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EDITORDEN
Degerli History Studies okurlari;

Kurulugunun 15. yilini idrak ettigimiz su giinlerde History Studies’in 16. Cildinin ilk sayisin
siz degerli okuyucularimizla bulusturmanin heyecanini yasityoruz. Her sayisinda farkli donemlere,
cografyalara ve tarih disiplinine ait calismalara yer veren History Studies, tarihin genis yelpazesini
kapsayan bir akademik platform haline gelmis bulunmaktadir. Yayinladigimiz bu sayida;

Dog. Dr. Giilnar Karanin kaleminden, “Rus Elgisi Filipp Nazarov'un Géziinden 19. Yiizyilin
Baslarinda Hokand Hanlig1” baslikli ¢alisma, Hokand Hanligi'nin heybetli dénemini Rus elgisi Filipp
Nazarov'un bakis agisiyla ele aliyor. Dog. Dr. Kara, Nazarov'un gozlemleri araciligiyla, donemin siyasi
dinamiklerini, kiiltiirel dokusunu ve Hanligin genel sosyo-ekonomik yapisini detayli bir sekilde
¢ozlimlemektedir. Nazarov'un goziinden Hokand Hanligi'nin karmasik portresini ¢izen bu makale,
Orta Asya Tiirk Tarihine 6nemli bir katk: sunmaktadir.

Xiaobin Huo, ”Silent Revolution in Northern Song: The Power Logic behind Zunwang Rangyi”
baglikli makalesinde, Zunwang Rangyi'nin liderligindeki sessiz devrimin altinda yatan giic
dinamiklerini agtklamak ve bu siirecin Kuzey Song Imparatorlugu’nun tarihindeki roliinii vurgulamak
amaciyla detayli bir analiz ortaya koymaktadir. Xiaobin Huonun makalesi, Kuzey Song
1mparatorlugu'nun tarihine 151k tutarak, bu dénemin anlagilmasina 6nemli bir katki sunmaktadir.

Ebru Durmaz Akyiiz ve Prof. Dr. Hiiseyin Ureten’in “U¢ Imparatorun Hayatindaki Kadin
‘Agrippina Minor (IS 15-59)": Imparator Caligula’min Kiz Kardesi, Imparator Claudius'un Karisi, Imparator
Nero'nun Annesi” adli makalesi, Roma Imparatorlugu'nun karmasik yapisini ve imparatorluk igindeki
aile baglarmin tasidigi énemi anlamak isteyen okuyucular icin kapsamli bir kaynak olma &zelligi
tasimaktadir.

Dr. Ogr. Uyesi Resul Turanin “Kafkasyada Bir Limanin Yiikselisi: Poti Limani (1856-1914)” adli
makalesi, Poti Limani'nin kurulusundan itibaren gecirdigi evreleri, bolgesel ve uluslararas: ticaret
tizerindeki etkilerini ve limanin stratejik dnemini analiz etmektedir. Makale, Rus ve Osmanli arsiv
belgeleri ile 6zgiin tarihsel kaynaklardan elde edilen bilgileri kullanarak, bolgesel ticaretin evriminin
anlasilmasi ve Poti Limani'nin tarih i¢indeki yerinin degerlendirilmesine katki saglamaktadir.

Dog. Dr. Ahmet Dénmez, “Mehmed Sadik Rifat Pasa’nin Viyana Elgiligi ve Italya Misyonu (1837
1839)” baslikli makalesinde, diplomatik belgeler ve tarihsel kaynaklar temelinde Mehmed Sadik Rifat
Paga’nin Viyana'daki gorev siirecini ve Italya'daki diplomatik faaliyetlerini analiz ederek, Osmanl
Imparatorlugu’nun Avrupa ile iliskilerine yeni bir perspektif sunmaktadir. Bu énemli galisma, Osmanl
diplomasisinin 19. yiizyildaki seyrine dair bilgiler sunmakla kalmayip ayni zamanda dénemin
uluslararasi iligkilerine de 1s1k tutmaktadir.

Dr. Nathan Leidholm, “Paradigms of Frontier Interaction: A New Use for Digenes Akrites” adli
makalesi, sinir bolgelerindeki etkilesim paradigmalarini inceleyen 6nemli bir arastirmadir. Dr.
Leidholm, Digenes Akrites adli eserin yeni bir perspektifle nasil kullanilabilecegini irdeleyerek, smir
bolgelerindeki kiiltiirel etkilesimleri ve bu etkilesimlerin tarih boyunca nasil sekillendigini ele
almaktadir. Makale, sinir bolgelerindeki kiiltiirel etkilesimleri anlamak adina teorik cergeveler
sunarken, Digenes Akrites’in bu baglamda nasil degerlendirilebilecegine dair yeni bir yaklagim 6nerisi
ortaya koymaktadir. Dr. Leidholm’in bu ¢alismasi, Bizans ve Islam diinyas1 smir1 basta olmak {izere
sinir bolgeleri ve kiiltiirel etkilesim konularinda derinlemesine bir anlayis gelistirmek isteyen
okuyucular igin énemli bir kaynaktur.



Tiim bu makaleler, yazarlarinin 6zel gayret ve emekleri ile ortaya ¢ikmus; titiz bir editoryal
Oninceleme, alan editorii Onincelemesi ve c¢ift kor hakemlik siireclerini igeren kapsamli bir
degerlendirme siirecinden gegirilerek sekillenmis hem ilk bagvuru hem de yaymlanmadan hemen 6nce
giivenilir benzerlik tespit yazilimlari ile taranmustur.

Bu sayida bir de geri ¢cekme makalesi yer almaktadir. History Studies, Yaymn Etigi ve Yayinda
Suiistimal Beyaninda ifade edildigi gibi history@historystudies.net adresi iizerinden dergi editorliigiine
iletilen tiim talep ve ihbarlart memnuniyetle karsilanmakta ve titizlikle degerlendirilmektedir. 26 Aralik
2023 tarihli e-posta ile iletilen bir bagvuruda bu sayida geri ¢ekilen makalenin, daha énceden bir baska
yerde bildiri olarak yayinlandig1 ifade edilmistir. Iddia sahibinden iddiasin1 destekleyici tiim kanitlart
sunmast talep edilmistir. Kanitlar incelendiginde “miikerrer yayin/duplicate publication” iddiasinin
dogrulugu stibut bulmustur. Bu duruma binaen History Studies’in tabi oldugu uluslararas1 yayincilik
ilkeleri cergevesinde dergi editorleri tarafindan makalenin geri ¢ekilmesine karar verilmistir.

Bu saymin hazirlanmasinda emegi gecen basta yazarlar ve degerli hakemler olmak {izere
herkese siikranlarimizi sunariz.

Editorler
FROM EDITORS
Dear readers of History Studies;

We present the first issue of the 16th volume of History Studies, commemorating its 15th
anniversary. History Studies is an academic platform covering a wide range of historical periods,
geographies, and themes. This issue includes a variety of studies.

Assoc. Prof. Dr. Giilnar Kara's study, titled ‘Khanate of Kokand in the Early 19th Century
Through the Eyes of Russian Ambassador Filipp Nazarov,' sheds light on the political dynamics,
cultural fabric, and general socio-economic structure of the Khanate during the early 19th century.
Assoc. Prof. Dr. Giilnar Kara's study, titled 'Hokand Khanate in the Early 19th Century through the Eyes
of the Russian Envoy Filipp Nazarov,' sheds light on the political dynamics, cultural fabric, and general
socio-economic structure of the Khanate during the early 19th century. The study analyzes these aspects
from the perspective of the Russian envoy Filipp Nazarov, providing detailed insights into the period.
Assoc. Prof. Dr. Giilnar Kara's study, titled 'Hokand Khanate in the Early 19th Century through the Eyes
of the Russian Envoy Filipp Nazarov,' sheds light on the political dynamics, cultural fabric, and general
socio-economic structure of the Khanate during the early 19th century. This article contributes
significantly to the history of the Khokand Khanate in Central Asia, as seen through the perspective of
Nazarov.

In the article 'Silent Revolution in Northern Song: The Power Logic behind Zunwang Rangyi',
Xiaobin Huo provides a detailed analysis to explain the power dynamics underlying the silent
revolution led by Zunwang Rangyi and to highlight its role in the history of the Northern Song Empire.
The article sheds light on the history of the Northern Song Empire and makes an important contribution
to understanding this period.

Ebru Durmaz Akyiiz and Prof. Dr. Hiiseyin Ureten's article “The Woman in the Lives of the
Three Emperors 'Agrippina Minor (AD 15-59)": Sister of Emperor Caligula, Wife of Emperor Claudius,
Mother of Emperor Nero', provides a comprehensive resource for readers seeking to understand the
intricate structure of the Roman Empire and the significance of family ties within it.



Dr. Resul Turan's article, 'The Rise of a Port in the Caucasus: The Port of Poti (1856-1914),'
analyzes the phases of the Port of Poti since its establishment, its impact on regional and international
trade, and the strategic importance of the port. The article contributes to the understanding of the
evolution of regional trade and the place of the Port of Poti in history, using information from Russian
and Ottoman archival documents and original historical sources.

In his article titled 'Mehmed Sadik Rifat Pasha’s Vienna Embassy and His Mission to Italy (1837-
1839)', Assoc. Prof. Dr. Ahmet Donmez analyzes Mehmed Sadik Rifat Pasha's tenure in Vienna and his
diplomatic activities in Italy. The article offers a new perspective on the Ottoman Empire's relations with
Europe, based on diplomatic documents and historical sources. This study provides information on the
course of Ottoman diplomacy in the 19th century and sheds light on the international relations of the
period.

Dr. Nathan Leidholm's article, 'Paradigms of Frontier Interaction: A New Use for Digenes
Akrites,’ examines the paradigms of interaction in borderlands. The article discusses cultural
interactions in frontier regions and how these interactions have been shaped throughout history. The
author explores how Digenes Akrites can be used in a new perspective. The article presents theoretical
frameworks for comprehending cultural interactions in borderlands and suggests a novel approach to
utilizing Digenes Akrites in this context. Dr. Leidholm's study is a valuable resource for readers seeking
an in-depth understanding of borderlands and cultural interaction, especially the border between
Byzantium and the Islamic world.

All of these articles are the result of the authors' hard work and dedication. They have
undergone a rigorous editorial pre-review, area editor pre-review, and double-blind peer review
process. Additionally, they have been screened by reliable similarity detection software both at the
initial submission stage and just before publication.

This issue also includes a retraction article. As per the Statement on Publication Ethics and
Misconduct in Publication, History Studies welcomes and evaluates all requests and notices submitted
to the journal editorial office via history@historystudies.net. On December 26, 2023, an email stated that
the retracted article had been previously published elsewhere as a paper. The claimant was asked to
provide evidence to support their claim. Upon examination of the evidence, it was determined that the
claim of duplicate publication was accurate. As a result, in accordance with international publishing
standards, the editors of History Studies have decided to retract the article.

We extend our gratitude to all those who contributed to this issue, including the authors and
referees.

Editors
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19. ylizyilin baglarinda Carlik Rusya’sinin en az bilgi sahibi oldugu iilkelerden biri Hokand
Hanligiydi. Cografi agidan stratejik onemi olan bir bolgede bulunan hanhigin giderek
gliclenmesi ve izledigi yayilmaci politika Rusya’nin dikkatini gekmekteydi. Ayrica tarimsal
iiretim bakimindan verimli topraklara sahip olmasi ve ticaret yollarinin kesistigi noktada
bulunmast da &nemli bir faktordii. Ingiltere'nin de Tiirkistan hanliklarina ilgisinin artmast bu
somiirgeci iki biiyiik giiciin rekabetini koriiklemekteydi. Biitiin bunlar Carlik Rusya’simnin
Hokand Hanlig ile iligkilerini gelistirmek istemesindeki énemli etkenler arasindaydi. Boylece
19. yiizyilin baglarindan itibaren Rus elgileri, tiiccarlar1 ve seyyahlari farkli zamanlarda Hokand
Hanligi'na gelmislerdir. Bu ¢alismada Hokand Hanligi'na ilk gelen Rus elgilerinden biri olan F.
Nazarov'un elgilik seferinin Rusya-Hokand iliskileri perspektifinde degerlendirilmesi
amaglanmigtir. Bunun i¢in Rus elcisinin bizzat kendisinin yayinladig eserden yararlanilmis ve
dénemin diger kaynaklariyla karsilagtirmak suretiyle irdelenmistir. Tiirkistan cografyasi
hakkinda ilging bilgiler veren bu hatiratin alan arastirmacilar1 icin katki saglayacag:
diistintilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Hokand Hanlig1, Carlik Rusya’si, Tiirkistan, Fergana, Kazak Clizleri
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ABSTRACT

At the beginning of the 19th century, one of the countries that Tsarist Russia had the least
knowledge of was the Khanate of Kokand. The growing strength of the khanate, located in a
region of strategic importance from a geographical point of view, and its expansionist policy
attracted the attention of Russia. In addition, having fertile lands in terms of agricultural
production and being located at the intersection of trade routes were also an important factor.
The increasing interest of England in Turkestan Khanates was fueling the rivalry of these two
great colonial powers. All these were among the important factors in the desire of Tsarist Russia
to improve its relations with the Khanate of Kokand. Thus, from the beginning of the 19th
century, Russian ambassadors, merchants and travelers came to the Khanate of Kokand at
different times. This study aims to evaluate the embassy expedition of F. Nazarov, one of the
first Russian ambassadors to the Khanate of Kokand, from the perspective of Russia-Kokand
relations. For this purpose, the work published by the Russian ambassador himself was utilized
and examined by comparing it with other sources of the period. It is thought that this memoir,
which provides interesting information about Turkestan geography, will contribute to the
researchers in this field.

Keywords: Khanate of Kokand, Tsarist Russia, Turkestan, Fergana, Kazakh Zhuzes
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Giilnar Kara

Giris

1709’da Fergana merkezli kurulan Hokand Hanlig1 1876’da Carlik Rusya’s1 tarafindan isgal
edilerek tarih sahnesinden silinene kadar Tiirkistan halklarinin siyasi tarihinde 6nemli rol
oynamistir. O zamanlar Fergana Vadisi’nde hiikiim siiren Buhara Emirligi’nden gorece
bagimsizlik kazanan beyligin ilk hiikiimdar1 Ozbeklerin Ming kabilesine mensup Sahruh Biy*!
(1709-1722) idi. Fergana Vadisi, ticaret yollarinin gegtigi verimli bir bolgeydi. Siyasi kosullarin
elverisli olmasi Sahruh Biy ve ardillarinin komsu uluslar1 ele gegirerek giiclenmesine olanak
saglamigtir. Hokand hiikiimdarlart sinirlarini genisletmek ve bolgede giiclerini pekistirmek igin
Hive ve Buhara Hanliklar1 ile miicadele ediyorlar, Cin’deki Mangu Qing hiikiimetine kars1
baskaldiran Dogu Tiirkistan Miisliimanlarina da askeri yardim géndererek bolgede niifuzlarini
arttirmaya yonelik faaliyetlerde bulunuyorlardi. Hokand Hanligi’nin giliglenmesinde eskiden
Tiirkistan’in yerlesik sakinleri ve gdgebe Kazaklarin siyasi merkezi olan Taskent’in fethi
onemli bir oynamistir. 1809°da Taskent’i ele geciren Alim Han (1799-1810) Hokandlilarin
Sirderya sehirlerine dogru ilerlemesini kolaylastirmigtir. Bu durum Tiirkistan’da siyasi
hakimiyet kurmay1 planlayan Carlik Rusya’sinin da dikkatini ¢ekmekteydi. Bu sirada Carlik
Rusya’s1 Kazaklarin Orta Ciiz ve Kiiglik Ciiz’liniin bir kismini etkisi altina almisti, Biiytik Ciiz
Kazaklari? ise Hokand Hanlig1’nin egemenligi altindaydi. Arsiv kayitlarina gére, 19. yiizyilin
baslarinda yaklasik 150.000 Kazak ailesi Hokand Hanlig1’ nin yonetimi altindaydi.®

Carlik Rusya’st ve Hokand Hanlig1 arasindaki diplomatik iligkilerin temeli 19. ylizyilin
basinda atilmistir. Kaynaklara bakildiginda Hokand-Rus iliskilerinin baslamasina Orta Ciiz
Kazak sultanlarinin aracilik ettigi goriilmektedir. 1804’te Tobolsk’li Tatar tliccar Nerpin’in
gonderdigi kervana Tiirkistan sehrine kadar adamlariyla rehber ve koruma olarak eslik eden
Orta Ciiz kabile reislerinden Békey Sultan’in* torunu Ali Sultan sayesinde bdlgeye gelen Rus
kervanindan haberdar olan Hokand hiikiimdar1 Alim Han (1798-1809) Bokey Sultan’a mektup
gondererek Rusya ile ticari iliskiler kurmak istedigini iletmisti. Ancak Rusya-Hokand ticari
iligkilerinin gelismesine engel olan bazi siyasi kosullar mevcuttu. Ciinkii kervanlarin gectigi
Taskent sehri ve Hokand Hanlig1 arasinda siyasi gerginlik devam ediyordu. Dolayisiyla Bokey
Sultan, Alim Han’a istegini Rusya hiikiimetine iletmeyi vaat etmekle beraber bunun

! Turkistan hanliklarinda han segilebilmek i¢in “Cengiz Han soyundan gelme” gelenegi hitkiim siirdiigii i¢in Hokand
hiikiimdarlar1 ~an unvanmi degil biy veya bek unvanini kullantyorlardi. Alim Han (1799-1810) doneminden itibaren Hokand
hiikiimdarlar1 #an unvanini kullanmaya baslamiglardir. V. V. Bartol’d, “Kokand”, So¢ineniya (Moskva: Nauka, 1965) II1: 463.
Alim Han kendisini resmi olarak /an ilan eden ve bu unvanla madeni para bastiran (1806/07) ilk hiikiimdardi (B. M.
Babadjanov, Kokandskoye Hanstvo: Viast’, Politika, Religiya. (Tagkent-Tokyo: Yangi Nashr, 2010) 119. Bununla birlikte
Hokand hiikiimdarlar1 amaglarina uygun oldugunda emir, sahipkiran vs. unvanlari da kullaniyorlardi.
2 Ciizler, Kazak halkini olusturan kabilelerin belirli bir cografi ve sosyo-politik orgiitlenme bigimi diyebiliriz. Kazak Ciizlerinin
(Biiytik, Orta, Kiiciik) olusumu bir¢ok efsaneyi barindiran tartigmali bir konudur. Kazaklarin Ciiz sistemiyle ilgili Tiirkiye’de
yapilan arastirmalar igin bkz. Orhan Dogan, Kazak Hanligi’'min Garlik Rusyasi ve Cungarlarla Iliskileri (Rus ve Kazak
Kaynaklarina Gére). (Ankara: TTK Yayinlar1 2021) 26-34; Osman Yorulmaz, Kazak Tiirkleri ve Carlik Rusyasi Arasindaki
Siyasi Iliskiler: Baslangicindan Hanligin Feshine Kadar. (Ankara: TTK Yayinlari, 2013) 12-26.
3 Sarsenbek Yelsibayev, “Yujnyy Kazahstan i Kokandskoe Hanstvo v XVIII-Seredine XIX Vekov” (doktora tezi, Dusanbe
Ahmadi Danis Tarih, Arkeoloji ve Etnografya Enstitiisii, 2013) 18.
4 Hokand Hanlhig1 ve Carlik Rusya’sinin arasinda ticari iliskilerin kurulmasinda 6nemli rol oynamis olan Békey Sultan, Orta
Ciiz’iin niifuzlu reislerinden Barak Sultan’mn ogludur. Rus hiikiimetine yararli hizmetleri goz 6niinde bulundurularak 1816’da
hanlik basvurusu imparator tarafindan onaylanmistir. Bdylece Orta Ciiz’de fiilen iki han ortaya ¢ikmustir. Digeri Abilay Han’in
oglu Uali Han idi. Bokey Han’a Orta Ciiz’iin 13 kabilesi bagliydi. 1819°da vefat etmistir. Qurbangali Halid, Tauarih Hamsa
(Bes Tarih). (Astana: Prosper Print, 2014) 151-153. 1817°den itibaren Rus kaynaklarinda artik Bokey Han olarak
kaydedilmistir.
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gergeklesmesi igin Taskent ile baris miizakerelerine baslamasimi tavsiye etmistir.® Boylece
1805°te Bokey Sultan’in oglu Sultangazi, St.-Peterburg’a elgilik ziyareti esnasinda Alim Han’1n
Rusya ile ticari iligkiler kurmak istedigini ve Hokand kervanlarinin Rus sehirlerine girmelerine
izin verilmesini arzu ettigini bildirmistir. Ayrica Sultangazi, Hokand’a giden yolun oldukc¢a
zorlu oldugunu, daglarin arasindan gectigini, kervanin yagmalanma tehlikesinin bulundugunu
one siirerek Hokand’a Rus kervani gonderilmesi durumunda kervana eslik etmek ve korumak
icin babasmin hizmetlerini teklif etmistir.® Hokand hiikiimdarimin Rusya ile ilgili
diisiincelerinin daha net anlagilmasi i¢in Sultangazi Hokand’a gonderilmistir. Onun gorevi
Hokand Hanlig1 hakkinda ayrintili bilgiler toplamak ve Rusya ile ticari iliskileri gelistirme
arzusunun dogrulugunu teyit etmekti.” Bu gorevini basariyla tamamlaymca Taskent ve
Hokand’a ticaret yolunun agilmasina sagladigi katkilardan dolay1r 1805°te Sultangazi Rus
hiikiimetinin altin madalyasi ile ddiillendirilmistir. Rus hiikiimeti, bunu Rus mallar i¢in yeni
bir pazarin ortaya ¢ikmasi ve bu bilinmeyen Asya iilkesini inceleme ihtiyaci a¢isindan olumlu
bir gelisme olarak degerlendirmistir. Donemin Rusya Ticaret Nazir1 N. P. Rumyantsev bu fikre
olumlu yaklasmis, dolayisiyla Rusya Dis Isleri Nazirlig1 da Sibirya miifettisi General Lavrov’a
hiikiimetin Hokand ile ticari iligkilerin kurulmasini onayladigini ve onun bu meseleyle ilgili
gorevlendirildigini bildirmistir. Boylece Bokey Sultan’in sahsi arabuluculugu ile Rusya-
Hokand ticari iligkilerinin kurulmasina yonelik girisimleri basarili olmustur. General Lavrov,
1806°da Rusya Ticaret Nazir1 N. P. Rumyantsev’e Nerpin soyadli bir tiiccarin Hokand’a kervan
gonderdigini bildirmistir. Ancak bu tesebbiis basarisiz olmus, yerli hiikiimdarlarin arasindaki
anlasmazlik nedeniyle Nerpin’in gonderdigi kervan sadece Tiirkistan’a kadar gidebilmistir.?
Hokand kaynaklarindan Tarih-i Sahruhi’de Alim Han’in da 1809°da Rusya’ya gitmesi i¢in 300
deve yiiklii bir ticaret kervanimi Tagkent’e gonderdigi kaydedilmistir. Ancak daha sonra
kendisine karsi baslayan darbe girisimi sirasinda etrafindakileri kendi tarafinda ¢ekmek i¢in
hediyeler dagitmis, Rusya’ya gonderilmesi gereken kervanin mallar1 da bu sekilde elden
cikarilmist1.? Bu kayitlara bakilirsa séz konusu darbeden kisa bir siire sonra Alim Han’in da
oldiiriilmesiyle!® bu kervanin Taskent’ten dteye gidemedigi anlagilmaktadir. Ancak tim bu
basarisizliklar Carlik Rusya’stmi  Hokand Hanligr ile iligkiler kurma isteginden
vazgecirememisti. 15 Kasim 1810’da Petropavlovsk Kalesi’'nden bolgenin en zengin
tiiccarlarindan Kalugali Ivan Svesnikov ve birkag baska tiiccara ait kervan Hokand’a
gonderilmistir. Kervandaki mallarin toplam degeri 64.469 ruble idi. Bu olay o kadar 6nemli
olmustur ki Ocak 1811°de Rusya igisleri Nazir1 O. P. Kozodavlev, Ticaret Nazir1 N. P.
Rumyantsev’e bu kervan hakkinda haberin basinda yayinlanmasi gerektigini bildirmistir.
Boylece Sibirya ordusu komutan1 General G. I. Glazenap’in raporlarma dayanarak 4 Subat
1811°de kervanla ilgili haber Moskova gazetelerinde yaynlanmistir. Sag salim Hokand’a
ulasan Rus kervani basarili ticari anlagmalar yaparak 16 Mart 1812°de Petropavlovsk Kalesi’ne

5 A. Muktar, R. Zhusupov, U. Akhmetova, S. Ismailov, “Diplomatic Activity of Khan Bukey Barakuly in the 80-s of the XVIII
— First Quarter of the XIX Centuries (Based on Russian Archival Materials)”, Bylye Gody 16, Say1 2 (2021): 547.

® Yu. A. Lysenko, “The Problem of Security of Trade Caravans in Russian-Kazakh Relationsin the First Half of the XIX
Century”, Bylye Gody 51, Say1 1 (2019): 140.

7'S. V. Timgenko, “Sredneaziyatskaya Politika Rossiyskoy imperii v Nacale XIX Veka”, Vestnik KASU, no. 4 (2009): 235-236.
8 N. A. Halfin, Rossiya i Hanstva Sredney Azii. Pervaya Polovina XIX Veka. (Moskva: Nauka, 1974) 222-223.

°T. K. Beysembiyev, Tarih-i Sahruhi Kak Istorigeskiy Istocnik. (Alma-ata: Nauka, 1987) 98.

101810°da Alim Han’in yonetiminden hosnutsuz olan bazi din adamlar1 ve devlet adamlarimin hanin kardesi Sehzade Omer ile
i birligi yaparak darbe yapmalar1 neticesinde 6ldiiriilmiistiir. Victor Dubovitskii ve Khaydarbek Bababekov, “The Rise and
Fall of the Kokand Khanate”, Ferghana Valley. The Heart of Central Asia. Editor S. F. Starr, (New York-London 2011) 33.
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geri donmiis, Hokand’dan ¢esitli mallar getirmistir. Bu bagarilarindan dolay1 Kaluga’li tiiccarlar
ve onlarm yetkilisi olan S. Aleynikov Rus hiikiimeti tarafindan &diillendirilmistir.!! Bu sirada
Hokand hiikiimdar1 Omer Han idi. 5 Aralik 1810°da Sibirya hatt1 ordusu komutan1 General G.
I. Glazenap, N. P. Rumyantsev’e Hokand haninin St.-Peterburg’a bir elgilik heyeti gondermek
istedigini iletmistir. Ocak 1811°de N. P. Rumyantsev, G. I. Glazenap’a imparatorun bunu
onayladigim bildirmis, boylece Subat 1811°de General G. 1. Glazenap, Omer Han’1 bu konuda
bilgilendirmek igin ona kiigiik bir Kozak miifrezesiyle!? birlikte terciiman Kulmamet (Kul-
Muhammed) Mamediyarov’u gondermistir. Mamediyarov’la birlikte goniillii olarak Cavus
Botakan Kuramsin ve Tasbolat Bekbolatov Molla da bu heyette yer almiglardir. 30 Eyliil 1811
tarihli General Glazenap’in Kont N. P. Rumyantsev’e verdigi rapora gore, Mamediyarov
gorevini bagartyla tamamlamisti. 1811°de Hokand sehrine gelen miitercim Mamediyarov
baskanhgindaki Rus elgilerini kabul eden Omer Han selefinin Hokand ile Rusya arasindaki
ticari iliskileri gelistirme kararimi devam ettirecegini bildirmistir. Rus elgileriyle birlikte Omer
Han’in elgileri Rahmetulla Divanbegi, Kus Baturov ve Sakir Atalik, Atbasar Atalik vd. 1811
yilinin sonunda St.-Peterburg’a gelmislerdir.”® Hokand elgileri Kont N. P. Rumyantsev ile
goriistiikten sonra Imparator 1. Aleksandr tarafindan kabul edilmislerdir. Hokand elgilerinin
yaninda yine Bokey Sultan ailesinin fertleri vardi. Rus imparatorunun Omer Han’a génderdigi
mektup ve degerli hediyeleri alarak Hokand heyeti Mart 1812’de geri doniis yoluna
cikmislardi.’* Ancak yazin Petropavlovsk Kalesi’ne geldiklerinde cesitli nedenlerle &ldiikleri
icin bunlardan ikisi Hokand’a geri donememislerdi. Hokand elgilerinin Rusya topraklarinda
vefat etmeleri olayinin iki iilkenin arasinda diplomatik kriz ¢ikaracagini diisiinerek Sibirya Hatti
komutan1 General G. 1. Glazenap, Hokand el¢ilerine iilkesine kadar eslik etmesi ve olusan
durumu anlatmasi i¢in kendi elgisini gondermeye karar vermistir. Bu misyonu iistlenen Sibirya
ordusu Dogu dilleri tercimani F. Nazarov olmustur. Yaklasik bir yi1l boyunca Hokand
Hanligi’nda kalan F. Nazarov burada ge¢irdigi zaman zarfinda iilkenin sehirleri, iktisadi ve
ticari hayati, askeri giicli ve toplumun dinamikleri hakkinda 6nemli bilgiler edinmis, gordiikleri
ve duyduklarini Rusya’ya geri dondiikten rapor olarak sunmustur. Eser 1821°de Kont N. P.
Rumyantsev’in destegiyle®® “Orta Asya’nin Baz1 Halklar1 ve Memleketleri Uzerine Notlar”
baslig1 altinda baz1 eklemeler yapilarak yaymlanmustir.'®

Eserin F. Nazarov’un imzasini tasiyan (20 Haziran 1820 tarihli) “Hokand Notlar1” isimli
elyazmas1 St.-Peterburg’taki M. Ye. Saltykov-S¢edrin Devlet Kiitiiphanesi’nde muhafaza
edilmektedir. Eserin 1968 yil1 baskisin1 hazirlayan V. A. Romodin, el yazisiyla yazilan orijinal
metne daha sonra bir dizi eklemeler yapildigina dikkat ¢ekmistir. Cilinkii orijinal el yazma 20

1 D, I. Peters, “Attributsiya Redkih Nagradnyh Medaley Rossii s “Datami”, Nagradnyye Medali Rossii XIX-XX wv. i
Grajdanskoy Voyny. (Moskva: Arheograficeskiy Tsentr, 1996) 36-18, 48; Halfin, Rossiya i Hanstva Sredney Azii, 223.

12 Rusgada Kazak seklinde telaffuz edilen bu topluluk (ing: Cossack), genelde ¢iftcilik, hayvancilik, balikgilik, yagmacilik gibi
farkli mesgalelerle ugrasiyorlardi. Carlik Rusya’s: belirli haklar ve imtiyazlar karsiliginda ilkenin sinirlarmim korunmast,
komsu topraklarin iggal edilmesi ve bu bdlgelere yayilma politikasinda Kozak askerlerinin hizmetlerinden yararlanmustir.

13 Rus arsivleri kayitlarina gore yukarida adi gegen elgiler disinda onlarin akrabalari ve hizmetgileri olan 5 kisi daha vardu.
Muktar vd., “Diplomatic Activity”, 549.

14 peters, “Attributsiya Redkih Nagradnyh Medaley Rossii”, 36-18, 48; Muktar vd., “Diplomatic Activity”, 549.

15 Uzun yillar boyunca Rus hiikiimetinde iist diizey makamlari isgal eden Kont N. P. Rumyantsev 1814’te emekli olduktan
sonra, 200 kadar tarih¢i, arkeolog ve dilbilimcilerden olusan esas olarak 1813-1826 yillar1 arasinda faaliyet gosteren bir dernek
kurmustur (Rumyantsev Dernegi). Dernegin tiyeleri ¢esitli tarihi 6nem arz eden kaynaklarmn yayinlanmasi, el yazmasi tarihi
eserlerin toplanmasi, bilimsel gezilerin diizenlemesiyle ilgili faaliyetler yiiriitmiislerdir. V. P. Molganov, “Gosudarstvennyy
Kantsler Rossii Graf N. P. Rumyantsev”, Portrety Vnesnepolitiseskih Deyateley. (Moskva, 2004) 176-178.

(istanbul: Ideal Kiiltiir Yayncilik, 2015).
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sayfadan olusmaktaydi ve bu nilishada sonra yayinlanan kitapta mevcut olan Kazak
bozkirlarmin dogasi, gocebe Kazaklarin yasam tarzi ve gelenekleri, Tiirkistan ve Tagkent
sehirleri hakkinda verilen bilgiler yer almiyordu.!” Muhtemelen F. Nazarov ilk basta sadece
Hokand Hanlig ile ilgili el yazisiyla hazirladigi raporunu kitaplastirdigi donemde sonradan
hatirladig1 bilgileri eklemis olabilir. Ciinkii bahsettigi baz1 olaylara bizzat kendisinin tanik
oldugu kurdugu ciimlelerden anlasilmaktadir. Onun eserinden Hokand Hanligi disinda
giizergah1 iizerinde bulunan Orta Ciiz Kazaklariyla ilgili de ilging betimlemeler bulmak
miimkiindiir. F. Nazarov’un eseri sonraki Rus seyyahlar1 ve bilim adamlarinin Hokand Hanlig1
aragtirmalarina kaynak olan degerli bir tarihsel ve etnografik kaynak olmustur. Bu ¢alismada F.
Nazarov’un eserinin 1891 yilindaki baskisindan yararlanilmistir.

F. Nazarov’un Hokand Hanligi’na elgilik seferinin gerceklestigi yillarda Hindistan’daki
Ingiliz kolonisinin énemli isimlerden olan William Moorcroft’un talimatiyla tiiccar kiliginda
1812-1813 yillar1 arasinda Delhi’den ¢ikip Tibet iizerinden Tiirkistan’a kesif seferi yapan
Ingiliz casusu Mir izzetullah’un yolu da Hokand’dan geg¢misti. Bu ¢alismada onun Hokand
gozlemleri F. Nazarov’un kayitlartyla karsilagtirilmigtir.

1. Filipp Nazarov’un Hokand Hanhgr’na El¢ilik Seferi

F. Nazarov’un biyografisi hakkinda ¢ok fazla bilgi bulunmamaktadir. Ancak kendi eserinden
hayatiyla ilgili bazi ipuglarini bulabilmek miimkiindiir. Nazarov, Omsk sehrindeki Asya
Okulu’ndan mezun olmustur ki burada agirlikli olarak yerel yonetim i¢in ¢evirmenler ve
katipler yetistirilirdi. Dolayisiyla okulda Rus¢a disinda dogu dilleri de ogretiliyordu. 1804
yilinda Tobol’sk eyaletinin Irtig hattindaki Carlakovskiy Ileri Karakolu’na terciiman olarak ise
giren F. Nazarov, gorevi geregi birgok defa sinir bolgelerine (muhtemelen Kazak bozkirlarina)
gonderilmistir.’® Boylece gdcebe Kazaklarm yasami ve gelenekleriyle ilgili ¢ok sey 6grenmisti.
Ancak daha uzaklardaki Tiirkistan iilkelerini gezmek ve tanimak i¢in firsat arayan F. Nazarov
bagli bulundugu Sibirya hatt: komutan1 General G. I. Glazenap’a defalarca bu konuda taleplerde
bulunmustur. 1813 yilinda bdyle bir firsat dogmus oldu. 1812°de St.-Peterburg’tan iilkesine
geri donmekte olan Hokand elgilik heyeti Petropavlovsk Kalesi’nde konaklamisti. Burada
yazarin deyimine gore, elgilerinden birisi hastaliktan vefat etmis, diger birisi de parasina goz
diken siirgiindeki Rus askerlerden birisi tarafindan 6ldiiriilmiistiir. General G. I. Glazenap,
olaym Hokand hiikiimeti tarafindan yanlis yorumlanmasina ve kriz ¢itkmasina mahal vermemek
icin Hokand elgileriyle birlikte kendi elgilerini de gondermeye karar vermistir. Bu gorevi
istlenmeye de F. Nazarov goniillii olmustur. Elbette ki bu yolculuk cok riskliydi, ¢iinkii
oldiirtilen Hokand elgisi olayina misilleme olarak Hokand hani tarafindan idam edilebilirdi.
Ancak F. Nazarov biitiin bunlar1 goze alarak “imparatora gayretli hizmet etmek” i¢in hayatini
feda etmeye hazir oldugunu bildirmistir. Boylece elgilik seyahatiyle ilgili hazirliklar
tamamlandiktan sonra ailesi ile vedalasarak 16 Mayis 1813°te Omsk sehrinden Petropavlovsk
Kalesi’ne, oradan da Kozak birligi korumasi altinda bir Rus ticaret kervaniyla Kazak bozkirlar
tizerinden Hokand Hanligi’na dogru yola ¢ikmistir. F. Nazarov, Hokand hanina imparator adina

1T F. Nazarov, Zapiski O Nekotoryh Narodah i Zemlyah Sredney Casti Azii. Hazirlayan V. A. Romodin, (Moskva: Nauka, 1968)
6

18 Nazarov, Zapiski, 7-8.
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mektup ve degerli hediyelerini teslim etmekle yiikiimliiydii. General Glazenap’in hediyelere
sahip c¢ikilmasi, Hokand elgilerine nazik davranilmasi, aym1 zamanda onlarin gizlice
kagmamalari i¢in siki tedbirlerin alinmasi, Hokand siniria ulastiktan sonra Kozak birliginin
geri gonderilmesi, yoldayken Kazaklarin kervana yagma saldirisi yapabilecekleri ihtimalinin
dikkate alinarak gerekli onlemlerin alinmasi, gerekli goriildiigii takdirde Rus sinir hatlaria ulak
gondererek yardim istenmesi ve iilkeye varinca Hokand hanindan cevap mektubunun istenmesi
konusundaki talimatlarini aldiktan sonra Nazarov yola koyulmustur. Yolculuk Kazak bozkirlari
tizerinden geciyordu. Orta Ciiz topraklari izerinden eyliil ayinin sonunda Sirderya bolgesindeki
Sozak kasabasina ulasan Rus kervani, ardindan Simkent’e, oradan da Taskent’e gelmistir.
Taskent’te Rus kervani alikonulmus, Nazarov beraberindeki Kozak birligi ile yola devam etmis
ve ekim aymin basinda Hokand’a varmistir. Burada Hokand haninin emriyle Kozak birligi
Rusya’ya geri gonderilmis, F. Nazarov ise yanindaki bes Kozak askerle birlikte Hokand’da
kalmaya zorlanmistir. Hokand Hanlig1’nda kaldig1 yaklasik bir y1l kadar siire zarfinda Nazarov
bircok sehri ziyaret etmis, orada dikkatini ¢eken her seyi hafizasina yazarak Rusya’ya
dondiikten sonra notlarinmi kitaplastirmistir. Bir¢ok zorlugun ardindan 15 Ekim 1814’te iki
Hokand elcisiyle birlikte Petropavlovsk Kalesi’ne sag salim donen Nazarov seyahatini
kronolojik sirayla kagida dokerek, gectigi sehirler ve karsilastigi halklarinin tasvirini yapmustir.
F. Nazarov elbette ki bir oryantalist ya da cografyaci degildi. Yine de Hokand Hanlig1 hakkinda
ilk bilgiler veren gezginlerden biriydi ve onun eseri bir¢ok aragtirmanin temelini olusturmustur.
Rumyantsev Dernegi’nin yayinevinde eser Fransizca ve Almancaya terciime edilmis, tarihgiler
ve cografyacilar bu gizemli {ilkeyi inceleme firsat1 bulmuslardir. Tiirk dillerine hakim olmanin
avantajini iyi kullanan seyyah, Rusya’da Hokand Hanlig1 hakkinda bilgilerin az oldugunun
farkindaydi ve kendi deyimiyle bu bolgenin halklarinin yasam tarzi, gelenekleri, idari sistemi,
ticari iliskileri ve Hokand sehirleri vs. hakkinda bilgi toplamaya ¢aligmistir.

2. Filipp Nazarov’un Seyahat Notlarinda Kazaklar

F. Nazarov’un Hokand Hanligi’na seyahatinin giizergah1 Orta Ciliz Kazaklarinin
topraklarindan gegmekteydi. Seyyah, eserinde Kazaklardan donemin tiim Rus kaynaklarinda
kaydedildigi gibi Kirgizlar seklinde bahseder.!® Gergek Kirgizlari ise Kara Kirgizlar olarak
vermistir. Yazar {lizerinden gectigi Kazak bozkirlarinin panoramik tasvirlerini yapar, tarihi
mekanlara dikkat ¢eker. Eserinde Kazaklar1 dort yagindan itibaren ata binen iyi biniciler olarak
tanimlamakla beraber onlarin ¢ok diirlist, ancak ¢abuk sinirlenen ve kin giiden insanlar
olduklarin belirtir. Ancak onlarin giinliik hayatta sakin ve eglenceyi seven halk oldugunun da
altin1 ¢izer. Onun tasvirine gore, Kazaklar sibizgi ve dombira gibi miizik aletleri ¢alip, sarki
sOylerler, ¢esitli spor miisabakalar1 organize ederler, kartalla avlanmay1 severler. Ayrica yazar
onlarin kendilerini bir zamanlar diinyay1 titreten kudretli Mogollarin torunlar1 olarak
gordiiklerine dikkat ¢eker.?’ Burada muhtemelen onun karsilastigi Kazak sultanlarinmn tesiri
olmus olabilir. Tiirkistan’da gelenek oldugu iizere Kazak han ve sultanlar1 Cengiz Han’in
soyundan geliyorlar; bununla da o6viiniiyorlardi. Kazaklarin ii¢ Ciiz’den (eserde “orda”
seklindedir) olustugundan bahseden yazar, “Her ciiz sultanlarin idare ettigi 3.000-5.000

19 Carlik Rusya’st déneminin kayitlarinda Kazaklar yanlis olarak Kirgiz veya Kirgiz-Kaysak, Kirgiz-Kazak seklinde gegiyordu.
V. V. Barthold, Miller’in bu hatanin 1734°te Sanktpeterburgskiye Vedomosti dergisinde yapildigini bildirdigini, ancak 1721°de
Kirgiz-Kazak teriminin elgilik kayitlarmda gegtigini kaydetmistir. V. V. Bartol’d, “Kirgizi. Istorigeskiy Ogerk”, Sogineniya,
(Moskva: izd. Vostognoy Literatury, 1963) II: 526.

20 F. Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah i Zemlyah Sredney Casti Azii. (St.-Peterburg: imperatorskaya AN, 1891) 5, 9-11.
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cadirdan olusan beldelerden (volost), beldeler de 30-70 gadirdan olusan avullara (¢adir kdyler)
boliiniir. Avullar, biyler veya boy reisleri tarafindan yonetilir,” der.?! Onun eserinden Kazaklarin
son derece sade bir hayat yasadiklarini, yemek kiiltiiriiniin et ve siit iirinlerinden olustugunu
Ogreniyoruz. Kazaklarin Miisliiman olduklar1 ve birkag¢ kadinla evlenme hakkinin bulundugunu
da anlatan yazar, bununla birlikte Kazak kadinlarinin da son derece saglikli olduklarini, ayni
zamanda miikemmel binici ve erkeklerle esit diizeyde silah kullandiklar1 ve savastiklarinin da
altin1 ¢izer.

Nazarov, bagska Rus kaynaklarinda pek karsimiza ¢ikmayan Kazaklarin bazi evlenme
geleneklerini tasvir eder. Onun notlarindan kiz tarafina baslik parasi, yani kaliy olarak
hayvanlar disinda esir Kalmuklarin da verildigini 6greniyoruz. Bunun disinda yazar “Evlenme
vakti geldiginde genclerin birbiriyle tanismasi i¢in damat bir-iki haftaligina kiz tarafini ziyarete
gelir. Miistakbel kayinpeder damat i¢in avulun disinda ayri bir ¢adir kurar. Kadinlar her gece
damada gelini getirir ve onlar1 yalniz birakirlar. Ancak damat geline kars1 en ufak bir tagkinlikta
bulunmaz,” diye kaydeder.?? Yazarin anlattig1 bu gelenek Kazaklardaki urin baru (gizli gelmek)
adiyla bilinen gelenektir. Aslinda bu damat ve gelinin birbirlerini iyi tanimalari, kaynagmalarini
saglamak icin yapilan bir gelenektir. Ilk bulusmadan sonra da damat baz1 zamanlarda giiya
gizlice gelinin avuluna gece yarisi geliyordu, ancak gelenege uygun olarak herkes, 6zellikle de
gelinin ebeveynleri bunu bilmiyorlarmis gibi yapiyorlardi. Elbette ki damat gelinle bulusmasini
saglayan kisilere hediyeler vermek zorundaydi.?®

Nazarov’un eserinde Kazaklardaki cenaze toreni ve 6lii gdmme gelenegi de anlatilmistir.
Seyyah yolculugu esnasinda Orta Ciiz’den Tortavul boyunun bir biy’inin vefatinda denk
gelmigtir. Merhumun anisina diizenlenen cenaze asi toreni i¢in 15 ¢adir dikilerek 80 at, 60
koyun kesilmistir. Olenin esleri ise tirnaklariyla yiizlerini yirtarak agitlar yakiyorlardi. As
ziyafetinden sonra aksam flizere at yarisi diizenlenmis ve ertesi giin merhumun kesilmis
giysilerinden pargalar hatira olarak dagitilmigtir.* Kazaklarin mezar kiiltiiriinii de anlatan yazar
bazi mezarlarin {izerine dikilen mizrak veya agactan yapilmis sahin heykelcigi gordiigiinii, bu
tiir mezarlarin savas¢i veya kus avcist olan kisilerin mezarlar1 oldugunu 6grendigini de
kaydetmistir. Ayrica zengin Kazaklarin akrabalarinin cenazelerini gémmek icin kutsal bir
mekan sayilan Tiirkistan’a gotiirdiiklerini yazar. Kis mevsiminde cenazenin oraya gotiiriilme
olanagimin bulunmadigi zamanlarda ise, ilkbahar gelene kadar cenazenin kegeye sarilarak
agaclara asildigini, kisin bozkirdan gecerken agacta riizgarla sallanan cesetlerin korkung bir his

21 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 6.

22 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 7-8.

23 A. Abdulina, M. Moryakova, D. Nogaibayeva, P. Nuskabay, “Relationship of the Sexes in Traditional Kazakh Society and
Their Reflection in Family Rituals at the end of the XIX Century”, Bylye Gody 18, Say1 1 (2023): 289.

24 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 16-18. Giiniimiizde bu gelenek bez parcalarmin dagitiimasi seklinde devam
etmektedir. Bu gelenege “jirtis” (“yirtmak™tan gelir) denir ve genelde yasi ilerlemis saygin birisi kendi eceliyle vefat ettiginde
“onun yagii versin” niyetiyle cenazeye gelenlere bez parcalari dagitilir. Eskiden Kazaklar, bu bez pargalarindan uzun
yasamalar1 ve saygin hayat siirmeleri niyetiyle ¢ocuklarina kiyafet dikerlerdi. Kazahi. Istoriko-Etnograficeskoye Issledovaniye.
Hazirlayan G. Ye. Tayjanova, (Almaty: Kazahstan, 1995) 258. Bu gelenek sadece cenazelerde degil, diigiinlerle de yapilir. Bu
sefer diigiin sahibi kendisinin yasadig1 sevinci bagkalar1 da yasasin niyetiyle jirtzs dagitir. Aslinda bu gelenegin kokleri eski
caglara kadar uzanir. M. Kasgarli’ya gore, eski Tiirkler arasinda hiikiimdarlari, makam sahiplerini tebrik etmeye gelen
misafirlere pahali ipek kumaslar pargalar halinde dagitilirdi ve buna bisis deniyordu. M. Qasqari, Tiirik Sézdigi, Cilt 1,
Hazirlayan A. Yegeubay, (Almati: HANT Paspasi, 1997) 423. Kazak Tiirklerinde as verme ve at yarist gelenekleriyle ilgili
ayrintili bilgiler igin ise bkz. Fatih Unal, “Kazak Tiirklerinde Defin Merasimi ve As Verme Gelenegi”, Bilig, Say1 45 (2008):
103-130.
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uyandirdiginin da altini gizer.?® Aslinda bu gelenek bir¢ok halkta olmasina ragmen, Miisliiman
olan Kazaklarda ¢ogunlukla kis aylarinda defin isleminin miimkiin olmadig1 zaman zorunlu
yapilan bir islemdi.

Kazaklarin ceza hukuku da ona ilging gelmis olacaktir ki “Kazaklar hi¢bir yasaya uymazlar,
torenin geregini yaparlar,” der. Tanik oldugu gdgebe mahkemesinin karart onun betimlemesine
gore cok sertti. Ornegin, bir sugluya biyler kengesi idam karar1 vermis ve bu karar aninda infaz
edilmistir. Bahtsiz adamin boynuna baglanan ip atin kuyruga baglanmis ve korkung bir sekilde
parcalanip can verene kadar dortnala kosan at tarafindan siirtiklenmistir. Giiya adam iki koyun
caldig1 i¢in cezalandirilmisti, oysa Kazaklarin diisman olduklar1 komsu yurttaglarindan stiriiyle
at ¢aldiklar1 oluyordu. Bu gelenegin isminin de barimta oldugunu eklemeyi unutmayan seyyah,
barimta geleneginin diismanlarindan intikam alma amaciyla yapilan ve toplum tarafindan da
onaylanan bir gelenek oldugunu bildirir.%

Onun gezi notlarinda Kazak bozkirlarindan ticaret kervani ile gegmenin oldukga tehlikeli
oldugu belirtilir. Rus kervan1 Hokand Hanlig1 sinirlarina ulagsmak igin Orta Ciiz topraklarindan
ge¢mek zorundaydi. Burada seyyah dénemin Orta Ciiz ham1 Uali Han’a?’ bagh boylar ile
karsilasmistir. Ayrica Uali Han’1n konup gogtiigii Koksetau (Koksedag) eteklerinde bakir ve
kursun madeni ¢ikarildigi, bu maksatla kazilan ¢ukurlar1 goziiyle gordiigiinii, ancak hanin bunu
Ruslara bildirmelerini halkina yasakladigin1 bildirir.?

Eserde ad1 gegen Orta Ciiz sultanlarindan birisi de Kudaymende Sultan’dir.?® Nazarov yola
devam ederken kervanin Rus simirlarindan uzaklagmasiyla birlikte gilivenligi saglamak
zorlasmaya baglamis, bu yiizden Rus idari makamlariyla iyi iligskisi olan Kudaymende
Sultan’dan topraklarindan ge¢cmek i¢in izin almak ve rehberler verilmesini saglamak i¢in ulak
gondermis, ancak Kudaymende Sultan Ruslara yardim ederek soydaslarini kizdirmamak, diger
taraftan da kendi topraklarinda kervana olas1 saldirt durumunda Rus hiikiimeti karsisinda su¢lu
duruma diismemek igin télengitlerini®® gondererek kendi avullarma yaklagsmamalarim talep
etmistir. Caresiz duruma diisen Rus kervani Rus siniria haberci gondererek takviye birlikler
gonderilmesini istemis, onlarin kendilerini bulmalari i¢in de kiillerin altina hangi yolu takip
ettiklerini anlatan notlar gommiisler, yol {izerindeki agaglara ve taglara isimlerini, tarihi
yazmislar, geceleri ise fenerler yakarak isaret birakmaya c¢alismislardir. 29 giin sonra
Kulanétpes Gegidi’nde 100 kisilik takviye Kozak birligiyle karsilasan Nazarov derin bir nefes
almis ve Kudaymende Sultan’la tekrar anlasmak i¢in yanindaki 5 kisiyle onun belirledigi yere
gelmistir. Goriismenin gectigi cadirda sultanla birlikte Rus kervanina saldirmaya calisan
boylarin reisleri de bulunuyordu. Sultan, Kozak birliklerinin Rus smirlarina geri dénmesi
sartiyla Kazaklarin kervana saldirmalarini onleyecegini bildirmis ve boy reislerinin Rus

25 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 13-14.

%6 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 14-15. Barimta (intikam amagli yapilan at hirsizligr) gelenegi hakkinda ayrintili
bilgi i¢in bkz. Giilnar Kara, “Kazak Tiirklerinin Geleneksel Hukuk Sisteminde Barimta”, Hirsizlik Kitabi, Editor Emine Giirsoy
Naskali, (Istanbul: Kitabevi, 2019) 163-189.

27 Uali Han (1741-1819), Orta Ciiz ham Abilay Han’1n biiyiik oglu olup, 1781°de babasmin vefatindan sonra han secilmis ve
1782°de imparatorige II. Yekaterina tarafindan hanlig: tescillenmistir. Cin ve Rusya arasinda dengeli politika yiiriitmeye
calismistir. Bagimsizligini korumaya ¢aba gdstermis ise de 19. yiizyilin baslarinda olusan siyasi ahval buna izin vermemistir.
28 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 12-13.

29 Tauke (Tavke) Han’in soyundan olup, Orta Ciiz han1 Semeke Han’m torunudur.

30 Kazak toplumunda karmasik etnik siirecler sonucunda ortaya ¢ikan etnik gruplardan biri Télengitlerdir. Téreler ve Hocalar
gibi onlar da Kazak Ciizlerine girmezler. Cogunlukla savaslarda esir diisen kimselerden olusuyordu, dolayisiyla etnik bakimdan
cok gesitliydiler. Kazak toplumunda hanlar ve sultanlara hizmet ettigi i¢in onlarla konup gogiiyorlardi.
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kervanina zarar vermeyecegine dair yazili bir taahhiit vererek Rus kervaninin Ayirtau
(Catallidag) mevkinden ge¢mesine izin vermistir. Ayrica rehber olarak oglu Konurkulca®! ve
yegeni Bulhayir’1 télengitleriyle birlikte gondermistir. Seyyah, Kudaymende Sultan’1 kendi
halki arasinda oldukga niifuzlu, 60’11 yaslarinda, orta boylu ve cesur goriintimlii kisi olarak tarif
eder. Yaninda silahl1 300 askeri vardi.®?

Kazak rehberler esliginde eyliil aymin sonunda o donem Tiirkistan’a®® bagli olan Sozak
kasabasina ulagan Rus kervani burada mola vermistir. Konurkulca Sultan’la birlikte Sozak
hakiminin misafiri olan Nazarov’a kasabay1 gezme imkani da verilmistir. Onun anlattigina
gore, kasabanin yoneticisi Tiirkistan sehri hakiminin kardesi olan Saytemir isimli birisiydi. Bu
sirada Hokand Hanligi, Tiirkistan’t egemenligi altina almak i¢in saldirilar diizenliyordu,
dolayisiyla burada Rus heyetiyle birlikte {iilkelerine donmekte olan Hokand elgilerinin
alikonulma riski vardi. Ancak akrabasi olan Konurkulca Sultan’in hatirina Sozak hakimi
Hokand elgilerine zarar vermedigi gibi Tiirkistan hiikiimdar1 olan kardesinin® Rus kervaniyla
birlikte gelmekte olan Hokand elgilerinden haberinin olmamasi i¢in kervanin Tiirkistan sehrine
ugramadan Karatau (Karadag) lizerinden yollarina devam etmelerini tavsiye etmistir. Boylece
birkag¢ giinliik seferden sonra yine Hokand Hanlig1 tarafindan isgal edilen eskiden Tiirkistan’a
bagli olan Simkent sehrinin sinirlarina ulasan kervan sehrin hakimi tarafindan iyi bir sekilde
agirlanmig, Tagkent’e kadar kervana eslik etmeleri i¢in 200 kisilik asker verilmistir. Simkent
sehrine 3 verst®® uzaklikta 3 giin konaklayan kervan buradan Taskent’e dogru yola ¢ikmis, iic
giinliik yolculugun sonunda sehre gelebilmistir.%

3. F. Nazarov’un Hokand Anilar

Eskiden bagimsiz bir sehir olan Taskent o giinlerde Hokand Hanligi’nin egemenligi
altindayd1.®” Sehrin valisi Ruslar1 nazik bir sekilde karsiladiktan sonra giimriik vergisi almalari
icin memurlarimi gondermis, sonrasinda kervanin sehre girmesine izin vermis, Nazarov’un ise
heyetiyle Hokand sehrine devam etmesini istemistir. Nazarov, valinin bitkin ylik hayvanlarini
dinlendirme bahanesiyle kervami alikoydugunu sonradan anlamisti. Neredeyse zorla
imparatorun gonderdigi hediye kaftanlara da el koyan valinin isteklerini yerine getirmek
zorunda kalan Nazarov sehri gezme firsati da bulamadan rehbersiz yoluna devam etmistir.
Elgilerden birinin yolu bilmesi sayesinde ¢esitli zorluklarla Cir¢ik Irmagi’n1 gegen el¢ilik heyeti

31 Konurkulca Kudaymendeoglu’nun ismi sonraki donem Rus kaynaklarinda sik¢a geger. Rus yanlisi bir politika izlemistir.

32 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 18-25.

3 F. Nazarov'un Hokand Hanligi'na geldigi tarihte Tiirkistan sehri hali bagimsizhigini koruyordu. Ancak seyyahin
anlattiklarindan Hokand Hanlg: ile aralarinin pek iyi olmadig1 anlasiliyor. Dolayisiyla Nazarov’un Tiirkistan’1 ziyaret etme
imkan1 olmamigt1. Nazarov’tan 16 yil sonra (1829-1830) Hokand’a el¢i olarak gelen Rus elgisi N. 1. Potanin, yerli halkin Azret
Sultan diye de adlandirdig1 bu sehrin 1814°te Hokand Hanlig1 tarafindan isgal edildigi ve sehrin Hokand hanmin atadig: vali
tarafindan yonetildigini kaydetmistir. “Zapiski o Kokandskom Hanstve Horunjego N. 1. Potanina”, Istoriya Kazahstana v
Russkih Istognikah XVI-XX Vekov. Hazirlayan 1. V. Yerofeyeva (Almaty: Daik-Press, 2007) VI: 259.

34 Omer Han déneminde Hokand Hanlig1 tarafindan isgal edilene kadar Tiirkistan sehrinin hiikiimdar: Tursun Han’1n soyundan
gelen Kazak sultanlarindan Tokay Tore idi ve sehir diistiikten sonra Buhara’ya kagmistir. T. K. Beysembiyev, Tarih-i Sahruhi,
102.

35 Eski Rus mesafe l¢ii birimidir. 1 verst, 1,06 km.’ye esitti.

36 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 30-35.

37 Tagkent, 1810 yilindan énce Hokand ham Alim Han tarafindan fethedilmistir. V. V. Barthold, Sogineniya. (Moskva: Nauka,
1965) II1: 463, 562.
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yol iizerinde ciftcilikle ugrasan Galcalarin® koylerine rastlamistir. Dogu iranlilar diye tarif
ettigi bu halkin ¢ok 6fkeli oldugunu ve kendilerine kaba davrandiklarin1 kaydeden Nazarov,
Taskentlilerden farkli olarak burada kadinlarin yiizlerini rtmedigine dikkat ceker.®® Galcalarin
koylerinden 15 verst mesafedeki Hocent kasabasinin yanindan gegen elgilik heyeti
Kamiskurgan isimli kii¢iik bir kasabanin yaninda bir gece konakladiktan sonra karsiya gegmek
i¢cin Sirderya Nehri’nin kiyisina varmisti. Nehirden gecis 70 kadar deve alabilen diiz dipli biiyiik
kayiklarla (platform) saglaniyordu. Atlar ise yiizdiiriilerek geciriliyordu. Nehirden gecis
yontemi seyyaha ¢ok ilging gelmisti. Yiiklii develer platforma bindirildikten sonra Hokandlilar
her bir platforma ikisi 6nde, ikisi yan tarafta, birisi de diimen gorevi gérmek i¢in arka tarafta
olmak iizere bes at1 yelesinden bagliyorlardi. Atlar bir nevi kiirek gorevi goriliyorlardi. Her bir
atin dizgini bir kisinin elindeydi ve onlarin akintiya biraz egik bir sekilde yiizmelerini
sagliyorlard1. Platform kars1 kiyitya ulastiginda atlar1 ¢ozerek kiyiya ¢ikartyorlardi. Nehrin hizli
akintis1 ve yiikiin agirligma ragmen atlarda bir yorgunluk belirtisi yoktu.*® Bu gecitte 20
Hokandli gorev yapiyordu. Nazarov ve arkadaslar1 Hokand hani bir memuru Rus heyetini
karsilamaya gonderdigi i¢in buradan herhangi bir {icret 6demeden gegebilmislerdi. Sakinleri
ciftcilik ve bahcgeciligin yani sira pamuk ve ipek bocegi yetistiriciligi ile ugrasan bir kdyde bir
gece konakladiktan sonra heyet ertesi aksam nihayet Hokand sehrine ulagmisti.

Rus heyeti Hokand’a geldiginde ekim aymin baslartydi. Ancak hava sicakti, otlar heniiz
sararmamistl. Sadece geceleri biraz serin oluyordu. Sehre girdikten sonra Rus heyeti yabanci
elcilerin kaldiklar1 kervansaraya degil sehrin diger ucundaki igerisinde bir binanin bulundugu
bahgeye gotiiriilmiistii. Burada Hokand elgileri onlardan ayrilmiglar ve F. Nazarov ve yanindaki
Kozaklar ¢adirlara yerlestirilmistir. Bir memurun komutasinda 15 kisilik muhafiz birligi Rus
heyetinin yanina verilmisti ve bahge disina ¢ikmalarina izin verilmiyordu. Gece F. Nazarov’u
ziyaret eden vezir Rus heyetinin gelis sebebini, iki Hokandli el¢inin nasil 6ldiikleri ve Rus
kervaninin nereden olduguna dair sorular sormus ve sorularinin cevabini dinledikten sonra
oradan ayrilmistir. Ertesi giin geri donerek hanin Rus elgilik heyeti ve hayvanlarinin iase
masraflarin1 karsilayacagini bildirmekle beraber hala Rus kervanmmin Taskent’te neden
kaldigiyla ilgileniyordu. Yerel halk onlara ¢ok ilging gelen Kozaklarin kiyafetleri ve silahlarini
merak ettiginden Rus heyetini géormek ic¢in giin boyunca bahgeye akin ediyordu. Hokandli
memurlar Rus heyetinden askeri hiinerlerini gostermelerini istediginden Kozaklar yiiriiyiis,
kilig ve tabanca kullanma, manevralar yapma gibi kiigiik bir gosteri diizenlemistir.**

Seyyah, Hokand’da gecirdigi giinleri muhtemelen kaldiklar1 bah¢eden disariya ¢ikmalarina
izin verilmedigi i¢in “tutukluluk™ olarak tarif eder. On birinci giinde ancak F. Nazarov’un hanin
huzuruna ¢ikmasina izin verilmistir. Rus heyetinin kaldig1 bahceden han sarayina kadar 15
verstlik yol boyunca yolun iki tarafinda kili¢, mizrak ve tiifeklerle silahlandirilmis stivariler
birligi yerlestirilmisti. Belli ki Hokand hani da Rus heyetine kendi kudreti ve ihtisamini

38 Kaynaklarda isimleri Galca, Gul¢a seklinde gegen bu halk Fergana Vadisi’nin giineyindeki dagh bolgelerde yasayan Tacikler
idi. Ye. K. Meyendorf’un kaydettigine gére, Galgalara Rus seyyahlarmin Dogu iranlilar demesi onlarin Fars¢a disinda bagka
bir dil konugmamasindan kaynaklaniyordu. Ancak goriiniimleri bakimindan Taciklerden ¢ok farkliydilar ve cok esmerdiler. Ye.
K. Meyendorf, Putesestviye iz Orenburga v Buharu. Ceviren Ye. K. Betger, (Moskva: Nauka, 1975) 78.
39 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 40.
40 Ayni bilgiyi 1829-30’da Hokand’a gelen Rus elgisi N. I. Potanin de vermektedir. “Zapiski o Kokandskom Hanstve”, 268-
269).
41 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 46-50.
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sergilemek istiyordu. Nazarov’un kale-i bateri*? dedigi hanin muhafiz birlikleri en iyi cins
atlara binmisgler, glizel kiyafetler ve kirmiz1 sariklar giymislerdir. Diger askerler ise beyaz
sarikli idiler. Nazarov da imparatorigenin mektubu ve hediyelerini tasiyan Kozak askerlerden
olusan heyetiyle saraya dogru yola ¢ikmistir. Onlarin 6niinde zirhli kalkanl st diizey bir
memur geliyordu, onun yaninda da durmadan davul ¢alan ath bir asker ilerliyordu. Her birlige
yaklagildiginda onlarin komutant Hokandli memura diger birlige kadar eslik ediyordu.
Siivariler birliginden sonra yaya askerler bekliyorlardi. Nazarov, onlarin silahlarini gelisi giizel
tasidiklarin1 ve muhtemelen sayilarinin az olmasi sebebiyle Rus heyeti yanlarindan gegtikten
sonra ara sokaklardan kosarak tekrardan yol iizerine dizildiklerini fark etmistir. Saraya 150
sajen®® kala Rus heyetinin attan inmeleri istenmis ve saray kapilarina kadar yaya gelmislerdir.
Burada yarim saat kadar bekletildikten sonra sarayin dis kapisindan ¢ikan goérevli memur
Nazarov’u saray avlusuna alarak pencereden bakan hani gostererek kendi hiikiimdarini nasil
selamliyorsa Oyle selam vermesini istemistir. Nazarov da sapkasini ¢ikararak reverans yaptiktan
sonra igeri alinmistir. Avludaki hali serilmis tentenin altinda ise han meclisinin en iist diizey
memurlar1 oturuyorlardi. Imparatorun mektubu ve cevirisini basinin iizerinde tutan Nazarov
hanm odasina getirilmistir. iki vezir Nazarov’un koluna girmis, {i¢iinciisii de kapry1 agryordu.
Han basamaklarla yiikseltilmis tahtin iizerinde oturuyordu. Uzerinde Cin ipeginden yapilma
pahali parlak bir kaftan, basinda da ayn1 sekilde altin sacakli sarik vardi. Nazarov’a diz ¢6kmesi
emredilmis ve han mektubu alip yanindaki vezire vermis, ardindan tahtindan kalkarak el¢iye
elini uzatmistir. Tiirkistan geleneklerine uygun olarak Nazarov hanin elini iki eliyle sikmistir.
Bu sessiz selamlasmadan sonra iki vezir tekrar koluna girerek el¢iyi hana sirtin1 donmeyecek
sekilde kapinin yania gotiirmiisler. Han, imparatorun halini hatirin1 sorduktan sonra onun
s0zlli bir mesajinin olup olmadigini sormus, olmadigint duyunca da Nazarov tekrar disariya
cikartilarak diger yabanci elgilerin de bekledigi hanin penceresinin karsisina oturtulmustur.
Nazarov burada Cin, Hive, Buhara, Sehrisebz** ve Galga elgilerinin bekledigini kaydeder.
Hediyeler konulan sandiklar hanin odasina gétiiriiliip agildiktan sonra, bas vezir imparatorun
mektubunu meclis iiyelerine takdim etmistir. Tiim elgilere ziyafet verildikten sonra Rus heyeti
kaldiklar yere geri donmiislerdir. Ayn1 giin han memurunu gondererek Ruslarin iki tabanca ve
iki tiifek gondermesini istemistir. Silahlar1 begenmis olacak ki geri iade etmeyip yerine 1500
giimiis rupi gondermistir. Artik Ruslarin pazara gitmelerine izin verildiyse de gardiyan ekibi
heniiz kaldirilmamusti. Iki giin sonra baz1 Kozaklara kaftanlar takdim edilerek iilkelerine geri
donmeleri emredilmis, ancak Hokand elgilerinin nasil o6ldiikleri meselesi anlagilana kadar
Nazarov’un yanindaki bes kisiyle ilkbahara kadar burada kalacag: bildirilmistir. 12 giin sonra
yani, Rus Kozak birliklerinin Hokand sinirindan ¢iktiklar1 haberi gelince saraya g¢agirilan
Nazarov’tan dldiiriilen Hokand elgisi i¢in nasil bir tazminat 6demeyi diislindiigiinii sorulmustur.
Divan bagkani, 6len el¢inin akrabalarina Rus kervani mallarindan bir tazminat 6demeyi ya da
Nazarov’un Miisliimanlig1 segmesi gibi yollar oldugunu sdylemekle beraber aksi takdirde idam
edilebilecegine de isaret etmistir. Miisliimanlig1 sectigi takdirde ise, tazminatin saray tarafindan

42 Hokand kaynaklarindan Tarih-i Sahruhi’ye gore, Alim Han iktidara geldikten sonra tecriibeli askerlerden kala-bahadur ismi
verilen seckin bir birlik kurmustur. O zamana dek Tiirkler orduya kara-kazan veya kara-cayan (akrep) diyorlardi. Beysembiyev,
Tarih-i Sahruhi, 95. Kazak sarkiyatci $. Ualihanov, eserinde galavart seklinde verdigi bu terimin Hokand kaynaklarinda gala-
bahadur olarak kaydedildigini ve Alim Han déneminde kurulmus segkin birliklere verilen isim oldugunu bildirir. C. Valihanov,
Sobraniye Socineniy v 5 Tomah. (Alma-ata: Glavnaya Redaktsiya Kazakhskoy Sovetskoy Entsisklopedii, 1985) III: 379, not.
6.

43 Eski Rus uzunluk &lgiisii birimidir. 1 sajen = 2,13 metre’dir.

4 Eserde Sarsaus (Sarsauz) seklinde verilmistir.
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O0denecegini, ayrica iist diizey bir makam ve li¢ giizel es sahibi olacagini eklemeyi de unutmaz.
Ancak Rus elgisi kervanin kendisine ait olmadigini, dinini de degistirmeyi diisiinmedigini
belirtmis, her iki Oneriyi de reddederek 6liime hazir oldugunu gosterince Hokandlilar pek de
1srarct olmamustir.*> Muhtemelen Rus elgisini idam etmeyi de goze alamiyorlardi.

O giinden sonra saray memurlari ile eglencelerde sik sik bir araya gelen Nazarov hediyelerle
bazilartyla dostluk kurmay1 da bagsarmistir. Sonunda Hokand hiikiimeti Nazarov’u bu “karl1”
Onerilerine ikna edemeyince bir memuru gondererek Hokand sehrinden 250 verst uzakliktaki
hanin korusunun bulundugu Margilan’a avlanmaya davet edilmistir. Nazarov, kurdugu
arkadasliklar sayesinde hiikiimetin asil planin1 da 6grenmisti. Hokand hiikiimeti bir yolunu
bulup onun Rusya’ya kacacagini diisiiniiyordu ve onu bu giizergahtan uzaklastirmak igin iran
siirlarina birakmayi planlamislardi. Eslik eden memurlarin gizli konugmalarindan Margilan’a
degil iran smirindaki Yarmazar Kalesi’ne gétiiriileceklerini dgrenince Nazarov 1ssiz bir yere
geldiklerinde Hokandli memura silahla saldirarak gercegi sdylemesini yoksa oldiirecegini
konusunda tehdit edince Hokandli memur gergegi itiraf etmek zorunda kalmakla beraber
istiyorlarsa Margilan’a gotilirecegini soyleyip Kuran {izerine yemin etmistir. Boylece Rus
elgilerinin ii¢ ay siirecek Margilan maceras1 baglamistir. Margilan dathan’1*® Say Molla, Rus
elcilerinin Hokand hiikiimetinin emirlerine uymayip Margilan’a gelmelerine kizmadigi gibi
sonrasinda Nazarov ile dostluk iligkileri kurmustur. Nazarov hediyeler ve tatli konusmalariyla
Rus hiikiimetinin Hokand Hanligi’na kars1 iyi tutumu ve Rusya ile ticaretin Hokand’a
saglayacagi fayda konusunda hani ikna etme konusunda dathan’i inandirmayi basarmustir.
Sonunda han Rus el¢ilerinin Hokand sehrine geri donmelerine izin vermis, ayrica tilkenin tim
sehirleri ve kdylerini gdrmeleri igin baska bir giizergahi kullanmalarini emretmistir.*’

4. F. Nazarov’un Notlarina Gore Hokand Hanhgr’min Sehirleri ve Yerlesim Yerleri

F. Nazarov, Margilan’dan Hokand sehrine geri doniis yolunda {izerinden gectigi hanligin
bazi sehirlerini tarif etmistir. Sehirlerin mimari yapisi ve kiiltiirel dokusu hakkinda
degerlendirmeleri yiizeysel olmasina ragmen sonraki arastirmacilar igin oldukca yararli bilgiler
de icermekteydi. Nazarov’un Hokand sehirleriyle ilgili cografi izlenimleri asagidaki sekildedir:

Margilan,*® yaklagik 30 verst alana sahiptir. 20.000 kisilik askeri bulunan Yarmazar Kalesi
disinda herhangi bir tahkimatlar1 yoktur. Yarmazar Kalesi’ne 12 verst mesafede iran’m Alay
Kalesi bulunmaktadir. Sehrin sokaklar1 dar, evleri kilden yapilmis ve evlerde pencere yoktur.
Sehirde bazilar1 tamamen saglam olan ¢ok sayida eski yapilar ve revaklar mevcuttur. Sehrin
merkezinde acik bir tapinak seklinde, icinde kirmizi ipek bir bayragin bulundugu bir mabet
vardir. Hokandlilar igin burasi kutsal sayilmaktadir. Rivayete gore Biiyiik Iskender
Hindistan’dan dénerken ¢olde vefat etmis ve burada defnedilmistir.*® Margilan’a yeni bir vali

45 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah., 50-59.

% Dathan muhtemelen datha veya dathah unvanmim bozulmus halidir,

47 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 59-64; Mir Izzetullah’m kaydettigine gére Margilan’dan Hokand sehrine birincisi
dosdogru iilkenin i¢inden [kismen ¢dllerden], ikincisi sehir ve kdylerden gegen iki yol vardi. Travels in Central Asia by Meer
Izzet-Oollah in the years 1812-13, Transl. by Captain Henderson, (Calcutta: Foreign Department Press, 1872) 51.

48 Mir izzetullah’in seyahat notlarinda gére bu sirada sehrin hiikiimdart Hokand hanmim ogluydu. Ancak seyyah onun ismini
belirtmemistir. Travels in Central Asia by Meer Izzet-Oollah, 51.

49 Burasinin Biiyiik Iskender’in mezar oldugunda dair rivayeti Mir izzetullah da vermektedir. Ayrica sehrin o giinlerde yikilmis
olan kilden yapilmis surlar1 vardi ve sehrin merkezinde biiyiik bir saglam bir minare mevcuttu. Travels in Central Asia by Meer
Izzet-Oollah, 51.
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atandiginda yerli din adamlar1 bu bayragi alir ve sarkilar esliginde sehrin iginden gegerek valiye
tebrige gelirler. Yeni vali minnettarligin1 géstermek i¢in bayraga din adamlari i¢in brokar ve
cesitli kumaslar baglar, onlara para, tahil ve meyve dagitir. Sehirdeki pazar yerinde tezgahlar
yan yana dizilmistir. Haftanin iki gilinii halk kalabalik sekilde burada toplanir. Hiikiimet
memurlari tiiccarlarin terazilerini sik1 bir sekilde denetler. Sehirde Buhara ve Kasgar’a ihrag
edilen iran brokar kumaslar1 ve diger Asya kumaslar iireten atdlyeler vardir. Kasgar’dan da
buraya ¢ay, porselen kap kacak, boya, kamfu,*® Cin’in kiilge giimiis paras1 (yamba)®!, en iyi Cin
kumaslar1 gelir. Pazarda Dogu Iran daglilari pamuk ipleri cileler halinde satin alirlar ve
torbalarla yaya olarak Yarmazar iizerinden Alay Kalesi’ne gotiiriirler. Sehir ahalisi hallerinden
memnun ve sakin bir hayat yasiyorlar. Kadinlar1 ¢ok zarif ve siklardir. Rus Kozaklarin1 da ¢ok
begeniyorlardi ve etrafta yerliler olmadig1 zaman yiiz perdelerini kaldirarak yiizlerini
gosteriyorlardi. Onlarla sohbet ediyorlar, ¢ok esliligi yasaklayan Rus kanunlarmi 6viiyorlardi.>

Andican, Margilan’a 150 verst mesafede Cin tarafinda bulunuyor. Kasgar ile sinir1 vardir.
Koylerle gevrilidir, meyvesi boldur. Sakinleri ipekbdcegi yetistiriciligi, pamuk kumas islenmesi
ve tarimla ugrasirlar. Civardaki gogebe Kirgizlarla hayvan ticareti yaparlar. Sehrin surlari
yoktur. Sadece hakimin konagi 4 kapili surlarla g¢evrilidir ve oraya 10.000 kadar asker
yerlestirilmistir. Hakim, ithal mallardan alinan verginin bir kismini ayirarak ordusunun
masraflarin kendisi karsilar. Sehirdeki evler kilden yapilmus, sokaklar ¢arpiktir.®

Namangan, Andican’na 120 verst uzakliktadir. Andican ve Namangan arasinda etrafi
kamislarla gevrili ve etrafina hendekler kazilmistir, kugslar ve hayvanlar1 koruyan muhafizlarin
nobet tuttugu Hokand haninin miilkii olan koru bu sehirdedir. Han avlanmak i¢in biiyiik
maiyetiyle buraya gelir. Namangan’da da hakimin kalesi diginda herhangi bir tahkimat yoktur.
Sehirdeki asker sayist 1.500’den fazla degildir. Sehrin niifusu olduk¢a kalabaliktir. Sehirde
pamuk isleme, iplik ve dokuma atolyeleri vardir. Meyve agaclar1 boldur ve iilkenin tiim
sehirlerine buradan meyveler gotiiriilmektedir. Kirgizlarla da ticaret yapilmaktadir.>

Yenikurgan, Namangan’a 100 verst uzaklikta kiigiik bir kasabadir. Yol boyunca kalabalik
koyler ve tarlalar bulunmaktadir. Sehrin kasaba sakinlerinden olusan 200 kisilik askeri
barmdiran kasaba yoneticinin kalesi disinda herhangi bir tahkimat: yoktur.>®

Hokand, Sehir oldukga biiyiik ve kalabaliktir. 400 kadar mescit vardir.%® Diiz bir arazi
tiresine kuruludur. Hokand haninin kalesi disinda tahkimatlar1 yoktur. Cok sayida su kaynaklari
vardir. Civarinda kdyler, tarlalar ve ¢ayirlar bulunur. Topragi tuzludur. Sehirde sokaklar dar ve
yollar dosemesizdir. Evler kilden yapilmistir. Sehrin merkezinde haftada iki kez pazarin
kuruldugu ii¢ tas pazar yeri insa edilmistir. Baz1 yerlerde antik yapilar mevcuttur. Kalenin
yakininda hiikimdarin argimak atlari i¢in pismis tuglalardan yapilmis devasa ahirlar vardir.

50 Cin atlast.

51 Cincedeki yuanbao’nun bozulmus sekli olarak Tiirkistan halklarinda ismi cambr, jambi seklinde bilinir. Tam agirligi 440 Rus
zlotnik’idir (yaklasik 1 kg. 833 gr). Koy tuyak jambi olarak adlandirilan daha kiiciik tiirii de vardir. 1. Zemlyanitsin, “Istorigeskiy
Ogerk Semipalatinska i Yego Torgovlya”, Materialy Dlya Statistiki Turkestanskogo Kraya, Vypusk IV (St.-Peterburg 1876):
30. Meyendorf’a gore, yuvarlak miihiirlii at nali seklindeydi. Meyendorf, Putesestviye iz Orenburga, 129.

52 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 67-70.

53 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 70-71.

54 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 71-72.

%5 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 72.

56 1829-30°da Hokand’a gelen N. 1. Potanin sehirdeki mescit sayisni 100 civarinda olarak bildirir. “Zapiski o Kokandskom
Hanstve”, 275.
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Ordusu 20.000 askerden fazladir.>” Hokand sehri ve tiim iilkede pamuk cicekleri, dut agaclar
bol miktarda bulunur. Her yerde pamuk tarlalarin1 gérmek miimkiindiir ve Hokandlilar
tirettikleri pamuk kumaslari Buhara ile demir, su samuru, sandal agaci, vitriol, mese mazis,
celik, ¢uha vs. Rus mallarma takas etmektedirler. Pazarlar sandiklar dolusu ipek bdcegi
yumurtasiyla doluydu. Hokandlilarin ipekbdcegi yetistirmesi ¢ok gariptir. Kadinlar ipekbdcegi
yumurtalarini satin aldiktan sonra 1slak bir beze sararak 12 giin boyunca buharlagmasini
saglamak i¢in gogiislerinin altina takarak tasiyorlar. Solucanlar yumurtalardan ¢ikmaya
baslayinca 1slak bir bezin altina bir sepet icinde konulur ve giinese birakilir. Sepete solucanlarin
beslenmesi i¢in dut agacinin yapraklarini koyarlar. Bu ipekbdcekleri o kadar bol ki, Buhara’ya
ihrac edilmesine ve Kazaklara satilmasina ragmen, yine ipek bollugu vardir.>®

Uratepe, Hokand sehrine 1,5 giinliik uzakliktadir. Hokand Hanligi’nin egemenligi altinda
girmeden 6nce bagimsiz bir hiikiimdari vardi. Hokand ve Uratepe arasinda Sirderya’ya dokiilen
irmaklar kiyisinda yerlesmis kalabalik koyler vardir. Yol boyunca kimsenin yasamadigi eski
yapilar ¢coktu. Sehir Kaggardivan Dagi’ndan ¢ikan kaynagin yakininda yer almaktadir. Oldukca
genistir ve arasina derin hendekler kazilmis iki yiiksek surla ¢evrelenmistir. Sur duvarlarina
gerekli oldugunda atis yapabilmek icin kiiciik delikler agilmistir. Sehrin niifusu kalabalik,
sokaklar1 dar ve evleri kilden yapilmistir. Yiin sallarin imal edildigi at6lyeler vardir. Halki
Tiirkmenler, iranlilar ve Buharali gdcebe Araplarla ticaret yaparlar. Hokandlilar sehrin zapt
edilmez oldugunu diisiinerek sehrin hiikiimdarin1 gériisme bahanesiyle Hokand’a ¢agirdilar ve
esir aldilar. Béylece sehre sahip oldular.>®

Hocend,®® Uratepe’ye 1,5 giinliik uzakliktadir. Biiyiikliigii bakimindan Hokand’dan asag:
degildir. Buhara yoniinde bazi yerleri ¢okmiis olan yiiksek bir duvarla korunuyor, diger
tarafinda Sirderya vardir. Niifusu kalabalik, Hokand sehrinde bulunan tiim atdlyeler burada da
vardir. Sehirde kanallar da bulunmaktadir.

Pisket®? sehrinin 200 kisilik asker barmdirabilecek kiiciik bir kalesi vardir. Burasi biraz
sazlik bir yer olmasina ragmen verimli topragi vardir. Sakinlerinin biiylik hayvan siiriileri
vardir.%

Taskent,%* Circik Irmag1 kiyisinda bir sehirdir. 20.000 kadar evin bulundugu bu biiyiik
sehrin bliyiik bir kismi1 vadiye insa edilmistir. Sehrin etrafi 15 verstlik pismemis tugladan

57 Mir izzetullah’a gére, Hokand emirinin ordusunda askerlik hizmeti karsiliginda toprak ve kdy alan 10.000 atli. Ayrica
devletten herhangi bir maas almayan ve dolayisiyla hanin yilda sadece bir ay i¢in ¢agirabilecegi 30.000 kadar milis birligi
vardi. Travels in Central Asia by Meer Izzet-Oollah, 51.

58 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 72-75.

%9 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 78-79. Uratepe, 1806°da Alim Han tarafindan onun Tacik askerlerinin basaril
hiicumuyla ele gecirilmistir. Ancak bir siire sonra Uratepe tekrar elden ¢ikmis, Alim Han 12 veya 15 defa Uratepe’ye sefer
tertip etmesine ragmen bir sonug alamamisti. V. Nalivkin, Kratkaya Istoriya Kokandskogo Hanstva. (Kazan’: Tipografiya
Imperatorskogo Universiteta, 1886) 88; Kog, Rus Elcilik Raporlarina Gore, 31-32. F. Nazarov’un kendi eserinde Hokand
hanmin baris yapmaya niyetindeymis gibi elgisini gondererek Uratepe hakimi Mahmud Han Tore Ahrari’yi kalesinden
¢ikmasini saglayip esir aldigi ve Hokand’a génderdigi olay ise 1818’de Omer Han doneminde gerceklesmistir. Yani F.
Nazarov’un Hokand Hanligi’n1 ziyaret etmesinden sonra olmustur. Uratepe hakimi olarak Recep Kusbegi atanmistir. V. V.
Bartol’d, Istoriya Kulturnoy Jizni Turkestana. (Leningrad: 1zd. AN SSSR, 1927) 103. Yani F. Nazarov’un eserine bu olay
sonraki donemdeki kaynaklar kullanilarak dahil edilmis olabilir.

80 Alim Han déneminde yedi yillik savastan sonra 1805’te ele gegirilmistir. Beysembiyev, Tarih-i Sahruhi, 14; Kog, Rus El¢ilik
Raporlarina Gére, 30.

81 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 81.

62 pskent olmalidir. Tagkent yakininda kiigiik bir yerlesim yeriydi.

83 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 85.

64 Tagkent, Alim Han doéneminde 1809’da isgal edilmistir. On bir giinliik kusatmadan sonra sehir diismiis, Yunus Hoca
Buhara’ya kagmistir. Beysembiyev, Tarih-i Sahruhi, 16, 97.
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yapilmis yiiksek bir surla ¢evrilidir ve 12 kapisi vardir. Sehrin i¢inde surlara yakin, yine ytiksek
duvarlarla ¢evrelenmis bahgeler ve {iziim baglar1 bulunmaktadir. Sehrin ¢evresinde de bahgeler
vardir. Su, kanallar araciligiyla Cir¢ik Irmagi’ndan getirilir Her evin avlusunda kadinlarin su
aldiklar1 ve ¢gamasirlarin1 yikadiklar1 bir havuz veya kiigiik bir arik goriirsiiniiz. Bu havuzlarda
Tagskentlilerin yikandigini veya miizik esliginde eglendigine tanik olursunuz. Camileri ¢atisiz
yapilmustir. Burasi en iyi iklime sahiptir ve neredeyse sonsuz yaz diyebiliriz. Topragi insanin
zevkine ve goziine hitap edebilecek her seyi lretir. Her yerde meyve bahgeleri ve {liziim
baglarin1 goriirsiiniiz. Taskentliler saglikli, rahat, neseli, miizigi seven kisilerdir. Bazi
zanaatkarlar siifi disinda genellikle bahgelerinin bollugu ile yetinerek aylak bir hayat siirerler.
Herhangi bir vergi 6demezler ve sadece kendi iradeleri ile hizmete giderler. Araliksiz gecen
kervanlar vesilesiyle, ¢esitli Asyal1 halklarin bulustugu noktadir. Taskent halki islam inancina
sahiptir. Mescitleri ¢atisiz yapilmistir. Sehirde burasinin ilk sakinleri tarafindan insa edildigi
rivayet edilen bircok eski terk edilmis kubbeli tapinak vardir. Sehirden 1/4 verst uzaklikta,
10.000 askeri barindirabilecek bir kale bulunmaktadir. Bu kale Hokand yoniinde iki yiiksek tas
duvar, iki derin hendek, sehir yoniinde bir duvar ve 50 sajen genisliginde derin bir hendekle
cevrilidir. Kaleye giris dar bir patika ile saglanmaktadir. Kalenin ortasinda, yiiksek bir yerde,
etrafi yliksek duvarlarla ve her birinin derinligi 7 kulag¢ olan 3 hendekle ¢evrili bir konak inga
edilmistir. Bu konakta hanin iznini almadan infaz etme yetkisine sahip baskomutan yasiyor.
Taskent daha dnce bagimsizdi ve hiikiimdarin ikametgahiydi. isgal edildikten sonra Hokand
Hanligr’nin bir eyaleti olmustur. Eski hiikiimdariin konagi yerle bir olmustur, o yerde artik
sadece tag yiginlar1 vardir. Sehrin i¢inden daima kervanlar gecerler. Taskent’te kadinlarin
goriinmesi yasaktir, akrabasi olsa dahi kadinin odasina giremezler. Ev sahipleri misafirleri i¢in
ayr1 odalar hazirlarlar. Kadinlar pazarda sadece pegeli gezerler, zariftirler ve zengin giyinirler.
Uzerlerine kaftan, baslarma sarik giyerler, yiizlerini pegeyle drterler.%®

Simkent,® Badam Irmagi kiyisinda yiiksek bir yere insa edilmis ve yiiksek surlarla
cevrilidir. Evleri penceresizdir, dolayisiyla kapilar1 daima agiktir. Sehre irmak tarafindan
sadece bir atin gecebildigi dar bir yoldan girmek miimkiindiir. Surlardan agilan deliklerden akan
irmak suyu sehrin icindeki kenarlarina degirmenler kurulmus kanallari (arik) doldurur.
Kadinlar1 oldukga giizel, naziktirler ve yiizlerini &rtmiiyorlardir.®’

Sozak,% birbirine ¢ok yakin insa edilmis 500 kadar tas evden olusmaktadir. Evlerin
pencereleri genel olarak avluya dogru yapilmistir. Tiim sehirde labirent gibi yapilmis tek bir
yuvarlak sokak vardir. Sehir yiiksek bir yere insa edilmis ve tastan yapilmis yiiksek surla
cevrilidir, i¢inde su kanallar1 ¢oktur. Yaklasik 200 kisilik bir garnizon sehrin giivenligini

8 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 91-93.

86 Alim Han Tagkent’in isgal edilmesinden sonra Simkent, Sayram ve Tiirkistan’a dogru sefere ¢ikmust: (1810). Hokandlilar
sehri kusatarak top atesine tutmuslardir. Sehrin kusatmasi 20 giin siirmiistiir, ancak siddetli soguklarin baglamasiyla Hokand
ordusu zor durumda kalmig ve kusatma tam basariliyla sonuglanmamigtir. Bu sirada kendisine kargi organize edilen darbeden
haberdar olan Alim Han, Hokand’a dénmek zorunda kalmistir. Beysembiyev, Tarih-i Sahruhi, 16, 98-99. Ancak Nazarov’un
seyahati esnasinda Simkent, Hokand’a tabi idi.

67 F. Nazarov’tan 16 yil sonra Hokand Hanligi’na el¢i olarak gelen Rus elgisi Potanin bu sehir hakkinda daha fazla bilgi
vermistir. Potanin, Simkent’te 600 kadar ev oldugunu ve sehrin yoneticisinin evinin de bulundugu kaleye 250 kisilik birligin
yerlesebilecegini kaydetmistir. Ayrica Nazarov’tan farkli olarak sadece siradan halk arasinda kadinlarin yiizlerini 6rtmedigini,
ancak st diizey memurlar ve zenginlerin eslerinin erkeklerin karsisina ¢ikmadiklarint belirtmistir. “Zapiski o Kokandskom
Hanstve”, 262-262.

88 Tiirkistan’a bagh kiigiik bir kasaba olan Sozak eskiden Kazak hanlarmin idari merkezlerinden birisiydi. F. Nazarov’un
seyahati esnasinda orada Kazak bir hiikiimdar olduguna gére Hokand Hanlig1’na heniiz tabi degildi. Alim Han’in Sirderya
sehirlerini ele gegirme tesebbiisii kendisine karsi yapilan darbe neticesinden dolay1 yarim kalmusti.
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sagliyor. Cevresinde tarlalar ve fakir Kazaklarin daginik yerlesmis kege cadirlarin1 gérmek
miimkiindiir. Sehrin sakinleri ¢aligkandir, tarimla ugrasirlar ve Sarisu ve Cu Irmaklari
boyundaki gocebe Kazaklarla degis tokus ticareti yaparlar. Kadinlar1 ¢ok nazik ve bir¢cogu
bizim kervanimizi ziyaret ettiler. Burasin1 Tiirkistan hiikiimdarinin kardesi Saytemir Sultan
yOnetiyor.

5. F.Nazarov’a Gore Hokand Hanhig1’nda idari-Askerd, Iktisadi Yap1 ve Ticaret

F. Nazarov’un eserinde Hokand Hanlhigi’nin idari yapisi hakkinda ¢ok az bilgi
bulunmaktadir. Hokand yo6netici smifinin unvanlart da Rusgadaki genel tabirlerle
kaydedilmistir. Nazarov’un Hokand Hanlig1’nda bulundugu dénemde iilkenin hiikiimdar1 Omer
Han idi, ancak yazar eserinde Hokand haninin ismini belirtmedigi gibi ondan emir valiami
unvaniyla bahseder ve 25°li yaslarinda oldugunu kaydeder.®® Rus sarkiyat¢1 V. V. Barthold, bu
kisinin Omer Han oldugunu ve unvanin da Klaproth’un (Magasin Asiatique, I, p. 42) belirttigi
gibi vali’iin miyani degil, vali’iin niyami seklinde olmas1 gerektigini bildirir.”> Omer Han
déneminde hanligin sinirlar1 genislemis, komsu hanliklarla rekabet etme giiciine ulagilmistir.
Omer Han 1814’te Tiirkistan sehrini hakimiyeti altina adliktan sonra emirii’l-miiminun
unvanini da kullanmaya baglamistir.”

Yukarida bahsettigimiz 1811°de St.-Peterburg’a gelen Omer Han’in elgileri arasinda
divanbegi, kusbegi, atalik unvanlarini tagiyan kisiler oldugundan bu unvanlari tagiyan kisilerin
tilkedeki tist diizey yoneticilerden olduklar1 anlasiliyor. Zaten Rus idari makamlar1 Hokand’tan
gelecek olan elgilerin iist diizey makamda olmalarina dikkat eder, iist diizey unvana sahip
olmayanlarin Rusya baskentine gitmelerine izin verilmezdi. Hokand Hanligi vilayetlere
boliiniiyor ve biiyiik vilayetlerin yoneticilerine 4dkim deniyordu. Nazarov’un kendi eserinde
sehrin yoneticisi seklinde tarif ettigi kisiler bunlar olmalidir. Hakim makamina kusbegi,
parvanagi, datha vd. yiiksek unvan sahibi kisiler atantyordu.’? Nazarov’un eserinde Margilan
yoneticisinin unvani dathan seklinde verilmistir. Bu da muhtemelen datha’nin bozulmus hali
olabilir. Nazarov’tan sonra Omer Han’in oglu Madali Han déneminde 1829-30’da Hokand’a
gelen Rus elgisi N. I. Potanin Taskent hakiminin unvaninin kusbegi, Taskent’e bagli Simkent
yoneticisinin unvaninin bek oldugunu belirtir.”

Nazarov, Hokand’a geldigi zaman onu karsilayip, Rus heyetiyle ilgilenen memurun unvanini
belirtmiyor, ancak ayni prosediirleri bagindan geciren Potanin’in notlarma bakildiginda bu
kisinin unvan1 segavul olmalidir. Segavul, hanin yurtdisindan gelen elgilerle temasini saglayan
bir memurdu ve han sarayma kadar Rus heyetine at iistiinde eslik etmisti. Nazarov, Omer
Han’in huzuruna ¢ikarilacagi zaman sarayin oniinde iki vezirin koluna girerek kendisini hanin
huzuruna gotiirdiigiinii kaydeder. Potanin ise, bu kisilerin unvanin1 mingbag: ve hoca dathah

89 Kaynaklarda Omer Han, dis goriiniis itibariyle uzun boylu, siyah sakalli, kirmiz1 yiizlii, sag yiiziinde siyah beni olan kisi
olarak tarif edilir. Hiiseyin Sen, “Omer Han Dénemi Hokand Hanlig1 (1809-1822)”, Genel Tiirk Tarihi Arastirmalar: Dergisi,
Cilt 3, Say1 5 (2021): 126.

0y, V. Bartol’d, “Kokand”, Sogineniya. (Moskva: Nauka, 1965) II1: 463.

"L Babadjanov, Kokandskoye Hanstvo, 143-144.

"2 Valihanov, Sobraniye Sogineniy, 314.

73 «zapiski o Kokandskom Hanstve”, 260-261.
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seklinde verir. Her ikisi de devlette handan sonraki iist diizey yoneticilerdendi.”* Mingbas,
hanin vefati durumunda veliahdinin yas1 kiigiik olmas1 durumunda onun naibi olarak devleti
yonetiyordu. Hoca dathah ise, han sehir disinda oldugu zaman onun islerini yiiriitiirdii.”
Nazarov, kale-i bateri ad1 verilen hanin segckin muhafiz birliklerinin kirmizi sarik giyerek, cins
atlara bindigini tasvir eder. Bu, Alim Han doneminde Galgalardan olusan ve sonraki
donemlerde de varligini siirdiiren muhafiz birlikleriydi. Hokand kaynaklarindan Tarih-i
Sahruhi’de ad1 kala-bahadur olarak gecen bu birlik Alim Han’in vefatindan sonra varligini
korumussa da bircogu tasfiye edilerek eski itibarlarmi kaybetmislerdi.’®
notlarindan Hokand Hanligi’nda diizenli bir ordunun olmadigi, askerlerin disiplin egitiminin

Nazarov’un

zayif kaldigi, askeri {iniformalarinin dahi olmadigi fikrini edinmek miimkiindiir. Askerlerin
kullandig1 silahlarin da kilig, kalkan, mizrak, balta, yay, tifek gibi Orta Cag’dan beri
kullanilagelmekte olan silahlar olup giiclii silahlanmis ordu goriintiisiinden uzakti. Az sayida
mevcut olan havan toplar1 pek ise yartyor gibi géziikmiiyordu. Bu durumun sonraki donemlerde
de pek degismedigi Potanin’in raporundan anlasilmaktadir.”’

Hokand Hanlig1 sakinlerinin baslica mesguliyet alanlari ¢iftcilik, ipekbdcegi yetistiriciligi,
zanaat ve ticaretti. Fergana Vadisi’nin verimli sulak alanlari, iilkenin kervan yollarinin
merkezinde olmas1 buna iyi bir olanak sagliyordu. Nazarov’un notlarinda iilke halkinin biiyiik
cogunlugunun tarim, ipek bdcegi yetistiriciligi ve pamuk iliremiyle ugrastigin1 gorebiliriz.
Hayvancilik iirlinlerini komsu gocebe Kazaklar ve Kirgizlardan takas yoluyla sagliyorlardi.
Sehirler ve sehirlerin yakinlarinda sulama kanallarinin olmasi beraberinde tarim alanlarinin
cogalmasini etkiliyor ve ekilebilir tarimsal {iriinleri ¢esitlendiriyordu. Baslica tahil {iriinii
bugday olmakla beraber meyve sebze yetistirilen bahgeler de ¢oktu. Rus heyetinin {izerinden
gectikleri her bir sehir veya kdylerin yaninda tarlalar ve bahgeler vardi. Nazarov, iilkede ¢ok
1yi iklim sartlarinin mevcut oldugunu, neredeyse tiim yil boyunca yaz havasi oldugunu bildirir.
Genel olarak ahalinin huzurlu bir hayat1 vardi. Nar, kayisi, seftali, incir gibi meyve agaclarinin
bol oldugu iilkede seyyahin tasvirine gore, halk yokluk ¢ekmiyordu. Seyyahin anlattigina gore
Taskentliler aylak bir yagam siiriiyorlar ve eglenceye diiskiinlerdi, Margilanlilar da memnuniyet
icinde, keyifli bir hayat siiriiyorlardi.”® Koy ahalisi oradan gegen devlet memurlarinin
konaklama ve yiyecek masraflarmi karsilama disinda herhangi bir vergi 6demiyorlardi.
Askerlik de goniilliiliik esasina gore yapiliyordu. Sehirler oradan gegen ticaret kervanlarindan
glimriik vergisi aliyordu. Hokand Hanlig1 Kasgar, Cin, Hive, Buhara ve diger komsu halklarla
ticaret yapiyorlar, tirettikleri pamuk iplikleri, ipek ve pamuk kumaslari Rus mallartyla degis
tokus etmek icin Buhara pazarlarinda satiyorlardi. Bazi sehirlerde kumas ve iplik iireten
atolyeler mevcuttu. Hiikiimet hile yapmalarina karsin tiiccarlar1 siki1 denetim altinda tutuyordu.
Nazarov, bir tiiccarin kirbaglanarak ¢iplak olarak sokaklarda gezdirilip, tartida hile yaptigim

™ Mir izzetullah, Hokand Hanligi’nda emirden sonraki en yitksek makamdaki kisinin ismini Mirza Yusuf Hocendi, ondan
sonraki saraydaki en giiclii yetkilinin ismini Mirza Ismetullah seklinde verir ve Mirza Yusuf Hocendi’nin kendisine Hokand
Medresesi’nin basina gegmesini teklif ettigini bildirir. 7ravels in Central Asia by Meer Izzet-Oollah, 52.

8 “Zapiski o Kokandskom Hanstve”, 269, 271-271.

6 Beysembiyev, Tarih-i Sahruhi, 95; Mairambek Tagayev, “Hokand Hanhigi’min (1709-1876) Sosyal ve Kiltiirel Tarihi”
(doktora tezi, Marmara Universitesi, 2017) 96.

77 Potanin, Hokand Hanligi’nda baris zamanlarinda askerlerin kendi memleketinde sahsi isleriyle mesgul olduklarim, sadece
lizum goriildiigiinde ¢agirildiklarini kaydetmekle beraber topgu ve piyade sinifinin olmadigmni bildirir. Sefere ¢ikildiginda
birliklere ayrilir, bu birlikler ellibasi, yiizbasi, toksoba, dathah, kusbegi tarafindan komuta ediliyordu. Askerler, hanin hediyeleri
disinda devletten herhangi bir maag almiyordu. “Zapiski o Kokandskom Hanstve”, 271.

8 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 62.
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bagirmaya zorlandigima sahit olmustu. Hirsizlik da sert bir sekilde cezalandiriliyordu.
Nazarov’un orada bulundugu sirada 30 koyun ¢alan bir hirsiz eli kesilerek cezalandirilmugtr.”
Seyyah, {ilkenin para birimi hakkinda herhangi bir bilgi vermemistir. Ayni yillarda Hokand’da
bulunan Ingiliz casusu Mir Izzetullah’in kaydettigine gére, Omer Han, Hokand’da kendi
parasini darp etmeye baglamisti. Bir tenge, 16 pul’a esitti ve pullarin her birinin agirlig1 yaklasik
iki miskal (bir miskal = 4,26 gr) idi. Yerli tenge, giimiis kapli bakir paralardi. Bir Buhara altin
tilla’s1 150 yerli tenge’ye esitti.®’ Rus elgisi Potanin de iilkede altin sikkeye tilla, giimiis olanina
tenge, bakir paraya ise pul dendigini kaydetmistir.®

Sonu¢

Carlik Rusya’sinin Tiirkistan’daki en yeni Ozbek devleti olan Hokand Hanligi’yla
miinasebetleri 19. ylizyilin baglarinda baslamistir. Donemin kaynaklarina bakilirsa bu iliskilerin
kurulmasinda bu sirada bir kism1 Rusya’nin tabiiyetinde olan Orta Ciiz Kazak sultanlar1 aktif
rol oynamiglardir. Rus hiikiimeti de bunu Rus mallar1 i¢in yeni bir pazarin ortaya ¢ikmasi ve
Rusya’nin ¢ok az bilgisinin oldugu bu devletin politik vaziyetini yerinde tespit etmek acisindan
olumlu bir gelisme olarak degerlendirmistir. Ayrica 19. yiizyilin baglarinda Hokand Hanlig1’nin
yiriittigli yayilmaci politika da bu bolgeleri kendi ¢ikar alani olarak géren Carlik hiikiimetini
endiselendirmekteydi. Ozellikle Rusya’nin ticari iliskilerinin bulundugu Taskent’in Hokand
Hanlig1 tarafindan iggal edilmesi ve Hokanlilarin Sirderya boyundaki sehirlere dogru ilerlemesi
Carlik hiikkiimetinin endiselerini hakli ¢ikarmaktaydi. Bununla birlikte Rus hiikiimeti, Hokand
Hanlig1’yla iligkilerini giiclendirmeye ¢alisan Cin’in Tirkistan topraklarinda giiglenmesine de
izin veremezdi. Dolayisiyla bu devletle ilgili toplanan her bilgi Carlik Rusya’sinin Tiirkistan’da
etki alanin1 genisletme planini uygulamaya gegirmek i¢in yardimer olacakti. Bu konuda bolgeye
ilk resmi ziyareti gerceklestiren Rus elgilerinden biri olan F. Nazarov’un Hokand’a elgilik
misyonu O6nemli siyasi sonuglar vermediyse de iki devletin de siyasi ve ticari iligkilerini
gelistirmek konusunda istekli olduklarini gostermistir.

F. Nazarov’un elcilik seferi Rus hiikiimetinin bilgisi dahilinde yerel Rus yoneticileri
tarafindan organize edilen bir seyahat olarak kabul edilebilir. Ciinkii, F. Nazarov, Rus hiikiimeti
adina herhangi bir anlasma yapmak i¢in gorevlendirilmemisti. Onun gérevi Rusya’da vefat
etmis Hokand elgileriyle ilgili agiklamalar yapmak ve bolge hakkinda 6nemli stratejik bilgiler
toplamakti. Dolayisiyla onun eserinde herhangi bir anlagsmayla ilgili maddelerden s6z
edilmiyor. Omer Han’la sadece bir defa kisa bir gériisme yapmus olan Rus elgisi, iilkede kaldig
stire zarfinda daha c¢ok diger hiikiimet {iyeleriyle dostluk iliskileri kurmaya, onlardan bilgi
almaya gayret etmistir. Tecriibeli bir asker olarak seyahat gilizergahini, bdlgenin cografi
ozelliklerini, sehirlere giris kapilarinin sayis1 ve kaleleri koruyan asker sayisini ayrintili tasvir
etmesi aslinda onun ne gibi bilgiler edinmek istedigine isaret etmektedir.

Rus elgisi giizergahi iizerinde karsilastigi gocebe Kazaklarin evlenme ve cenaze geleneklert,
yonetim sistemi, yasam tarzlar1 hakkinda ilging¢ betimlemeler yapmistir. Onun kayitlarindan her

9 Nazarov, Zapiski o Nekotoryh Narodah, 75-76.
8 Travels in Central Asia by Meer Izzet-Oollah, 52.
81 «zapiski o Kokandskom Hanstve”, 271-272.
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ne kadar Rusya gogebe Kazaklar1 kendi tebaalari olarak kabul ediyorsa da Kazak boylarinin bir
kisminin bu durumu kabul etmediklerini, hatta diigmanca davrandiklarini gérmek miimkiindiir.

Sonug olarak Rus elgisi F. Nazarov’un kaleme aldig1 eser, o donem hakkinda ¢ok az bilgi
bulunan Hokand Hanlig1’nin siyasi konumu, iktisadi durumu, toplum hayati, komsu devletlerle
iliskileri, sehirleri ve askeri giicii vs. hakkinda oldukg¢a 6nemli bilgiler sunmaktadir. Bununla
beraber yazarin batili seyyahlarin birgogunun yaptigi gibi dogu kiiltiiriine iistten bakan elestirel
yaklagimi da hissedilmektedir. Yine de bir¢ok olaya bizzat sahit olmus F. Nazarov’un verdigi
bilgiler bugiin bile kiymetinden bir sey kaybetmis olmamakla beraber, onun eserinin Hokand
Hanlig1 tarihi arastirmacilar i¢in degerli bir tarihsel ve etnografik kaynak oldugu sdylenebilir.
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SUMMARY

At the beginning of the 19th century, one of the countries that Tsarist Russia had the least
knowledge of was the Khanate of Kokand. The growing strength of the khanate, located in a
region of strategic importance from a geographical point of view, and its expansionist policy
attracted the attention of Russia. In addition, having fertile lands in terms of agricultural
production and being located at the intersection of trade routes were also an important factor.
The increasing interest of England in Turkestan Khanates was fueling the rivalry of these two
great colonial powers. All these were among the important factors in the desire of Tsarist Russia
to improve its relations with the Khanate of Kokand.

One of the first ambassadors to the Kokand Khanate was Filipp Nazarov. F. Nazarov, who
stayed in the Kokand Khanate for about a year, gathered important information about the
country during this time.

There is not much information about the biography of F. Nazarov. However, it is possible to
find some clues about his life from his own work. Nazarov graduated from the Asya School in
Omsk, which mainly trained translators and clerks for local administration. Therefore, eastern
languages were also taught in the school besides Russian. F. Nazarov, who was hired as an
interpreter at the Charlakovski Outpost on the Irtysh line of the Tobolsk province in 1804, was
sent to the Kazakh steppes many times due to his duty. Thus he learned a great deal about the
life and customs of the nomadic Kazakhs. However, F. Nazarov, who was looking for an
opportunity to visit and get to know other Turkestan khanates further away, repeatedly made
requests to the commander of the Siberian line which he was affiliated, General G. I. Glazenap,
in this regard. In 1813, such an opportunity arose. In 1812, the Kokand embassy delegation
returning to their country from St.-Petersburg stayed in the Petropavlovsk Fortress. Here, one
of the Kokand ambassadors died of illness, and the other one was killed by one of the exiled
Russian soldiers who coveted his money. General G. I. Glazenap decided to send his own
envoys along with the Kokand envoys in order to avoid misinterpretation of the incident by the
Kokand government and the outbreak of a crisis. F. Nazarov volunteered to undertake this task.
Of course, this journey was very risky because he could be executed by the Khan of Kokand in
retaliation for the murder of the Kokand ambassador. However, F. Nazarov took all these into
consideration and declared that he was ready to sacrifice his life to “serve the emperor
diligently”. Thus, after the preparations for the embassy trip were completed, he said goodbye
to his family and set out on May 16, 1813, from the city of Omsk to the Petropavlovsk Fortress,
and from there to the Kokand Khanate via the Kazakh steppes with a Russian trade caravan
under the protection of the Kozak union. Nazarov was tasked with delivering the emperor's
letter and valuable gifts to the khan of Kokand. The Russian ambassador had the opportunity
to roam around the country after meeting with the ruler of Kokand, Omar Han. Nazarov, who
took advantage of his command of Turkic languages, was aware of the lack of information
about the Khanate of Kokand in Russia, and tried to gather information about the lifestyle,
customs, administrative system, commercial relations of the peoples of this region and cities of
Kokand, etc. Thus, he presented what he saw and heard as a report after returning to Russia.
Nazarov’s report was published in 1821 as “Notes on Some Peoples and Homelands of Central
Asia” with some additions. From his work, apart from the Khanate of Kokand, it is also possible
to find interesting information about the traditions of the nomadic Kazakhs on his route. This
work, which was later translated into French and German, became a valuable historical and
ethnographic source for the researches of later Russian travelers and scientists on the Kokand
Khanate.
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ABSTRACT

This article examines the formation logic behind the principle of Zunwang Rangyi in early
Northern Song dynasty (960 —1127) of China. A common interpreting mode for the formation
of the theory of Zunwang Rangyi is the externality approach that it’s the threat of military lords
and “barbarian” invasion that promoted the formation of the institutional devices based on the
principles of Zunwang Rangyi in the Song dynasty. I propose another internality approach by
studying how Zunwang Rangyi theory has been transformed in early Northern Song by
internally driven factors caused by the Shidafu crisis and how its core principles were mirrored
in early Northern Song’s institutional design and state building. With a historical and
documentation methodology with a focus on the work of several thinkers of early Northern
Song, this research would enrich the current scholarship on the formation and evolution of
institutional and state building of early Northern Song and its intellectual background.
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Bu makale Cin'in erken Kuzey Song hanedanhiginda (960-1127) Zunwang Rangyi ilkesinin
ardindaki olusum mantigini incelemektedir. Zunwang Rangyi teorisinin olusumuna yonelik
yaygin bir yorumlama bigimi, Song hanedanliginda Zunwang Rangyi'nin ilkelerine dayanan
kurumsal aygitlarin olusumunu tesvik eden seyin askeri lordlarin tehdidi ve “barbar” istilasi
oldugu yoniindeki dissallik yaklagimidir. Zunwang Rangyi teorisinin erken Kuzey Song'da
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diistiniirlerinin ¢alismalarina odaklanan tarihsel ve belgeleme metodolojisi ile bu arastirma,
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Introduction

Under the context of Tang-Song transition of ancient China, the theory of Zunwang Rangyi
(Honor the King and drive off the barbariansZ E $#53) of the Song dynasty is an important but
also illusive issue in the intellectual and institutional research of the Song dynasty. Zunwang
Rangyi was not a new concept, which could be traced back to the time of Spring and Autumn
Annals (F#X). Sima Qian (7] &51& 145-86 BC) said “in order to expound the kingly way of
government by justice...Confucius drafted the Spring and Autumn Annals based the history of
State Lu...for the making of basic principles and laws FLFBAEE. . ELREMRETN. .. LLH
%%, From Sima Qian’s narration, the purpose of Annals was to “expound the kingly way”,
for which an important route was “Rangyi”, and the narration of the Annals was largely based
on this logic. Duke Zhuang of State Zheng (Zheng zhuanggong &85t 4* 757 — 701 BC) and Duke
Huang of State Qi (Qi huangongZE484 ?—643 BC) both reinforced their purpose of Zunwang
by victory military actions against the “barbarians” threatening the Central Lands (Zhongguo
). Ouyang Xiu (EkB5{& 1007 —1072) in the Northern Song also said “Confucius drafted
the Annals to honor Zhou court, and we could understand where Zhengtong to be found {$/E

£ (BN . EERERMBAERKZAE

In early Northern Song, Zunwang Rangyi become an important concept to understand the
unique institutional devices of the Song dynasty. In the Song dynasty, Zunwang Rangyi was
given the meaning of honoring the superior status of Song China and fortifying Song China not
only against other tribal regimes established by “barbarians™?, but also against other intellectual
theories other than Confucianism. It laid the foundation of the two pillars of the neo-
Confucianism in the Song dynasty, the first one is Daotong (:&#f), the genealogy tradition of
Confucianism thoughts or ideas, proposed by Han Yu (8% 768-824)* in the Tang dynasty.
The second one is Zhengtong (IE#%)°, the standard succession line of the legitimate dynasties
which could solely represent the Central Lands.

In the theoretical matrix of Zunwang Rangyi, Daotong functioned as the intellectual tool for
Shidafu (3K kscholar-official who believed in and practiced Confucianism)® in the Song
dynasty to protect the dominating status of Confucianism, which was threatened by other
ideologies during the chaos from later Tang dynasty to the Five Dynasties. These non-
Confucianism theories, such as Buddhism and Taoism, were all categorized as the ideologies
of “Barbarians”. On the other hand, Zhengtong functioned as the political tool for the Song

! Sima Qian, Shi jisE &2 (Records of the Grand Historian). (Beijing: Zhonghua Shuju,2009), 12.
2 Ouyang Xiu, Ouyang Xiu quanjifit [51& 44 (Collected works of Ouyang Xiu). (Beijing: Zhonghua Shuju,
2001),2:281.
3 Such as the Liao (3%, 916~1125), the Western Xia (755, 1038~1227) and the Jin (4, 1115~1234)
dynasties.
4 Chen Yinke, Jinming guan conggao chubian<zPHfE#Ri#)%W (The Initial Collection of Articles of
Jinmingguan).

(Shanghai: Sanlian Bookstore, 2015), 319-333.
5 Zhengtong was defined by Ouyang Xiu (EKF5{E 1007-1072) as follows: “Zheng is to correct the injustice in
China; Tong is to unify the inconformity in China 13, FTLAIER FZARIEM ; ¥FH, FIUAR T2 AR—H”,
so “assuming the justice of China and unifying China into One shall be called Zhengtong FE K T Z1E, AR T
F—, HIEZ £ (see Ouyang 2001, 2.269). Song Xiang (K 996-1066) , who used to be the Prime Minister,
in his Jinian tongpu $.F-i@i% (The Complete Chronology of Annals) which five categories: Zheng(iF),
Run(F8). Wei(th). Zei(#). Manyi(#7%) (Ma 2011,9.5599). It’s clear that in official Zhengtong theory, the Yi-
Di had been considered.
® The meaning of Shi was also transforming in the history. In the Tang dynasty, “Those steeped in literary
knowledge or martial skills constitute so-called scholar-officials. 7% % £ ¥ % 1. In the Song dynasty, the
Shi only denoted to the people with literary knowledge.
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dynasty to claim the legitimacy of Song China against other tribal regimes coexisting and
competing with the Song dynasty. The common social background of the two pillars was
frequent military defeats of Song China against neighboring regimes, and the role of Daotong
or Zhengtong were also transformed from time to time, but the two concepts constituted the
essential nucleus of the Zunwang Rangyi theory across the Song dynasty.

A commonly accepted interpreting mode for the formation of the theory of Zunwang Rangyi
of the Song dynasty is the social-political explanation mode that it’s the threat of military lords
and “barbarian” invasion that promoted the formation of the institutional devices based on the
principles of Zunwang Rangyi in the Song dynasty. This approach could be called as an
externality approach. However, the emphasis of external influences is not sufficient for a
comprehensive understanding of the transformations of the principles of Zunwang Rangyi in
early Northern Song.

From a broader historical view, the military disadvantage against neighboring tribal regimes
was not the only factor to the state governing thoughts and policy in previous Chinese dynasties.
On the other hand, some new features of the Zunwang Rangyi theory in early Northern Song
were not fully explained by the externality approach. Rao Zongyin noticed that in the Northern
Song only Zunwang was emphasized and the element of Rangyi was less important’. The issue
that how element of Rangyi was transformed in early Northern Song was still not fully
discussed. In addition, both Rao and Yang Shaoyun pointed the odd phenomenon within the
Daotong theory that major proponents of Daotong categorized domestic Taoism and alien
Buddhism together to be the opposite side of the orthodox tradition of the Confucianism Sages
in the Central Lands. It’s also worth to note that the narrators of the Zunwang Rangyi theory in
the Song dynasty were mostly the Shidafu, who, different from modern professional scholars
or politicians, always had double identities of the both and their academic opinions would
directly influence and guide political and institutional practices of the state. So, the
transformation of Shidafu’s attitudes on Zungwang Rangyi was the mirroring of the deep
evolution logic of the institutional devices of early Northern Song. All of the above dispersive
but closely connected factors in early Northern Song seem to point to an unnoticed but
important internal transformation of Zungwang Rangyi theory in early Northern Song.

This article aims to bring this internal transformation to the agenda, so that the nature of the
principles of Zunwang Rangyi can be understood more deeply. In specific, this article will study
how the Zunwang Rangyi theory has been transformed in early Northern Song by internally
driven factors caused by the Shidafu crisis and how its core principles were mirrored in early
Northern Song’s institutional design and state building. In the following discussions, after a
brief literature review, | first, briefly, describe the Yi-Xi distinction before the Song dynasty.
Then | review the internality of the Zunwang Rangyi theory in early Northern Song. Following
this review, | continue to examine how the internality of Zunwang Rangyi theory was mirrored
with the institutional building in early Northern Song. | conclude by considering several
implications of the arguments of this article for current research on the institutional building of
early Northern Song.

1. The Question and Literature Review

In view of the above introduction, the matrix of Zunwang Rangyi theory in the Song dynasty
was not only an intellectual theme, but also featured with strong social and political

" Rao Zongyin, Zhongguo shixue shang zhi zhengtonglun "' [5] 50 &2 b2 TE#G (The Zhengtong theory in Chinese
historiography). (Beijing: Zhonghua Shuju, 2015), 81.
-25.-
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implications. It was echoed in the unique power evolution logic of early Northern Song, when
the Neo-Confucianism theory, supported by the newly rising Shidafu class, was formed. Simply
speaking, this article mainly addresses two closely connected issues: the first one is the
transformation logic of the Zunwang Rangyi theory in early Northern Song, and the second one
is the relationship between the transformed Zunwang Rangyi theory and the institutional
building of early Northern Song.

Academic research has studied the nature and the social-political implications of the matrix
of Zunwang Rangyi theory in the Song dynasty. For example, Rao Zongyin used to
systematically review the Zhengtong theory in Chinese intellectual history. Yang Shaoyun
conducted a similar work by analyzing the nature and development of Daotong theory from
later Tang to early Northern Song. But these researches were limited in the isolating
investigation on the theory of Daotong or Zhengtong and henceforth paid few attentions on the
holistic relationship between the Zunwang Rangyi theory and the institutional building in early
Northern Song. Then it would be insufficient to explain why in early Northern Song, a unique
state building and institutional design were established under the background of the newly
formed Zunwang Rangyi theory.

Regarding the transformation scheme of Zunwang Rangyi theory in early Northern Song,
modern literature is replete with pro-externality justifications, that it’s the external factors,
especially the military disadvantage compared with the Khitan Liao (2) and Tangut Western
Xia (BB &), played an important factor in the transformation of the Zunwang Rangyi theory in
early Northern Song. Chen Yingke asserted that the Guwen (Ancient style prosetsX)
movement was the response to the stimulation of An Lu Shan Rebellion which was a turmoil
caused by “Barbarian” and therefore the core content of Guwen movement was that Zungwang
shall be conditioned with Rangyi®. Chen’s externality interpretation had become a popular
approach in later scholarship on this issue. For example, Wang Gungwu used to analyze the
dynamic evolution of the relationship between the imperial rhetoric to the neighboring states
and reality in early Song®. Tao Jing Shen directly addressed the issue between the legitimacy
of the Song dynasty in the discourses of Song thinkers and the relationship with “Barbarian”
states'®. Although already noticing the “the belief that the ‘barbarian’ menace was not as serious
as internal problems” in the Song dynasty!, he again emphasized the externality by stating that
“circumstances forced them to concede that there was little hope of conquering the Khitan™*?
and “reevaluate the international situation”3. In addition, Deng Xiaonan asserted that Hua-Yi
distinction in the Song dynasty was the response to the external “barbarian” regimes of Khitan
and Tangut regimes by describing a transformation from the internal Hu-Han rhetoric in the
Tang dynasty to the external Hua-Yi rhetoric in the Song dynasty**.

8 Chen, The Initial Collection of Articles of Jinmingguan, 329.
® Wang Gungwu, “The Rhetoric of a Lesser Empire: Early Sung Relations with Its Neighbors” in China among
Equals: The Middle Kingdom and Its Neighbors, 10"-14" Centuries, edited by Rossabi, Morris. (Berkeley:
University of California Press, 1983), 47-45.
10 Tao Jing Shen. “Barbarians or Northerners : Northern Sung Images of the Khitans” in China among Equals:
The Middle Kingdom and Its Neighbors, 10th-14th Centuries, edited by Rossabi, Morris. (Berkeley: University of
California Press, 1983),72.
11 Tao, “Barbarians or Northerners: Northern Sung Images of the Khitans”, 75.
12 Tao, “Barbarians or Northerners: Northern Sung Images of the Khitans”, 76.
13 Tao, “Barbarians or Northerners: Northern Sung Images of the Khitans”, 81.
4 Deng Xiaonan. “Lun wudai songchu huhan yujing de xiaojieii TLARRHI B,/ B FEHL A HAE (The dissolution
of the Hu/Han context from Five Dynasties to early Song)”, Journal of Chinese Humanities, 5, (October 2005):57-
64.
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Besides above hard externality approach, another soft externality approach is becoming
popular recently, which emphasized the civilization and culture elements and some scholars
have noticed some more complicated factors unmentioned by hard externality approach. Fu
Lecheng’s opinion, that a feeling of deep national and culture crisis nurtured the Song Chinese
culture featured with conservativeness with a strong national spirit’>, was also a similar
observance. Peter K. Bol analyzed the theories of Daotong theorist within the political
background of Qingli Reform*®. Jiang Mei observed that a feeling of civilization crisis became
a deep cause of more intense and stricter Yi-Xia distinction in the Song dynasty’. Cheng-Hua
Fang attributed the revival of Confucianism to the active adoption and assimilation of the ruling
groups including the emperor and military magnates in order to reinforce their authority®.
These discussions touched the dynamic relationship between the institutional building of early
Northern Song and the culture elements, but they still did not clarify the nature of the “national
crisis” in their discourse and its source, whether from the external neighboring regimes or
internal Shidafu group?

Despite of the mainstream externality approach, some scholars have moved a step forward
to address the abovementioned problem. Alan T. Wood, although not specifically discussing
Zunwang Rangyi theory, has analyzed the connection between the natural law principle of Neo-
Confucianism and the limitation of Monarch power in the Song dynasty. He noticed that Song
exegesis on the Annals “was a response to the particular configuration of internal and external
threats that confronted the Sung dynasty”!®. He continued to elaborate that Shidafu’s
“preoccupation with moral issues led them to the conclusion that, if the goal of a moral and
centralized government were realized in China proper, the barbarians would not have the
military strength to threaten China... The practical consequences of such a view are to be found
in the policy of assigning a lower priority to strictly military solutions to the barbarian
problems”?°. Charles Hartman indeed noticed that Han Yu’s time was a period that the
Confucian tradition was in moribund as the society was “dominated by Buddhist and Taoist
values and institutions” and the neo-Confucianism was in fact more new than revival (citing
Jacques Gernet)?!. Yang Shaoyun analyzed the internal logic of the formation of Daotong
theory in early Northern Song and this is indeed an internality approach. But these researches
did not pay enough attentions on the internal social and political elements in the formation of
Daotong theory and its implication towards the State building of early Northern Song. A new
research from James Gordley?’demonstrated the feasibility on investigating the connection
between the Confucianism thought and the Constitutional building in the Song dynasty. What
all the researches did not consider was the difference between the “Yi-Di” (meaning

15 Fu, Leicheng. Hantang shilun jii% R S 5%E (The Collection of Essays on Han-Tang History). (Taipei: Linking
Publishing Company, 1997), 380.
16 peter K. Bol, “Reconceptualizing the Order of Things in Northern and Southern Sung” in The Cambridge history
of China. Volume 5. Part 2, The Sung Dynasty and its precursors, 907-1279, edited by Twitchett et al. (Cambridge:
Cambridge University Press, 2009), 678-679.
17 Jiang, Mei, “Songren de huayi zhibian yu zhongguo yishiAR NWJ“FEHR 7 P Bl 8] B 5% (The Hua-Yi
Distinction of Song people and China consciousness)”, Socioogy of Ethnitiy, 243. (November 2017):25.
18 Fang, Cheng-Hua. Power Structures and Cultural Identities in Imperial China: Civil and Military Power from
Late Tang to Early Song Dynasties (a.d. 875--1063) Ph.D. diss. (Providence: Brown University, 2001), 315-316.
19 Alan T. Wood, Limits to Autocracy: From Sung Neo-Confucianism to a Doctrine of Political Rights. (Honolulu:
University of Hawaii Press, 1995), 78.
20 Wood, Limits to Autocracy: From Sung Neo-Confucianism to a Doctrine of Political Rights, 84.
2L Charles Hartman, “Sung Government and Politics” in The Cambridge history of China. Volume 5. Part 2, The
Sung Dynasty and its precursors, 907-1279, edited by Twitchett et al. (Cambridge: Cambridge University Press,
2009), 32.
22 See James Gordley. The Eclipse of Classical Thought in China and The West. (Cambridge: Cambridge
University Press, 2022).
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“Barbarians”) under Confucianism Daotong theory and the “Yi-Di” in national perspective.
This would not only cause the obfuscation of transformation of Zunwang Rangyi theory in early
Northern Song, but also the misunderstanding on the situation of Shidafu class.

In view of above literature review, a clearer counterpart of the externality approach to
interpret the Zunwang Rangyi theory and its relationship with the State building of early
Northern Song was still yet established. All the above-mentioned academic endeavors suggest
that it’s time for a more complete internality approach to debut.

2. Rangyi as an intellectual revolution of Shidafu

In the following section, it would be argued that, in early Northern Song, Yi-Xia distinction
was elaborated by Shidafu to justify the unique legality of Confucianism in the Central Lands
in response to the Shidafu crisis and this conceptual transformation determined the basis for the
internality of the Zunwang Rangyi theory. The internal driven Zunwang Rangyi theory further
caused the concept of Yi-Di to be slowly transformed into a bundle of conceptual objects rather
than actual tribal people. This was an intellectual revolution initiated and conducted by Shidafu
class besides the conflicts between the Central Lands and neighboring tribal regimes.

2.1 Shidafu crisis before the Song dynasty

Since from the Sui and Tang dynasties, Shidafu class had slowly developed to be an important
part in the central power structure after the implementation of the national bureaucratic
examination system. Along with the rising of the new Shidafu class was slow but continuous
declining of dominant families (Menfa FHR&). “The aristocrats had accepted the newly
distinguished literati on their terms and many of the distinctions between the two groups had
been removed”?®. But the Shidafu class soon encountered their first serious crisis since from
later Tang after An Lu Shan rebellion, especially during the Five-dynasties due to the chaos in
both social and intellectual levels. Charles Hartman had pointed that “the eleventh century saw
not only a rise in the political relevance of literati culture but also an immediate crisis in the
viability of that culture”, despite his emphasis was about the administration rather than
intellectual issues.

The Shidafu crisis was directly caused by the rising of military officials and their personal
officials® due to the Fanzhen (j&$E) structure established across the Central Land after An Lu
Shan rebellion. It was also the critical period when Shidafu began to encounter their crisis.

During this period, Shidafu class was not taken as important in the society. Yang Bin (#7270 ?
—950) said that the “literary works, rituals and music...were all impractical crafts, not worthy

of attention ERXEISH, WREE, FIENHFE . Shi Hongzhao(BE5AZE ? —950)
belittled the civil affairs as writing brush not as powerful as spears and large swords?’. It was
also claimed that “major affairs of court should not be decided in consultation with men of

2 Wang Gongwu, Divided China: Preparing For Reunification 883-947. (Singapore: World Scientific Publishing
Pte, 2007), 83.
24 Charles Hartman, “Sung Government and Politics” in The Cambridge history of China. Volume 5. Part 2, The
Sung Dynasty and its precursors, 907-1279, edited by Twitchett et al. (Cambridge: Cambridge University Press,
2009), 44.
% Wang, Divided China: Preparing For Reunification 883-947, 65,85-86.
% Xue Juzheng et al., Jiu wudai shi®& T H (Old History of the Five Dynasties). (Beijing: Zhonghua Shuju,
1976), 107:1408. Translated by Fang Cheng-Hua in Power Structures and Cultural Identities in Imperial China:
Civil and Military Power from Late Tang to Early Song Dynasties (a.d. 875--1063) Ph.D. diss. (Providence:
Brown University, 2001), 114.
21 Xue, Old History of the Five Dynasties, 107:1406.
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book-learning. Their cowardice would cause others to be misled$iiE KEARAIEREE, &
f£E2 A%, One personal officials of Guo Wei (2BEk 904-954) used to say that “Zhongni
[Confucius's personal name] was just a servant at court. Your Majesty should not bow to him
e, ANEt, #EIE.? This common contempt against Shidafu class was also accepted
by some literati. ““Your subject, as a bookish man, I’'m unfit to discuss important affairs, for I
cannot appreciate the larger enterprise. Nor am | suitable for exploiting the strategic moment. |

trust that Your Majesty will forgive me EE4t FERUBRE ENRTEXRE FEHE M
BETEZ

Furthermore, the Shidafu crisis was exacerbated when non-Confucianism thoughts became
popular across the Central Lands in the intellectual level. Under this situation, the Ru (1%
Confucianism literati) became a minority group and the Confucianism also declined to a
disadvantageous status. The development of Buddhism threatened the domestic social and

political environment and this conflicts culminated into four famous “Buddhist Persecution (X

f35)” movements, two of which happened during the period from later Tang dynasty to Five
Dynasties. But the political movement to devastate the Buddhism was mostly temporarily and
they did not stop the spreading of Buddhism in the society. The reason why Buddhism was so
popular could be inferred from Zhou Xingfeng (Bl1Ti& ? —962)’s explanation: “I have killed
too many people, without the mental power of Buddhism, how to dissolve the injustice they
suffered? BFRAZER, FEHEH, ALUMAEZET 3 The social problem caused by the
spreading of Buddhism also existed in early Northern Song, which could be observed in some

policy discussion of government officials. Chen Xiang (A2 1017 —1080) said that “if they

were not prohibited, the ignorant people in the state would rush to be Buddhist monk and Taoist
priest within less than ten years, and there would be no people to work, this is not trivial affairs

BRTAE, BERTHTE, XTEMZRERANGBE BRI - FRASH

It’s clear that the status of Shidafu class had been seriously threatened before the Song
dynasty and this strong sense of Shidafu crisis continued to exist in early Northern Song. Shi
Yannian (A4 994—1041) used to mention the withering of Ru in early Northern Song:
“now the scholars professionalizing with Wen and being familiar with ancient principles were
extremely few and not popular § Xty 2 = ZE & B 5K, Li Gou (FER 1009—1059)
said that “Ru faltered in its defense and the education fell onto the earth...meanwhile, the
adherents of Buddhism propagated its way successfully &< HSF, HEBERith. E2RFH
. BZELUHEES T2, BEMAF

28 Sima Guang, Zizhi tongjian& {588 (Comprehensive Mirror in Aid of Governance). (Beijing: Zhonghua
Shuju, 2011), 289:9431. Translated by Fang Cheng-Hua in Power Structures and Cultural Identities in Imperial
China: Civil and Military Power from Late Tang to Early Song Dynasties (a.d. 875--1063),147.
2 Xue, Jiu wudai shi, 112:1482. Translated by Fang Cheng-Hua in Power Structures and Cultural Identities in
Imperial China: Civil and Military Power from Late Tang to Early Song Dynasties (a.d. 875--1063),158.
30 Xue, Jiu wudai shi, 128:1681. Translated by Fang Cheng-Hua in Power Structures and Cultural Identities in
Imperial China: Civil and Military Power from Late Tang to Early Song Dynasties (a.d. 875--1063),147.
31 Li Tao, Xu zizhi tongjian changbiani®'& 171885 K (Extended Continuation to Zizhi Tongjian). (Beijing:
Zhonghua Shuju, 1979), 2:72.
%2 Ding Shouhe et al., Zhongguo lidai zouyi dadianF [FJ& {755 K (The Grand Collection of Memorials to
Emperors in Chinese History). (Harbin: Harbin Press, 1994), 3:158.
3 Tuotuo, Song shik &1 (History of Song). (Shanghai: Hanyu Dacidian Press, 2003), 9381.
34 Li Gou, Li Gou jiZ=#£2 (The Collections of Li Gou). (Beijing: Zhonghua Shuju, 2011), 273.
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Confronting this social and intellectual crisis, Han Yu’s opposition against Buddhism
supported by the Emperor Xianzong (FE35R) of the Tang dynasty was among the earliest
responses to such Shidafu crisis. But this crisis was further reinforced in the Five-dynasties.
This nurtured the revival of Guwen movement in early Northern Song, when Shidafu readopted
Zunwang Rangyi as the weapon to fight against other thoughts to overcome the Shidafu crisis
and consequently the concept of “Yi-Di” experienced the transformation from an externality
concept to an internality concept.

2.2 Zunwang Rangyi as an intellectual power approach

The formation of Daotong theory, originated from Han Yu, was the response to the crisis of
Shidafu from later Tang to early Northern Song. A feeling of crisis from Shidafu can be vividly
sensed in the works of Daotong theorists in early Northern Song despite the Central Lands had
been unified again. The common feature of main Daotong theorists was that they unanimously
equated non-Confucianism thoughts, including but not limited to Buddhism, with Yi-Di and
therefore, “anti-Yi-Di” was transformed to “anti-non-Confucianism” ideologies, vise verse.
Han Yu first equated Buddhism and Taoism with Yi-Di. In Tracing the Way (Yuan daolf1&),
he asserted that “now we are elevating a law of the barbarians above the teachings of the former
[sage-]kings—how much longer [can this go on] before we all become barbarians? § th 3%

Wik, MziEzHel, ZAEARFMAREN! In Han Yu’s mind, the “law of
the barbarians” was “the way of Taoism and Buddhism¥ E&{#f 2 1.

It had been commonly accepted that since from early Northern Song, the literati had been
supported by the Monarch. But the motivation of the support from the emperor was not to
respect Shidafu class, but to select a less harmful alternative to the turbulent military magnates.
Emperor Taizu (A #H 927 —976), the first emperor of the Song dynasty, said that “in choosing
prime ministers, | must appoint only men of book learning Z2#8%8 FA:&Z A%, because “men
with book learning lacked ambition, even the occasional corrupt civil official...could not cause
serious disruption, like his military counterpart”®’. Therefore, with mere Monarch support was
obviously not enough as the Monarch was only interested in Bookish men, not solely limited
to Confucian Shidafu.

At early Northern Song, the standard of reviewing literati was still not yet fixed.
Confucianism was not the dominating ideology and it’s not uncommon that other ideologies
were favored by Monarch. The tradition in the time of Emperor Xuanzong (34 5= 685—762) of
the Tang dynasty to receive advices from Taoism priests was also maintained in early Northern
Song, as Peter K. Bol has noticed®®. As Sun Fu (#28 992—1057) criticized the Tang and Sui
dynasties by saying that “our dynasty followed Tang institutions, and selected the officials by
Ci-Fu, so the literati devoted all their efforts in the literature and very few of them would probe
the principles of Sages BIREEFE. E2fl, FLERERA BRXTZTEREERINE

% Translated by Yang Shao-yun in The Way of the Barbarians. (Seattle: University of Washington Press, 2019),
8.
36 Li, Xu zizhi tongjian changbian, 7:171. Translated by Fang Cheng-Hua in Power Structures and
Cultural Identities in Imperial China: Civil and Military Power from Late Tang to Early Song Dynasties (a.d.

875—
1063),179.
37 Fang, Power Structures and Cultural Identities in Imperial China: Civil and Military Power from Late Tang to
Early Song Dynasties (a.d. 875--1063),179.
3 Charles Hartman, “Sung Government and Politics” in The Cambridge history of China. Volume 5. Part 2, The
Sung Dynasty and its precursors, 907-1279, edited by Twitchett et al. (Cambridge: Cambridge University Press,
2009), 44.
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REHB 2R, EREB2EBRETE— "% Furthermore, military officials no need to
follow the Confucianism principle of “mourning for believing that all men must offer morning
duty to their parents”*®. Guided by Taosim, Emperor Zhenzong(E 5= 968 —1022), the third
emperor of the Northern Song, embarked the event of Fengshan (3}i#), the most high profile
ritual a Monarch could conduct in ancient China. Zhenzong explained this event to “hold grand
ceremony of worship of heaven on mountain Taishan, offer sacrifices in Fenying, visit the grave
and offer sacrifice for Laozi #t&xIL, mainfe, LB, TEEF % Zhenzong’s Fengshan was
widely criticized by Confucian Shidafu at the time. Sun Shi (F23€ 962—1033) criticized that
“(Zhenzong was) misled by heterodoxy, the administration and the classics were disordered B

REE, BRHRBUHE.

It’s clear till early Northern Song, the status of Confucianism was still not dominant and it’s
the internal and active endeavor by several Rus to establish a more important status of
Confucianism in the power structure by equating other non-Confucianism with Yi-Di through
the revival of Han Yu’s Daotong theory. The first of these Confucianism theorists was Liu Kai
(¥1BH 948—1001), the forerunner of the Guwen Movement in the Song dynasty, who revered
Han Yu and declared himself to be the successor of Confucianism Daotong after Han Yu. Liu
Kai connected the two ideologies of Yi-Xia distinction and Daotong. Most of his discussions
on the Daotong focused on competition between Confucianism and other schools of thoughts,
which he categorized into the scope of the thoughts of Yi-Di. He asserted that “To Learn” is
necessary to be Human being and “Lack of Consciousness” is what made “Yi-Di” to be “Yi-
Di”. The chaos caused by Zhuzi (the different philosophersi&—F) and confusion caused by
Buddhism and Taoism would not be tolerated at the time of Sages*®. In Liu Kai’s discourse, the
only way of avoiding to become “Yi-Di” was to learn the Way of Confucianism Classics and
abjuring other thoughts, including not only alien Buddhism, but also domestic thoughts of
Zhuzi. On the other hand, no sufficient influence of external conflicts between the Song dynasty
and Khitan Liao could be found in Liu Kai’s theory even though he actively participated in the
military actions against Khitan Liao. This demonstrated that it’s the crisis of Confucianism
rather than the Central Lands that Liu Kai worried about. Entrenched into the internal
justification logic of Confucianism, the discussion of Yi-Xia distinction had become the route
to fight against other competing thoughts and then to regain the dominating status of
Confucianism.

After Liu Kai, Shi Jie (54T 1005—1045) reinforced the internality of Daotong theory by
connecting Daotong with the improvement of the state institutions of the Central Lands. He
said “the devastation in later Tang and the evil in the Five Dynasties were both purged by
Emperor Taizu. Emperor Zhenzong improved the institutions and clarified the law”, and then
what was the problem of his time? Shi Jie pointed that it’s the Wen (3X) as “Wen is very
important 3 ZBFE K ZE* and it’s the basis for “the King’s WayE &%, In his mind, the

% Huang Zongxi, Song yuan xue’an 70542 (History of Chinese Thought in Song and Yuan). (Beijing: Zhonghua
Shuju,1986), 1:99.
4 Fang, Power Structures and Cultural Identities in Imperial China: Civil and Military Power from Late Tang to
Early Song Dynasties (a.d. 875--1063),298.
41 Tuotuo, Song shi, 9363.
42 Tuotuo, Song shi, 9363.
® Liu Kai, Liu Kai jilllJ¥4& (The Collections of Liu Kai). (Beijing: Zhonghua Shuju, 2015), 69-70.
44 Shi Jie, Cu lai shi xiansheng wenjifE £k 554 32£E (The Collection of Shi Jie). (Beijing: Zhonghua Shuju,
1984), 143.
4 Shi, Cu lai shi xiansheng wenji, 144.
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revival of Confucianism shall be the inevitable and final stage of the state building after
correcting the chaos since from later Tang dynasty. It’s also clear that, in Shi Jie’s discourse,
there was no imminent crisis of the Central Lands, only Wen, which was closely connected with
Confucianism, was still in danger.

Shi Jie’s strong feeling of crisis for Confucianism was demonstrated in his theory on
Zhongguo (China #[), under which there were two specific types of non-Chinese “Yi-Di”
thoughts, one was Buddhism from the Occidental India, another one was the Taoism from the
Hu people. Shi Jie here first expanded the scope of Confucianism to represent the whole Central
Lands. But actually, in modern perspective, Confucianism alone was not able to represent the
whole China, other thoughts, even including Buddhism which had been localized in the Song
dynasty, was capable to claim that they were one of domestic thoughts in the Central Lands.
Shi Jie’s effort to exclude other thoughts from China by doubting the origin of their founders
was to compete for the dominating intellectual status of Confucianism by categorizing these
thoughts to be alien “Yi-Di”.

Secondly, Shi Jie also expanded the scope of the “Yi-Di” thoughts, initially including only
Buddhism and Taoism. Shi Jie asserted that following the Way of Confucius, the people would
be people in the Central Lands, if departing from the Way of Confucius, then people in the
Central Lands would be either Yi or Di, either Buddhist or Taoist, either Zhuang or Han“¢. So
the thoughts of Zhuangzi (F£+)*" and Han Fei (823E)*® were also categorized into the scope of
“Yi-Di” thoughts. It’s clear that he judged other thoughts with the criteria of Confucianism and
decided whether they were “Yi-Di”. From this elaboration of Shi Jie, “Yi-Di” became a
conceptual object encompassing all ideologies incompatible with the principle of Confucianism
and consequently, an internally entrenched concept of the neo-Confucianism.

It’s clear that the strong hostility against other competing thoughts lay the foundation to the
formation of Daotong theory in early Northern Song, and this was the outcome of the revival
of Confucianism, driven by internal crisis, in both theoretically and social-politically levels. On
the other hand, few evidence can be found about the direct external influence from the conflict
between the Central Lands and Khitan or Tangut regimes established by previously named “Yi-
Di” ethnic groups. Therefore, Rangyi in the Daotong theory had been internalized to support
the revival of Confucianism against the non-Confucianism thoughts rather than being the
justification to the military actions against neighboring ‘barbarian’ states.

Furthermore, this internality was also directly demonstrated in the Zhengtong theory, another
pillar of neo-Confucianism, which had been reformed by Ouyang Xiu. If Shi Jie defended
Confucianism by categorizing all non-Confucianism thoughts to be “Yi-Di” thoughts, Ouyang
Xiu reinforced the dominating status of Confucianism by purifying Confucianism through his
Zhengtong theory.

The concept of Zhengtong was “neither expressed in the Six Classics nor said by the Sages
RARTFARE - FEBE T XA, As Chen Fang-ming proposed, it’s only in the Song dynasty
when a theory of “Zhengtong” was formed® and Ouyang Xiu was the first one to discuss

4 Shi, Cu lai shi xiansheng wenji, 189.
47 Another domestic theorist of Taoism.
48 Another domestic theorist of Fajia (the legalist).
49 Ouyang, Ouyang Xiu quanji, 2:274.
%0 Ch’en Fang-ming, “Songdai zhengtong lun de xingcheng beijing ji neirong R IER iR T 2 & H N (The
Background and Content of the Theories of Legitimacy in Song Dynasty)”, Shihuo Yuekan, 1/8 (November1971):
418.
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Zhengtong as a theory. Therefore, it can also be viewed as an interpretive theory derivative
from the classical narratives in the Annals. Ouyang Xiu’s Zhengtong theory paralleled with the
internality of Daotong theory as he judged whether a dynasty was the Zhengtong not by its
external ethnic background, but by the criteria of King in the Annals: “either by the utmost

justice, either by the great principle of right and wrong BLLAZE 4y, BRLAK X, an approach
taken by Daotong theorists. It’s clear that Ouyang Xiu’s criteria to identify whether the
Zhengtong was terminated was not the external ethnic Yi-Xia distinction, but the more purifying

Confucianism theory by eliminating the elements of non-Confucianism from his Zhengtong
theory.

It can be inferred that Shi Jie and Ouyang Xiu took Yi-Xia distinction as the tool to justify
the exclusive legitimacy of Confucianism and therefore they, on one hand, transformed “Yi-
Di” into a theoretical concept, and, on the other hand, enlarged the scope of the “Yi-Di” as the
bundle of all the thoughts not compatible with Confucianism. One difference is that more
confidence could be found in Ouyang Xiu’s theory. Ouyang Xiu did not agree with the approach

to “expel it by weapon...exclude it by theory BXMZEZ.. . BFRIUBEZ % instead he

proposed that the underlying cause of the flourish of Buddhism was the spoilation of Liyi
(etiquettet&{#), therefore, “Liyi is fundamental to prevail over Buddhism...if all people under
the haven know Liyi, then (Confucianism) would succeed i&Z#&, Mz Ath. FXTE
MiEFx, B 2L, Further, he said that “even before the Buddhism was introduced, China
was still encroached by Yi-Di! Therefore, the trouble of Yi-Di arose if the King’s way became
unclear and Renyi was abandoned A2k, HEIMMELRRMNE ' LEME, EEFH
MIZ&EE, BIRINZEZL% Ouyang Xiu compared the Buddhism with previous invading
Barbarians to justify the internality nature of the problem of Buddhism. The reason is that in
Ouyang Xiu’s time, the Shidafu crisis has been solved or at least eased and the Confucianism
had prevailed over other thoughts, so there was no urgent need to attack the Buddhism by
treating it as “Yi-Di”. One landmark milestone was the imperial civil examination in 1057 in
which Ouyang Xiu failed all the candidates using the old style of examination®. Modern
scholars inclined to viewed this incident to be an aesthetic redirection of the literary Guwen
movement, but this landmark incident also demonstrated the ease of the Shidafu crisis, and
people supporting the neo-Confucianism had already ascend to the position with real power to
implement their ideologies.

Briefly speaking, the priority consideration of the Zunwang Rangyi theory in early Northern
Song was how to build the legitimacy of Confucianism compared with its competing thoughts,
most of which originated from the Central Lands. As a powerful concept with strong
justification, Yi-Di was used by theorists of neo-Confucianism to fight against other thoughts
to save Shidafu class from deep crisis since from later Tang dynasty. With the development and
maturity of neo-Confucianism, the concept of “Yi-Di” had been entrenched within the neo-
Confucianism and further the real “Yi-Di” in the ethnic perspective was replaced with
intellectual objects.

Along with the entrenchment of “Yi-Di” within Confucianism, the real “Yi-Di”, neighboring
“barbarian” states, were removed from the scope of Yi-Di concept under Zunwang Rangyi in

51 Ouyang, Ouyang Xiu quanji, 2:279.
52 Ouyang, Ouyang Xiu quanji, 2:290.
% Ouyang, Ouyang Xiu quanji, 2:290.
% Ouyang, Ouyang Xiu quanji, 2:292.
%5 Tuotuo, Song shi, 7158.
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early Northern Song. For example, Fu Bi expressly proposed that Khitan and Tangut regimes
shall no longer be treated to be “Yi-Di”, and he used “Di#{”®® to describe the two regimes.
Before Fu Bi, Hu Dan (#E 955-1034), in his Discussion on Pacifying Yan (*E#&s%) to
Emperor Taizong, had called Khitan as “Kou 7&”°’. It demonstrated a policy change toward the
attitude on the neighboring regimes and the dissolution of “Yi-Di” concept in the military and
political perspective.

3. Zunwang and the State Building in early Northern Song

Without the military and political justification, Rangyi was transformed to be an intellectual
concept rather than a social-political concept. This could be viewed as a shield of Shidafu to
solve the crisis of them, but this was not the final stage for their ascending to the power center.
Scholars have noticed the priority of Zunwang over Rangyi in Northern Song dynasty. Rao
Zongyin observed that the study on the Annals in Northern Song more emphasized Zunwang®®.
Alan Wood said that there was a “change in emphasis®® and “in the Northern Sung, the question
of how to deal with the barbarians (jang-i) was regarded by most of the Ch’un-ch’iu
commentators as subordinate to that of obeying the ruler (tsunwang)”®°. With the element of
Zunwang becoming the priority of principle “Zunwang Rangyi” in institutional level, Shidafu
further used Zungwang as the sword to strengthen their power in institutional structure within
Central Lands.

3.1 “The Three Kings’ Demeanor” and Sages’ Lessons

Alan T. Wood asserted that regarding neo-Confucianism in the Northern Song, “fundamental
concern was to form a view of authority that would constitute a basis for civil order and national
unity but would also contain within it an acknowledgment of the moral purposes of human
social life, serving indirectly to restrain the arbitrary exercise of imperial power and prevent
government from degenerating into tyranny”®!. The scheme to limit the “arbitrary exercise of
imperial power” is not limited to moral principles, but widely extended in the institutional
theories. The “Three Kings’ Demeanor=F 2 J&.”%? was frequently revered to be the model for
“Zungwang”. For example, Liu Kai’s theory is featured with two levels of dichotomy: the
dichotomy between China and “Yi-Di” and the dichotomy between Grand Way (XKi&) and
other thoughts®. Liu Kai treated the two dichotomies with different orders and after “the State
being governed B;A™, the policy priority shall be switched to develop and maintain the
tradition of ancient Sages and Kings.

Shi Jie further connected the constitutional practice in the Song dynasty with ideal ancient
period in his theory. In three essays on Han Dynasty(;£#), he tried to prove the feasibility of
the “Way of Three Kings = F Z 3&” in his time®*. Here, the “Way of Three Kings” was viewed
by Shi Jie as the basic institutional principles the Central Lands government shall follow. He
said that “the policies such as lower taxes, deterring the corruption and roughness, stopping the
bewitching custom, forbidding the idle people, eradicating the temples of witchcraft, ceasing

% Meaning enemy, see Ding Shouhe et al., Zhongguo lidai zouyi dadian, 3:113.
5" Meaning Bandit.
%8 Rao, Zhongguo shixue shang zhi zhengtonglun, 81.
% Wood, Limits to Autocracy: From Sung Neo-Confucianism to a Doctrine of Political Rights, 14.
80 Wood, Limits to Autocracy: From Sung Neo-Confucianism to a Doctrine of Political Rights, 84.
81 Wood, Limits to Autocracy: From Sung Neo-Confucianism to a Doctrine of Political Rights, 16.
62 The three kings include: Yu the Great (Dayu X&) of Xia dynasty, Tang (%) of Shang dynasty, and the Kings
Wen (3¢ F) and Wu (X F) of Zhou dynasty.
8 Liu, Liu Kai ji, 158.
84 Shi, The Collection of Shi Jie, 111-115.
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the magical techniques, are all teaching of the Three Kings HXEi{%, BESR, 1HIXE,
HER, REW, BRLZE B=Iz2HHS

3.2 The interpretation of “Zhuan”

By contrast of revering the ancient Kings and Sages, Shidafu in early Northern Song
frequently criticized the failing institutional building of the Tang dynasty and took Tang’s
lesson to justify their support of the authority of the Monarch based on Confucianism. In the
above Shidafu’s discourse, the Tang dynasty was normally referred as a lesson of failing
dynasty like Shang (%) dynasty, rather than a learning object for the Song dynasty. The
message is that “the destruction of civil order that caused Han Yii to reassert the importance of
a strong ruler”®® and Song China’s institutional building shall no longer undervalue the dignity
of Emperor and Central Government. Consequently, Shidafu proposed a different set of basic
principles based on Confucianism as abovementioned, first belittling the power of other
competing groups and second controlling the power of interpreting the authority of the
Monarch.

Only by promoting the status and the authority of the Emperor shall these basic principles to
be implemented and consequently “ZhuanZE”%" of the Emperor became another important
features of Daotong theory. What most of modern scholarship misunderstood about the
institutions of the Song dynasty is the nature of Zhuan, which could be easily equated with
absolute Monarch power. This is because they ignored the distinction between power and
authority. Instead, in the Song dynasty, “Confucian thinkers promoted the authority of the

emperor even as they hoped to divert some of his power into their own hands”.

Shidafu’s support of the super authority of Monarch by proposing the “Zhuan” was to limit
the power expansion of the aristocrats and the military magnates and therefore establish a more
stable power structure between the Monarch and Shidafu. As Shi Jie said: “minister can slight
the Monarch, the Monarch cannot direct the minister, how could the order of Emperor could be
implemented? ... if someone like Confucius emerged, he would equate these ministers with
rebelling vassals in the Spring and Autumn 2B JFLUIEE, ERELUFEEH, XFz2dm,
SERTE. EFNAFEL, BELEEMELERIHR . Shi Jie’s assertation indicated
that in his time, the actual power of the emperor was limited and was far from Monarch
absolutism and instead, Shidafu called for more power for the emperor.

From the lessons of the Tang dynasty, it’s clear that to achieve the Zunwang with the
Feudalism model of the Zhou dynasty was proved to be infeasible, even disastrous to the Central
Lands. Naturally, Shidafu in early Northern Song proposed the opposite mode by weaking the
power of ministers. In his “Uncovering the Intricacies of Respecting the King in the AnnalsZ
FNE E 4, Sun Fu stated that in the period of Spring and Autumn, “the vassals were granted
with power in their states by the Son of Heaven, not by the people in the state Z&{ZZ BN X
¥, JEBI ARSIt (Huang 1986, 1.75), this means that the source of vassal power was the
Monarch, rather than the people in the Vassal’s state. He further emphasized that the vassals
shall not have the power “to monopolize the execution (ZhuanzhiE#1)”%and “to monopolize

8 Shi, The Collection of Shi Jie, 156.
8 Wood, Limits to Autocracy: From Sung Neo-Confucianism to a Doctrine of Political Rights, 13.
7 Wood, Limits to Autocracy: From Sung Neo-Confucianism to a Doctrine of Political Rights, 7.
88 Wood, Limits to Autocracy: From Sung Neo-Confucianism to a Doctrine of Political Rights, 7.
8 Shi, Cu lai shi xiansheng wenji, 86.
" Huang, Song yuan xue’an, 1: 85-86.
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the Killings (Zhuansha &)L, This assertation could be easily interpreted to support the
Monarch absolutism, however, the emphasis of this proposition was to weaken the power of
Vassals by improving the authority of Monarch.

In Sun Fu’s theory of Zunwang, the people was not viewed as the source of power, this
allegation could be viewed together with Wen Yanbo (3ZZ 1% 1006 —1097)’s opinion that the
emperor co-ruled “with Shidafu, not with the people B2+ KK;AXT, FEEBHAKXT
So, the purpose was not only to “to warn against the dangers of usurping officials and foreign
invasion”’®, but also to strengthen the power of Shidafu with the help of “Zhuan” of the
Monarch. Then it would not be difficult to understand that despite of supporting Zhuan of the
emperor to enhance the authority of Monarch, Shidafu continued to propose many limitations
on the power of the Monarch. To enhance the authority of the Monarch was not to establish the
Monarch absolutism of the emperor. As Wood said, “the purpose of the Ch’un-ch’iu was to
exalt the authority of the ruler, but always in the context of a higher authority, to which the ruler
was clearly subordinate”’ and there is “dual function of both legitimizing and limiting the

authority of the emperor”’,

One important scheme proposed by Shidafu to effectively avoid the power abuse of emperor
in the operation of the “affairs of the Son of Heaven” was the Taijian (& &)’® institution. Shi
Jie advised Emperor Renzong that “we shall expect the Three Kings’ Demeanor...our emperor
today to...increase the number of Taijian officials, broaden the routes of speech, dismiss the
evildoer...trust the man in charge and condescend to listen advices. Therefore, the Taijian
officials would not suffer terror and the speaker would not suffer penalty...only the Censors
shall carry their duties through to the end, which is the fortune of the state Z E 2 /&, EZEA]
F..SAE. BHE, EER MEA L EATE BEMIR. RETE SEE
E.HEEFEEREY, seBHEKE, #BZ=E"". Here Shi Jie connected the institutional
Taijian with “the Three Kings’ Demeanor” which was the core spirit of his theory. He continued
to propose that “today’s emperor...broaden routs of speech....all of these are the policies of the
Three Kings...Censors, the eyes and ears of emperor....the order and law of the nation depend
on the rightness of Censorate § X F... S Hth. H=F 284 EE, XFZ2H#H. X
THEE, FE— =2 1E7'8. It’s clearly that Shi Jie provided the theoretical support for enlarging
the power of Taijian. He continued to state that “the emperor set the Censorate, honor its status,
venerate its responsibility, and does not merge it into other departments...even though
Censorate seems to be in an inferior status in view of Central Secretariat Council and Bureau
of Military Affairs, the two councils would also dare not to oppose it, rather are in awe of it and
respect it. The importance of Censorate is unparalleled B X FZ % AF, BEHiL, =2H
£, FEMFFLE.. #HEMFEPE. BFHER, BE. BBERTBEEMLEMFES
s, MRBEMEEZ, #HEFZE, HE|HELLE" Sun Fu also said “the demise of the

"l Huang, Song yuan xue’an, 1: 83.
21, Xu zizhi tongjian changbian, 16:5370. The background of this famous assertation was the debate
between Emperor Shenzong and Wen Yanbo about the reform implemented by Wang Anshi and Shenzong. It
indicated that the power of Shidafu was not always compatible with the power of the emperor.
8Wood, Limits to Autocracy: From Sung Neo-Confucianism to a Doctrine of Political Rights, 73.
"4 Wood, Limits to Autocracy: From Sung Neo-Confucianism to a Doctrine of Political Rights, 76.
5'Wood, Limits to Autocracy: From Sung Neo-Confucianism to a Doctrine of Political Rights, 78.
'8 Taijian includes Yushitaiffl 2 2 (Censorate) and Jianyuani# [z (Remonstrance Bureau), two major
supervising departments in Song dynasty.
" Shi, Cu lai shi xiansheng wenji, 134-135.
8 Shi, Cu lai shi xiansheng wenji, 161.
" Shi, Cu lai shi xiansheng wenji, 147.
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Liang dynasty is due to not using the Wise men 21=, EFRAE . Therefore, the Taijian
institution became a route for Shidafu to gain solid power to strengthen the power of Shidafu
and check the emperor power.

Under this institutional design by granting power to Taijian, the “affairs of the Son of
Heaven” would be practiced following the principle of “the Three Kings’ Demeanor”. In this
view, the highly developed Taijian system in the Song dynasty could be viewed as the
institutional demonstration of the transformed Zunwang Rangyi theory which emphasize the
element of “Zunwang” and in practice, it played an important function of check and balance in
the power structure of the Song dynasty. From this perspective, the more “Zhuan” of the
Monarch, the more separating of the power, the more limitation was set upon on the Monarch.

Conclusion

From above analysis, it’s clear that it was the Shidafu crisis, not the national crisis of China
in early Norther Song, promoting the transformation of the Zunwang Rangyi principle as it was
a response of the Shidafu class to remold their position in the power structure of the newly
established government by the revival of Confucianism. On one hand, they transformed the
scope of Rangyi by categorizing other thoughts into “Yi-Di” as a shield for Shidafu crisis. On
the other hand, they emphasized the principle of Zunwang by reinterpreting the authority of
emperor and Shidafu’s power in the power structure under Confucianism, as a sword against
other competing power groups in the state building of early Norther Song. Essentially, the
entrenchment of Yi-Di within Confucianism demonstrated Shidafu’s intellectual strategy that
using a concept in the previously national policy context to justify and strengthen the status of
Confucianism and consequently reinforce the status of Shidafu in the national power structure.
The revival of the Daotong theory, which was the beginning of the neo-Confucianism, was the
sign of the ending of the Shidafu crisis.

This internality transition of Zunwang Rangyi in early Northern Song was in essence a trend
of religionization of Confucianism in confronting with other competing thoughts, or a
metaphysical turn of the Confucianism®. As Shi Jie asserted “there shall be only one Monarch
under the Central Lands, and only one religion in the Central Lands, no other Ways 5|52
ANMRZH=Fztth, MEIRKzE, TRPBzAEXT—FH, HE—H,
MAhE 82, Later, Li Gou began to rebut the rationality of Buddhism by analyzing its
approach to implement its region. He asserted that its due to the Buddhism “being good at
propagating its theory B KH;%”8, and Confucianism shall learn this approach. This
evolving trend was later reinforced in the Southern Song until Lixue (222, the moral theories
of the Neo-Confucian scholars) was set to be official ideology in the Central Lands during the
reign of Emperor Lizong (325% 1205—1264).

Furthermore, Shidafu’s double status of government officials and scholars paved the way, to
some extent, for Shidafu to justify the institutional design guided by the new Zunwang theory.
The emphasis of “Zhuan” of the Monarch was to strengthen the authority of the emperor rather
than enlarging the power of the emperor. This is the reason why the “Zunwang” in the Song
dynasty did not demonstrate strong feature of Monarch despotism which maybe observed in the

8 Huang, Song yuan xue’an, 1: 87.
81 Wood, Limits to Autocracy: From Sung Neo-Confucianism to a Doctrine of Political Rights, 46.
82 Shi, Cu lai shi xiansheng wenji, 153.
8 Li, Li Gou ji, 252.
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institutional practices in previous dynasties due to the limitation from Taijian composed by
Shidafu officials.

The above findings regarding Zunwang Rangyi in early Northern Song could not be
sufficiently explained by the common externality approach, and this is the reason why an
internality approach is important. Essentially, this contributed to the formation of the unique
separate of power structure in the Song dynasty. This article is not to deny the popular
externality approach but contribute to current scholarship by emphasizing another important
angel to interpret the intellectual elements of the formation of the unique institutional design of
the Song dynasty, correct some over-reaching opinions of the national crisis and extend the
already existing theories to make the evolution logic of the institutional building in early
Northern Song dynasty clearer.
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Agrippina Minor, soylu bir hanenin evlads, basarilariyla {inlii olan komutan Germanicus'un
kiz1 olarak diinyaya gelmisti. 1mparator Tiberius tarafindan 13 yasinda evlendirildigi ilk
esinden, daha sonra imparator olacak oglu Lucius Domitius Ahenobarbus'u (Nero) diinyaya
getirmis, ayn1 zamanda imparator Caligula'min kiz kardesiydi. Ayrica tigiincii evliligi olan
Imparator Claudius sayesindeyse bir imparatorun karisi olarak, yasarken ilk kez “Augusta”
unvantyla onurlandirildi. Agrippina, alt1 yillik evliliklerinden sonra Claudius'un kendisiyle
evlenmis olmasindan, tavirlarindan ve Nero’yu evlat edinmesinden rahatsizlik duydugunu ve
oglu Britannicus’u tahtin varisi ilan etmeye, kendisinin giiciine son vermeye hazirlandigini fark
etmisti. Claudius’u zehirleyerek 6liimiine neden olmus ve oglu Nero'nun imparator olmasin
saglamisti. Nero'nun saltanatinin baslarinda oglunun 6zel yasamini kontrol ettigi gibi devlet
islerini yonetmis, egsiz bir giice sahip olmustu. Agrippina, asil, giizel, cesaretli, yetenekli, akills,
hirsh ve gururluydu. Ama bu 6zellikleri oglunun verdigi emirle ne yazik ki dldiiriilmesine
engel olamamugti. Hirslarina dyle kapilmist: ki etrafinda varis olarak hi¢ kimse birakmamig
Nero’dan sonra hanedanin sonunu kendi elleriyle hazirlamisti.
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ABSTRACT

Agrippina Minor was born into a noble family as the daughter of the commander Germanicus.
By her first marriage she gave birth to her son Lucius Domitius Ahenobarbus (Nero), who later
became Emperor, and was also the sister of Emperor Caligula. It was also through her third
marriage, to the emperor Claudius, that she was honored with the title of “Augusta” for the first
time in her lifetime as the wife of an emperor. After six years of marriage, Agrippina Minor
poisoned Claudius, causing his death, and installed her son Nero as the new emperor. At the
start of Nero's reign, Agrippina governed state affairs with unparalleled power. Agrippina was
a person of noble birth, beauty, courage, talent, intelligence, ambition, and pride. But these
qualities didn't prevent her from being murdered on the orders of her son. Agrippina's
relentless ambition led to the fall of the dynasty after the end of Nero's reign.
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Giris

Agrippina Maior ve Germanicus’un kizi, Imparator Caligula’nin kiz kardesi olan Agrippina Minor,
IS 6 Kasim 15’te Rhein (Ren) bolgesindeki Ara-Oppidum Ubiorum’da (Giiniimiiz Cologne [K6In])
dogdu.! Basarili bir general olan babasi Germanicus’u dért yasinda kaybeden Agrippina Minor,
Imparator Tiberius tarafindan IS 28 yilinda, 13 yasindayken Gnaeus Domitius Ahenobarbus (IS 32
yilinda consul oldu) ile evlendirildi.? Agrippina’nin kocast, hileci, sorumsuz ve gaddar biriydi. Maiestas
(vatana ihanet), zina gibi suglar yiiziinden halk tarafindan nefret edilirdi.® Agrippina, kocas1 IS 11
Aralik 40 yilinda éldiigiinde, IS 15 Aralik 37 yilinda Antium’da dogan ve ii¢ yasindaki oglu Lucius
Domitius Ahenobarbus (Nero) ile yalniz kalmist.* O sirada imparator olan kardesleri Imparator
Caligula’ya kars1, Agrippina ve kiz kardesi Livilla IS 39 yilinda basarisiz bir komploya karismis ve
stirgline gonderilmislerdi. Annesinin siirgiin yillarinda oglu Nero ise hayatini halasi Lepida’nin
korumas: altinda gegirdi.> IS 41 yilinda Caligula’min 6ldiiriilmesiyle Imparator olan Claudius,
yegenlerini siirgiinden geri ¢agirmis ve Caligula tarafindan el konulan miilklerini de geri vermisti.®

Bu arada Agrippina, kendisinin ve oglunun giiglii bir koruyucuya ihtiya¢ duydugundan olsa gerek,
43 yasindaki segkin bir general olan ve Caligula suikastindan sonra imparatorluk i¢in uygun bir halef
olarak ismi gegen Servius Sulpicius Galba’ya (IS 33 yilinin consuliiydii - IS 68 - 69°da imparator olacak)
g6z koymustu.” Galba ise Manius Aemilius Lepidus’un kizi, Aemilia Lepida ile evliydi ve iki oglu
vardi. Agrippina, Galba’nin kayinvalidesi tarafindan azarlanip tokatlanmis ve Galba da Agrippina ile
birlikteligin tehlikeler getirecegini hissetmis olsa gerek ondan uzak kalmis, karis1 Lepida’nin 6liimiinden
sonra asla yeniden evlenmemisti.®

Galba ile evlenemeyecegini anlayan Agrippina, bu kez imparator Claudius’un bir arkadas olan son
derece zengin, comert bir hayirsever, iki kez consulliik ve bir yil kadar da Asia valiligi yapan tinlii bir
hatip Gaius Sallustius Passienus Crispus ile ikinci evliliini yapt1.® Kocasi Passienus’un 40’1l yillarda
Olimii, Agrippina’ya finansal acidan zenginlik saglamis olmasindan dolayr kocasini zehirleyerek
oliimiine neden olmakla suglanmasina yol agmigtr.'°

Imparator Claudius’un {iciincii esi olan Messalina’nin ihaneti nedeni ile 6ldiiriilmesinden sonra,
siyasi giicii ve sayginlig1 neredeyse yok olan Claudius, bu sirada 50°li yaslarindaydi. Dogdugundan beri
saglik problemleri yasiyordu ve kendinden sonra basa gecebilecek oglu da heniiz ¢ok kii¢lik yastaydi.
Bu nedenle, hirsli Romali seckinler arasinda imparatorun yeni esi olmak igin rekabet baslamist1 bile.!

1 Tac. Ann. XI11. 27.1; Anthony A. Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero. (London: BT Batsford
Ltd., 2005) 210; Albert Esser, Cisar Und Die Julisch-Claudischen Kaiser Im Biologisch-Arztlichen Blickfeld (Leiden: EJ Brill,
1958) 179; Jasper Burns, Great Women Of Imperial Rome; Mothers and Wives Of The Caesars (UK: Taylor & Francis Group,
2007) 58; David Shotter, Lancaster Pamphlets Nero, (New York: Routledge, 1997) 7.
2 Shotter, Lancaster Pamphlets Nero, 7-8; Burns, Great Women Of Imperial Rome, 58.
3 Suet. Ner: V-VI; Bernard W. Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, (London: Methuen And Co. 1905)
23; Burns, Great Women Of Imperial Rome, 59; Miriam T. Griffin, Nero The End of A Dynasty, (New York: Routledge, Taylor
and Francis Group, 2001) 27.
4 Shotter, Lancaster Pamphlets Nero, 7; Burns, Great Women Of Imperial Rome, 59; Guy de la Bédoyére, Domina, The Women
Who Made Imperial Rome, (London: Yale University Press. New Haven And 2018) 179-182; Esser, Cédsar Und Die Julisch-
Claudischen Kaiser Im Biologisch-Arztlichen Blickfeld, 177; Griffin, Nero The End of A Dynasty, 27; Barrett, Agrippina Sister
of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 55; Alfred Brittain, “Roman Women, Woman: In All Ages And In All Countries.”
Philadelphia George Barrie & Sons, Publishers 2, no. 10, (2010): 60-68.
5 Shotter, Lancaster Pamphlets Nero, 8; Hermann Schiller, Geschichte Des Romischen Kaiserreichs Unter Der Regierung Des
Nero, (Berlin: Weidmannsche Buchhandlung, 1872) 63.
6 Burns, Great Women Of Imperial Rome, 62; Schiller, Geschichte Des Rémischen Kaiserreichs Unter Der Regierung Des
Nero, 63.
" Suet. Galb. V, Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 14.
8 Cass. Dio LVIL. 19.4; Suet. Galb. V-VII; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 83, 129;
Bédoyére, Domina, 182-183; Brittain, “Roman Women, Woman”, 60-68; Burns, Great Women Of Imperial Rome, 63; Joseph
Mccabe, The Empresses Of Rome, (New York: Henry Holt And Company, 1911) 67; Henderson, The Life And Principate Of
The Emperor Nero, 24.
° Bédoyere, Domina, 182; Burns, Great Women Of Imperial Rome, 63.
10 C. Svetoni Tranqvillvi, De Poetis Vita Passieni Crispi; Iuv. Saz. 4. 81; Suet. Ner: VI; Martial 10. 2.10; Tac. Ann. X1.11; Burns,
Great Women Of Imperial Rome, 63; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 84-87; Brittain,
“Roman Women, Woman”, 60-68; Seymour Van Santvoord, The House Of Caesar And The Imperial Disease, (New York:
Pafraets Book Campany Troy, 1902) 117-118.
1 Philip Matyszak, The Sons Of Caesar; Imperial Rome’s First Dynasty, (London: Thames & Hudson, 2006) 225.
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Claudius’un yeni bir ese ihtiya¢ duymus olmasinin nedeni sadece bedensel arzularini tatmin etmek degil,
yasadigr donemde etrafinda oynanan oyunlara ve tahtina g6z dikenlere karsi yaninda hesapsizca
giivenebilecegi bir miittefike ihtiya¢ duyuyor olmasiydi.*?

Sadece Claudius’un azatlilar1 arasinda degil, potansiyel adaylar arasinda da sanki siyasi bir se¢im
kampanyas: yiriitiircesine Claudius iizerinde (dolayist ile imparatorluk yonetimi iizerinde) kimin s6z
sahibi olacagina dair bir miicadele baslamist1.'® Bdylesine biiyiik bir evlilige 1ayik, birka¢ aday vardh.
Bu adaylardan biri de Germanicus’un kizi Agrippina Minor idi. Claudius’un azatlilarindan olan Pallas,
kendi c¢ikarlart dogrultusunda 32 yasindaki Agrippina Minor’u destekliyordu. Clinkii Agrippina,
imparatorluk riitbesine layik, soylu bir aileden geliyordu ve Claudius’un Agrippina ile evlenmesi
Claudius ailesinin Iulius ailesi ile birlesip giiclenmesi anlamina geliyordu.** Ayni1 zamanda Agrippina,
zeki, kiiltiirlii ve ekonomiden anliyordu. Halk, pretorlar, cohortes ve legiolar i¢in iyi olacak bir se¢imdi.
Ciinkii siyasi islerin ortasinda biiylimiistii, imparatorlugun nasil yonetildigini biliyordu.’® Ayrica
Agrippina’nin oglu Lucius Domitius da, azatlilar i¢in daha giivenli bir aday gibi goriiniiyordu.®

Tacitus ve Suetonius, Agrippina’nin Claudius’un yegeni olmasint bir baslangi¢c olarak kullanip
yaninda uzun saatler gec¢irmis oldugunu, daha sonra amcasini amor inlicitus (yasadis1 ask) ile kiigiik
sevgiler ve Opiictiklerle biytiledigini (pellicit patruum), bir es olarak kazanmis oldugunu
belirtmislerdir.t’ Ancak evlenebilmeleri igin onlerindeki tek engel, amca/yegen evliligine Roma
hukukunda ve geleneklerde izin verilmiyor olmasiydi. Roma hukuku, aralarinda dordiincii dereceden®®
daha yakin akrabalik bagi olanlarin birbiriyle evlenmesini yasaklamis ve bu iligkiyi ceza hukuku
bakimimdan incestum®® sucu olarak saymistir.2

Lucius Vitellius tarafindan yonetilen siiregte, mevzuat hakkinda IS 49 yilinin baslarinda Senatus’ta,
iiyelerin onayimi kazanmay1 amaclayan konugmasinda, bu tiir bir evliligin ensest bir iligki olmayacagi,
diger uluslarin hukukunda hi¢bir kanunla yasaklanmamis ve gelenegin diger iilkelerde normal olarak
goriildiigl, toplum gelistikce ahlaki standartlarin tanimlarinin da degistigi konularinda basarili bir
konusma yapti. Claudius forumda halka kars1 yaptigi konusmasinda, bir erkekle/erkek kardesinin kizi
arasindaki evlilik icin yasal izin verecek bir kararname istedi.?* Bdylece IS 49 yilinda Imparator
Claudius’a, erkek kardesi Germanicus’un kizi Agrippina ile evlenmesine imkan saglayan bir Senatus
karar1 (Senatus Consultum Claudianum) ¢ikarilmist1.?? Yasa, amca/day ile yegen, hala/teyze ile yegen
arasindaki evliligi yasaklamig, yani bir kiz kardesin kiziyla evlenmek hala yasakken, bu Senatus
karariyla erkek kardesin kizi ile evlenmeye yani amca/yegen evliligine hukuken imkéan tanimis oldu.?

12 Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 95.
13 Judith Ginsburg, Representing Agrippina Constructions of Female Power in the Early Roman Empire, (New York: Oxford
University Press, 2006) 22.
14 Suet. Calig. XXV, Tac. Ann. XI1. 1-2; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 95-96; Burns,
Great Women Of Imperial Rome, 63.
15 Guglielmo Ferrero, The Women Of The Caesars, (New York: The Century Co., 1911) 274-275.
16 Cass. Dio LXI. 31.8; Bédoyere, Domina, 208.
7 Tac. Ann. X11. 5; Suet. Claud. XXVI; Cass. Dio LX. 31.6; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of
Nero, 58; Matyszak, The Sons Of Caesar, 226-227.
18 1. derece akrabalar ¢ocuklar, anne ve babadan olusmaktadir. 2. derece akrabalar dede, nine, torun ve kardesten 3. derece
akrabalar yegen, amca, dayi, hala ve teyzeden 4. derece akrabalar kuzenlerden olusmaktadir.
19 “Incestum: Ensest akrabalik iliskileri nedeniyle hukuken ya da gelenek olarak birbirleri ile evienmesi yasak insanlar
arasindaki cinsel iligkidir, yasak cinsellik”, Ahmet Celikkol, Tarih Psikiyatri Divaminda, (Istanbul: Stiidyo Imge Yaymcilik,
2002) 96; Ayrica William A. Smith, Dictionary of Greek and Roman Biography and Mythology 1. I1. I1I. (Boston Little, Brown,
And Company, 1867) 533; Erdal Alova, Latince Tiirkce Sézliik, (Istanbul: Sosyal Yaymnlari, 2013) 290.
20 Cass. Dio XXIII. 2.14 (Paulus libro 35 ad edictum); Aysegiil Ergene, Antik Roma’da Kadwn, (Yiiksek lisans tezi Marmara
Universitesi, 1998) 144; Sevil Yildiz, “Roma Hukukunda Evlenme Engelleri”, Ankara Uni. Hukuk Fak. Dergisi 69, no. 2,
(2020): 879-914.
2 Tac. Ann. XI1. 5-7; Suet. Claud. XXVI; Cass. Dio LX. 31.8; Richard A. Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, (New
York: Routledge, 1994) 180; Tom Holland, Dynasty: The Rise And Fall Of The House Of Caesar, (Doubleday: First United
States Edition, 2015) 306; Stephen P. Kershaw, A Brief History Of The Roman Empire Rise And Fall, (London: Constable &
Robinson, 2013) 124; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 101-102, 277; Matyszak, The
Sons Of Caesar, 227.
22 Brittain, “Roman Women, Woman ", 60-68; Shotter, Lancaster Pamphlets Nero, 6; Fulya Ilcin Géneng, Roma Hukukunda
Kadmn, (Istanbul: On Iki Levha Yayinlari, 2010) 97, 187.
2 Yildiz, “Roma Hukukunda Evlenme Engelleri”, 879-914.
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Agrippina, biiylik kardesi Caligula’nin imparatorluk doéneminde gergeklesen olaylarla Iulius-
Claudius Hanedanligi’na duyulan sevgi ve giivene karsi olusturdugu hasar1 onarmak istemis, bunun
¢Oziim yolu olarak da Claudius ile evlenmeyi gérmiistii. Boylece ailesinin iki kolunu birlestirerek,
lulius-Claudiuslar olarak hem siyasi diizeyde ittifakini sikilagtirmig hem de Claudius’un Nero’yu evlat
edinmesi ve kizi Octavia ile nisanlamasi, saltanatinin veraset cizgisini saglamlastirmanin teyidi
olmustu.?*

Barrett, Claudius’un imparatorluk déneminin, IS 41 yilinda tahta ¢ikisindan - Messalina’mn IS 48
yilinda 6liimiine kadar olan dénem ve IS 49 yilinda Agrippina ile evliligiyle baslayip - IS 54 yilindaki
olimiine kadar olan doénem olarak, belirgin iki esit pargaya ayrildigmmi belirtmistir.?® Tacitus,
Agrippina’nim Claudius ile evlendikten sonra, Roma Devleti’nin doniistiigiinii, kat1 ve neredeyse erkeksi
bir despotizm (adductum et quasi virileservitium) ile her seyin, bir kadinin (cuncta feminae oboediebant)
kontrolii altina girdigini, ama Messalina gibi, zevkleri i¢in devlet islerini kendi ¢ikarlar1 dogrultusunda
kullanmadigim belirtir.%®

Sorun olan Roma hukukunda ensest olarak kabul edilen amca/yegen arasindaki iligki, Claudius ve
Agrippina’nin evlenmesi igin bir kararname ile kolayca ¢dziime kavusturuldu?’ ve evliliklerinin Senatus
tarafindan onaylanmasindan sonra bir giin icinde, IS 49 yilinin baslarinda Claudius ve Agrippina asik
olduklari igin degil, siyasi olarak hanedan hesaplari neticesinde evlendiler.?® Evlendiklerinde Agrippina
33 yasinda, Claudius ise 58 yasindaydi.?® Boylece Agrippina istedigi giicii elde etmis, kolayca Roma’nin
en giicliisii, belki de en korkulan kisisi haline gelmisti. imparator Claudius ise hayatindaki onu sonuna
gotiirecek karanlik doneme girmis oldu.®® Agrippina’nin diisiincesi ise ashinda basindan beri
(evlendiklerinde yasam siirelerine bakildiginda ve Claudius’un saglik sorunlari géz 6niine alindiginda)
Claudius’un birka¢ yildan daha fazla yasamayacagini diisiiniiyor olmasiydi.®! Sarayda yasamaya
baslayan Agrippina, Claudius tizerinde kontrol saglamis, firsatlardan en iyi sekilde yararlanip, bazen
korku ve baskiyla, bazen de hediye, makam ve iyiliklerle insanlarim samimi olmayan bagliligini
kazanmust1.%?

Agrippina’nin ilk kocasindan Domitius adinda yaklasik 13 yasinda olan bir oglu vardi®® ve
Domitius’u imparatorluk makaminda Claudius’un halefi olmast igin, planimi IS 48 yilinin sonlarinda,
heniiz Claudius ile evlenmeden yapmaya baslamist1 bile.** Planinin ilk asamasi, oglunu Claudius’un kiz1
olan Octavia ile evlendirmekti. Fakat oOniindeki engel, Octavia’nin Augustus’un biiyiik-biiyiik
torunlarindan biri olan Lucius Iunius Silanus Torquatus’la nisanli olmastydi.®® Octavia’nin nisanlisi
Lucius Tunius Silanus Torquatus basarili, giiglii bir soya sahip, Claudius 6ldiigiinde oglu Nero’ya rakip
olabilecek bir gengti. Onu ortadan kaldirabilmesinin yolu, savunmasiz oldugu ve hi¢ beklemedigi yerden
vurmakti. Lucius Silanus’a yapilacak saldiri, Claudius’un Senatus’taki en yakin miittefiki ve bundan
bdyle Agrippina’ya da esit derecede sadik hizmetkar: olan Vitellius tarafindan yonetilecekti.® Lucius
Silanus’un kiz kardesi lunia Calvina, Lucius Vitellius’un geliniydi ve Lucius’u Tacitus’un “ensestten
ziyade korunmasiz” olarak tanimladigi, bir iliskiyle sugladi. Silanus, yapilan suglamalar sonucunda
asagilamak amagli, praetorluk gorevinin son giiniinde istifa etmek zorunda birakildi. Pontifex

24 Matyszak, The Sons Of Caesar, 236; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 180; Barrett, Agrippina Sister of
Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 105-106; Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 21; Corina-
Ruxandra Steflea, Moartea unui imparat roman: despre cazul lui Claudius/The death of a Roman Emperor: The case of
Claudius, Hiperboreea Journal, Journal of History 1, no. 1 (2014): 28-46.

25 Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 97.

%6 Tac. Ann. X11. 7.3; Ginsburg, Representing Agrippina Constructions of Female Power in the Early Roman Empire, 19.

27 Shotter, Lancaster Pamphlets Nero, 8-9; Santvoord, The House Of Caesar And The Imperial Disease, 118; Otto Kiefer,
Sexual Life In Ancient Rome, (London: George Routledge & Sons Ltd. Broadway House, 1934) 317-318.

28 Tac. Ann. XIL. 3; Suet. Claud. XXVII, XXXIX; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 102;
Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 180.

29 Mccabe, The Empresses Of Rome, 82.

30 Santvoord, The House Of Caesar And The Imperial Disease, 118.

31 Mccabe, The Empresses Of Rome, 82.

32 Cass. Dio LX. 32.1.

33 Santvoord, The House Of Caesar And The Imperial Disease, 118.

34 Cass. Dio LX. 31.8; Tac. Ann. XII. 3; Sen. Oct. 150-67; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of
Nero, 98-99.

3 Santvoord, The House Of Caesar And The Imperial Disease, 119.

3 Tac. Ann. XI1. 3-4; Cass. Dio LXI. 31.8; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 98-99;
Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 180.
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maximus®’ sifatiyla Claudius, Lucius Silanus ve kiz kardesinin sdzde ensestini ortadan kaldirmak igin
kefaret kurbani sunmalarin1 emretti.®® Imparator, geng adami kinayarak Senatus iiyesi riitbesinden
indirdi ve kizi Octavia ile nisanini gecersiz saydi. Iunia Calvina siirgiine gonderildi. Utanan ve
asagilanan Lucius Silanus ise Claudius ve Agrippina’nin evlendigi giin intihar etti.’® Boylece, soy
bakimindan Agrippina ve oglu i¢in tehlike arzeden Silanus, ortadan kaldirilmis oldu.*°

IS 50 yilinda, Agrippina bir imparatorun karis1 olarak yasarken ilk kez “Augusta” unvanmi ald1.**
Fucinus Goli agilisindaki savas oyunu gosterisine, paludamentum (altindan yapilmis askeri pelerin)
giyerek katildi.*? Onceden sadece rahiplere ve tanrilarmn tasvirlerine verilen bir onur olan carpentum
kullanma hakki, Agrippina’ya da taninmis, festivallerde Capitolium’un gevresine girebilme izini
verilmisti.*® Claudius, yabanci devlet adamlarin1 kabul ettiginde Agrippina da yaninda ona eslik
ediyordu. Hatta IS 50 yilinda, Britanniali lider Caratacus ve ailesi Agrippina’y1 da bir imparator gibi
selamladilar.** Agrippina, kendine taninan tiim ayricaliklara sahip olmaktan, Claudius ile tipki bir
imparator gibi ayn1 belki de daha fazla giice sahip olmaktan ve hi¢ kimse onu kontrol etmeye ya da
durdurmaya calismadan bu giicii kullandig1 i¢in ¢ok memnundu.*® iS 50 yilinda, Germania’da (modern
Cologne/Kdln) dogdugu yer olan Ubii kasabasinda, emekli askerler icin bir gaziler kolonisi kuruldu ve
koloniye onun adi verildi: Colonia Claudia Augusta Agrippinensium (Colonia Agrippinensis). Bu,
Agrippina’nin giiciiniin bir gostergesiydi. Ciinkii Romali bir kadinin adin1 tasiyan tek Roma kolonisi
budur.® IS 51 yilinda ise Agrippina’ya, imparator oldugunda kardesi Caligula tarafindan verilen Vesta
Rahibeleri’ne taninan ayricaliklar da verildi.*’

Agrippina, Messalina’nin aksine stratejik davranarak yararli insanlar1 etrafinda toplamaya
baslamist. Bunlardan belki de en 6nemlisi Lucius Annaeus Seneca idi. Seneca, IS 41 yilinda Claudius
tarafindan, Caligula ve Agrippina’nin kiz kardesleri olan Iulia Livilla ile zina yaptig1 gerekcesiyle
Corsica Adasi’na siirgiine gonderilmisti. Agrippina ¢ikarlarini savunacak biri olarak yaninda Seneca’nin
olmasini istedi ve bu konuda Claudius’u ikna ederek Seneca’nin IS 49 yilinda Nero’nun dgretmeni
olarak gorevlendirilmesini sagladi. Lucius Domitius, ergenlik ¢agina kadar koruyucusu olarak Asconius
Labeo ve egitimi acisindan da Beryllus adli bir Hellen azatlisi ile Anicetus’a emanet edilmisti. Fakat
artik taht icin hazirladig1 oglu Lucius Domitius’u varis olarak hazirlamak ve bu konuda egitmek i¢in
onlar1 yetersiz goriiyor, yaninda Seneca’y1 istiyordu. Oglu i¢in anlatilmaz bir servet biriktirmis, hatta

37 “Pontifex: Yiiksek rahip, yiiksek rahipler heyetinin (pontificium) bir liyesi. Pontifex Maximus: Bas Rahip; devlet dininin basu.
Roma imparatorlar1 da bu unvani almisglardir.” Alova, Latince Tiirkge Sozliik, 456; Oguz Tekin, Eski Yunan Ve Roma Tarihine
Giris, (Istanbul: Iletisim Yayinlari, 2019) 326.
38 Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 98-99.
39 Suet. Claud. XXVII; Sen. Apoc. 8.2, 10.4, 11.2; Sen. Oct. 145-150; Tac. Ann. XII. 8.1; Cass. Dio LX. 81.8; Suetonius
Claudius’ta ve Seneca Octavia’da onun intihar etmeye zorlandigini belirtirken, Dio, Agrippina ve Nero'nun Claudius'u onu
oldiirmeye ikna ettigini, Seneca Apocolocyntosis’te Claudius'un Sldiirdigiinii belirtir. Barrett, Agrippina Sister of Caligula,
Wife of Claudius, Mother of Nero, 98-99; Santvoord, The House Of Caesar And The Imperial Disease, 119; Bauman, Women
and Politics in Ancient Rome, 180; Matyszak, The Sons Of Caesar, 227; Henderson, The Life And Principate Of The Emperor
Nero, 30.
40 Bédoyére, Domina, 211.
4 Tac. Ann. XI11. 26.1; Cass. Dio LX. 33.2a; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 182; Holly M. Hayden, Power And
Influence Of Julio-Claudians’ Roman Imperial Women, (Master Thesis, Texas State University, 2019) 61; Mccabe, The
Empresses Of Rome, 84-85; Holland, Dynasty, 307; Matyszak, The Sons Of Caesar, 227; Shotter, Lancaster Pamphlets Nero,
9; Kershaw, A Brief History Of The Roman Empire Rise And Fall, 124-125; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of
Claudius, Mother of Nero, 108-109.
42 Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 130; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome,
182; Matyszak, The Sons Of Caesar, 228; Kershaw, A Brief History Of The Roman Empire Rise And Fall, 124.
4 Tac. Ann. XII. 37, 42; Cass. Dio LX. 33.2.1; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 182; Matyszak, The Sons Of
Caesar, 228-229; Ferrero, The Women Of The Caesars, 295; Mccabe, The Empresses Of Rome, 84-85.
4 Tac. Ann. XII. 37; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 182; Matyszak, The Sons Of Caesar, 227-229; Hayden,
Power And Influence Of Julio-Claudians’ Roman Imperial Women, 61; Kershaw, A4 Brief History Of The Roman Empire Rise
And Fall, 124.
4 Cass. Dio LXI. 33.1, 12; Bédoyere, Domina, 221.
4 Tac. Ann. XII. 22-27; Cass. Dio, LXI. 32-34; Annelise Freisenbruch, The First Ladies of Rome The Women Behind the
Caesars, (London: Vintage Books, 2011) 139-140; Shotter, Lancaster Pamphlets Nero, 7; Bauman, Women and Politics in
Ancient Rome, 182; Henry Francis Colby, Under Cesars’ Shadow, (New York: The Neale Publishing Company, 1918) 88;
Mccabe, The Empresses Of Rome, 84; Matyszak, The Sons Of Caesar, 228; Hayden, Power And Influence Of Julio-Claudians’
Roman Imperial Women, 62; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 130-131; Ginsburg,
Representing Agrippina Constructions of Female Power in the Early Roman Empire, 23-24, 26.
47 Hayden, Power And Influence Of Julio-Claudians’ Roman Imperial Women, 62.
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Cassius Dio’dan zengin kurbanlarin varliklarin1 alabilmek igin bunlarin arasindan bir¢ok Kkisiyi
oldiirttiigiinii 6greniyoruz.*® Nero’nun iyi bir yonetici olarak yetismesi amaciyla, askeri disiplini vermesi
icin katt tavirlariyla bilinen Afranius Burrus ve belagat dersleri i¢in Annacus Seneca,
gorevlendirilmisti.*

Agrippina’nin planinda siradaki adim, oglu Domitius’un imparator tarafindan evlat edinilmesini
saglamak olacakti. Agrippina, sevgilisi oldugu disiiniilen ve Claudius ile evlenmesi konusunda
kendisini desteklemis yardimcisi Pallas ile birlikte Claudius’u Domitius’u evlat edinmesi konusunda
ikna ettiler.*® Béylece onun Nero adiyla Claudianus ailesine kabul eden bir yasa ¢ikarilmis ve IS 25
Subat 50’de Imparator Claudius, Agrippina’nin oglu Domitius’u evlat edinmis, halefi olarak atamist1.
Bundan boyle Lucius Domitius Ahenobarbus, Nero Claudius Caesar Drusus Germanicus adiyla
kayitlara gegmistir.>!

Ferrero, Nero’nun evlat edinilme siirecini farkli acidan degerlendirir ve bu konu hakkinda,
Agrippina’nin “trux et minax” eski Roma tipi bir anne oldugunu, oglunu 6zenle, geleneksel tarzda
yetistirdigini belirtir. Ayrica kalitsal yani tahtin babadan-ogula ge¢cme ilkesi, heniiz imparatorluk
yonetiminde mevcut degildi. Britannicus ve Nero, Claudius’un tahti {izerinde herhangi bir hakka sahip
olmadig1 gibi, Senatus diledigini se¢mekte 6zgiirdii. Her zaman birden fazla genci, en yiiksek goreve
hazirlamaya ¢aligtiklarina bakilirsa Nero’nun evlat edinilmesini bir halef degil, iki olasi halefi
hazirlamay1 amagladigini kanitliyor oldugunu belirtir.%* Ayrica gergek karakteri ne olursa olsun geng
Nero, asil, yakisikli ve neredeyse ikinci bir Germanicus olarak halkin goziinde ideal bir imparator aday1
imaj1 sunuyordu.%®

IS 51 yilinda, Nero, 14 yasinda (zamanindan énce)> toga virilisini giydi®® ve o giin igin Cassius Dio
“tod 0¢ Népawvog Ttodto yap 10 dvouo. x’ avt@ Eleviknoev’ € To0S EPRPovg Eyypapévios, KoTo THV
Huépav v 1] éveypdon o doaudviov Ty T yijv émi moAd oeioe Kai pOov VurTOS Thoy duoiwg évéfale.”
(Ilahi Giig, térenin yapildigi giin uzun bir siire diinyay: salladi ve geceleyin herkesin yiiregine korku
saldr) diye yazmistir.%® Tacitus ise o yilda tahil kithg yasandigini, Capitolium’a vahsi kuslar tiinedigini,
stk sik depremler olup, halkin panige kapildigin1 ve bu olaylarin felaket isareti olarak goriildiigiinii
kaydetmistir.%’

Nero’nun tahta ¢ikmasinin artik giivence altina alinmasiyla Agrippina, Britannicus’un etrafindan
yavas yavas herkesi uzaklastirmaya baslamust1. ilk isi 6gretmeni Sosibius’u Britannicus adina Nero’ya
karst komplo kurdugu gerekcesiyle idam edilmesini saglamak oldu. Britannicus daha sonra
Agrippina’ni muhafizlarinin yakin gézetimi altinda, Nero’dan uzak tutulmus ve kamu 6niine ¢ikmasina
izin verilmemisti.®® Britannicus’a sempati duydugundan siiphelenilen praetor muhafizlarmmn®® herhangi

48 Tac. Ann. XII. 8; Cass. Dio LX. 31.8, 32.1-3; Bédoyére, Domina, 211; Burns, Great Women Of Imperial Rome, 62; Barrett,

Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 81-89; Ginsburg, Representing Agrippina Constructions of

Female Power in the Early Roman Empire, 21, 33; Ferrero, The Women Of The Caesars, 288-289; Henderson, The Life And

Principate Of The Emperor Nero, 24.

49 Tac. Ann. X111 2.

50 Tac. Ann. XI1. 9, 25, 26, 65; Cass. Dio LX. 33. 2.2, LXI. 31.8; Suet. Claud. XXXIX, XLIII; Ner: VII; Bédoyére, Domina,

213; Santvoord, The House Of Caesar And The Imperial Disease, 119-121; Hayden, Power And Influence Of Julio-Claudians’

Roman Imperial Women, 63; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 180; Holland, Dynasty, 307.

51 Suet. Ner: V; Tac. Ann. XI1. 26; Matyszak, The Sons Of Caesar, 227; Griffin, Nero The End of A Dynasty, 29.

52 Ferrero, The Women Of The Caesars, 289.

53 Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 98.

54 “Pubertas (Ergenlik), 18 yasinda tamamlanir, baz1 durumlarda kisisel muayenenin gerekli olabilecegi ve pubertas yasmin

fiziksel kapasiteye gore belirlenecegini durumlar da olabilir. Lemnius Levinus, De habitu et constitutione corporis, libri duo,

1951, 26-27; lustiniani yasalarina gore (Lassard Y. (2013). lustiniani Institutiones, The Roman Law Library, liber primus,

Quibus Modis Tutela Finitur, Tit. 22.), Pubertas, erkekte 14, kizda 12 yasiin tamamlanmasiyla elde edilirdi. Pubertasa

ulastlmasiyla, tam yasal ehliyetini kazanmuis, kisi miilkiiniin tiim giiclinii elde etmis ve vesayet sona ermis olup, miilkiinii kendi

iradesiyle elden ¢ikarabilir ve evlilik akdi yapabilirdi.” Smith, Dictionary of Greek and Roman Biography and Mythology I. I1.

111, 413-414, 630-631; Shotter, Lancaster Pamphlets Nero, 9.

55 Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 39; Griffin, Nero The End of A Dynasty, 29.

% Cass. Dio LX. 33.2¢

57 Tac. Ann. X11. 43; Holland, Dynasty, 308.

58 Suet. Ner: VII; Tac. Ann. XI1. 25-26, 41.3; Cass. Dio LX. 32.5-6a, 34.1; Santvoord, The House Of Caesar And The Imperial

Disease, 121; Bédoyére, Domina, 216; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 120-121, 127-

128; Hayden, Power And Influence Of Julio-Claudians’ Roman Imperial Women, 62.

59 “Praetor: Roma’da yiiksek devlet memuru. Gérevleri hukuki meselelerde (yarg1) consullerin yiikiinii hafifletmekti. Imperium

yetkisine sahip olan praetorluk gorevi, esas olarak patrici sinifindan olanlarin yaptig1 bir gorevdi.” Alova, Latince Tiirk¢e
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bir tiyesi, imparatorluk azatlilar1 ve tribunuslar, sahte bahanelerle bazilar1 da goriiniiste bir iltifat yoluyla
saraydaki gorevlerinden alindi.®°

Seneca’nin destegini arkasina alan Agrippina, sadakatine glivenmedigi herkesi ortadan kaldirmaya
baslamis ve IS 51 yilinda praetor prefectuslar: Ruftius Crispinus ve Lucius Lusius Geta, Messalina’nin
anisina ve ¢ocuklari Britannicus ile Claudia Octavia’ya sadik olmalar1 nedeniyle gérevden aliip, yerine
kendisini destekleyecegine inandigi Sextus Afranius Burrus’un getirilmesini saglamist1.®? Boylece
askeri destegi de arkasina almus olacakti. Claudius IS 52/53 oldugu diisiiniilen yilda hastalanmusti.
Agrippina da bdyle bir durumu oglunun konumunu saglamlastirmak, onun imparatorluk giiciiniin tek
varisi olarak goriilmesini saglamak i¢in kullanma firsatin1 kagirmamisti. Senatus’u Claudius Sliirse
Nero’nun zaten devlet yonetimini devralabilecek durumda oldugu konusunda ikna etmesini saglamist1.5?

Agrippina’nin Nero’nun Octavia ile evlenmesini saglamak i¢in attig1 ilk adimi, Senatus’a evlilikleri
hakkinda 6nerge sunmak igin secilmis consul Memmius Pollio’yu gérevlendirmek oldu.®® Ayrica
evlilikleri hakkinda kocasi Claudius’u ikna etmek i¢in imparatorun azatlis1 Pallas’1 da bir araci olarak
kulland1. Bu evliligin saglanmasi igin onlerine kendileri igin tamdik bir engel olan ensest siiphesi
¢ikmisti. Nero, Claudius tarafindan evlat edinildigi i¢in Octavia ile kanunen kardestiler. Bu nedenle
Octavia bagka bir aile tarafindan evlat edinildi ve Nero ile kardeslik baglar yasalar karsisinda gegersiz
kilind1.%° Boylece evliliklerinin dniindeki engel kaldirilmis oldu ve IS 53 yilinda 16 yasinda olan Nero,
imparatorun 13 yasinda olan kizi Octavia ile usuliine uygun olarak evlendi. Cassius Dio, Nero ile
Octavia’nin evlendikleri giin icin tarihe su notu diismiistii: “...xaiec@or yop 6 obpavog v Huépov
éxetvny E6olev. ” (Biiyiik bir alamet olarak o giin gokyiizii yantyor gibiydi).®

Agrippina, Messalina’nin o6liimiinden sonra Claudius ile evlenecek rakipleri arasinda olan ve
potansiyel bir tehdit olarak hala tehlikeli oldugunu disiindiigii Lollia Paulina’y1 ortadan kaldirmak
istedi.” Agrippina ve Claudius, Lollia hakkinda Colophon’daki Apollon kahininden imparatorun
Agrippina ile evliligi hakkinda bilgi arama, astrologlara danigma ve biiyiiciilerle is birligi yapma
suglamasinda bulundular. Astrologlar Italia’dan siiriilmiis ve yardimcilari cezalandirilmis oldugundan®®
boyle bir davranist muhtemel hainlerin tipik davranisi olarak yorumlamisti. Lollia, sug¢lamalar
reddetmesine ragmen, hakkinda dava agilmis ve Senatus’ta dava Claudius tarafindan yonetilmisti.
Goriilen dava sonucunda Lollia’nin Servetine el konulmus ve Italia’dan siirgiin edilmisti. Verilen bu
ceza muhtemelen destekgilerini yatistirmak amagliydi. Ciinkii ¢oktan siirgiindeki Lollia’y1 6ldiirmek
icin biri gorevlendirilmisti bile. Cassius Dio, Agrippina’nin Lollia’nin dldiigiinden emin olmak igin
basimin kesilip Roma’ya gotiiriilmesini istedigini ama getirilen kesik basi tanimadigini, ancak belirli
ozellikleri olan dislerini kontrol ederek kimligini dogruladigini yazmigtir.*

Sozliik, 471; Tekin, Eski Yunan Ve Roma Tarihine Girig, 326; Bédoyere, Domina, 26-29. (cohortes praetoriae) Cohors: Cog.
chortes. Roma’da askeri birlik. Alova, Latince Tiirkce Sozliik, 95.
60 Tac. Ann. XI1. 41; Suet. Ner: 7.2; Bédoyére, Domina, 215.
61 Cass. Dio LXI. 32. 6a; Tac. Ann. XI1. 42, 14.7, 11; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 183; Alan K. Bowman,
Edward Champlin, Andrew Lintott, (Ed.), The Cambridge Ancient History Vol. X, The Augustan Empire, 43 B.C-A.D. 69.
(United Kingdom Cambridge University Press, 2008) 241; Bédoyere, Domina, 288-289.
62 Cass. Dio LX. 33. 9-11; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 135; Shotter, Lancaster
Pamphlets Nero, 9; Bédoyere, Domina, 213; Ginsburg, Representing Agrippina Constructions of Female Power in the Early
Roman Empire, 34.
83 Tac. Ann. XII. 9; Santvoord, The House Of Caesar And The Imperial Disease, 119; Barrett, Agrippina Sister of Caligula,
Wife of Claudius, Mother of Nero, 105-106.
%4 Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 111.
85 Sen. Oct. 536; Tac. Ann. XII. 25; Suet. Claud. XXVII, Ner. VII; Cass. Dio LX. 32.2, 33.22; Barrett, Agrippina Sister of
Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 135; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 180; Bowman, Champlin,
Lintott, The Cambridge Ancient History Vol. X, 241.
66 Cass. Dio LX. 33. 2.2; Tac. Ann. XII. 58.1; Plut. Ant. 87; Suet. Ner. VII; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 180;
Kershaw, A Brief History Of The Roman Empire Rise And Fall, 125; Bédoyere, Domina, 221.
67 Tac. Ann. XII. 22; Cass. Dio LX. 32.4; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 108, 194.
88 Cass. Dio LX. 33. 3b; Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 28.
69 Cass. Dio LX. 32.4; Plin. NH. 7. 16.71; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 108, 194;
Mccabe, The Empresses Of Rome, 84; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 182; Burns, Great Women Of Imperial
Rome, 60; Bédoyere, Domina, 204; Matyszak, The Sons Of Caesar, 227.
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Agrippina, daha sonra Claudius siradan bir sohbette seckin bir kadin olan Calpurnia’mn’ giizelligi
ve ¢ekiciligini 6vdiigii igin, onun da siirgiin edilmesini sagladi ancak idam edilmedi.”

Agrippina’nim siradaki hedefi Lepida idi. Agrippina, kiz kardesi Livilla ile birlikte Lepidus’la zina
yaptiklar1 ve biiyiik kardesleri ayn1 zamanda imparator olan Caligula’ya karsi planlanan bir suikasta
karistiklarr gerekcesiyle Caligula tarafindan IS 39-41 yillar1 arasinda siirgiine gonderildiginde oglu
Domitius, Lepida’nin korumasi altina birakilmisti. Lepida, Claudius’un iiglincii karis1 Valeria
Messalina’nin annesi, Agrippina’nin goriimcesi, ayn1 zamanda Nero’nun halastydi.”? Agrippina
stirglinden geri dondiigii zaman, iki kadin arasinda Nero’nun sevgisi icin sert bir miicadele baglamis
oldu. Imparatorluk icin veliaht olmasi1 kesinlesince miicadele daha tutkulu hale gelmisti.”® Agrippina ve
Lepida arasindaki asil sorun, Lepida’nin Agrippina i¢in potansiyel bir rakip olmastydi. Ciinkii Claudius
icin sirada bekleyen uygun bir es aday1 olabilirdi. Asil kani, giizelligi, muazzam serveti, yakin yasta
olmalar1 Agrippina ve Lepida’nin birbirinin dengi olduklarin1 gosteriyordu. Sadece bununla kalmayip
karakterleri, zekasi, ahlaki ve kurnazligi agisindan da birbirlerine ¢ok benziyorlardi. Agrippina’nin Nero
icin yapt1§1 imparatorluk planlari arasinda, Nero’nun deger verdigi halas1 Lepida’ya yer yoktu.” Nero,
imparator olmadan 6nce Lepida’nin ortadan kaldirilmasi gerekiyordu.” Tacitus, ikisi arasinda yasanan
bu ¢ekismenin nedeni olarak asagilamak amacghi “muliebribus causis” (kadinsi nedenlerle) tanimini
kullanmistir. Boylece Agrippina her zamanki takti§i olan bazi temelsiz suglamalar uydurdu.’
Claudius’u, biiyiiciilik yaparak imparatorla ailesine komplo kurmak ve Giiney Italia’da bulunan
Calabria’daki biiyiik ciftlik arazilerinde yasayan ¢obanlari ile kole birliklerini gerektigi gibi kontrol
altinda tutamadi§1 gerekgesiyle huzuru ve barisini bozmak suglamalariyla mahkiim etmeye ikna etti.”
Nero ise, halasi ve annesi arasinda taraf segmek zorunda birakildiginda, annesine memnun etmek igin
halas1 Lepida’min aleyhine tamklik yapmay1 secmisti.”® Agrippina ile Lepida arasindaki rekabet, IS 54
yilinin basinda Lepida’nin idama mahkiim edilmesi ile sonuglanmis, Agrippina yine kazanmisti. Diger
yandan Lepida’nin ise tiim mal varli§1 imparatorluk hazinesine devredilecekti.”

IS 53 yilinda Agrippina’in hedefinde yeni biri vardi: Bu kisi IS 44 yilinda Passienus Crispus ile
consullik ve sonrasinda Afrika proconsulligii yapmis, Augustus’un biiyiik generallerinden birinin
torunu Titus Statilius Taurus’tu. Messalina’nin Lucullus Bahgeleri’ni elde etmek istegi gibi, Agrippina
da zenginligiyle iinlii Senatus iiyesi Titus Statilius Taurus’un® sahip oldugu bahgelere®! (horti Tauriani)
sahip olmak istemisti. Agrippina, yaptig1 planda Afrika’daki el¢ilerinden biri olan Senatus iiyesi

70 Calpurnia, Claudius’un cariyesi olan Calpurnia ile karismamasi agisindan, Tacitus’un eserinde “inlustris femina pervertitur”
ve Dio’nun eserinde “mparwv” (seckin bir kadin) olarak bahsedilmektedir. Tac. Ann. XII. 22.3, XIV. 12.6; Cass. Dio LX. 33.
2b.

L Tac. Ann. XII. 22.3, XIV. 12.6; Cass. Dio LX. 33. 2b; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of
Nero, 108, 194; Cass. Dio, Calpurnia'nin idam edilmis olabilecegini, Tacitus ise siirgiine gonderildigini belirtir.

72 Birinci evliligi Messalina'y1 dogurdugu Messala Barbatus ile ikinci evliligi ise 20'li yaslarin baginda (muhtemelen bosanmis
degil de dul olarak), IS 31 yilinda consul olan Faustus Cornelius Sulla ile yapti. iki kiz kardesin adi da aym oldugu igin
karistirilmamasi agisindan 6nemlidir. Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 45, 137; Shotter,
Lancaster Pamphlets Nero, 8; Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 23; Freisenbruch, The First Ladies
of Rome The Women Behind the Caesars, 128; Jacob Abbott, History Of Nero, (Warsaw: Harper & Brothers, 2018) 106.

8 Mccabe, The Empresses Of Rome, 89; Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 43; Santvoord, The House
Of Caesar And The Imperial Disease, 121.

"4 Tac. Ann. XII. 64-65; Bédoyére, Domina, 223-224; Matyszak, The Sons Of Caesar, 227; Santvoord, The House Of Caesar
And The Imperial Disease, 121; Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 43; Bauman, Women and Politics
in Ancient Rome, 185.

75 Santvoord, The House Of Caesar And The Imperial Disease, 121-123; Bédoyeére, Domina, 223-224.

76 Tac. Ann. XI1. 64; Bédoyére, Domina, 223; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 185.

" Tac. Ann. XII. 65; Suet. Ner: VII; Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 43; Matyszak, The Sons Of
Caesar, 227, Santvoord, The House Of Caesar And The Imperial Disease, 121-122; Bédoyere, Domina, 223-224; Bowman,
Champlin, Lintott, The Cambridge Ancient History Vol. X, 241; Griffin, Nero The End of A Dynasty, 31; Bauman, Women and
Politics in Ancient Rome, 185.

8 Suet. Ner. VII; Tac. Ann. X1. 3, XI1. 64-65, XIX. 4; Bédoyére, Domina, 223-224; Matyszak, The Sons Of Caesar, 227; Griffin,
Nero The End of A Dynasty, 31; Bowman, Champlin, Lintott, The Cambridge Ancient History Vol. X, 241; Henderson, The Life
And Principate Of The Emperor Nero, 43; Santvoord, The House Of Caesar And The Imperial Disease, 121.

79 Santvoord, The House Of Caesar And The Imperial Disease, 121-123; Mccabe, The Empresses Of Rome, 89; Matyszak, The
Sons Of Caesar, 227.

80 Nero'nun iigiincii ve son imparatorigesi (1. Esi; Claudia Octavia, 2. Esi; Poppaea Sabina, 3. Esi; Statilia Messalina Taurus, 4.
Esi; Hadim Sporus ve Pythagoras) olan Messalina'nin annesi Statilia Messalina ile Statilius Taurus kardeslerdi.

81 “Hortus: (¢og. horti) Bahge, park.” Samuel Ball Platner, (Ashby, T. Ed.) 4 Topographical Dictionary Of Ancient Rome,
(London: Oxford University Press, 2015) 264-273; Alova, Latince Tiirkge Sozliik, 273; Horti Tauriani (CIL V1. 29771), Statilius
Taurus'un Bahgeleri. Esquilinus Tepesi'nde olmakla birlikte ama tam yeri bilinmiyor.
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Tarquitius Priscus’u, IS 53 yilinda Roma’ya dondiiklerinde Taurus’u gasp, harag, yolsuzluk ve okiilt®?
uygulamalar yaptig1 gibi sahte suglamalarda bulunmasi igin ikna etmisti.®® Haksiz yere su¢lanmaya ve
asagilanmaya daha fazla dayanamayan Taurus, Senatus karar1 agiklanmadan 6nce hayatina son verdi.?

Agrippina, Claudius’un kendi ile evlenmis olmasindan, onun baskici tavrindan ve Nero’yu evlat
edinmesinden rahatsizlik duymus oldugunu ve kizmaya basladigini sarhosken soyledigi “... vocem
Claudii, quam temulentus iecerat, fatale sibi ut coniugum flagitia ferret, dein puniret, metuens, agere et
celerare statuit,... (once eslerinin kotiiliiklerine katlanmak ve sonra onlart cezalandirmak onun
kaderiydi), omnia impudica, sed non impunita matrimonia... (ahldksiz, ancak cezasiz olmayan
evlilikler) sozlerden anlamis ve korkuya kapilmisti. Claudius, oglu Britannicus’u tahtin varisi ilan
etmeye ve Agrippina’nin giiciine son vermeye hazirlantyordu.®® Nero, 16/17 yasinda annesinin yaptigi
planlar sayesinde, imparator tarafindan halefi olarak se¢ilmis varisi olarak kabul edilmisti. Planin son
asamasi olan imparatorluk tahtina ¢ikmasi i¢in sadece Claudius’un 6lmesi gerekiyordu. Agrippina elini
cabuk tutup, Claudius’tan 6nce davranmip yaptig1 plam1 uygulamaya sokmasi gerektigine karar verdi.®

Bu telagla hemen harekete gecen Agrippina, Claudius’u zehirlemeye karar vermisti bile. Ilk isi
Claudius’un kigisel danismam olan Narcissus’u gut hastaligimin®’ tedavisi igin kaplica sularmin iyi
gelecegi konusunda ikna etmek ve Campania’daki Sinuessa’ya gondermek oldu. Boylece eylemi
gerceklestirmek i¢in uygun ortami saglamisti. Bu arada farkli zehir tiirleri hakkinda tavsiye ariyor, yavas
etki eden oOzellikler ile hizli etkiler arasinda iyi bir denge saglayacak bir ilaca ihtiyaci oldugunu
biliyordu. Bu nedenle, toksik maddeler konusunda uzmanligiyla taninan ve hatta yakin zamanda bu
suglamadan hiikiim giymis Lucusta® isimli kadm, etkisi kesin olan bir zehir hazirlayarak mantarlardan
birinin igine koydu.®® Zehir enjekte edilmis mantarlar imparatorun ¢esnicisi (praegustatores-resmi
tadimeilar), hadim Halotus® tarafindan imparatora ikram edilmisti. Zehrin etkisi imparatorun
muhtemelen sarhos durumundan dolay1 hemen belli olmamis, 6nce bagirsaklarini bogaltmasina sonra
cok yedigi icin midesindeki her seyi kusmasina neden olmustu ve bu da onu kurtarmig gibi goriiniiyordu.
Tamamen dehsete diisen Agrippina, suc¢ ortagi olan Claudius’un kisisel doktoru Gaius Stertinius
Xenophon’un® imparatorun kusma ¢abalarma yardim etme bahanesiyle bogazina izl etki eden zehir
bulastirilmis bir tiily sokmasiyla rahatlamisti. Verilen zehirden sonra imparatorun dilinin tutuldugu ve
gece boyunca ac1 ¢ektikten sonra, giin dogmadan 61diigii sdylenir.*?

82 “Oliilt: Latince “occulere” fiilinden tiiretilen “occultus” kelimesine dayanir. Occultare: gizlemek, saklamak. Occultus:

gizli, sakli anlammna gelmektedir.” Alova, Latince Tiirk¢ce Sozliik, 403.

8 “Agrippina énceki yil, astrologlar: Italia'dan siirgiin eden sonugsuz bir Senatus kararnamesi gérmiistii.” Cass. Dio LX.

33.3b; “Astrologlar tiim Italia'dan siiriilmiis ve ortaklari cezalandirilmigti.” Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of

Claudius, Mother of Nero, 135.

8 Tac. Ann. X11. 59; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 135; Bauman, Women and Politics

in Ancient Rome, 185; Bédoyere, Domina, 221-222.

8 Suet. Claud. XLIII; Cass. Dio LX. 34.1-2; Tac. Ann. XI1. 64; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother

of Nero, 138; Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 43; Bédoyére, Domina, 223; Susan Wise Bauer, The

History of the Ancient World: From the Earliest Accounts to the Fall of Rome, (New York: W. W. Norton & Company, 2007)

741-742.

8 Brittain, “Roman Women, Woman ", 60-68.

87 “Gut Hastaligi: Eklemlerde, 6zellikle ayak bagparmagi ekleminde gelisen agr, sislik ve kizariklik ile seyreden metabolik bir

hastaliktir.” Yesim Ozdem Inan, Gut Hastalarinin Klinik ve Labaratuvar Olarak Degerlendirilmesi, (Uzmanlik tezi, Bakirkdy

Dr. Sadi Konuk Egitim ve Arastirma Hastanesi Saglhk Bilimleri Universitesi) 2017, 2.

8 Suetonius ve Dio'da “Lucusta”, Tacitus ve Iuvenalis’de “Locusta” seklinde kullanilmistir. PIR2 1.303; Tac. Ann. XII. 66,

13.15; Cass. Dio LX. 34, 64.3; Suet. Ner: XXXIII; Iuv. Sat. 1, 71-72; Matyszak, The Sons Of Caesar, 142; Robert Graves, Tanrt

Claudius, Ceviren Deniz Betil, (istanbul: Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yayinlar1, 2018) 537-545.

89 Cass. Dio LXI. 34.1-6; Tac. Ann. XII. 64-66; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 140.

% PIR2 H7; Tac. Ann. XII, 66; Suet. Claud. XLIV, Galb. XV; David B. Kaufman, Poisons And Poisoning Among The Romans,

Classical Philology 27, no. 2 (1932): 156-167.

91 “Gaius Stertinius Xenophon (Zevopdv): Cos Adast’nin yerlisi ve imparator Claudius'un kisisel doktoru olan ve ondan kendi

adast i¢in belirli ayricaliklar elde eden, Asklepiadae ailesinin soyundan gelir. Daha sonra Agrippina tarafindan, imparatoru

kusturmak bahanesiyle agzina soktugu zehirli bir tilyle, imparatoru 6ldiirmeye tesvik edildi (IS 54).” Smith, Dictionary of

Greek and Roman Biography and Mythology I. II. 11, 1304; CIL XV. 7544, Plin. NH. XXIX. 7; CIL VI. 8905, Tac. Ann. XII.

61-67.

9 Tac. Ann. XII. 67; Suet. Claud. XLIV; Plin. NH. XXII. 92; Meral Hakman, “Roma Imparatoru Claudius ve Oglu

Britannicus’un Oliimiiniin Arkasindaki Kadin: Locusta”, Seleucia ad Calycadnum, no. 5 (2015): 121-140; Matyszak, The Sons

Of Caesar, 236; Bauer, The History of the Ancient World, 741-742; J. T. White, (Ed.) The History Of The Roman Emperors,
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Olaylar1 farkli bir bakis agiyla ele alan Suetonius ise Claudius rahiplerle Capitolium Tepesi’nde bir
sOlen sirasinda yemek yerken Agrippina tarafindan hazirlanmis zehirli mantarin, g¢esnicisi hadim
Halotus tarafindan imparatora verildigini anlatir. Diger bir anlatim ise, Claudius’un aksam evinde yedigi
zehirli bir mantarin etkisiyle uyuya kaldigi, zehir bedende dolasima girince kustugu ve ishalle zehirli
etkiden kurtuldugu, bunun {izerine ikinci bir zehir verildigi, bunun ise zayif diisen viicudunu
giiclendirmek  bahanesiyle verilen bulama¢ i¢ine konuldugu mu, yoksa bagirsaklar
temizlemek/rahatlatmak bahanesiyle lavman yapiyor gibi tekrar zehir enjekte edildigi mi konusunda
kesin bir goriis birligi saglanamamaktadir. Zira Seneca kusmadigim sadece ishal oldugunu®® sdylemistir.

Agrippina, oglu Nero’yu imparatorluga hazirladig i¢in Claudius’un 6liimii Agrippina tarafindan bir
stire gizli tutuldu. Britannicus’un odasindan ¢ikmasmi engelledi ve onu teselli amaciylaymis gibi
gbziniin Onilinde tuttu. Claudius’un kizlari Antonia ve Octavia da gozaltina alimmisti. Bu arada
imparatorun hastalandigini1 6grenen Senatus toplanmis, diger yandan imparatorun 6liimii gizlendigi i¢in
hala hasta oldugunu diisiinen rahipler ise onun iyilesmesi i¢in adaklar adiyorlardi. Agrippina kocasinin
6liim zamaninin bilinmesini engellemek i¢in cansiz bedeninin {izerini sicak battaniyelerle orttiiriirken,
sanki Claudius’un kendisi istemis gibi eglence i¢in oyuncular da getirttirmisti.

Britannicus’un resit olmasina sadece ii¢ ay kala, IS 13 Ekim 54 yilina gelindiginde, Claudius 6lmiis
ve Agrippina da oglu Nero’yu nihdyet imparator yapmay1 bagarmisti. Annesinin yaptig1 tim bu
gayretlere kars1 bir tesekkiir olarak Nero, praetor cohortesine verdigi ilk parola olarak “optimam
matrem”i (En iyi anne) se¢misti.®* Nero, imparator olduktan sonra kendisinden beklenildigi gibi dlen
imparatorun ardindan Seneca’nin hazirladigr anma konugmasini Senatus’ta yapmis ve onun i¢in cenaze
oyunlar1 diizenlemisti. Annesi Agrippina’yr da ¢oktan tanrilastirilmig Claudius kiiltiiniin bag rahibesi
olarak atad1.%®

Claudius, yasaminin sonlarina dogru Agrippina’ya karsi kizginlik duymaya ve bunu agik¢a
gostermeye baslamisti. Bu durumu fark eden Agrippina ise Messalina’nin kaderiyle karsilagsma
korkusuyla imparatoru zehirleme yolunu segmis olabilir miydi?®® Antik kaynaklar®” genel olarak
Agrippina’y1 cinayetten sorumlu tutmuslardir. Nero, suikasta dahil edilmemis fakat konu hakkinda bilgi
sahibi oldugunu® “kai 6 Népwv 8¢ 0dk draciov uvijung émog katélime: Todg yop poknTac Oedv Bpduo
Eleyev elvou, St Kkai éxeivog 01a T0b LoKNTOC Be0C Eyeyover.” “mantarin tanrilarin yemegi”™® oldugunu
sOylemesinden anlayabiliyoruz.

EEINTs

Claudius’un kisisel doktoru olan Gaius Stertinius Xenophon, Claudius tarafindan biiyiik saygi
gormiis ve imparatoru Cos Adasi’ndaki memleketine, vergiden muafiyet vermesi konusunda ikna
etmeye yetecek kadar etkiye sahipti. Meslek hayati boyunca biiyiik bir servet biriktirmeyi basarmisti.
Narcissus’u Campania’daki Sinuessa’ya gitmeye ikna eden de o olabilir.'®® Suetonius’un anlatiminda,
Xenophon’un bir siringayla verilen zehirli bir lavman kullanmig olabilecegi gibi farkli bir fikir 6ne
siirer.!®! Imparator’un bogazina zehir siiriilmiis tiiy ile ikinci kez zehirlendigi yoniindeki diisiinceler

From Augustus To The Death Of Marcus Antonius, Vol. 1. Simpkin, (London: Marshall & Co., 1850) 352-355; Ergene, Antik
Roma’da Kadin, 101.
9 Sen. Apoc. TV.
% Suet. Ner. IX; “optimae matris” Tac. Ann. X111. 2.3; “optima mater” (Annelerin En lyisi), Ginsburg, Representing Agrippina
Constructions of Female Power in the Early Roman Empire, 38; Griftin, Nero The End of A Dynasty, 38-39; Shotter, Lancaster
Pamphlets Nero, 11; Hayden, Power And Influence Of Julio-Claudians’ Roman Imperial Women, 145; Holland, Dynasty, 311;
Brittain, “Roman Women, Woman”, 60-68; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 191.
% Hayden, Power And Influence Of Julio-Claudians’ Roman Imperial Women, 64-65; Ginsburg, Representing Agrippina
Constructions of Female Power in the Early Roman Empire, 33-38.
% Suet. Claud. XLIII-XLIV; Cass. Dio LX. 34. 1-2; Tac. Ann. X11, 64, 4; los. Antig. XX. 151; Thomas De Coursey Ruth, The
Problem Of Claudius Some Aspects Of A Character Study, (The Degree Of Doctor Of Philosophy, The Johns Hopkins
University, 1916) 22-118.
9 Plin. NH. XXII. 92; XLVI. 92; los. Ant. 20.8.1; Suet. Claud. XLVI; Tac. Ann. XII. 64-69; Cass. Dio LX. 34.1-2.
% Suet. Ner. XXXIII.
9 Cass. Dio LX. 35.4; Plin. NH. XXI1. 96.46; Suet. Ner. XXXI1I; Suet. Dom. XIV; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife
of Claudius, Mother of Nero, 141.
100 Tac. Ann. XIL. 61; Plin. NH. XXIX. 8.
101 Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 141.
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agisindan degerlendirildiginde ise doktorun &lmekte olan hastasinin reflekslerini test etmesi de
olasiliklar arasinda diisiiniilmelidir.'%?

Agrippina’nin imparatorun mantarlarindan birine zehir enjekte etme ihtimaline gelince,
Agrippina’nin bunu yapmasi i¢in gerekceleri, araglart ve imkani vardi. Ancak Claudius o sirada 64
yasindaydi ve oldum olas1 saglik problemleri vardi. Antik yazarlarin tarif ettigi gibi zehirli mantar,
yenilebilir zehirli olmayan mantarla kolayca karigtirlabilir ve zehirlemek i¢in hi¢ kimseye ihtiyag
duyulmazdi. Bu nedenle, Claudius mantar ile 6ldiiriilmiis ise zehirli mantar bilmeden ya da kasitl olarak
Claudius’a verilmis olabilirdi. Lucusta’nin da anlatiya eklenmesi hikdyeyi dramatik ve daha canli hale
getirmis olabilir. Kaldi ki neden zehirli mantar vermek varken yenilebilir bir mantara zehir enjekte
edilerek verilsin? Ayrica ziyafette bulunanlarin herhangi bir zehirlenmeden siiphelenmedikleri de goz
ard1 edilmemelidir. Agrippina’nin su¢lulugu sorununu bu sekilde belirlemek imkéansizdir. Ama eger bu
bir kazaysa, olaylar tamamen Agrippina i¢in dogru zamanda ve istedigi sekilde gerceklesmis olmasi
tamamen onun sansi olmalryd.}3

Nero, imparator olduktan sonra ilk bes yilinda (Quinquennium Neronis)!®* imparatorlugun
yoOnetimini annesine, Seneca‘ya ve Burrus’a birakmis, boylece {ilke ad1 gecenler tarafindan basarili bir
sekilde yonetilmisti.'® Agrippina, Nero’nun saltanatinin baslarinda oglunun 6zel yasamini kontrol ettigi
gibi devlet islerini de ydnetmis, essiz bir giice ve kontrole sahip olmustu.'® Bunlara ek olarak Senatus
toplantilarina katilma ya da bir perdenin arkasindan dinleme ve korumasi olarak ona her yerde eslik
eden iki lictor verilmesi gibi ek ayricaliklar1 da elde etmisti.%’

Pallas ve diger azatlilardan Callistus, Narcissus, Britannicus’un annesi Messalina’y1 6liime gotiiren
stirecte rol aldiklari, Britannicus’un intikam i¢in onlara yapabilecekleri konusunda endiseleri nedeniyle
Agrippina’y1 destekliyorlardi.’® Anne-ogul artik dnlerinde engel olabilecek kimseyi istemiyorlardi ve
simdi siradaki engel Britannicus’tu. Nero, imparator olduktan sonra IS 54 yilinin sonunda, Aralik ayinda
diizenlenen Saturnalia Festivali sirasinda, sarayda verilen ziyafetin ardindan eglence amagh kendi
aralarinda bir oyun oynamislardi. Oynadiklar1 bu oyunda, biri zar atisiyla kral olarak secildi, bu
Nero’ydu ve oyunun kurali geregi digerleri sirayla onun verdigi emirlere uymak zorundaydilar. Nero,
sira ile diger oyunculara cezalar vermis ve sira Britannicus’a geldiginde ceza olarak onlara sarki
sOylemesini istemisti. Nero, Britannicus’un topluma pek alisik olmadigini biliyor ve onun yasadigi
utangaclikla eglenebileceklerini umuyordu. Amaci, Britannicus’u herkesin goézii 6niinde kiiglik
disiirmekti. Ama geng delikanli, cesurca ¢ok giizel bir sekilde sarkisini soyledigi gibi sectigi sarki,
babasinin evinden kovulup, mallar1 elinden alinan bir ¢ocugun feryadini anlatan bir sarki olmasi da
Nero’yu ¢ileden ¢gikarmist1.*° Ciinkii iivey kardesinin sesi kendi sesinden daha giizel diye kiskanmisti.*°

Nero, Britannicus’u zehirlemeye karar vermis'' ve bu nedenle zehirleme sanatimin ender
ustalarindan biri olan Lucusta’ya gitmisti.'*? Basarisiz olan ilk zehirleme girisiminden sonra ikinci

102y, J. Marmion, T. E. J. Wiedemann, The Death Of Claudius. Journal of The Royal Society of Medicine, no. 95, (2002): 260-
261.
108 Matyszak, The Sons Of Caesar, 236; Steflea, “The death of a Roman Emperor” 28-46; Marmion, Wiedemann, The Death
Of Claudius, 260-261; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 141-142.
104 Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 75.
105 Brittain, “Roman Women, Woman ", 60-68.
106 Griffin, Nero The End of A Dynasty, 38-39; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 228.
107 Tac. Ann. XIL. 25-26, XI11. 2; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 179, 181; Ginsburg,
Representing Agrippina Constructions of Female Power in the Early Roman Empire, 38-39; Hayden, Power And Influence Of
Julio-Claudians’ Roman Imperial Women, 64-65, 145.
108 Tac. Ann. X11. 9.2; Cass. Dio LXI. 31.8; Suet. Ner. VII; Bédoyére, Domina; The Women Who Made Imperial Rome, 196.
109 Tac. Ann. XII1. 15; Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 65; Bauman, Women and Politics in Ancient
Rome, 195; Jurgen Malitz, Nero, (Miinchen: Verlag C. H. Beck, 1999) 31-32; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of
Claudius, Mother of Nero, 170-172; Steflea, “The death of a Roman Emperor” 28-46.
110 Suet. Ner: XXXIII; Esser, César Und Die Julisch-Claudischen Kaiser Im Biologisch-Arztlichen Blickfeld, 171-173; Barrett,
Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 170-172; Hakman, “Roma Imparatoru Claudius ve Oglu
Britannicus’un Oliimiiniin Arkasindaki Kadim: Locusta”, 121-140.
111 Steflea, “The death of a Roman Emperor” 28-46; Hakman, “Roma Imparatoru Claudius ve Oglu Britannicus’un Oliimiiniin
Arkasindaki Kadin: Locusta”, 121-140.
12 Tac. Ann. XIII. 15.4; Mccabe, The Empresses Of Rome, 67; Griffin, Nero The End of A Dynasty, 46; Barrett, Agrippina
Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 121, 170-172; Freisenbruch, The First Ladies of Rome The Women Behind
the Caesars, 147; Hakman, “Roma Imparatoru Claudius ve Oglu Britannicus’un Oliimiiniin Arkasindaki Kadin: Locusta”, 121-
140.
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denemeleri Octavia, Agrippina ve soylularin katildig1 bir aksam yemegi sirasinda olacakti. Verilen
ziyafet sirasinda Britannicus’un yaninda yakin arkadasi, onunla birlikte biiyliyen ve gelecegin
imparatoru Vespasianus’un oglu Titus vardi.''® Zehiri iceceginin icine koyacaklardi. Karsilastiklar:
sorun Britannicus’un her zaman yedigi yemeklerin ve ictigi igeceklerin once c¢esnicibagi tarafindan
tadiliyor olmasiydi. Cesnicibasini atlatmak icin bulduklar1 ¢6ziim yolu ise igeceginin igine sicak su
eklemek oldu. icecek cesnicibasi tarafindan tadilip, Britannicus’a ikram edildi. Bu igecegi sicak bulunca
iste aradiklar1 firsat: yakalamus oldular. icecege soguk su ile birlikte zehir de ilave edildi ve o sekilde
yeniden geng delikanliya ikram edildi. icecegi iger icmez zehir etkisini hemen gdstermeye baslamis
viicuduna hizla yayilmasiyla sesini ve nefesini kaybetmis, aninda kasilmalar'4 baglamisti. Britannicus,
kendi igtikten sonra icecegi yanindaki arkadas: Titus’a vermisti. Titus, igecegi yudumlarken Britannicus
cansiz bir sekilde geri diistii. Ziyafette bulunanlar arasinda karigiklik ¢ikmis, herkes saskin bir sekilde
kosusturmaya baglamisti. Ama Nero, sakince oturup olanlar1 seyrediyor ve Britannicus’un icinde
bulundugu durumu epilepsi ndbeti oldugu ve nobetin yakinda gececegi seklinde agikliyordu.
Agrippina’nm zehirlenmenin bu ikinci agamas1 hakkinda bilgi sahibi olmadig1 yiiziindeki sagkinliktan
anlasiliyordu. Britannicus’un ondan birkag yas biiyiik ablast Octavia ise bir endise belirtisi gdstermeden,
duygularini gizlemeyi basarmigt.**®

Salonun {izerine ¢oken sessizlikten sonra Britannicus, bir sedye ile gotiiriildii ve az 6nce yasananlar
hi¢ olmamis gibi yemege bir kez daha kaldiklari yerden devam edildi''® ve “Erant autem adeo
familiares, ut de potione, qua Britannicus hausta periit, Titus quoque iuxta cubans gustasse credatur
gravigue morbo adflictatus diu.” (Titus, olayin tamigiydi, Britannicus 'u éldiiven ickiyi tattigina ve uzun
stire ciddi bir hastaliga yakalandigina inaniliyor).**’

Nero, Britannicus’un verilen zehir nedeniyle yerde kasilmalar yasamasini epilepsi hastaligina
baglamisti. Cilinkii babasindan sonra imparatorluk iizerinde hak talep etmemesi i¢in livey annesi
tarafindan, Britannicus’u incelemesi igin bir fizyonomist (physiognomist)!® getirtildi ve Agrippina’nin
ortaya koydugu, onun “deli bir epilepsi hastasi” olduguna dair raporlara inanmiglardi. Agrippina’nin
amaci, 6niinde kendisine engel olabilecek asil tahtin varisi Britannicus’u ortadan kaldirmakt:.*'® Bunu
oglu ile birlikte nihayet bagsarmiglardi. Britannicus, birgok kisinin hazir bulundugu bir ziyafette herkesin
gozleri 6niinde ac1 gekerek dlmiigtii.*?°

Britannicus’un viicudunda zehrin etkisiyle morluklar'?* olusmus, bu yiizden Cassius Dio, Nero’nun
bu izleri kapatmak i¢in viicudunu alg¢i/kireg ile kapladigini, cenazenin forumda taginirken, al¢i/kireg hala
nemliyken yagan siddetli bir yagmur nedeniyle aktigini ve izlerin herkes tarafindan gorildiigiinii
belirtir.*?? Britannicus, IS 55 yilinda &ldiigiinde 14 yasindaydi. Siradan bir cenaze tdreniyle ceset
aceleyle yakild1 ve kiilleri Augustus Mouseleumu’na gémiildii.*> Fakat cenaze sirasinda yle bir yagmur
firtinas1 vardi ki, kalabalik bunun tanrilarin bir suca karsi 6fkesinin habercisi olduguna inandi ( “in

113 Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 66; Holland, Dynasty, 317-318; Barrett, Agrippina Sister of
Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 170-172.
14 «Konviilsiyon: Sara, ¢irpmma, ndbet.” Ovgiin Ahmet Ercan, Saglik Deyimleri, (Istanbul: Dogu Kitabevi, 2020) 218.
Epilepkik ndbetlerin en belirgin dzelligidir.
U5 Tac. Ann. XIII. 15-17; Esser, Cisar Und Die Julisch-Claudischen Kaiser Im Biologisch-Arztlichen Blickfeld, 171-174;
Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 170-172; Matyszak, The Sons Of Caesar, 262;
Bédoyére, Domina, 240-241; Holland, Dynasty, 317-318; Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 66;
Malitz, Nero, 31-32.
116 Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 170-172.
17 Suet. Titus 1I.
118 “Fizyonomi: (physiognomy) Hellence gioig; doga anlamina gelen “physis ”, vouog; kanun anlama gelen “nomos ”, yvouog;
yargilama ve yorumlama anlamina gelen “gnomos” kelimelerinden olusmustur. Kelime anlami dogay1 bilmektir. Bir kisinin
karakterini veya kisiligini dig goriiniisiinden, 6zellikle de yiiziinden degerlendirme uygulamasidir.” Omer Bozkurt, “Etigin
Fizyonomik Temellerine Bir Giris.” Mardin Artuklu Universitesi, Adam Akademi 5, no. 2, (2015): 27-46; Asuman Coskun
Abuagla, “Antik Yunan ve Roma Diinyasinda Fizyonomi: Tarihsel Koken, Bakis Agist ve Yontem.” Akademik Tarih ve
Diigiince Dergisi, 8, no. 4, (2021): 1753-1772.
119 Dio LX. 33.11; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 111; Bédoyére, Domina, 213, 221;
Ginsburg, Representing Agrippina Constructions of Female Power in the Early Roman Empire, 171-173.
120 Malitz, Nero, 31-32; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 170-172.
121 7 ehirlenme belirtisi olarak morluklar icin Bkz. Plin. NH. LXXI 186-187; Esser, Céisar Und Die Julisch-Claudischen Kaiser
Im Biologisch-Arztlichen Blickfeld, 120.
122 Dio LXI. 7.4; Esser, Ciisar Und Die Julisch-Claudischen Kaiser Im Biologisch-Arztlichen Blickfeld, 171-173; Bédoyére,
Domina, 240-241.
123 Tac. Ann. X111. 17; Holland, Dynasty, 317-318.

-52-

HH HISTORY

STUDIES

INTERNATIONAL JOURNAL OF HISTORY




Ug Imparatorun Hayatindaki Kadin ‘“Agrippina Minor (S 15-59)":

campo tamen Martis sepultus est, adeo turbidis imbribus, ut vulgus iram deum portendi crediderit
adversus facinus, cui plerique etiam hominum ignoscebant, antiquas fratrum discordias et insociabile
regnum aestimantes. ).}

Agrippina, IS 54 yilinin sonundan 55 yilina kadar otoritesini korudu. T4 ki Nero, Claudia Acte adinda
onceden kole olan bir kadina asik olana kadar. Nitekim bundan sonra anne-ogul arasindaki iligki
kotillesmeye baslamig bir baska deyisle, Agrippina oglu iizerindeki siyasi kontrolii kaybetmeye
baglamist1.!® Nero, annesi tarafindan zorla evlendirildigi karis1 Octavia’da mutlulugu bulamamisti.
Agrippina, Nero’nun arkadaglari Marcus Otho ve Claudius Senecio’nun yardimiyla tanidigi kisa siirede
asik oldugu azath kadin Acte i¢in “nurum ancillam” (hizmetgi gelin)!?® diyerek endisesini dile
getiriyordu. Oglu Nero ise, Acte’nin bir azatli ya da hizmet¢i olmadigini, onun Pergamon Kralligi’nin
Attaloslar soyundan geldigini iddia etti.’?” Heniiz 16 yasinda olan karis1 Octavia’ya ondan bosanacagini
ve Acte ile evlenecegini sdyledi. Seneca ve Burrus, bosanirsa imparator Claudius’un kizi olarak tahtin
asil sahibinin o oldugunu, bdylece imparatorlugunun tehlikeye girecegini sdyleyerek onu engellemeyi
bagardilar.’® Nero’nun ¢ok yakin bir arkadasi olan Annaeus Serenus’un, Acte’ye hediyeler vererek
hayraniymis gibi davranmayi1 kabul etmesi, halk arasinda Serenus ve Acte’nin sevgili olduguna
inanilmasini saglamisti. Bdylece Nero, iliskisini annesinden saklayip daha rahat yasayabilecekti.!?

Bir yandan 6gretmeni Seneca’nin verdigi zorlu egitim, bir yandan annesinin baskici tavrindan sikilip,
arkadast Marcus Salvius Otho’nun (IS 15 Ocak-16 Nisan 69 aras1 Dért Imparator Yili'nda Roma’nin
ikinci imparatoru) tesvikiyle eglence hayatina dalarak, bu hayata dair yeni tecriibeler deneyimliyordu.
Arkadas1 Otho ile giderek tiim planlarini ve sirlarin1 paylasmaya baglamisti, fakat Agrippina, oglunun
bu yasam tarzim onaylamiyordu.’® Ancak, Agrippina’nin bircok diismani vardi ve hepsi
“...,cupientibus cunctis infringi potentiam matris... ”*** annenin giiciinii kirmak istiyor, onu gézden
diisiip gii¢ kaybetmeye basladigi bu donemde ondan intikam almak igin can atiyorlardi.’® O dénemde,
bir kisinin itibarin1 yok etmenin en kolay yolu maiestas, zina veya imasiydi.!® Agrippina igin de
maiestas suclamasini segmislerdi.

Nero, bir aksam ziyafet sirasindayken, halas1 Lepida’nin azatlilarindan ayni zamanda ¢ok sevdigi
arkadaslarindan biri olan oyuncu Paris gelip, Agrippina ve beraberindeki sug ortaklarinin olusturdugu
tehlikeli bir komplo kesfedildigi konusunda Nero’yu bilgilendirdi.’** Sdylenilene gore, Agrippina’nin
imparator Augustus’un soyundan bir hanedan tehdidi olan, Senatus iiyesi Rubellius Plautus**® ile evlenip
taht1 ele gecirmek tlizere oldugu, onu iktidara getirerek devlet {izerinde kaybetmeye basladigi denetimini

124 “Bijr gecede hem Britannicus'un éldiiriilmesi hem de cenazesi goriildii; yakilan odun ve icindeki esyalar ne kadar miitevazi

olsa da dnceden hazirlanmisti. Yine de kiilleri Mars Alami'ndaki Augustus Mozolesi'ne defnedildi, ger¢i bu kadar saganak
vagmurda kalabalik bunun, goklerin, ¢cogunlugun tekrar tekrar géz yumdugu bir suca karst ofkesinin habercisi olduguna
inantyordu. Kardesler arasindaki asurlik anlasmazligi ve bunun otokratik yonetimle uyumsuzlugunu hesaba katin.” (Ingilizce
metin: https://topostext.org/work/200 Erisim Tarihi: 27.12.2023; 18:28) Tac. Ann. XIIl. 17; Barrett, Agrippina Sister of
Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 170-172; Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 67.
125 Griffin, Nero The End of A Dynasty, 38-39; Matyszak, The Sons Of Caesar, 253; Mccabe, The Empresses Of Rome, 105-
106; Abbott, History Of Nero, 172; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 194; Freisenbruch, The First Ladies of
Rome The Women Behind the Caesars, 146.
126 Tac. Ann. X111. 13.
127 Suet. Ner. XXVIII; Cass. Dio LXI. 7.1; Bédoyére, Domina, 236-237; David Woods, Nero and Sporus, Société d 'Etudes
Latines de Bruxelles, no. 68 Editions Latomus, (2009): 73—-82.
128 Mccabe, The Empresses Of Rome, 107.
129 Tac. Ann. XIII. 13; Bédoyére, Domina, 236-237.
130 Tac. Ann. XV. 42; Suet. Otho 111; Griffin, Nero The End of A Dynasty, 38-39; Holland, Dynasty, 317, 322; Bédoyeére, Domina,
236-237; Mccabe, The Empresses Of Rome, 105-106.
181 Tac. Ann. XIV. 1.
132 Tac. Ann. X111. 19; XIV. 1; Holland, Dynasty, 318; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 200.
133 Bédoyere, Domina, 243.
134 Tac. Ann. XII1. 20; Abbott, History Of Nero, 176-177; Burns, Great Women Of Imperial Rome, 76; Bédoyére, Domina, 243;
Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 197; Mccabe, The Empresses Of Rome, 69; Tacitus (2008). The Annals: The
Reigns of Tiberius, Claudius, and Nero, Trans. J. C. Yardley, (New York: Oxford University Press Inc.) 279-280.
135 Rubellius Plautus: PIR 3 R85; Rubellius Blandus'un oglu ve Drusus'un kizi Iulia’nin ¢ocuklaridir. Tiberius'un biiyiik torunu
ve Tiberius'un iivey babast Augustus'un kiz kardesi Octavia araciligryla bunun disinda bir kan soyu olmamasina ragmen, evlat
edinme yoluyla biiyiik-biiyiik torunudur. Nero'nun anne tarafindan dogrudan soyundan gelen Nero kadar yakin bir akrabasidir.
Agrippina ve Nero'nun kuzenidir. Bkz. Tac. Ann. XIV. 22; 57; Tacitus (1937). The Annals of Tacitus, Vol. V, Loeb Classical
Library edition. Tacitus (2008). The Annals: 279-280; Bédoyere, Domina, 241-243.
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yeniden saglamak istedigi, Britannicus’un Oliimiine {iziildiigli ve Octavia’ya yapilan yanlislari
kamuoyuna duyurdugu konusunda suglamalar yapilmist1. 3

Yapilan bu suglamalarin temelinde Iunia Silana ve Nero’nun halast Domitia vardi. Iunia Silana,
onceki Imparatorice Messalina’nin stk oldugu Silius’un eski karistydi. Silius, Messalina ile
evlenebilmek icin Silana istemese de zorla bosanmisti. Silana, asil, giizel, seckin ve Agrippina’nin
samimi bir arkadasiydi. Bu samimi arkadaglarin arasinin bozulmasina neden olan olay Silana’nin geng
soylu Sextius Africanus ile evlenmek istemesi, Agrippina da Silana’nin ahléksiz ve yash bir kadin
oldugunu soyleyip onunla evlenmekten caydirmasiydi. Agrippina’nin amaci, aslinda Africanus’u
kendine saklamak degil, zengin ve ¢ocuksuz bir dul kadin olan arkadasi1 Silana’nin, evlenip kocasinin
zenginliklerine sahip olmasini engellemekti. Agrippina’ya karsi gizli bir kin besledigi goriilen Silana,
intikam alma diirtiistiyle Iturius, Calvisius ve Nero’nun halas1 Domitia ile is birligi saglamisti. Domitia,
Agrippina’nin ilk esi olan Domitius Ahenobarbus’un kiz kardesiydi. Ayn1 zamanda Agrippina’nin ikinci
esi olan Crispus Passienus, Domitia’nin esiydi ve Agrippina ile evlenmek i¢in ondan bosanmisti. Bu
nedenle, hi¢ siiphesiz aralarinda husumet vardi. Silana ve Domitia anlagmiglar itibar kaybeden
Agrippina igin uydurduklart su¢lamalart Iturius ve Calvisius’a, onlar da Atimetus’a iletmiglerdi. O da
Domitia’nin azatlis1 oyuncu/aktdr Paris’i bu suclamalardan Nero’yu haberdar etmesi igin
gorevlendirmisti. Paris’in yapti1 agiklama ustaca tasarlanan komplonun tiim detaylariyla doluydu.*®
Hikaye tamamen umutsuz bir intikam diirtiisiiyle mi uydurulmustu yoksa gerceklik payr var miydi
bilinmez, ama Nero’nun hala askida olan maiestas suglamalarini yeniden yiiriirliige koymasi ve
annesinin sonunu getirmesi, ayni zamanda Agrippina’ya sonuna kadar bagli Burrus’u da ortadan
kaldirmak, istenilen bir sonugtu.®® Nero’nun tepkisi beklenilen gibi olmustu. Biiyiik bir panige kapilmus,
devam eden senligi bitirmis ve annesi ile Plautus hakkinda verdigi 6liim cezasini ilan etmisti. Ancak
Burrus, onu gergekleri kesin olarak d6grenene kadar bu davada hiikiim vermeyi ertelemesi konusunda
ikna etmisti. Burrus ve Seneca, Agrippina’y1 durumdan haberdar edip savunmasini almak i¢in gittiler.
Agrippina yaptig1 savunmada, ugrunda onca caba sarf ettigi ogluna kars1 suikast diizenlemeyecegi,
Britannicus imparator olsaydi kendisinin hayatta kalamayacagi ve tek destek¢isinin oglu oldugu
konusunda onlar1 ikna etmis, hakkinda yapilan sert suglamalar ¢iiriitmiistii.’*® Boylece Nero ile annesi
arasinda gegici barig saglanmis oldu. Asil kaybedenler komployu hazirlayanlar olmus, Iunia Silana,
Iturius ve Calvisius siirgiinle, Atimetus idamla cezalandirilmisti. Nero’ya ¢ok yakin oldugu i¢in Paris
ve sucu olmadig diisiiniilen Plautus ise ceza almamiglardi, tabii dislanmiglik bir ceza sayilmiyorsa.
Agrippina’nin destekgileri ise son derece itibarli imparatorluk gorevlerine atanmislardi.**°

Agrippina, hakkinda planlanan bu komplodan zarar almadan kurtulmustu, ama imparatorluk
iizerindeki etkili konumu acikca sona ermisti. Oglu ile arasinda saglanan gegcici baris, IS 58 yilinda
Poppaea Sabina ile iligkisinin baslamasiyla sona ermisti. Tacitus ve Cassius Dio, imparatorun uzun
zamandir annesinin Oliimiinii planladigin1 ancak alevleri koriikleyenin Poppaea oldugunda
hemfikirdirler.** Bu arada Nero, giinlerini tembellik ederek ve arzularma yenik diismiis sekilde,
gecelerini ise kole kiligina girip kendisi gibi arkadaglart ile disari ¢ikip insanlar1 rahatsiz etmekle
gecirirken'*? IS 57 yilinda, Acte’ye olan tutkusu bitmis, aniden Poppaea Sabina’ya asik olmustu.
Poppaea, zeki, glizel, ¢ok zengin ve asil bir aileye mensup, ayn1 zamanda imparatordan yaklasik alti-
yedi yas biiyiiktii. Poppaea’nin yaklasik 14 yasinda evlendigi ilk esi Rufius Crispinus’tu ve ondan bir
oglu olmustu. IS 58 yili civarinda, 6nce Salvius Otho’nun sevgilisi, ardindan kocasi Rufius

136 Tac. Ann. XII1. 19-20; Mccabe, The Empresses Of Rome, 69; Burns, Great Women Of Imperial Rome, 76; Freisenbruch, The
First Ladies of Rome The Women Behind the Caesars, 148; Abbott, History Of Nero, 177; Bauman, Women and Politics in
Ancient Rome, 196-197.
137 Suet. Ner: XXXIV; Tac. Ann. XII1. 19; Abbott, History Of Nero, 177-178; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome,
196-197; Bédoyere, Domina, 241-243; Burns, Great Women Of Imperial Rome, 76; Mccabe, The Empresses Of Rome, 68;
Freisenbruch, The First Ladies of Rome The Women Behind the Caesars, 148; Holland, Dynasty, 318-319.
138 Tac. Ann. XIII. 19-20; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 197; Abbott, History Of Nero, 178; Holland, Dynasty,
318-319.
139 Tac. Ann. XII1. 19-22; Bédoyere, Domina, 243; Abbott, History Of Nero, 178-182; Bauman, Women and Politics in Ancient
Rome, 197-198; Freisenbruch, The First Ladies of Rome The Women Behind the Caesars, 148; Burns, Great Women Of Imperial
Rome, 76; Holland, Dynasty, 318-319.
140 Tac. Ann. XII1. 21-22; Abbott, History Of Nero, 182; Bédoyére, Domina, 241-243; Bauman, Women and Politics in Ancient
Rome, 198; Freisenbruch, The First Ladies of Rome The Women Behind the Caesars, 149; Mccabe, The Empresses Of Rome,
69; Burns, Great Women Of Imperial Rome, 76; Holland, Dynasty, 318-319.
141 Burns, Great Women Of Imperial Rome, 76; Freisenbruch, The First Ladies of Rome The Women Behind the Caesars, 149.
142 Abbott, History Of Nero, 183.
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Crispinus’tan bosandiktan sonra Otho’nun karisi oldu. Osiralarda arkadas ¢evresi tarafindan
Poppaea’mn Otho ile imparator Nero’nun yakin arkadasi oldugu igin evlendigi diisiiniilmiistii. Otho ise
g6z kamastirict ve g¢ekici bir ese sahip olmasi ile saraydaki konumunu yiikseltebilecegini diisiinmiis
olmalrydi. Otho, karisinin giizelligini Nero ile sohbetlerinde paylasinca, karisi ve Nero arasinda firtinali
bir agkin baglamasina neden olmustu. Bir yanda Poppaea’nin agskindan ¢ilgina donen imparator, diger
yanda Otho’yu terk etmeyi reddeden Poppaea. Oteki tarafta ise Poppaea’nin kocasi Otho, Nero’ya hala
bir ¢cocuk doguramamis olan imparatorice Octavia ve aralarindaki gerilimin her gecen giin arttigi
Nero’nun annesi Agrippina vardi. Bu karmasik iligkide, engel teskil eden Otho’yu Roma’dan alip
Iberian (iber) Yarimadasi’ndaki Lusitania eyaletine (provincia Lusitania) atadi. Poppaea ile evlenme
fikrini kafaya koyan Nero i¢in sorun 6zenle c¢oziilecek, saltanatinin son on yilinda {i¢ imparatorigenin
oliimiine (Agrippina, Octavia, Poppaea Sabina) neden olacakti.**®

Itibar1 ciddi sekilde zarar goren Agrippina, bu zamana kadar insanlar1 ve sartlar1 kendi lehine
cevirdikten sonra hirslarindan bu kadar kolay vazgecmeyecekti. Egemenligini yeniden kurmak i¢in son
bir umutsuz girisim olarak antik kaynaklarda oglu ile ensest iliski yasadig1 belirtilmektedir. Bu konuda,
o donemde yasamis olan Iulius-Claudius Hanedanhigi’nin tarihini yazan Cluvius Rufus’a'® gore,
Agrippina, Nero iizerindeki hakimiyetini kaybetmemek, giiciinii korumak i¢in oglu ile ensest iligki
yasamay1 bile uygun gordiigii, seksi kiyafetler giyip, oglunu 6gle vakti icki icerken ziyaret ettigini ve
opiistiiklerini gorenler oldugunu belirtmistir.**® IS 1. yiizy1l tarihcilerinden bir diger antikcag yazar
Fabius Rusticus, hikdyenin farkli bir versiyonundan bahseder. Anne - ogul arasindaki ensest iligkiyi
Agrippina’nin degil, alkoliin de etkisiyle Nero’nun baslattigini yazmustir.'*® Bu konu hakkinda Cassius
Dio, eserinde!*’ anne ve ogul arasindaki ensest suglamasmin dogru ya da uyduruldugundan emin
olmadigim soyledigini fakat Nero’nun Agrippina’ya ¢ok benzeyen, adimi bilemedigimiz bir cariyesi
oldugunu, Nero onunla birlikte olurken annesini diigiindiigiinii ve bu soziiniin iftiray1 dogurdugunu
belirtir.*® Suetonius ise “...quam fama erat Agrippinae simillimam, inter concubinas recepit.”*°
cariyeleri arasinda Agrippina’ya c¢ok benzeyen birisinin oldugunu belirtmistir. Sonugta, ¢ikan
dedikodular nedeniyle Seneca, rahatsizlik duymus, Nero’ya itibarinin zedelendigi konusunda uyarmasi
icin eski sevgilisi Acte’yi gondermisti. Acte, annesinin oglu ile ensest iliskide olduklari, bununla
oviinmeye basladigina dair yaygin bir soylenti oldugunu ve ordunun sapkin bir imparatoru desteklemeyi
reddedecegi konusunda uyarmisti.*>

““

Herkes tarafindan goriilen sey, Nero’nun saltanatinin 6nemli bir sekilde kotiiye gittigiydi. Agrippina,
kendi bagia bu soruna el koymaliydi. Claudia Octavia’y1 kendisini yanina ¢ekmeli, praetor muhafizlar
ile Senatus iiyeleri arasinda kendine destek¢iler bulmali ve yeterli fonu saglamaliydi. Buna karsilik Nero
ise Acte’nin uyaristyla daha dikkatli olmasi gerektigini diisiinerek, kendine kargi duran muhalif bir grup
haline gelebilecek annesi igin tedirginligini bertaraf etmek amaciyla, diglama/baskilama faaliyetlerine
baslamsti. Kendisine bir sulh yargictymus gibi tahsis edilen lictorlarn'® “0sdé yap 0vdé éxeivyy ovveivou
OTPATIOTHV TIVG, ETETPETE, APV Undéva dllov vm’ adt@v TAny 10 avtorpdaropos ppovpeiclar ypivor”

143 Tac. Ann. XI. 2; XIII. 12, 45-46; XIV. 1; Cass. Dio, LXI. 12.1; Suet. Otho III-IV; Mccabe, The Empresses Of Rome, 107,
Bédoyére, Domina, 245-249; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 200; Abbott, History Of Nero, 185-186;
Freisenbruch, The First Ladies of Rome The Women Behind the Caesars, 149; Malitz, Nero, 35.

144 Marcus Cluvius Rufus'un eserleri giiniimiize ulasmamis olup, bilgiyi Tacitus aracilig1 ile edinmekteyiz.

145 Tac. Ann. XIV. 2; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 182; Bédoyére, Domina, 251;
Freisenbruch, The First Ladies of Rome The Women Behind the Caesars, 146; Ginsburg, Representing Agrippina Constructions
of Female Power in the Early Roman Empire, 47; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 201; Holland, Dynasty, 324.
146 Tac. Ann. XIV. 2; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 201; Holland, Dynasty, 324; Freisenbruch, The First
Ladies of Rome The Women Behind the Caesars, 146; Ginsburg, Representing Agrippina Constructions of Female Power in
the Early Roman Empire, 47; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 182.

¥ Historiae Romanae (Pwuaixi Totopio), Roma Tarihi.

148 Cass. Dio LXI. 11. 3-4; LXII. 1; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 201; Holland, Dynasty, 324; Barrett,
Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 182; Mccabe, The Empresses Of Rome, 99; Burns, Great
Women Of Imperial Rome, 75; Bédoyere, Domina, 236-237; Ginsburg, Representing Agrippina Constructions of Female Power
in the Early Roman Empire, 52.

149 Suet. Ner. XXVIII; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 201; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of
Claudius, Mother of Nero, 182.

150 Freisenbruch, The First Ladies of Rome The Women Behind the Caesars, 146; Holland, Dynasty, 324; Barrett, Agrippina
Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 182; Bédoyére, Domina, 251; Ginsburg, Representing Agrippina
Constructions of Female Power in the Early Roman Empire, 47; Matyszak, The Sons Of Caesar, 259.

151 Shotter, Lancaster Pamphlets Nero, 11.
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(imparator disinda hi¢ kimsenin onlar tarafindan korunmamasi gerektigini)*> gerekge gostererek

kendisinden aldi. Ayrica imparatorluk sarayinda birlikte yasadigi annesini bir zamanlar biiyiikannesi
Antonia’nin oturdugu eski villasina taginmaya mecbur etmisti. Nero’nun bu davranisi, statii gostergesi
olan bir ayricaligin elinden almasiyla annesini 6nemli Ol¢iide kiigiik diislirmesini ve ayni zamanda
annesine olan nefretini de gdzler 6niine sermeye baglamigt1. !>

Diger yanda olan Poppaea ise, Nero’nun annesine benzer bir cariye ile birlikte oldugunu duyunca
kiskanghigindan, bunun annesi Agrippina tarafindan kendisine karsi kurulmus bir komplo oldugu
konusunda Nero’yu ikna etti.’>* Agrippina, miicadelede rakibi Poppaea karsisinda hizla giiciinii kaybetti.
Giig kazanan kisi olarak Poppaea, Nero’yu annesine kars1 kigkirtti. >

Anne ve ogul arasinda yasanan olaylar, IS 58/59 yilina gelindiginde iliskinin kétiilestigi son noktaya
varmist1.!®® Agrippina her firsatta Nero’ya “adtd 6t ‘¢ycd oe avroxpdropa anédeiéa,” donep dpeléolor”
(Seni imparator yapan benim) diye hatirlatmasina ragmen, Nero bunu biliyordu.®” Ancak tehditlerinden
ve siddetinden dehsete diiserek onu yok etmeye karar verdi. (“Verum minis eius ac violentia territus
perdere statuit”)**® 1S 59 yilinda, Nero askerler iizerinde halen etkisi olabilecegini diisiindiigii ve
“praegravem ratus interficere constituit™*® kendisi i¢in artik “yiik” olan, diisman olarak gordiigii
annesini 6ldiirmeliydi. Bunu daha 6nceden zehirle ii¢ kez denemisti, ama annesi kendini zehire kars1
giiclendirmisti.’® Mccabe, galigmasinda Agrippina’nin zehirlenmelere kars1 hep dikkatli oldugunu ve
kendini ceviz, incir, sedef ve tuzdan olusan bir panzehir ile korudugunu belirtmistir. 6

Ama annesini 6ldiirmek, ayn1 zamanda Germanicus’un kizim, imparator Caligula’nin kiz kardesini,
Imparator Claudius’un karisini ve imparator Nero’nun annesini 6ldiirmek anlammna geliyordu. Halk ve
ordu tarafindan ona “Augusta” olarak halen saygi duyuluyordu. Oldiirmek tehlikeli bir girisimdi ve
kendi icin giivenli bir yol bulmaliyd1.?®2> Bu amaca ulagsmak i¢in kafasinda gesitli planlar yapti, ancak
cocuklugundan itibaren yasadiklar1 ona tecriibe kazandirmig ve annesinin kolay bir kurban olmayacag:
belliydi. Bu nedenle de oliimii sanki dogal bir oliimmiis gibi goriinmeliydi. Kisa bir siire once
Britannicus’un zehirle 6liimii basarisiz bir girisimdi ve annesi kendini panzehirle giiglendirmisti. Diger
bir yol olan silahla dogrudan bir saldirinin, agik bir eylem olmasi agisindan igse yaramasi pek olast degildi
ve bunu anlayan halk ile ordunun iizerinde yaratacag: etkiden korkuyordu. Imparatorlugu
sarsilabilirdi.'®®

Burrus, Nero’ya askerlerin biiyiik saygi duyduklari Germanicus’un kizi olan annesi Agrippina’ya
yapilacak suikasti gerceklestirmek icin kendisiyle asla is birligi yapmayacaklarini sdylediginde hirsli,

152 Cass. Dio LXI. 8.4.
153 Tac. Ann. XIII. 5, 18; Cass. Dio LXI. 3.3-4;7-8; Suet. Ner. XXXIV; Bédoyére, Domina, 240-241; Holland, Dynasty, 318;
Abbott, History Of Nero, 172-173; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 195-196, 201; Mccabe, The Empresses Of
Rome, 68; Freisenbruch, The First Ladies of Rome The Women Behind the Caesars, 147-148; Burns, Great Women Of Imperial
Rome, 75-76; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 183.
154 Sen. Oct. 126-7; Tac. Ann. XIV. 59.5, 60; Cass. Dio LXI. 11.4, 12.1; Suet. Ner: XXVIII; Griffin, Nero The End of A Dynasty,
254, n. 42; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 182.
155 Mccabe, The Empresses Of Rome, 70; Malitz, Nero, 35; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 202; Ginsburg,
Representing Agrippina Constructions of Female Power in the Early Roman Empire, 46.
156 Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 201.
157 Cass. Dio LXI. 7.3; Matyszak, The Sons Of Caesar, 261; Holland, Dynasty, 315; Freisenbruch, The First Ladies of Rome
The Women Behind the Caesars, 145.
18 Suet. Ner: XXXIV; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 181; Matyszak, The Sons Of
Caesar, 259.
19 Tac. Ann. XIV. 3; Praegravem, ¢ok agir; Alova, Latince Tiirkce Sozliik, 464; Bédoyére, Domina, 251; Barrett, Agrippina
Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 183.
160 = atque ipsa praesumendo remedia munierat corpus.” (ve kendisi gareler varsayarak bedeni giiglendirmisti.) Tac. Ann.
XIV. 3; “et cum ter veneno temptasset sentiretque antidotis praemunitam,...” (ve zehri li¢ kez denediginde ve panzehir
tarafindan korundugunu hissettiginde...) Suet. Ner: XXXIV; “émei d¢ kol éx 100 mpopovois drvovy 10 Epyov kol kpdpa 1o
PapudK@Y 0VK elYOV abTV GveAelv ‘TavTa yap éxeivn ioyvpdg épvidooetd,” (ama isleri apagiktan ve gizliden yiiriittiikleri ilaglar
nedeniyle bile, yiikseltmediler, ¢iinkii her zaman giiclii bir sekilde korunuyordu) Cass. Dio LXI. 12.2; Bédoyere, Domina, 251;
Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 183; Hakman, “Roma Imparatoru Claudius ve Oglu
Britannicus’un Oliimiiniin Arkasindaki Kadin: Locusta”, 121-140; Kaufman, “Poisons And Poisoning Among The Romans”,
156-167; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 202; Malitz, Nero, 35.
161 Mccabe, The Empresses Of Rome, 70.
162 Ferrero, The Women Of The Caesars, 326.
163 Brittain, “Roman Women, Woman ", 60-68; Abbott, History Of Nero, 185-187; Bédoyére, Domina, 251; Barrett, Agrippina
Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 183.
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tamamen ilkesiz ve tehlikeli olan Anicetus, goniillii olmustu. Anicetus, bebeklik déneminden beri
Nero’nun kisisel hizmetkar1 ve 6gretmeni olan azat edilmis kidemli bir kdleydi. Fakat Nero i¢in biiyiik
planlar1 olan Agrippina, onu bu planlara uygun sekilde yetistirebilmesi icin Anicetus’un yerine
Seneca’y1 getirdiginde, Anicetus, Nero’nun hizmetinden kovulmasina {iziilmiis ve Agrippina’ya karsi
kin beslemisti. Yeni gérevi Misenum’daki donanmanin komutanligi olan Anicetus, i¢inde besledigi bu
intikam duygusu nedeniyle, Nero’nun giivenebilecegi birisi olarak planlara dahil olmak istedi.®*

Basarisiz birkag zehirleme girisiminden sonra, ilk uygulamaya gecirdikleri plan, tadilatta olan kir
evinde dinlenmeye giden Agrippina’nin kaldig1 odasinda uyurken, {izerine diisecek tavan panellerini ya
da agir keresteyi hazirlatmak oldu. Ancak planlanan suikast onu ayarlayanlarin dikkatsizligi nedeniyle
mi yoksa Agrippina’nin plan hakkinda bilgilendirilmis olmasindan m1 bilinmez ama basarisiz bir girisim
olarak kalmist.®® Ancak Nero’nun pes etmeye niyeti yoktu. Cassius Dio’ya gore Nero ve Seneca, bir
tiyatro performansi sirasinda parcalanmak iizere tasarlanmis bir gemi gérmiisler ve bundan ilham alarak
plan yapmislardi. Misenum’daki filonun komutani ve riizgarlarin, dalgalarin siddetini, denizde hayatta
kalmanin yollarin1 en iyi bilen kisi olarak Anicetus, geminin yapimindan sorumluydu. En iyi bildigi sey
olan denizde hayatta kalma sanatini, bu kez batan gemi yiiziinden denizde bogularak 6lecek olan
Agrippina’nim 6liimiiniin, basit ama trajik bir kaza olarak gosterilmesinde kullanacakti. Bdylece kimse,
bir deniz kazas1 sonucu Agrippina’nin 6liimiinden oglunu sorumlu tutamayacakti. Annesinin arkasindan
doktiigli timsah gozyaslariyla, cenaze torenlerinde dini gorevlerini yerine getirmis bir evlat roliinii
oynayabilecekti. 16

IS 59 yilimin mart ayinda, Napoli Kérfezi’ndeki Roma soylulari igin harika bir tatil yeri ve ayni
zamanda biiyiik bir donanma {issii olan Baiae’de'®” diizenlenen Quinquatrus®® adi verilen Roma
tanrigast Minerva'® onuruna diizenlenen festival kutlanacakti. Nero, baskanlik ettigi bu festivali
uzlasma bahanesiyle, sadik bir ogul gibi davranarak annesine bir davet géonderdi ve Agrippina da bu
daveti kabul etti. Onu kiyida sayg1 ve sevgi gosterileriyle bizzat karsiladi, ardindan diizenlenen ziyafette
seref koltugunda oturtup, annesiyle sohbet edip ilgilendi.!”

Ziyafet bittiginde, Nero, annesini sefkatle dolu sevgi gosterilerinden sonra, kiyidan onun liimii i¢in
hazirlanmis ¢ok gorkemli, giizel bir sekilde dekore edilmis Liburnia gemisine bindirdi. Yapilan plana
gore, gemi seyir halinde iken batacak ve annesi de bogularak can verecekti. Ancak yolculuk bagladiktan
sonra Agrippina, erkek hizmetgisi Crepereius Gallus ve kadin hizmetgisi Acerronia Pollia ile oturduklart
bdélmenin ¢dkmesi sonucu, diimenin yaninda duran Crepereius Gallus, yikintilar altinda kalmis ezilerek
hemen o6lmiis, Acerronia ve Agrippina ise kurtulmuslardi. Agrippina, sogukkanliligini korumay1
basarmis ve sessiz kalmisti. Oysa Acerronia bagirarak yardim isteyince, suikastgiler tarafindan

164 Anicetus: PIR2 A589; Matthew Bunson, Encyclopedia of the Roman Empire, (New York: Facts on File Inc., 1994) 19;
Abbott, History Of Nero, 188; Bédoyere, Domina, 252; Matyszak, The Sons Of Caesar, 259; Mccabe, The Empresses Of Rome,
70; Brittain, “Roman Women, Woman ", 60-68; Ginsburg, Representing Agrippina Constructions of Female Power in the Early
Roman Empire, 48; Burns, Great Women Of Imperial Rome, 76; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother
of Nero, 184.
165 Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 202; Hakman, “Roma Imparatoru Claudius ve Oglu Britannicus’un
Oliimiiniin Arkasindaki Kadm: Locusta”, 121-140; Mccabe, The Empresses Of Rome, 70.
166 Suet. Ner: XXXIV; Tac. Ann. XIV. 3-4; Cass. Dio LXII. 12.2-3; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 202;
Hakman, “Roma Imparatoru Claudius ve Oglu Britannicusun Oliimiiniin Arkasindaki Kadm: Locusta”, 121-140; Matyszak,
The Sons Of Caesar, 259; Brittain, “Roman Women, Woman”, 60-68; Ginsburg, Representing Agrippina Constructions of
Female Power in the Early Roman Empire, 48; Bédoyere, Domina, 252; Abbott, History Of Nero, 189.
167 Baiae Korfezinin konumu i¢in Bkz. https://earth.google.com/web/search/Baiae,+Napoli+ili,+%c4%b0talya/@40.
8199186,14.0729862,0.806724443,1697.563d,35y,0h,0t,0r/data=CigiJgokCSi047GygjhAESi047GygjjAGSE131zpgEhAldhT
ZEg7KU3A.
18 Quinquatrus ya da Quinquatria; Her yil mart ayinda (mensis martius), 19 - 23 Mart tarihlerinde, Minerva'nin onuruna
diizenlenen, bes giin siiren bir festivaldir. Quinquare fiilinden tiiretilmis olup “bes” anlamina gelir. Ovidius Fasti I11. 809-810,
6. 654, 686, 695; Varro L. L. (Lingua Latina) VI. 17; Smith, Dictionary of Greek and Roman Biography and Mythology 1. I1.
111, 982-983; Bédoyere, Domina, 252; William Warde Fowler, The Roman Festivals of the Period of the Republic, (New York:
Macmillan And Co., 1899) 58-59; Bedia Demiris, Bildiri Yaymn Yeri: Maske. Uluslararasi Disiplinleraras: Tiyatro Bulusmast,
Istanbul 2012, 1-8; Alova, Latince Tiirkge Sozliik, 501.
169 “Minerva: Hikmet, akil, savas, sanat, okul ve ticaret tanrcasidir. Kokeni Etriisk mitolojisinde Menrva’dir. Hellen
mitolojisinde tanriga Athena’ya denk gelir.” Behget Necatigil, /00 Soruda Mitologya, Istanbul: Gergek Yayinevi, 1988) 109;
(https://tr.wikipedia.org/wiki/Minerva. Erisim Tarihi: 22.03.2023; 16:42).
170 Tac. Ann. X1V. 4.1; Brittain, “Roman Women, Woman ", 60-68; Ginsburg, Representing Agrippina Constructions of Female
Power in the Early Roman Empire, 48; Abbott, History Of Nero, 187-191; Bédoyeére, Domina, 252; Freisenbruch, The First
Ladies of Rome The Women Behind the Caesars, 150.
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imparatorun annesi sanilarak siddetli bir sekilde 6ldiirtilmiistii. Agrippina, suikasta ugradigl ger¢egini
tahmin etmis, omzundan aldig1 hafif yaralarla sessizce oradan ylizerek uzaklagsmisti. Bir siire sonra
karsilastig1 bir geminin yardimiyla sahildeki villalarindan birine giivenli bir sekilde ulasmisti. Hemen
Nero’yu bilgilendirmesi ve yasadig1 olay karsisinda korkung bir felaketten nasil kurtuldugunu anlatmasi
icin habercisi azatli Agermus’u yolladi. Nero, eylemin tamamlandigi haberini beklerken, annesinin
aldig1 hafif yaralarla kurtuldugunu 6grenince cilgina dénen Nero, ne yapilacagi konusunda Seneca ve
Burrus’u ¢agirmis, baglanilan isin bitirilmesi ig¢in hemfikir olmuslar. Burrus, Germanicus’a
bagliliklarindan, onun kizi olan Agrippina’y1 kimsenin 6ldiirmek istemeyecegini, bu isi baslatanin
Anicetus oldugu ve bitirmesi gereken kisinin de o olabilecegini sdylemis, Seneca ise sessizligini
korumus. Bu arada insanlar, Agrippina’nin yasadigi tehlikeyi hemen duymus ve tesadiifi bir olay olarak
kabul edilerek feryatlarla sahile kosmuslardi. Bagladigi isi bitirmek i¢in gorevlendirilen Anicetus, daha
sonra Agrippina’nin evini ¢evrelemis ve beraberindeki askerlerle birlikte kapiyr kirarak iceri girmis.
Yoluna ¢ikan, hirsizliktan korkmus koleleri bir kenara atarak Agrippina’nin yatak odasina girmisti.
Ogluna gonderdigi habercisi Agermus’tan endiseyle haber bekleyen Agrippina ise etrafina baktiginda,
yaninda kadirganin (triremis'™ triercrchus) kaptam Herculeius ve deniz yiizbasis1 (centurionis)
Obaritus ile gelen Anicetus’u gordii. “Eger beni gormeye geldiysen, ogluma iyi oldugumu séyle, ama
buraya bir sug islemek i¢in geldiysen, annesinin oldiiriilmesi emrini onun verdigine inanmiyorum” dedi.
Suikasteilardan kadirganin kaptani Herculeius once bir sopayla Agrippina’nin kafasina siddetle vurdu.
Yiizbas1 Obaritus, 6ldiiriicii darbeyi indirmek i¢in kilicini ¢ekti. Agrippina, “Karnima vur” diye bagirdi
karnini gostererek, arkasindan Sliimciil darbe gelmis ve Agrippina 6lmiistii. Oglunun ihanetini anladi
mi1 bilinmez ama Imparator Augustus’un torunu, iinlii komutan Germanicus’un kizi, Imparator
Caligula’nin kiz kardesi, imparator Claudius’un esi ve imparator Nero nun annesi olarak tarihe biraktig1
derin izlerle Agrippina, IS 23 Mart 59 yilinda, 44 yasinda iken hayata gozlerini yummustu.

Nero, annesinin yasadigini bildirmek i¢in gonderdigi azatlis1 Lucius Agermus’un kendisini 6ldiirmek
icin gelen bir suikastci olarak gosterip tutuklanmasini, annesinin ise intihar etmis olarak gosterilmesini
emretmisti. Nero, yapilan planin son agsamasi olarak annesinin 6lmiis bedenini ayni1 gece, cenaze tabutu
yerine sanki onurlandirilmasini istememis gibi, hatta hakaret amaciyla yemek odasindaki bir kanepede
(lectus discubitorius/ triclinium!’?) siradan bir cenaze tdreniyle yakilmasim sagladi. Nero’nun
imparatorlugu siiresince, mezar diizeltiimeden kaldi. Nero’nun 6liimiinden sonra Agrippina’nin sadik
hizmetgileri onun i¢in Misenum yolunun yakininda miitevazi bir mezar yaptirdilar.!’®

Y1 Triremis: Ug sira kiirekli eski bir Hellen veya Roma savas kadirgasi. Alova, Latince Tiirk¢e Sozlik, 609.
172 “ ectus- lectulus, yatak veya kanepe, sedir. Romalilarn birgok yatak tiirii vardir. lectus cubularis, uyumak igin kullanilan
yatak; yiiksek sirtl oldugundan, bir tabure (scamnum) veya bir dizi basamak (gradus) vasitasiyla ulasilirds; lectus genialis;
(cift kisilik yatak-gelin yatagi) bir evlilik yatagi olan Lectus genialis (¢5v#) daha yiiksek, daha biiyiik ve 6zenle dekore edilmisti;
lectus adsus, (¢alismak igin) sembolik bir evli insanlarin yatagi; evin girisinin karsisindaki atriumda duruyordu ve bir bakima
ev haniminin egirme, dokuma gibi hizmetlilerin gdrevlerini yonettigi koltuguydu. Lectus triclinaris, (yemek i¢in) triclinium
veya yemek odasina yerlestirilmis bir yemek kanepesi, ii¢ kisilik bir kanepe; lectus funebris, bir cenaze tabutu, 6liilerin tizerinde
gomiilmek iizere veya ateste yakilmak tizere gotiiriiliirken tagindigi tabutun adidir.” J. W. Mollett, An lllustrated Dictionary Of
Words Used In Art And Archeology, (London: Sampson Low, Marston, Searle, and Rivington, 1883) 192; Harold Whetstone
Johnston, The Private Life Of The Romans, Scott, (Chicago: Foresman and Company, 1903) 224; Smith, Dictionary of Greek
and Roman Biography and Mythology I. I1. I1I, 673-675; Alova, Latince Tiirkce Sozliik, 340.
173 Suet. Ner. XXXIV; Tac. Ann. XIV. 3-8; Cass. Dio LXI. 13.5; Sen. Oct. 368. 72; Tacitus (2008). The Annals: 307-308;
Brittain, “Roman Women, Woman”, 60-68; Ferrero, The Women Of The Caesars, 327-331; Mccabe, The Empresses Of Rome,
102-103; Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 202-203; Freisenbruch, The First Ladies of Rome The Women Behind
the Caesars, 150; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 204-224; Bédoyere, Domina, 255;
Holland, Dynasty, 325-326; Hayden, Power And Influence Of Julio-Claudians’ Roman Imperial Women, 66-68; Ginsburg,
Representing Agrippina Constructions of Female Power in the Early Roman Empire, 42-51; Burns, Great Women Of Imperial
Rome, 77-80; Malitz, Nero, 37-38; Henderson, The Life And Principate Of The Emperor Nero, 69-71; Brittain, “Roman Women,
Woman”, 60-68; Bunson, Encyclopedia of the Roman Empire, 19; Simon Baker, Eski Roma: Bir Imparatorlugun Yiikseligi
Cékiisii S.P.Q.R., Ceviren Ekin Duru, (Istanbul: Say yaynlari, 2020) 184-187.
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Sonu¢

Agrippina, oglunu o dénem i¢in ¢ok tehlikeli, ac1 verici ve agik¢a ugursuz sayilan, makat dogum*’
ile diinyaya getirmisti.”® Bu yiizden {i¢ kocas1 olmasina ragmen, Nero’dan baska ¢ocuk dogurmadi.!’
Oliirken ki son sodzleri“Karmima vur”, sanki zorla yaptigi dogumu hatirlatircasina zorla diinyaya
getirdigi ve onun i¢in bir¢ok seyi goze aldigi oglunun annesine tesekkiirii... Bédoyere yapmis oldugu
calismasinda, Agrippina Minor ve yine ayni isme sahip annesi Agrippina Maior i¢in “insanoglunun
atesi imparator Caligula ve Nero’yu doguran iki Agrippina”*’" benzetmesi belki de konuyu en agik
sekilde 6zetlemis olur.

IS 54 yilindan 6nce, muhtemelen Nero dogdugunda, Agrippina, oglu adma yildizlarda ne yazdigini
ogrenmek igin Thrasyllus’un oglu oldugu tahmin edilen Keldani (Chaldaei) astrologa” danigmus,
astrolog ona “oglunun diinyaya hiikmedecegini” aym zamanda “annesini éldiiren kiginin de o
olacagini” sdylemisti. Agrippina, Tacitus “...atque illa “occidat” inquit, “dum imperet.”*"® ve Dio’da
“amoktevarm ue, udvov Pacilevodrw " yazdig sekliyle “Birak beni oldiirsiin, yeter ki o saltanat
stirsiin "8 diyerek oglunun imparator olmasini ne kadar istedigini belirtmisti.

“«

Suetonius, Agrippina’nin 6liimiinden sonra, gilivenilir yazarlarca eklenen irkiing ayrintilardan
bahseder. Oglu Nero, annesinin 6lii bedenini goriip incelemek icin gelmis ve saskinlikla bazi yerlerini
Ovmiis, baz1 yerlerinin kusurlarini ortaya koyarken bir seyler iciyor oldugunu aktarmistir. Tacitus ise
“bunu kaydedenler de var, inkar edenler de” diyerek konu hakkinda bir fikir belirtmemistir. Cassius Dio
ise “xai abTiV 1€ TACAY EI0E YOUVOOOS Kad TCL TPADUATO GVTHC EMECKEWATO, Kaid TEA0S TOAD Kai TOD POVOD
avoaitepov émog épbéyéato: eime yop 6T ‘0bK fiderv 6t 0BT Kolny untépa eiyov. ” Nero, onun Sldiigiine
inanmamis siiphe duymus oldugunu kurbanimi kendi gozleriyle goriip, her yerini ve yaralarim
inceledikten sonra, “Bu kadar giizel bir annem oldugunu bilmiyordum.” diyerek cinayetten bile daha
acinasi bir s6z sOyledigini belirtmistir. Bu s6zlerden, Nero’nun annesinin viicuduna yakin bir aginalig1
olmadig1 ve sOylendigi gibi yasamis olduklari ensest iliskilerinin aslinda tamamen uyduruldugu, aslinin
ise Agrippina’ya ¢ok benzeyen bir cariyenin varligi oldugu anlasilmaktadir.'8?

Agrippina, Claudius’un oliimilyle birlikte Nero’nun tahta ¢ikmasini sagladi, ancak bu sekilde
giiciiniin ve etkisinin siirekli diisiise gectigini fark edemedi’®sonunda da oglunun verdigi emirle kendi
oliimiine neden oldu.'® Agrippina, oglunu imparator yapma hirsina dyle bir kapilmisti ki etrafinda varis
olarak hi¢ kimse kalmadig1 gibi, IS 59 yilinda kendi &liimiiyle Iulius - Claudius kadinlarmin soyu da
sona ermis oldu. Ardindan imparatorige Poppaea Sabina’dan dogan bebek Claudia Augusta’nin IS 63
yilinda ve annesinin karninda (heniiz dogmamug) kardesiyle birlikte IS 65 yilinda 6liimleri ile Nero’nun
da kendinden sonra hayatta kalan ¢ocugu olmadigi i¢in hanedanin devam etme sansi1 yok olmusgtu. %

Agrippina, annesinin birgok 6zelligi gibi adim1 da siyasi hirsin1 da ondan miras almisti. Ayrica
cesaretli, zeki, asil, giizel, yetenekli, akilli oldugu kadar, hirshi ve gururluydu.'®® Hedefine giden yolu

174 “Makat Dogum: Anne karnindaki bebek, normal sekilde diinyaya gelebilmesi i¢in dogum kanalina dnce bast ile girmelidir.
Bebek basi ile degil de makat, ayak ya da omuz 6nde olacak sekilde dogum kanalina girmis olmasina, ters durmasina makat
gelis denir.” Antik¢ag doneminde hem anne hem de bebek i¢in liimciil sonuglara neden olabilirdi. Reyhan Aydin, Vildan Unlii,
Sebahat Hiiseyinoglu, “Makat Prezantasyonun Sefalik Rotasyonunda Etkili olan Yontemler”, Saglik Bilimleri ve Aragtirmalar
Dergisi 2, no. 2, (2020): 103-112.

175 Plin. NH. VII. 46; 8.45.

176 Bédoyere, Domina, 267-268; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 56-57.

177 Bédoyere, Domina, 267-268.

178 Tac. Ann. V1. 22.

179 Tac. Ann. XIV. 9. 2-5.

180 Cass. Dio LXI. 2.

181 Quet. Ner: VI; Tac. Ann. XIV. 9.5; Cass. Dio LXI. 2.2; Holland, Dynasty, 324; Bauman, Women and Politics in Ancient
Rome, 203; Malitz, Nero, 32; Brittain, “Roman Women, Woman ", 60-68; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius,
Mother of Nero, 56-57.

182 Suet. Ner: XXXIV; Tac. Ann. XIV. 9.1; Cass. Dio LXI. 14.2; 13.4; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius,
Mother of Nero, 41; Tacitus (2008), The Annals: 307-308.

183 Bédoyere, Domina, 246.

184 Hayden, Power And Influence Of Julio-Claudians’ Roman Imperial Women, 74.

185 Bédoyere, Domina, 245; Ferrero, The Women Of The Caesars, 331; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius,
Mother of Nero, 194-195.

186 Brittain, “Roman Women, Woman”, 60-68; Tacitus (2008), The Annals: 239; Ginsburg, Representing Agrippina
Constructions of Female Power in the Early Roman Empire, 35.

>
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onceden planlayan, amaglarina yalnizca zekice manipiilasyon yoluyla degil, ayni zamanda giig, gereksiz
bigimde dvgii ve ikna yoluyla ulagsmistir.’®” Antikcag yazarlarindan Tacitus, Agrippina’dan nefret
edercesine Agrippina’nin Claudius ile evlenmesinden sonra “versa ex eo civitas et cuncta feminae
oboediebant, non per lasciviam, ut Messalina, rebus Romanis inludenti. adductum et quasi virile
servitium: palam severitas ac saepius superbia; nihil domi impudicum, nisi dominationi expediret.
cupido auri immensa obtentum habebat, quasi subsidium regno pararetur.” (Bu andan itibaren sehir
farkly bir karaktere biiriindii ve bir kadin her seyi kontrol etti. Ancak, Messalina gibi, ahldksizligin
savurganlhiginda devletin ¢ikarlariyla alay etmedi ve ayaklariyla ¢ignemedi. Uygulanan despotizm, bir
adamin yonetimi altindaymis gibi eksiksizdi. Kamuya ag¢ik davranmsinda ciddi ve kati, sik sik kibirli ve
kiistahti. Iktidarim desteklemek icin gerekli olmadik¢a, iilke igindeki siirgiiniinde hichbir hareket
gozlenmiyordu, ama paranin doyumsuz bir susuzlugu, paramn imparatorluk otoritesini siirdiirmek igin
kullamildigi bahanesiyle ortiiliiyordu.) degisen diizeni bu sekilde belirtmis,'®® ayrica Agrippina’yi
duygusuz, soguk kalpli, zehirleyici ve katil olmakla su¢luyordu.'®® Cassius Dio ise “dt1 tijc Aypinmivyg
0VOEIS TO TOPATaV HATETO, GAAG T4 T€ dALO Kol Omep avtov Tov Klavdiov édvvaro, kai év Koivg 1odg
Poviouévovg fomaleto: kol todto kol & t0. bmouviuazo. éoeypapero.” (Hi¢ kimse, highir sekilde
Agrippina’yi kontrol etmeye kalkismadi. Gergekten de Claudius 'un kendisinden daha fazla giice sahipti
ve onu isteyen herkes herkesin éniinde selamlardi, bu kayitlara girilmis bir gercektir.)*®® Agrippina’nin
sahip oldugu otoriteyi bu sekilde tarihe not diismiistiir. iffetli bir kadin olarak bilinmesine ragmen, siyasi
kontrolii elde etmek i¢in gii¢ hirsiyla (Spe dominationis) cinsel entrikalari resmi veya gayri resmi bir yol
olarak kullanmaya hazirdi. Antik¢ag tarihgileri erkegin egemen oldugu Roma toplumunda, kadinin
geleneksel roliinden uzaklastigi i¢in ayrica ortaya atilan ensest iddialarindan dolay1 ve hanedan hirslarin
stirdlirmek i¢in rakip olarak gordiigii herkesi yok edip, servet elde etmek konusundaki entrikalarina karsi
da ofkeliydiler.’®® Ancak higbir zaman meretrix (fahise) olarak nitelendirilmemis, bunun yerine
zehirleyici, katil, manipiilatif, entrikac1 ve soguk kalpli olmakla elestirilmisgtir.1%2

Agrippina’nin davranislari, yasadig1 hayat ve dogumundan itibaren ailesi ile birlikte yasadig1 trajik
olaylar baglaminda incelendiginde, belki de yasadigi donemde hayatta kalabilmek, hak ettigini
diisiindiigii yonetim hakkimi elde edebilmek hirsiyla yaptigi her davramis kendince dogru olarak
goriiliiyor olmaliydi. Agrippina, heniiz lig-dort yaslarinda iken once babasi Germanicus siipheli bir
sekilde (zehirlenerek) 6lmiis, ardindan kendisi ile ayni isme sahip annesi Agrippina Maior ve kardesleri
Nero ile Drusus siirgiinde iken hayatlarini kaybetmiglerdi. Bir siire biiyiikannesinin yaninda kaldiktan
sonra Imparator Tiberius tarafindan, ilk esi Gnaeus Domitius Ahenobarbus ile evlendirilir. Ardindan
kardesi Caligula’nin imparator olmasindan sonra, imparatora kars1 bir komploya karistig1 suglamasi ile
stirgiine gonderilir.

Agrippina, siirgiinde kaldig1 siire boyunca yeni bir ders olarak, tiim tehliklerden korunarak hayatta
kalabilmesi i¢in tek yolun giiciin kendi elinde olmas1 gerektigini anlamig olmalidir. Yani oglu Nero’yu
imparator yapacak ve annesi olarak kontrol kendinde olacakt1.!®® Yasl Plinius’un kaydettigine gore,
Agrippina’nin agzinin sag tarafinda iki tane kopek disi vardi ve bu durumun Antik¢ag’da ugurlu
olduguna inaniliyordu.’®* Agrippina’nin sahip oldugu zek4s1 Roma diinyasinda bir kadinin yiikselmesi
icin tek basina yeterli degildi ve beraberinde sansli olarak kabul edilmesiyle birlikte, dogru zamanda
dogru yerde olmasi da gerekliydi. Messalina’nin kendi sonunu hazirladigi bu siiregte Agrippina,
Claudius’un yegeni olarak destegini esirgememis ve ardindan da plani igin uygun firsati yakalamis yeni
imparatorige olup biiyiik bir ayricaliga ve giice sahip olmustu.!®® Ardindan oglu Domitius’un, Claudius
tarafindan evlat edinilmesini saglayarak hanedanlik bagini gii¢lendirmis ve kendisine “Augusta” unvani
verildiginde konumunu iyiden iyiye pekistirmisti.!®Agrippina, her ne sekilde olursa olsun yonetimi

187 Cass. Dio LX. 32-34; Mccabe, The Empresses Of Rome, 103-104.

188 Tac. Ann. XII. 7; Cass. Dio LXI. 31.5-6; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 41; Burns,
Great Women Of Imperial Rome, 59-60; Brittain, “Roman Women, Woman”, 60-68; Tacitus (2008), The Annals: 239.

189 Anise K. Strong, Prostitutes And Matrons In The Roman World, (United States of America: Cambridge University Press,
2016) 111.

190 Cass. Dio LXI. 33. 1.

191 Ginsburg, Representing Agrippina Constructions of Female Power in the Early Roman Empire, 20; Barrett, Agrippina Sister
of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 64-65.

192 Tac. Ann. X1V, 12.20; Strong, Prostitutes And Matrons In The Roman World, 111.

193 Burns, Great Women Of Imperial Rome, 59.

194 Plin. NH. VII. 71.

195 Bédoyere, Domina, 204; Barrett, Agrippina Sister of Caligula, Wife of Claudius, Mother of Nero, 64-6.

196 Bauman, Women and Politics in Ancient Rome, 218.
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Claudius’un golgesinde ele gecirmis ve devletin eski ihtisamli zamanlarinda oldugu gibi devlet
maliyesini ve imparatorluk hanedaninin servetini belli bir diizene sokmustu. Agrippina milkemmel bir
yoneticiydi, tutumluydu, dikkatli ve her zaman tetikteydi. Claudius’un azathilarininin kamu mallarini
kotiiye kullanilmasini engellemeye ¢alismis ve onlarin asir1 zenginlesmesini istememisti. Tacitus’un,
“cupido auri immensa obtentum habebat quasi subsidium regno pararetur” (Imparatorlugun
ihtiyaglarimi karsilama bahanesiyle aileyi zenginlestirmeye c¢aligti) belirttigi bu durumu Ferrero
calismasinda, “iktidar aract olmaya yazgili olan eski aristokratik ailelerin zenginlik anlayigi” olarak
tammlamistir. Agrippina, geleneksel aristokratik yonetim tarzim1 uygulamis ve basarili olmustu.
Claudius’un, Agrippina ile evliliginden oliimiine kadar gegen alt1 yil boyunca davalar, skandallar ve
intiharlar o kadar nadir hale geldi ki Tacitus, bu alt1 yilin olaylarini tek bir kitapta topladi.'®” Claudius un
6liimiiniin ardindan Nero, imparator olmustu ve ortada agikca goriinen gergek Nero’nun annesi olmadan
asla tahta gecemeyecegiydi.'*® Fakat Nero, imparator olduktan kisa bir siire sonra annesinin ydnetimine
kars1 ¢cikmus, tek basina imparator olmak istemisti. Agrippina ise giiciin, mesru olarak kendisine veren
erkegin rizasina dayandigini ac1 bir sekilde kavramist1.*®® IS 55 yilinda anne ile ogul arasinda yasanan
problemler, Poppaea’nin ortaya ¢ikisi ile beraber doruga ulagmisti. Nero i¢in kendisine biiyiik bir “yilik”
olarak gordiigii annesinin ortadan kaldirilmas: gerekliligi Agrippina igin sonun baslangici olmustu.?®

Antik¢ag yazarlar tarafindan Agrippina, kendi diisiinceleri ve yasadiklar1 donemin sartlar1 altinda
sekillendirilip bize aktarilmis ve antik Roma gelenegini savunan bu tarihgiler tarafindan istedikleri
sekilde yorumlanmigtir.2%! Niyeti veya davramslari ne olursa olsun Agrippina, zamaninin veya o yillarda
yasamamuis gelecek nesillerin kendisini anlamasim saglayamad1.?%? Ama o dénemde, Amaca giden yolu
acmak icin cinayet ya da entrikalar yaygin olarak kullanilan bir yontemdi. Ancak yine de bu
Agrippina’nin yaptiklarini hakli géstermeyecektir.?%3

Nero, annesi Agrippina’y1 gergekten Poppaea ile evliligine karst oldugu i¢cin mi dldiirttii yoksa
Agrippina’nin 6liim nedeni anne-ogul arasinda yasanan fikir ayriliklar1 miydi ya da annesinin ogluna
kars1 uyguladigi baskici tavri olabilir miydi bu neden? Poppaea’nin Nero’ya sadece duymak istediklerini
sdylemesi her seyin yerine oturmasina neden olan son par¢a miydi bilinmez ama®* simdi kayip olan
Agrippina’nin anilarin1 yazdigi eseri sayet giiniimiize ulasmis olsaydi dénemi hakkinda en giivenilir
bilgilere erismis olurduk.?%
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Summary

Agrippina Minor was born on 6 November 15 AD in Ara - Oppidum Ubiorum (modern
Cologne) on the Rhine, daughter of Agrippina Maior and Germanicus, sister of the Emperor
Caligula.

In 28 AD, at the age of 13, Agrippina Minor was married by Emperor Tiberius to Gnaeus
Domitius Ahenobarbus (consul in 32 AD) after her father Germanicus, a successful general,
died at the age of four. When her husband died on 11 December 40 AD, Agrippina was left
alone with her three-year-old son Lucius Domitius Ahenobarbus (Nero), born in Antium on 15
December 37 AD. Agrippina and her sister Livilla had been involved in an unsuccessful
conspiracy against their older brother, the then Emperor Caligula, in 39 AD. For this they were
exiled. During his mother's years of exile, her son Nero spent his life under the protection of
his aunt Lepida. Claudius became emperor after the assassination of Caligula in 41 AD. He
recalled his nephews from exile and restored their property, which had been confiscated by
Caligula. Meanwhile, Agrippina, in need of a strong protector for herself and her son, had her
eye on Servius Sulpicius Galba (consul in 33 AD - emperor in 68-69 AD), a distinguished 43-
year-old general. After the assassination of Caligula, Galba was one of those mentioned as a
possible successor. But Agrippina, who realised that she could not marry Galba, married for the
second time Gaius Sallustius Passienus Crispus, a friend of the emperor Claudius, an extremely
wealthy, generous philanthropist, twice consul and governor of Asia for a year and a famous
orator. Upon the death of her husband Passienus in the 40s, she provided Agrippina with
financial wealth, but also remained single for Claudius, who would have been a good marriage,
and was accused of causing her husband's death by poisoning him.

After the murder of Emperor Claudius due to the treason of his third wife Messalina,
Claudius, whose political power and prestige had disappeared, was in his 50s, suffering from
various health problems and his son, who could take over after him, was still young, caused the
ambitious Roman elite to compete to become the emperor's new wife. Among these candidates
was Agrippina. Using the fact that she was Claudius' niece as a starting point, Agrippina spent
long hours at his side, using amor inlicitus (illicit love) to win her uncle as a wife pellicit
patruum (she bewitched him) with little caresses and kisses. After all, the 32-year-old Agrippina
Minor had grown up in the midst of political affairs as the daughter of Germanicus, the daughter
of a noble house, worthy of imperial rank, she knew how the empire was run, and this marriage
meant that the Claudius family was strengthened by the Iulius family connection. However,
Roman law prohibited the marriage of those who were related to each other within the fourth
degree of kinship and considered this relationship as an offence of incestum in terms of criminal
law. The marriage between Agrippina and Claudius was managed by Lucius Vitellius, who
issued a decree granting legal authorisation for a marriage between a man and his brother's
daughter. In early 49 AD, Claudius and Agrippina were married for political dynastic reasons.
Agrippina was 33 years old and Claudius 58 years old when they married. As a result of this
marriage, Agrippina gained the power she wanted and easily became the most powerful and
perhaps the most feared person in Rome. Thus, the emperor Claudius entered the dark period
in his life that led him to the end.

Agrippina, who began to live in the palace, gained control over Claudius, making good use
of opportunities and gaining the insincere loyalty of the people through fear. Perhaps Agrippina
must have thought when they married that Claudius would not live more than a few years, given
their life expectancy and Claudius' health problems. Agrippina had a son, Domitius, about 13
years old, by her first husband, and she had begun to plan for Domitius to succeed Claudius as
emperor as late as 48 AD, before Claudius was married. He first got his son Lucius Domitius
Ahenobarbus adopted by Claudius. She then secured his marriage to Claudius' daughter
Octavia, thus ensuring her permanence on that throne.
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Agrippina began to gather supporters around her who might be useful to her, while at the
same time eliminating all those she saw as a threat to her and her son Nero. First she killed
Lepida, mother of Claudius' third wife Valeria Messalina, Agrippina's sister-in-law, who was
also Nero's aunt, and then Titus Statilius Taurus because he wanted to possess her gardens (horti
Tauriani).

After six years of marriage, Agrippina realised that Claudius was uncomfortable with her
marriage, her behaviour and her adoption of Nero, and was preparing to declare his son
Britannicus heir to the throne and end her power. He poisoned Claudius, causing his death and
ensuring that his son Nero became emperor.

At the beginning of Nero's reign, she controlled her son's private life as well as the affairs of
the state and had unrivalled power. However, Agrippina had many enemies and they were eager
for revenge at a time when she was falling out of favour and losing power. Agrippina was first
accused of being about to marry Rubellius Plautus, a member of the Senate, a dynastic threat
from the lineage of Emperor Augustus, and seize the throne, but this was unsuccessful. Later,
rumours were spread that she had an incestuous relationship with her son Nero, another failed
attempt, thus aiming to discredit her in the eyes of both the army and her supporters.

Nero decided to kill his mother, whom he saw as an enemy, who was now a "burden" for
him. He first tried three times with poison, but his mother had strengthened herself against it.
The next plan was to have ceiling panels or heavy timber prepared to fall on Agrippina as she
slept in the room where she was resting in the country house under renovation, but this was also
an unsuccessful attempt. The last attempt took place in March 59 AD, during the festival of
Quinquatrus. Nero, acting like a loyal son, sent an invitation to his mother, which Agrippina
accepted. He sat in the seat of honour at the banquet, chatting and caring for his mother. Then
he put her on the ship prepared for her death from the shore. The ship would sink while sailing
and her mother would die by drowning, that was the plan, but her mother survived the accident
with minor injuries and managed to return home. Knowing that he had to finish what he had
started, the emperor sent his men to end his mother's life.

Agrippina gave birth to her son Nero under very dangerous conditions for that period, and
with the death of Claudius, she ensured his accession to the throne. However, she failed to
realise that her power and influence were constantly declining in this way, and eventually
caused her own death with the order given by her son. Agrippina was so caught up in her
ambition to make her son emperor that there was no one around her as an heir, and she prepared
the end of the dynasty after Nero with her own hands.
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Poti, Kafkas kiyilar1 ve i¢ kesimlerin giivenligi i¢cin Osmanli idaresinde bir set gorevi gormiistiir.
Savunma amagh fonksiyonu, Rusya’nin sinirlarini genisletme politikas: neticesinde daha fazla
on plana ¢ikmaya baslamigtir. Kentin 1829’da Rus idaresine girmesi Osmanli Devleti'nin
smirinda yeni bir limanin yiikselisini beraberinde getirmis; dzellikle Trabzon-Tebriz kervan
ticaretinin Rus topraklarina ¢ekilmesi ve ticari kolayliklar ile hizli bir gelisim ve doniisiim seyri
yasamustir. Poti, stratejik konumu nedeniyle Kafkasya'nin idari merkezi Tiflis’'in ana limani
haline gelmistir. Bu ¢alismanin amaci Rusya’nin kuzeyden giineye dogru genislemesine paralel
olarak yeni limanlarin ortaya ¢ikisiyla yasanan degisim siirecini, diger bir ifadeyle Poti'nin
liman ve kentlesme yoniinden gelisim seyri ile Redut Kale, Sohum, Batum ve Trabzon
limanlariyla rekabet siirecini Rus ve Osmanli kaynaklar1 1siginda
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ABSTRACT

Poti, under the Ottoman rule served as a barrier for the security of the Caucasian coasts and
inlands. Its defensive function has become more prominent as a result of Russia’s policy of
expanding its borders. The city’s entry into Russian rule in 1829 brought about the rise of a new
port on the Ottoman border; It has experienced a rapid development and transformation,
especially with the withdrawal of Trabzon-Tabriz trade to Russian territory and the commercial
facilities, Poti has become the main port of Thbilisi, the administrative center of the Caucasus.
The aim of this study is to analyze the change with the emergence of new ports with Russia’s
expansion from north to south, in other words, the development of Poti in terms of port and
urbanization and its competition process with the ports of Redut Kale, Sukhumi, Batumi and
Trabzon in the light of Russian and Ottoman sources.
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Resul Turan

Giris
“Bizim i¢in Karadeniz, ekonomik kalkinmamiz

icin her tiirlii iyiligi ve yardimi bekledigimiz,
Avrupa'va bizi baglayan ana denizdir”

Poti Belediye Baskani
Niko Nikoladze (1894-1912)

Karadeniz, akarsu agizlarinda kurulmus yiizlerce liman, kasaba ve kentten olusan bir
havzadir. Bu dogal biitiinliik, Karadeniz’in Osmanli klasik ¢aginda Tiirk Gélii haline gelmesiyle
siyasi olarak da saglanmig, ancak XIX. ylizyildaki Osmanli-Rus rekabetiyle Rusya’nin lehine
olacak sekilde degismis ve yiizyildan kisa bir siirede Kafkas kiyilarindaki Sohum, Redut Kale,
Poti, Batum gibi eski Osmanli kasabalar1 askeri, ticari yonlerden daha islevsel Rus limanlarina
doniismiistiir.

Bu ¢aligmanin konusu olan Poti, giinimiizde Bat1 Giircistan siirlarinda, Rion (Phasis)
nehrinin Karadeniz’e dokiildiigii yer olan antik ticaret kenti Phasis’in iizerinde kurulmustur.!
Bolgeyi kapsayan bir ad olan Phasis? zamanla degiserek Fas’a doniismiistiir.® Kent, Osmanli
doneminde giiclii bir kale haline gelmis, ancak 1829°da Rusya’nin idaresine girmistir. Kirim
Savasi sonrasi liman ve kent olarak gelismeye baslamis; Kutais, Tiflis gibi i¢ kesimlerle ticari
ulagimi saglayan ana merkez iglevi gormiistiir. Bu onemi, 1872’de demir yolu ile Tiflis’e
baglanmasiyla katlanmais; basta Trabzon, Batum olmak {izere Karadeniz liman kentlerine rakip
olmus, Rusya ve Osmanli’dan go¢ ve yatirim alan bir merkez haline gelmistir.

1. Rus Kiskacinda Bir Osmanh Kalesi: Fas

Fas, Istanbul’un fethinin ardindan Bati Kafkasya ve Karadeniz’deki seferler neticesinde
1461 yil1 itibartyla Osmanli idaresine girmistir. 1578’de Lala Mustafa Pasa’nin Tiflis’i fethini
takiben 1579°da Rion nehrinin agzinda ahsap ve toprak malzemeyle Fas Kalesi insa edilmis;
Safevi ve sonraki Rus tehdidine kars1 Kafkas kiyisindaki miistahkem kalelerden olmustur.
XVILI. yiizyilda saldirilarda zarar gdrmesi iizerine tas malzemeyle yeniden yapilmustir.* XVIII.
yilizy1lda Kafkasya’nin savunmasinda kalelerin 6neminin artmasiyla Fas, Anapa, Sogucak,
Gelincik, Sohum, Anagra [Anakliya] ve Ahiska’nin tahkimi baslamistir.> Fas Kalesi, Tiflis
tarafindaki Osmanli askeri varliginin giiclenmesi ve i¢ kesimlere ulasim amaciyla 1724-1729
yillar1 arasinda Rion’un yonii degistirilerek yeniden insa edilmis; 114 metre uzunlugunda, 9
metre yliksekliginde her tiirli beslenme, barinma, ibadet, saglik, savunma ihtiyacin
karsilayabilen bir askeri yap1 haline gelmistir.® Kalenin stratejik dnemi, Rusya’nin 1783’te
Kirim’1 iggali ve Kafkasya’daki genisleme siyasetiyle artmis, diger bir ifadeyle Fas Kalesi
“Osmanli Devleti’nin Kafkaslar'in Karadeniz sahillerinde olusturdugu giivenlik zincirinin en
onemli halkalarindan biri olmustur.”’

Kafkasya’daki gilic dengeleri, 1783 yilinda Rusya’nin hem Kirim’i isgali hem de
Kafkasya’da dostluk amaciyla Giircistan ile Georgiyevsk Antlagmasi’ni1 imzalamasina dayanan

1 P.P. Nadejdin, Kavkazskiy Kray: Priroda i Ludi. (Tula: Tip. i lit. E.I. Drujininoy, 1895), 344.

2 Murat Arslan, “Kolkhis Bélgesi’nin Tarihi Cografyasina iliskin Bazi Notlar,” Arkeoloji ve Sanat 97, (2000): 26-27.

8 Otar Lordkipanidze, Phasis: The River and City in Colchis. (Stutgart: Franz Steiner Verlag, 2000), 11-12.

4 Ozgiir Y1lmaz, “Transkafkasya’nin Karadeniz’e Ulasan Yeni Kapist: Poti Limam (1829-1878)” Transkafkasya Jeopolitigi ve
Tiirkiye iginde, ed. Ismail Kése vd., (Trabzon: Karadeniz Teknik Universitesi, 2022), 67-68.

5 Cengiz Fedakar, Kafkasya'da Imparatoriuklar Savag:. (Istanbul: Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yay., 2014), 179-180.

6 Mahir Aydin, “Fas Kalesi”, Osmanli Arastirmalar: V1, (1986): 71-97.

7 Fedakar, Kafkasya'da Imparatorluklar Savast, 181.
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iki ayakli siyaseti, ardindan Megralya’y1r himaye altina almasi ile keskin bir sekilde
degistirmistir. Rus birliklerinin Baskomutan1 Pavel Tsitsianov, askeri ve ticari mobilizasyonun
saglanmas1 amaciyla Megrelya ve Imeretya iizerinden Tiflis’i Karadeniz’deki bir limanla
baglayacak yol yapimini planlamis, ancak bu tarihte en kisa gilizergdh olan Rion’un denize
dokiildiigii topraklar, Osmanl sinirlarinda kaldigindan liman yeri olarak daha kuzeydeki Hopi
nehri agzindaki Redut Kale [Kulevi] se¢ilmis ve 1805°te liman insas1 baslamigtir. Ne var ki
nehrin agzinda biriken aliivyon gemilerin limana girisini engellemistir. Coziim amaciyla
General Yermolov donemindeki ¢alismalar sonugsuz kalmasi iizerine, daha glineyde, Osmanli
idaresindeki Fas’ta bir liman kurulmasi tartismalar1 baslamistir.® Bu tercihte Fas’mn ii¢ yil
(1809-1812) Rus isgalinde kalmasi® ile Imparator 1. Aleksandr’in Fas Kalesi’nin
gelistirilmesine dair emri etkili olmustur.’® Diger bir ifadeyle Fas’in Kafkasya ve Rusya
acisindan tasidigi stratejik onem daha net anlasilmistir. Bolge, 1812 tarihli Biikres Antlagmasi
ile yeniden Osmanli Devleti’ne iade edilmis,!! ancak 1828-1829 Osmanli-Rus Savasi’nin
ardindan imzalanan Edirne Antlasmasiyla Rusya’ya birakilmigtir.!?

2. Rus Idaresinde Poti

Poti, Rus idaresi boyunca Giircistan-imeretya Guberniyasi (1840-1846), ardindan Kutais
Guberniyasi (1846-1918) yonetiminde kalmistir.X® Poti, ilk zamanlar kalesinden ziyade ucuz
nakliye imkanlar1 ve Giiney Kafkasya’nin merkezi Tiflis’e en yakin mesafedeki liman olmasi
yoniinden 6n plana c¢ikmistir.!* 18 Kasim 1858 tarihli Car II. Aleksandr’in onayladigi
kararname ile liman sehri statiisii alarak uluslararasi ticarete ac¢ilmistir. Sehrin gelisimine
yonelik her tiirlii resmi tegvik ve diizenleme 35 maddelik bu kararnameyle belirlenmistir. Sehir
baskani, Kutais valisine bagli askeri merkez subaylarindan secilmistir. Bu idareciye bagli bir
polis komiseri ile Tiirkg¢e, Giirclice, Megrelce dillerine hakim tercliman gorev yapmuistir.

Bolgenin en iist yetkilileri olan Kutais valisi ve Sehir bagkani diger sanayicileri sehre
cekmek, yerli ve yabanci ticareti tesvik etmekle goérevlendirilmistir. Ozellikle tiiccar ve
sanayicilerin bolgeye yerlesmesi desteklenmis, Gliney Kafkasya’dan yerlesecek olanlarin
belirli yasal engellere sahip olmamasina 6zen gosterilmistir. Sehir sakinlerinin yararina olacak
sekilde hem Rus vatandaslar1 hem de yabancilara ticaret, denizcilik ve balik¢ilikla ugrasma izni
verilmistir. Rusya’nin i¢ kesimlerinden sehre go¢ eden tiiccarlarin, daha once kayitl olduklari
loncadaki unvan ve haklariin korunmasi saglanmis, go¢ tarihinden itibaren {i¢ y1l i¢inde kendi
hesaplarina ev, diikkan gibi miilk satin almalar1 veya insa etmeleri, belirli tiiccarlarin ise gemi
almalar1 yahut belirli miktarda yatirnrm yapmalar1 zorunlu tutulmustur. Ayrica Rusya’nin i¢
kesimlerinde bagka islerle mesguliyetleri sinirlandirilmistir. Diger tiim yeni yerlesimcilere de,
sehir niifusuna kayit tarihinden itibaren {i¢ y1l i¢inde kalict bir yerlesime sahip olmak zorunlu
tutulmustur. Yeni yerlesimcilere mesken ve igyeri insasi i¢in bedeli karsiliginda arsa tahsisi
Kaftkasya genel valisinin onay1 ile serbestlesmistir. Benzer sekilde Kutais valisine Kirim
Savasi’nda zarar géren Redut Kale sakinleri i¢in iicretsiz arazi tahsis etme yetkisi verilmistir.

8 N. Savrov, “O Postroyke Gavan v Poti,” Morskoy Shornik 12, (1863): 245-246. (245-266); Fedakar, Kafkasya'da
Imparatorluklar Savagsi, 224; Zaza Tsurtsumia, “Giircistan’daki Rus “Yumusak Giicii’niin Tarihi (XIX-XX. Yiizy1l),” Tiirkiye
Rusya Arastirmalari Dergisi 3, (2020), 99.

% Aydin, “Fag Kalesi”, 113-123.

10 Polnoe Sobranie Zakonov Rossiyskoy Imperii ¢ 1649 goda. (Sankt Peterburg: Tipografiya II Otdeleniya Sobstvennoy Yego
Imperatorskago Veligestva Kantselerii, 1810-1811), No: 24.076, 22.

11 Aydin, “Fas Kalesi”, 113-123.

2 Kavkazskiy Kalendar na 1879 god. (Tiflis: Glaviim Upravleniyem Namestnik Kavkazskago, 1878), 254; Serafettin Turan,
“1829 Edirne Antlasmas1,” Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi 9, (1951): 143.

13 Nadejdin, Kavkazskiy Kray: Priroda i Ludi, 216; 1883-1903 yillar1 arasinda Batum ve Artvin bolgeleri de Kutais Guberniyasi
idaresinde kalmistir; Resul Turan, Carlik Idaresinde Batum, Acara, Artvin 1878-1914. (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu, 2023),
23-24.

14 Nadejdin, Kavkazskiy Kray: Priroda i Ludi, 293.
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Daimi olarak yerlesenler hane ve kelle vergisinden 20 y1l boyunca muaf tutulmuslardir. Sehrin
altyapir masraflar1 limana gelip giden gemiler ve alkollii iirlinlerden alinan vergiden
karsilanmistir. '

XIX. yiizyillda Rusya’nin Giiney Kafkasya’ya yonelik temel ekonomi politikasi, Trabzon-
Tebriz ticaretini bu topraklara ¢ekmek {iizerine bina edilmistir. Bu amagla donemsel olarak
degisen daha serbest veya siki giimriik tarifeleri uygulanmistir. 1821°deki giimriik politikastyla
Iran-Avrupa arasindaki mal trafiginin Rus ¢ikarlarina zarar vermeyecegi diisiincesiyle Giiney
Kafkasya, serbest transit ticarete acilmis,’® 1831°de kapatilmis!’ ve 1846’da yeniden
acilmistir.'® Poti’nin ticarette yiikselisi, Kirim Savasi sonrasinda olmustur. Bunun en net kaniti
doneme ait kanunnameleridir. 29 Ocak 1865 tarihli Avrupa mallarinin Giiney Kafkasya
iizerinden Iran’a, Asya mallarmin Iran’dan Avrupa’ya giimriiksiiz transit gegisini diizenleyen
kanuna gore mal sevkiyat giizergahi su ii¢ sekilde gerceklesmistir: a) Poti ve Sohum Kale’den
Kutais’e, Rion nehri ve Sohum yoluyla Gori, Tiflis, Erivan, Nah¢ivan ve Culfa’ya; b) Poti ve
Sohum Kale’den Kutais, Ahiska, Ahilkelek, Alexandropol, Erivan, Nah¢ivan ve Culfa’ya; c)
Poti ve Suhum Kale’den Kutais, Tiflis, Elizavetpol, Semahi, Bakii ve denizyoluyla fran’a.®®

1865 tarihli tarife ile Avrupa mallariin gecisi daha serbest hale getirilmis, bu gelismeye
paralel olarak Tiflis-Julfa arasinda bir posta servisi kurulmustur, ancak ilk olarak 1877’de
ithalatta giimriikk vergisine denk bir depozitonun da 6denmesi sartiyla tiiccarlarin durumu
zorlastirilmis,?® ardindan 1883’te transit ticaret tartismali bir sekilde kaldirilmistir.?! Bu
degisimin temel nedeni, serbest politikanin Trabzon-Iran ticaretini Rus topraklarina kaydirmasi
ile Iran ve diger pazarlardaki Rus mallarinin rekabet giiciinii azaltmasi, kati1 giimriik
politikasinin ise ticareti Trabzon-Iran giizergdhna dondiirmesi ve kagak ticareti artmasi
olmustur.

3. Tiflis’in Denize Acilan Kapisi: Poti Limani ve Yiikselisi

Kisa stirede kuzeydeki rakip limanlara gére Poti’nin 6n plana ¢ikmasinda Sohum Kale
karsisindaki stratejik onemi ile Redut Kale’nin Kirim Savasi’nda zarar gormesi etkili
olmustur.?? Biiyiik tiiccarlarin ilgisi kismen tamamlanan altyap1 ¢alismalari ile ticari kolayliklar
sayesinde artmistir. Ticaret hacminin her gecen yil attig1 limanda, mallar Guria, Megrelya ve
Imereti iizerinden i¢ kesimlere ulastirilmustir. Ticari faaliyetler neticesinde kent niifusu ve ticari
temsilcilik sayis1 artmis, yeni dilkkdn ve magazalar hizmete girmistir.?® Poti, Tiflis’ten
Karadeniz’e agilan en kisa yol olmasindan dolays, Tiflis 'in liman: olarak adlandirilmistir.2*

Poti Limani, bu adlandirmanin 6tesinde, Kutais, Tiflis ve Iran giizergahi icin bir ana kapi
gorevi gérmiistiir. Bu avantaji nedeniyle limana gelen yolcu ve mallarin Rion nehri lizerinden
i¢ kesimlere taginmasi planlanmistir. Bu proje, daha 6nce Tiflis’in Karadeniz ile baglantisini

15 Polnoe Sobranie Zakonov Rossiyskoy Imperii (Sobranie Vtoroe). (Sankt Peterburg: Tipografiya II Otdeleniya Sobstvennoy
Yego Imperatorskago Veligestva Kantselerii, 1860), 394-397.

16 S. Palaskovskiy, Zakavkazskiy Transit v Persiyu. (Sankt Peterburg: Tip. Tov. Obsestva Polza, 1876), 3.

7 Polnoe Sobranie Zakonov Rossiyskoy Imperii. (Sankt Peterburg: Tipografiya II Otdeleniya Sobstvennoy Yego
Imperatorskago Velicestva Kantselerii, 1831) No: 4622, 435.

18 Polnoe Sobranie Zakonov Rossiyskoy Imperii. (Sankt Peterburg: Tipografiya II Otdeleniya Sobstvennoy Yego
Imperatorskago Veligestva Kantselerii, 1846), No: 20699, 643.

19 Kavkaz, “O Tranzite Cerez Zakavkazkiy...”, (25 Mart 1865), 129-130.

20 Charles Issawi, “The Tabriz-Trabzon Trade, 1830-1900: Rise and Decline of a Route,” International Journal of Middle East
Studies 1/1, (1970): 23.

21 Polnoe Sobranie Zakonov Rossiyskoy Imperii. (Sankt Peterburg: Tipografiya II Otdeleniya Sobstvennoy Yego
Imperatorskago Velicestva Kantselerii, 1881-1913), No: 1581, 234.

22 N.A. Savrona, “Yesli Batum Port-Ubejise, to Poti Port-Mogila,” Izvestiva Imperatorskago Obsestva Dlya Sodeistviya
Russkomu Torgovomu Morehodstvu XVII, (1884): 135-136.

2 “Vesti Cernomoriya, Poti”, Cernomorskiy Vestnik 4,28 Ocak 1899, 4.

2 A Handbook For Travellers in Russia, Poland, And Finland. (London: John Murray, 1865), 203-204.
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kurma amaciyla 1804 yilinda Kaftkasya komutani Prens Tsitsianov girisimiyle, Poti’nin 12 mil
kuzeyinde, Hopi [Hobi] nehri kiyisindaki Redut Kale’de uygulanmis, ancak vadilerde yol
ingasinin zorlugu dolayisiyla, yiikler Hopi ve Rion nehirleri arasinda bir kanal agilarak su
yoluyla taginmistir. Boylelikle deniz yoluyla Redut Kale’ye ulasan mallar, 6nce kanal, ardindan
Rion iizerinden i¢ kesimdeki Orpiri’ye indirilmis, bu mevkiden itibaren kara yoluyla Tiflis’e
tasmmustir. Bu sistem, Poti’nin Rus idaresine girmesine kadar siirmiistiir.?®

Poti, daha giineyindeki limanlara gore daha bol yagmur alan bir cografyadir. Rion vadisi
cevresindeki daglar kuzey riizgarlarina karst koruma saglar ve buharlagsmay1 geciktirir. Bu
durum yil boyunca hava ve topragin asirt nemlenmesi ve bataklik olusumuna neden olur. Bu
nedenle Poti ve ¢evresi Rus kaynaklarinda Gliney Kafkasya’daki en sagliksiz bataklik alanlar
arasinda goriilmiistiir.”® Osmanli doneminde Tiirkler, yaz aylarinda bdlgeden uzaklagarak
kislar1 geri donerek hastaliklardan korunmuslardir. Bu durumun farkinda olmayan Ruslar ise
bircok saglik sorunuyla karsilasmislardir. Ozellikle Rion ile Paliastomi gélii arasindaki nemli
hava ve batakliklar Rus askerler arasinda hastaliklara neden olmustur. Bu olumsuz sartlara
ragmen Poti’deki evli Rus askerler i¢in gdlden uzanan bir kanal boyunca bir yasam alani
olusturma siireci baglamis, 1836’da Samegrelo hiikkiimdar1 liman ile kentin insas1 i¢in arazi
bagislamig, ancak c¢aligmalar s6z konusu olumsuz iklim sartlar1 ve yetersiz mali destek
nedeniyle ertesi y1l durmustur.?’

Kafkasya Genel Valisi Prens M.S. Vorontsov, Poti ve ¢evresinin kalkinmasia 6zel bir
ehemmiyet gdstermek suretiyle bizzat caligmalar: takip etmistir. Bu durum Ingiliz konsolosu
Holmes’un raporlarina yansimistir. 1846 yili raporuna gore Prens Vorontsov ile Giircistan’da
mukim Fransiz girisimci Monsieur de Rosmordue, Poti Limani’ndan baglayarak Rion nehri
tizerinden Kutais’in i¢ kesimlerine kadar kiigiik tonajli vapur tagimaciliginin miimkiin oldugunu
savunmuglardir. Bunun {izerine nehir glizergdhini kapatan diismiis agaclarin temizlenmesine
baslanmis?®, Rion nehrinde bir nakliye sirketi dahi kurulmustur. Ne var ki dénemin gemi
teknolojisi, nehrin hizli akintis1 ve kivrimli yapisi gibi etkenler genis capli tagimaciliga imkan
vermemistir. Bu kez 1858’de Rus Vapur ve Ticaret Kumpanyasi1 (ROPIT) yetkilileri, Kafkasya
ile Karadeniz ve Azak Denizi’ndeki ¢esitli yerler arasindaki ticari iliskilerin gelismesi i¢in Rion
nehrinin buharli gemi ulasimima ag¢ilmasini Onermislerdir. Teklifin kabul edilmesiyle
Ingiltere’den buharli gemi siparis edilmistir. Bu sirada ROPIT merkez ofisinin emriyle,
faaliyetlerin hemen baslamasi i¢in Dinyester’den Akkerman adli vapur Rion’a getirilmis ve Poti
ile Rion’un bir kolu olan Tskhenis Tskhali (Orpiri) arasindaki ilk sefer basariyla
tamamlanmistir.?® Orpiri, transit mallar i¢in depo ve giivenlik noktasi islevi gdrmiistiir.
Boylelikle her hafta ¢carsamba ve cumartesi giinleri Tskhenis-Tskhale’den, pazartesi ve cuma
giinleri ise Poti’den sefer yapilmugtir.*

Poti Limani’na ulasan mallar, Rion iizerinden farkli noktalara tasinmustir. Ornegin,
limandaki mallar nehirdeki buharli gemiler araciligiyla 12 saatte Tskhenis Tskhali’nin agzinda
yer alan, Marani’ye, ardindan 220 kilometre uzunlugunda 12 giin siiren bir yolculuk sonunda
Tiflis’e ulasmistir. Buradan yiik arabalar1 ve kervanlarla yaklasik 24 giinde iran sinirina,
ardindan Tebriz’e varmistir. Boylelikle Poti-Tebriz arasi yolculuk siiresi en az 50 giin
stirmiigtiir. Bu mesafe Trabzon-Tebriz hattina gore biraz daha uzundur, ancak Rusyadaki

25D, Jariontsov, Poti ili Suhum?. (Tiflis: Tiografiya I.A. Cantseva, 1874), 2-3.

26 Nadejdin, Kavkazskiy Kray: Priroda i Ludi, 76, 82, 96.

27 Y1lmaz, “Transkafkasya’nin Karadeniz’e Ulasan Yeni Kapisi: Poti Liman1 (1829-1878),” 71-72.

28 Musa Sasmaz, Ingiliz Belgelerine Gére Trabzon Vilayeti Ticari Raporlart 1830-1914. Cilt 1, (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu,
2014), 155.

29 Korniliy Borozdin, “Parahod na Rione,” Kavkaz, 15 Iyunya 1858, 239-240.

30 Kavkaz. “Obyevleniya Castnaya”, (15 Iyunya 1858), 240.
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avantajli tasima olanaklar1 ve sigorta sisteminin varlig1 bu hatt1 cazip hale getirmistir.3! Rion
tizerindeki tasimacilikta Akkerman, Knez Baryatinskiy, Golub¢ik, Novoselskiy gibi vapurlardan
yararlanilmistir. Nehirdeki faaliyetler, Poti-Tiflis demir yolunun 1872°de hizmete girmesinin
ardindan durdurulmustur.3?

Kirim Savagsi’nin ardindan Poti’ye baslayan vapur seferleri ticari yonden kentin gelisiminde
tetikleyici rol oynamustir. Zira XIX. yiizyilin ilk yarisinda Avrupa’nin Giiney Kafkasya ile olan
dis ticaretinde ulasim acgisindan Giircii Askeri Yolu ile Karadeniz ve Hazar Denizi’ndeki birkag
devlete ait vapurun diginda fazla bir alternatif mevcut degildir. Bunun en 6nemli sebebi ulagim
olanaklarmin ve Redut Kale’nin yetersizligidir. Bu nedenle Poti Limani savasin ardindan daha
iyi bir liman olmasi nedeniyle secilmistir.?* Ayni tarihte ROPIT’in limana y&nelik seferleri
Trabzon-Tebriz ticaretinin Tiflis hattina kaymasinin 6niinii agmistir. Sirket, 1877 yil1 itibariyle
Kafkas hattinda haftada bir Kerg ile Poti arasinda, kis aylarinda Ker¢ Bogazi’nin donmast
durumunda ise Feodosiya ile Poti arasinda; Anadolu hattinda ise Poti ile Istanbul arasinda iki
haftada bir seferleri mevcuttur.3* Ertesi y1l Fransiz Paquet Kumpanyasi iki haftada bir olmak
lizere Marsilya, Istanbul ve Poti arasinda seferlerine baslamigtir.>®

Poti-Tiflis arasinda bir demir yolu yapimu, Iran transit ticaretini Rus topraklarma ¢ekmek
amaciyla ilk kez 1857°de ortaya atilmis, ancak insa plan1 1863’de Poti Limani’nin yapim
karartyla birlikte alinmis*® ve 1872°de hizmete acilmistir.®” Giiniimiizde Giircii demir yollarinin
dogusu olarak kabul edilen hattin toplam uzunlugu 289 verst®, istasyonlar1 ve aralarindaki
mesafe su sekildedir:

Tablo-1) Poti-Tiflis Demir Yolu istasyonlar1 ve Aralarindaki Mesafeler
Istasyon Uzunluk Istasyon Uzunluk
Avgali 10 Legvani 12
Mshetskaya 10 Belogorodskaya 7
Ksanka 11 Dzerula 9
Kaspi 14 Kvirilskaya 12
Grakali 12 Rion 28
Gori Sehri 14 Samtredi 29

31 Issawi, “The Tabriz-Trabzon Trade, 1830-1900: Rise and Decline of a Route”, 22.

32 [storiya Gruzii. Tom 2. (Tbilisi: izdatelstvo Ganatleba, 1973), 35-36; L. Bibileisvili, “Niko Nikoladze Rionsi Naosnobis
Sesakheb.” Niko Nikoladze 170: Saertasoriso Sametsniero Konperentsiis Sromata Krebuli ig¢inde, (Tbilisi: Guram
Tavartkiladzis Sastsavlo Universiteti, 2013), 26.

33 Kavkazskiy Kalendar na 1879 god. (Tiflis: Glavium Upravleniyem Namestnik Kavkazskago, 1878), 336.

34 Mesut Karakulak, Osmanli Sularinda Rus Vapurlari: Buharli Caginda Rus Vapur ve Ticaret Kumpanyasi (1856-1914).
Ankara: Tiirk Tarih Kurumu, 2020), 51.

35 Trabzon Vilayeti Salnamesi. (Trabzon: Trabzon Vilayeti Matbaasi, 1286/1869), 81; 1913 yilinda sirketin Anadolu hatt1 Poti-
Batum-Rize-Trabzon-Giresun-Ordu-Samsun-Sinop-inebolu-istanbul noktalarini kapsamustir. Karakulak, Osmanli Sularinda
Rus Vapurlari: Buharli Caginda Rus Vapur ve Ticaret Kumpanyasi (1856-1914), 294.

36 Nadejdin, Kavkazskiy Kray: Priroda i Ludi, 293.

37 A. Argutinski Dolgorukov, Istoria Soorujeniya i Eksplotatsii Zakavkazkoy Jeleznoy Dorogi za Dvadtsat Pyat let 1871-1896.
(Tiflis: Zakavk. J.D., 1896), 3-9. Tiflis-Poti demir yolunun ve Kafkas hattimin yapimiyla yerel halkin tren yolculuguna olan
ilgisi artmistir, ancak ¢ok fazla biletsiz yolcuyla karsilasilmaya baglanmistir. Bu konuda Luigi Villari yolcularm yiizde 30°unun
biletsiz oldugunu belirterek trendeki bilet kontroldrii ve yolcu arasindaki su konusmayt aktarir: “Biletiniz var mi?, Haywr, ama
biiyiik bir tabancam ve biiyiik bir bicagim var ve erkek kardesimin biiyiik bir tabancast ve biiyiik bir bigagi var, kuzenlerim ve
arkadaglarimin da var”. Luigi Villari, The Fire and Sword in the Caucasus. (London: Allen-Unvin, 1906), 62.

*1,0668 kilometreye denk Rus uzunluk 6l¢ii birimidir.
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Kareli 17 Novo-Senaki 26

Mihailova (Suram) 24 Calodidi 21

Suram Koyii 4 Poti Sehri 14

Poni Koyii 6

Bejatuban Koyii 9 Toplam 289 Verst
Kaynak: Kavkazskiy Kalendar na 1879 god (Tiflis: Tipografiya Glavnogo Upravleniya
Namestnika Kavkazskago, 1880), 66.

Poti, Tiflis’in ardindan yaklasik on yil sonra Bakii ile demir yoluyla baglanmis ve Poti-
Tebriz arasindaki tasima maliyeti, demir yolundaki yeni tarifeyle Trabzon hattina gore alt1 kat
daha ucuz hale gelmistir.®® Hat sayesinde Poti iizerinden kuzey ve giiney bolgelerine ulasim
miimkiin olmustur.3® Béylelikle Kafkas hatti, Trabzon-Erzurum yoluna gore daha avantajli
ulagim imkanlarina kavusmustur. Dénem itibariyla Poti’nin karsisinda Osmanli idaresindeki
Batum ve Trabzon limanlar1 yer almistir. Ozellikle daha yakin mesafedeki Batum, Poti’nin
gelisiminde 6nemli bir engel olarak goriilmiis, gerekirse bolgenin Osmanli’dan satin alinmasi
dahi savunulmustur.*® Bu tarihte Poti, Bakii petroliiniin ihrac edildigi Karadeniz’deki ana liman
haline gelmis, ticari faaliyetleriyle yakin planda Batum ve Trabzon ile rakip olmustur.

4. Karadeniz Havzasinda Liman Rekabeti
4.1. Poti-Trabzon Rekabeti

Poti’nin gelisimi, Karadeniz’deki uluslararasi ticaretin merkezi ve en yakin rakibi Trabzon
ekonomisine olumsuz yansimistir. Genel olarak ise 1860’larin sonlarinda Trabzon ticareti {i¢
temel nedenden dolay: diisiis yasamustir: Iran’daki pamuk ve ipek yetistiriciligindeki sorunlar,
Avrupa para piyasasindaki negatif durum ve Poti-Iran transit ticareti. Bu noktada Rus
hiikiimetinin 1831°de Avrupa mallarina uyguladig1 vergi politikasinin Iran ticaretini Trabzon’a
yoneltmesi ve kacakeilig1 artirmasi iizerine 1846 ve 1865 yilindaki diizenlemelerle transit gecis
serbest hale getirilmis, Osmanli topraklarinda ise % 2 glimriik vergisi uygulanmistir. Bu
kolayliklar baz1 tiiccarlarin Rus topraklarina yénelmesini saglamigtir. Ayn1 zamanda Poti-iran
aras1 karayolu tamamlanmis, daha Onemlisi mallar Poti-Tiflis arasinda tren vagonlarinda
sigortalt bir sekilde tasinmaya baslamistir. Buna karsin Trabzon-Erzurum-Tebriz hattinda
mallarin at sirtinda tasinmasi devam etmistir. Rusya’da gelisen ulasim imkaninin etkisiyle
1863’te Avrupa-iran arasinda transit gegisle tasman koli sayis1 (5.118), 1866°da yaklasik bes
kat (30.374) artmustir. Poti, 1872°de Trabzon ticaretinden pay almayi siirdiirmiistiir.**

Trabzon vilayet idaresi, Rusya’daki ticari imtiyaz ve ulagim olanaklarinin gelisimini olduk¢a
yakindan izlemis, rekabet amaciyla bazi girisimlerde bulunmus, hatta 1864°te % 2’lik giimriik
vergisinin iptali yoniinde adimlar atmistir.*? Zira Rus hiikiimeti risklere kars1 tiiccarlara
mallarin1 sigortalama imkani1 sunmus, Poti ile Iran’1 Tiflis ve Nahgivan iizerinden birbirine

38 Charles Issawi, “The Tabriz-Trabzon Trade, 1830-1900: Rise and Decline of a Route”, 23.

3% Kavkazskiy Kalendar na 1879 god. (Tiflis: Glavnim Upravleniyem Namestnik Kavkazskago, 1878), 67.

40 Turan, Carlik Idaresinde Batum, Acara, Artvin 1878-1914, 112.

41 Ozgiir Y1lmaz, Tanzimat Déneminde Trabzon. (Istanbul: Libra Kitapgilik ve Yayimcilik, 2014), 251-253.

42 Devlet Arsivleri Baskanligi Osmanli Arsivi (BOA.) Mektubi Kalemi Meclis-i Vala Evraki (MVL.), 680/8. (28 Temmuz
1864).
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baglayan yolu tamamlayarak yolculuk siiresinin 24 saat daha kisalmasini saglamistir. Erzurum
Rus konsolosunun duyurulan bu avantajlar nedeniyle Iran tiiccarlar1 arasinda Kafkas hattina
kayma yoniinde meyil olusmustur.*®

Bu noktada bazi Iran tiiccarlarinin éniinde Patika Bagimlihig: (Path Dependence) olarak
adlandirilabilecek, yani gegmisten siiregelen davranislarin sonraki eylemleri belirlemesi*
durumu ortaya ¢ikmustir. Zira Rus tarafinin glivenlik ve ticari avantajlarina ragmen tiiccarlarin
Trabzon yoluna aligkin olmalari, Rusga bilmemeleri giizergahlarini degistirmemelerinde etkili
olmustur. Bu bireysel tercihlerin disinda, makro ¢ercevede ise Poti demir yolunun insasinin
baslamasi Osmanli idaresini daha kararli adimlar atmaya itmistir. Boylelikle transit gecis
vergisi, once 1869°da % 2’den % 1’e indirilmis, ardindan 1873 te ise tamamen kaldirilmistir.*
Bu sayede Trabzon hattr canliligimi koruyabilmis, yine de Iran tiiccarlar1 degisken vergi
avantajlarina gore Trabzon ve Kafkas hatt1 arasinda gidip gelmislerdir. Nitekim Rus tiiccarlara
zarar verdigi iddiasiyla 1883’te Kafkasya lizerinden transit ticaretin yasaklanmasi, Trabzon-
Beyazid hattin1 yeniden canlandirmus, iran mallar1 igin Trabzon’u ana liman haline getirmistir.*®
Bununla birlikte XX. yiizyilin basinda Rus hiikiimetinin Iran transit ticareti icin yiiriirliige
koydugu yeni vergi politikasi, Erzurum’un 1912°deki transit ticaret gelirinin 1907’ye gore
yaklasik % 95 oraninda azalmasina neden olmusmustur.*’

Tiirk-Rus tarafindaki makro ticari rekabet, yakin limanlar olan Trabzon-Rize ¢ekismesini
kortiklemistir. Bu baglamda Rize {izerinden Erzurum’u Karadeniz’e baglayan bir yol yapimi,
Kirim Savagi’ndan sonra, Trabzon yolu yapiminin bagladig giinlerde giindem olmustur. Bu
diisiincede ticaretin yaninda askeri planlamalar da etkili olmustur. Hiikiimet ve Harbiye
Nezareti, Erzincan yerine yeni ordu merkezinin Erzurum olmasi durumunda, Trabzon yerine,
Rize’ye daha kisa bir yol yapilmast miimkiin olacakti. Erzurum Valisi Arif Pasa’nin da
savundugu bu plan, Rize’nin Rus smirina yakinhigi nedeniyle kabul gdrmemistir.*® Rize-
Erzurum yolu, 1872’de Poti-Tiflis demir yolunun tamamlanmasiyla yeniden giindeme
getirilmistir. Trabzon bagmiihendisi Mr. Riva, Trabzon’dan ziyade Rize iizerinden Erzurum’a
yol yapimimi savunmus®®, ancak 93 Harbi’nin baslamasiyla Riva fikirlerini degistirmistir. Zira
Rusya bu cografyaya ilerlerken Rus sinirina bu denli yakin bir yolun yapilmas1 en basta askeri
bir risk olarak goriilmiistiir.>® Buna ragmen 6teden beri sehrin dnde gelenleri Rize’yi bir liman
sehrine doniistiirecek olan bu yolun yapiminda 1srarci olmuslardir.®! Karsiliksiz kalan talepler
1913’te dahi slirmiis, bizzat Erzurum Valisi Sadarete telgrafinda 325 kilometre olan Erzurum-
Trabzon yoluna karsin Erzurum-Rize yolunun 100 kilometre daha kisa oldugu vurgulamis, Rize
giizergahinin askeri ve ticari dnemi {izerinde durmustur.5?> Ne var ki Rize yolunun yapimi
miimkiin olmamustir.

4.2. Poti-Batum Rekabeti

Poti Limani, kent ve liman altyapis1 yoniinden gorece bayindir hale gelmis olsa da, Redut
Kale’nin Kirim Savagi’nda zarar gormesine benzer bir sekilde, 93 Harbi’nde ciddi hasar

43 (BOA.) Mektubi Kalemi Meclis-i Vala Evraki (MVL.), 698/55, (3 Ocak 1865).

44 James Mahoney, “Path Dependence in Historical Sociology,” Theory and Society 29/4 (Aug., 2000): 510.

4> (BOA.) Hariciye Nezareti Terciime Odasi Evraki (HR.TO.), 452/41, (12 Temmuz 1869); (BOA.) Sadaret Mektubi Kalemi
Miihimme Evraki (A.MKT.MHM.), 460/6. (30 Temmuz 1873).

46 Diplomatic and Consular Reports, Turkey, Trade of the Trebizond Vilayet fort the Year of 1904. (London: Harrison and Sons,
1905), 12.

47 (BOA.) Dahiliye Nezareti idare Evraki (DH.ID.), 25/11, (18 Nisan 1912).

48 (BOA..) Sadaret Mektubi Kalemi Nezaret ve Devair Yazismalart Evraki (A.MKT.NZD.), 297/7, (30 Kasim 1859).

42 (BOA.) Sura-y1 Devlet Miilkiye (SD.MLK.) 1505/45, (23 Ekim 1879).

50 (BOA.) Yildiz Resmi Maruzat (YA.RES.) 10/18, (21 Mart 1881).

51 (BOA.) Mektubi Kalemi Meclis-i Vala Evraki (MVL.) 1051/2, (14 Eyliil 1865).

52 (BOA.) Babiali Evrak Odas1 Evraki (BEO.), 4185/313801, (21 Haziran 1913); Irade Meclis-i Mahsus (1.MMS.), 168/14. (1
Agustos 1913).
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almistir. Bu durum bazi tiiccarlar ile ROPIT’in faaliyetlerini Batum’a kaydirmasia neden
olmustur. Bununla birlikte Poti’de kalan bir kesim ise biiyiik yatirim yaptiklar kentin, liman
ingaat1 tamamlandiginda Odessa, Marsilya gibi bir liman haline gelecegi yoniindeki umutlarini
korumuslardir.>® Ne var ki, Poti’nin Redut Kale’nin yerine gectigi gibi Batum’un da Poti’nin
yerini alacagi diisiincesi agirlik kazanmaya baslamistir. Ozellikle Batum Limani gemi
kapasitesi, derinligi, sert riizgarlar ve dalgalara karsi daha korunakli olmasi bakimindan
avantajli, Poti Limani ise firtinali giin sayisinin daha fazla olmasinin ytik indirme ve bindirme
islerinin aksatmasi ve bunun maliyetleri artirmasi1 bakimindan dezavantajli olarak goriilmiistiir.
Ayrica Rion nehrinin denize dokiildiigli kesimde biriken aliivyonlarin gemi gecisini
zorlastirmasi nedeniyle Batum’un biiyiik tonajli gemiler i¢in daha uygun dogal bir liman oldugu
kabul edilmis, Poti’nin ise aynmi1 6zelliklerine sahip olabilmesi i¢in daha fazla yatirim almasi
savunulmustur. Diger yandan, Bakii petroliiniin Poti’ye tagiyan demir yolu liman ihracatinin
rekor kirmasini saglamistir. Petrol 15 buharli tren 4.050 vagonla limana nakledilmistir. Liman,
kisa siire sonra artan petrol talebini karsilamada yetersiz kalmistir. Boylelikle, Poti’ye ulasan
hattin Batum’a uzatilmasi kararlastiriimistir.>*

Poti, Batum karsisindaki lider konumu bir siire daha koruyabilmistir. Istatistiklere gdre
1879°da Poti iizerinden ithal edilen mallarin degeri Batum’dakinin yaklasik 23 kati, ihracat
edilenler ise yaklagik 20 katidir. Poti’nin temel ihrag iirlinleri ipek ve misirdir, ancak 1883°te
Batum-Bakii demir yolunun tamamlanmasi, Batum’u 6n plana ¢ikararak Poti’yi Rusya’nin i¢
bolgelerine sevkiyat limani, Batum’u ise ihracat limani haline getirmistir. Demir yolu sayesinde
Batum’un ticari hacmi 1889’da Poti’nin yaklasik yarisi, 1909°da ise ii¢ kat1 olmustur.>®
1890’larda Batum’un askeri Onemi nedeniyle petrol rezervuarlarinin Poti’ye tasinmasi
giindeme gelmis, ancak gerceklesmemistir.>® Sonug olarak Giiney Kafkasya’da ticari merkezler
farkli nedenlerle donemsel olarak degismistir. Bu baglamda Rusya’nin Poti’yi Redut Kale’ye
tercihinde Kutais ve Tiflis’e ulasim kolayligi varken Batum’u Poti’ye tercihinde ise liman
kapasitesi ve uluslararasi ticaretteki ulasim kolaylig1 rol oynamistir.

4.3. ithalat ve ihracat

Poti Limani’nin gelistirilmesi yoOniindeki adimlarin temel amaci Giliney Kafkasya ve
Tiirkistan cografyasindaki misir, manganez, pamuk ve diger iiriinlerin denizyoluyla sevki; ayni
zamanda bu bolgelerin ihtiyaglari olan {iriinlerin Azak ve Karadeniz’deki Rus limanlarindan ve
yurtdisindan temini olmustur.®’ Poti, yaklasik dort yillik bir siirede olaganiistii bir biiyiime
kaydetmistir. Onde gelen yerel iiretim olan musirin ihracati 1870°e gére 1873 ’te 40 kat artmustir.
Demir yollarindaki yiiksek tasima tarifesi, limandaki yetersiz yiikleme gibi olumsuzluklara
karsin Giiney Kafkasya musirt Tuna musirtyla rekabet giicii kazanmistir.®® Ayrica Kutaisi
Guberniyasi’ndaki Tkibuli kémiir ocaklarmin Poti-Tiflis demir yolu ile baglanmasi® ticari
faaliyetleri canlandirmistir.

Poti Limani, deginildigi iizere 1883 yilina kadar Giiney Kafkasya’nin Karadeniz kiyisindaki
Avrupa ile ticari ve ekonomik baglarinin ana merkezi konumunu kaybetmemis; yerel iiretimin
ana ihra¢ noktasi ve Avrupa mallarinin kolaylikla temin edilebildigi bir liman olma

53 Nadejdin, Kavkazskiy Kray: Priroda i Ludi, 293.

54 Ayrintili bilgi i¢in bkz; Turan, Carlik Idaresinde Batum, Acara, Artvin 1878-1914, 113-114.

% Kavkazskiy Kalendar na 1881 god (Otdeleniye Vtoroy). (Tiflis: Tipografiya Glavnogo Upravleniya Namestnika
Kavkazskago, 1880), 41-45.

56 Turan, Carlik Idaresinde Batum, Acara, Artvin 1878-1914, 60.

57 Materiali Dlya Opisanie Russkih Portov i Istorii ih Soorujeniya: Potiskiy Port. Vipusk XIII (S.-Peterburg: Tipografiya
Ministerstva Putey Soobseniya, 1894), 119-120.

58 Jariontsov, Poti ili Suhum?, 4.

9 Gorniy Jurnal, Tom IV, (Dekabr, 1886): 464-465; Nadejdin, Kavkazskiy Kray: Priroda i Ludi, 282.
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pozisyonunu devam ettirmistir. Bu 6zelligi sayesinde Asya ve Avrupa arasinda bir baglanti
merkezi rolii oynamistir. 1878’de Batum’un alinmast bu durumu kesin bir sekilde
degistirmistir. Ote yandan Poti, Karadeniz’in dogu kiyilarinda Rusya’dan gelen mallar
acisindan 6nemli bir merkez haline gelmistir.

Tablo-2) Limanlara Gore Rusya’dan Gelen Mal Miktari
Yer 1874 1875 1876
Anapa 200,269 201,307 284,664
Novorossiysk 364,353 449,773 383,003
Tuaps 170,972 109,866 133,267
Daimi Postlar 80,176 94,409 99,279
Gudaut 63,448 41,579 24,004
Suhum 459,970 534,758 608,316
Ocemcira 96,283 64,981 35,446
Poti 7,426,282 7,807,421 10,262,478
Nikolayevsk 72,517 84,082 103,373
Toplam 8,935,270 9,378,176 11,933,830
Kaynak: Kavkazskiy Kalendar na 1879 god (Tiflis: Tipografiya Glavnogo Upravleniya Namestnika
Kavkazskago, 1880), 422.

Poti Limani, Batum karsisinda petrol sevkiyatinda kaybettigi konumunu maden alaninda
kisa siirede elde edebilmistir. Bu basarida Ciatura’daki manganezin ihraci rol oynamustir.®° Poti,
1890 yilinda 12 bin ton manganez ihraciyla diinya liderligine yiikselmis, 1892°de diinya
manganez talebinin %38’ini karsilamistir.®* 1905 Rus Ihtilali doneminde yasanan grevler ve
olaylar liman ticaretini derinden etkilemistir.%? Sektordeki yeni rakipleri Brezilya ve ingiliz
Hindistan1 karsisinda kisa siire liderligini kaybetmis olsa da 1914 oOncesinde Kafkasya
diinyadaki manganez iiretiminin % 40’11 karsilamistir.%®

5. Bir Rus Sehri Olarak Poti

Poti’nin kentlesmesindeki ilk engel, Rion nehri ile Paliastomi golii arasindaki nemli hava ve
batakliklardan kaynakli hastaliklar olmustur. ilk kez 1828°de Poti’yi alan Rus birlikleri arasinda
yayilan atesli hastalik 1800 askerin dliimiine neden olmus® ve ardindan bélgeye yerlesen Rus
askerleri arasinda da tifo salgim gériilmiistiir.%® Poti, 1849 yilinda [Kafkas Naibi] Prens M.S.
Vorontsov’in ziyaretinde, bir sehirden ziyade, birkag diizine ahsap ev olan bir Tiirk kdyti olarak,
Tiirk [Fas] kalesi ise tagtan kare seklinde, dort kdsesinde ve kapisinin iizerinde kule olan bir

60 Ocerki Istorii Gruzii. Tom V (Tbilisi: izdatelstvo Metsniereba, 1990), 348.

61 Georgii Vladimirovig Pipiya, Germanskii Imperializm v Zakavkaze v 1910-1918 gg. (Moskva: Nauka, 1978), 18-19.
62 Turan, Carlik Idaresinde Batum, Acara, Artvin 1878-1914, 181.

8 Pipiya, Germanskii Imperializm v Zakavkaze v 1910-1918 gg., 18-19.

64 Djon Baddeli, Zavoevanie Kavkaza Russkimi 1720-1860. (Moskva: B.Y., 2010), 155.

85 Yilmaz, “Transkafkasya’nin Karadeniz’e Ulagan Yeni Kapisi: Poti Limani (1829-1878)”, 71-72.
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yap1 olarak tasvir edilmis; kale i¢inde, Tiirk yapimi ii¢ adet tas binanin yer aldigi, bunlardan
Tiirk idaresinde kale kumandaninin yeri ve daha genis olaninin Rus idaresinde bir gesit iase
deposuna déniistiiriildiigii bilgisi verilmistir.®

Rum niifus, Poti’ye yerleserek ticaretin gelismesi ve altyapi insasinda aktif rol almistir. Ilk
gelen Rumlar arasinda 1829°da Kefolanya Adasi’ndan gelenler yer almistir. 1836’da Rum
George Vartsalov, liman yapilmasi amaciyla 2240 giimiis ruble degerinde bir arsa
bagislamistir.®” Kirim Savasi’nin ardindan, Osmanli Rumlari da gerek daimi gerekse gegici
olarak Poti’ye yerlesmislerdir. Bu konuda Ingiltere’nin Trabzon konsolosu Stevens, 1857 deki
raporunda “Santa bélgesinden ¢ogunlugu tas ve duvar ustasi, insaat¢i olan yaklasik 600 Rum
ailenin, Trabzon’daki Rus konsolosunun bolgedeki liman ve sehir insaat faaliyetlerinde ig
bulma garantisi verdigi Rusya’min Karadeniz sahilindeki Poti sehrine gitmeye
hazirlandigindan” bahseder.®® Osmanli Rumlar1, madencilik faaliyetlerinin gelisimiyle Giiney
Kafkasya’nin “manganez baskenti” Ciatura’da is¢i ve isveren olarak calismislardir.%® Genel
olarak ise Rumlar kerestecilik ve balik¢ilik alaninda faaliyet gostermislerdir.”

Poti, 1860 y1linda Poti-Tiflis telgraf hatt1 ile Kafkasya’nin idari merkezi Tiflis ile haberlesme
imkanmna kavusmustur.” 24 Agustos 1863’te Romanov hanedam: iiyeleri tarafindan ziyaret
edilmistir.”? Bu gelismelerde Kirim Savasi sonras1 Karadeniz’in uluslararas: ticarete acilmasi
rol oynamis; Poti, ulasim ve haberlesme imkanlariyla Rusya ve Avrupa’da konforlu ve giivenli
bir glizergah olarak 6n plana ¢ikmaya baslamistir. 1865 tarihli seyahat rehberinde Odessa ve
[stanbul’dan Poti’ye olan ROPIT vapur seferlerine dair bilgi verilirken, Trabzon ve Erzurum
lizerinden Iran’a at sirtindaki seyahat edilmesi giizergahtaki kétii konaklama imkani ve yetersiz
giivenlik onlemleri nedeniyle tavsiye edilmemistir. Bununla birlikte, bir dezavantaj olarak,
ROPIT vapurlarinin Istanbul-Poti seferlerinde yolcular Batum’da indirilerek Rion nehri
oniindeki s1g alan1 gegebilen su ¢ekisi daha az olan vapurla Poti’ye tasinmistir. Eserde Poti ve
limam sdyle tasvir edilmistir:"®

“Karadeniz’in Kafkas kiyisinda, antik Phasis olan Rion nehrinin agzinda miistahkem bir
liman. Kasaba, ormanla ¢evrili bir dizi ahsap evden olusuyor. Gelisiminin baslica dezavantaji,
cogu geminin nehre girigini engelleyen ve ekseriyetle kiyi ile disaridaki nakliye arasindaki tiim
iletisimi imkdnsiz kilacak kadar sert olan Rion’un agzindaki kum birikintisidir.

Poti’nin iklimi nahostur, yaz aylarinda sitma hiikiim siirer. Yine de 360 verst (veya 240 mil)
uzakta oldugu Tiflis 'in limani ve giderek onemi artan bir yerdir.

Poti’den kiiciik bir vapur haftada iki kez, Rion boyunca 86 verst veya 57 mil uzakliktaki
Maran[i] a sefer yapiyor...”

Poti, Asag1 Megrelya ile kente kadar olan Rion vadisi batakliklarinin kurutulmasi suretiyle
yasanabilir bir merkeze doniistiiriilmiistiir.”* 1869°de Poti’yi ziyaret eden Théophile Deyrolle
kentin bataklik iizerine insa edildigini, 12 yil dnce birkac¢ ev ve kuliibenin disinda bir seyin
olmadig1 bolgeye Rusya’nin milyonlarca ruble harcadigini belirtmistir.”> Bu degisime dikkat

66 A. Serbakov, “Iz Vospomianiy Proslago”, Kavkaz, 18 Dekabrya 1883, No: 284, s. 2-3.

57 A.A. Cigkin, Druzya i Vragi za Kavkazskim Hrebtom. (Moskva: Vege, 2013), 85.

88 Yilmaz, Tanzimat Doneminde Trabzon, 131.

8 Cigkin, Druzya i Vragi za Kavkazskim Hrebtom, 85.

70 Cernomorskiy Vestnik, “Vesti Cernomoriya, Poti”, (28 Ocak 1899), 4.

1 Kavkazskiy Kalendar na 1879 god. (Tiflis: Glavnim Upravleniyem Namestnik Kavkazskago, 1878), 269.
72 Kavkazskiy Kalendar na 1879 god, 271.

73 A Handbook For Travellers in Russia, Poland, And Finland. (London: John Murray, 1865), 203-204.

74 Jariontsov, Poti ili Suhum?, 4.

5 T. Deyrolle, 1869 'da Trabzon dan Erzurum’a. Ceviren R.E. Kogu, (Istanbul: Cigir Kitabevi, 1938), 45.
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¢eken Cunynghame ise kentin 1872’de demir yolunun hizmete a¢ilmasinin ardindan kat ettigi
hizli gelisimi ve ydredeki miilklerin degerlenmesi karsisinda sagkinligini gizleyememis;
Poti’nin bir limanin tasimasi gereken tim ozellikleri tasidigini ve ileride biiyiikk bir sehir
olacagini belirtmistir.”® Ne var ki 93 Harbi, gelisim siirecine darbe vurmus; énce 1877’de sehir
saldirilara kars1 tahliyesi, bizzat glivenlik amaciyla yerlestirilen Rus Kazak askerlerince tahrip
edilmesi, ardindan 1878’de bombalanip yagmalanmasi Poti’nin kent kimligini kaybederek bir
kasabaya doniismesine neden olmustur.”’

Poti’nin kentsel gelisimi, Kafkasya’daki bir¢ok sehirden dnce, 1882’de belediye yonetimine
gecisiyle yeniden ivme kazanmustir.”® Ozellikle Belediye Baskan1 Niko Nikoladze doneminde
(1894-1912) Poti “kurbagalar igin bir cennet Ve bir gezgin i¢in en sefil mola yeri” olmaktan
cikarak miireffeh bir limana doniismiistiir.”® Sehir idaresine tahsis edilen 5 milyon ruble liman
ve kentsel alanlarin insasina sarf edilmistir.®’ Yeni okullarin yaninda, 6zellikle liman sehri
olmas1 nedeniyle denizcilik egitimi verilen boliimler acilmistir.®? Kentteki Osmanl eserleri,
Rus Imparatoru II. Aleksandr’in 1870 yilindaki ziyaretiyle Poti Kalesi’nin dis siluetinin
degistirilmesi ve kale icindeki caminin yikilmasiyla ortadan kaldirilmaya baslanmistir.
Nikoladze tarafindan 1896’da Fas Kalesi’'nin bir kulesi restore ettirilerek ofis olarak
kullanilmistir 82 Fag Kalesi, bolgedeki Rus hakimiyetinin bir simgesi haline getirilmistir.

Poti, Rus sehirciliginin bir 6rnegi olarak tasarlanmis, cadde ve sokaklarina Rus kimligini
temsil eden asker, devlet adami, yazar gibi kisilerin adlar1 verilmis®, sehir merkezinde
Ayasofya’nin kiigiik bir kopyasi olan Poti Katedrali insa edilmistir. Katedral, 93 Harbi’nde
hayatin1 kaybeden Rus askerlerin anisina Yesilkdy’de insa edilen San-Stefano Aniti’nin
mimarlart A.U. Zelenko ve R.R. Marfeld tarafindan 1906-1907 yillar1 arasinda yapilmistir.
Yapmin i¢ kisminda Giircistan ve Trabzon’daki kiliselere ait isleme ve kabartmalar
kullanilmistir 8

Poti niifusu, 1870’lerde 3.026, 1886°da 4.709, 1897°de 7.666 ve 1900’lerin basinda yaklasik
25.000’e ulasmistir. 1897 sayiminda niifusun % 66’sindan fazlasini erkekler olusturmustur.®
Bu dagilim sehrin ticari 6nemini, disaridan gelen is¢i niifusunu gostermesi bakimindan dikkate
deger bir gostergedir. Bir diger gosterge ise sehirdeki temsilciliklerdir. Poti’deki ilk konsolos
vekilligi 1859°da Ingilizler tarafindan agilmustir. Ik konsolos Charles Duncan Cameron, Kirim
Savasi’nda Osmanli topraklarinda gorev yapmistir. 27 Mart 1855°te yerel ylizbasi riitbesiyle
Korgeneral Sir Fenwick Williams’in kadrosuna atanmis ve Erzurum’da insa edilen tahkimattan
sorumlu tutulmustur; Kars’in isgalinin ardindan Trabzon’da 6zel hizmette bulunmustur. 20
Nisan 1858’de Redut Kale’ye ve 23 Nisan 1859°da ise Poti’ye konsolos yardimcisi olarak
atanmustir.®® Konsolosun Kafkasya’daki bu gérevi kisa siirmiis, 30 Haziran 1860°ta yeni gorev
yeri olan Habesistan’a atanmistir.®” Osmanli Devleti’nin ilk Poti konsolosu olarak ise 1863’te

6 Arthur Thurlow Cunynghame, Travels in the Eastern Caucasus: On the Caspian and Black Seas, Especially in Daghestan,
and on the Frontiers of Persia and Turkey, During the Summer of 1871. (London: J. Murray, 1872), 313-314.

77 Y1lmaz, “Transkafkasya’nin Karadeniz’e Ulasan Yeni Kapisi: Poti Limani (1829-1878)”, 98.

78 Ogerki Istorii Gruzii. Tom V, 242,

79 Nikoladze, Giircii aydinlarin “ikinci grubunun” lideridir; Donald Rayfield, Edge of Empires: A History of Georgia. (London:
Eaktion Books, 2012), 306, 310.

80 Ogerki Istorii Gruzii. Tom V, 348,

81 Otget Popegitelya Kavkazkogo Ugebnogo Okruga o Sostoyanii Ugebnih Zavedeniy za 1890 g. (Tiflis: Tip. Kantselyarii
Galvnonag. Grajd. Castyu na Kavkaze, 1891), 621.

82 Giircistan Devlet Miitevelli Heyeti Y6netimi, “Poti Kulesi,” erisim tarihi 22 Agustos 2023,

8 Kavkaz. “Poti”, (20 Dekabrya 1909), 3-4.

8 M.I., Kurilenok, “Postroyka Jelezobetonnogo Kafedralnogo Sobora v. g. Poti,” lzvestiya Obsestva Grajdanskih Injenerov
X1V, (Yanvar 1908): 6-7.

8 Kavkazskiy Kalendar na 1879 god, 327; Kavkazskiy Kalendar na 1899 god, 29; Cernomorskoe Poberejie Kavkaza.
(Krasnodar: Traditsiya, 2009), 499.

86 Colburn s United Service Magazine: Naval and Military Journal. Part 1T (London: Hurst and Blackett, 1870), 448.

87 “Foreign Office, June 30, 1860,” The London Gazette, 24 July 1860, 2719.
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Lazistan Sancagi’ndan Ermeni kokenli Hiiseyin Aga atanmig; bolgedeki Osmanlhi
vatandaslarinin ticari, hukuki islerini yiiriiterek siyasi ve askeri konulardaki bilgi aksini
saglamistir.38 Boylelikle 1891 yili itibartyla sehirdeki temsilcilik sayis1 Amerika (James K.
Chambers), Fransa (Jacques Barthel), Ingiltere (Wilson Sturgea), Iran (Tigran Vantsiev),
Belgika (Garanyon), Almanya (Adolf Behr), Yunanistan (Nikolay Belizarios) ve Osmanli
Devleti (Omer Lufti Efendi) olmak iizere sekize ulasmustir. Ne var ki kisa siire sonra Fransa ve
Amerika basta olmak iizere birgok konsolosluk hizla uluslararasi deniz ticaretinin merkezi ve
Bakii petrol sirketleri ile Bat1 arasindaki petrol ticaretinde arac1 konumuna ytikselen Batum’a
tasimustir. Bu nedenle 1914°te Poti’deki temsilcilik Osmanli, Italya ve Yunanistan’a ait olmak
tizere tice diismiistiir.2°

6. Uzmanlar, Projeler, A¢cmazlar: Poti Limanr’nin Insasi

Poti Limani1 ingasina dair ilk proje, 1830’larda miihendis Cadayev ve Tiimgeneral Potie’ye
aittir. Projenin ana hedefleri arasinda Karadeniz ve Hazar arasinda nehir ulasimini saglamak
yer almistir. Bu projeyle birlikte Redut Kale’deki halk ve resmi kurumlarin bdlgeye tasinma
siireci baglamig, liman insasi icin ©n hazirliklar yapilmis,®® ancak proje hayata
gecirilememistir.®? Yeniden dikkatlerin yoneldigi Redut Kale ise kisa siire sonra Kirim
Savasi’nda zarar gOrmiistiir. Bunun iizerine Poti Limani’nin inga karar1 alinmis, resmi
kararname savasin ardindan 1858’de yayinlanmis, uzun siire herhangi bir girisim olmamasi
tizerine liman yapiminin yabanci bir girkete devri planlanmistir. Bununla birlikte Poti’yi Kutais
tizerinden Tiflis’e baglayacak 300 km wuzunlugunda bir demir yolunun yapimi
projelendirilmistir. Boylelikle Poti’nin idari olarak bagl oldugu askeri valilik makami Kutais
ile ulasiminin saglanmasi, Poti-Kutais arasinda karayoluyla 133 km olan mesafenin 100 km’ye
diisiiriilmesi planlanmistir.”? Poti’yi hem Kutais’e hem de Kafkasya’nin yonetim merkezi
Tiflis’e baglayacak olan demir yolunun insasia 1863 te baslanmistir.%

6.1. Savrov’un Projesi

Rus hiikiimeti, bir yandan Poti-Tiflis hattinin yapimina agirlik verirken, diger yandan da Poti
Limant’nin ingas1 amaciyla Albay Savrov’u gorevlendirmistir. Liman yeri olarak Rion nehrinin
kuzey tarafindaki agz1 belirlenmis, denize dogru iki ahsap mendirek ve bir dalgakiran yapimi
projelendirilmistir. Bu sekilde nehrin kuzey ve giiney kollarin1 kapsayan bir liman alani
planlanmistir.®* 1865°te dokiim demirden 60.000 ruble maliyetle bir deniz feneri insa
edilmistir.®® Limanda ahsaptan yapilacak mendiregin dayaniksiz olacag: diisiiniilerek tastan
olmasina kararlastirilmistir. Insaat malzemelerinin temini igin kereste, briket fabrikas,
dokiimevi, ¢gimento ve kire¢ ocagi kurulmustur. Giderler igin ilk asamada 800 bin ve ardindan
1 milyon 200 bin ruble kaynak tahsis edilmistir. Cimento ve tag malzeme teminindeki sikintilar
hesaba katilarak liman insasinin iki y1l sonra 1871°de tamamlanacag1 6ngoriilmiistiir. Ote
yandan, liman yeri konusunda Tiflis valisi ile gérevli Ingiliz miihendislerin farkl: fikirde oldugu
ve sikintilar yagsandigi anlasilmaktadir. Limanin tren garina yakin bir konumda yapilmasi daha

88 (BOA..) Hariciye Nezareti Mektubi Kalemi Evraki (HR.MKT.), 829/77. (23 Nisan 1874).

8 Aleksandr Trigub, Ludmila Vovguk, “Inostrannie Konsuli v Gruziinskih Gorodah Prigernomorya (1840-1917 gg.),” Archeion
X1V, (2017): 50-60.

% Kavkaz. “Tiflis”, (21 Sentyabr 1890), 2.

91 S.M. Jitkov, Istoriceskiy Obzor Ustroystva i Soderjaniya Vodnih Putey i Portov v Rossii za Stoletniy Period, 1798-1898.
(Sankt-Peterburg: Tipografiya Ministerstva Putey Soobseniya, 1900), 95.

92 Y1lmaz, “Transkafkasya’nin Karadeniz’e Ulasan Yeni Kapisi: Poti Limani (1829-1878)”, 82.

93 Kavkazskiy Kalendar na 1879 god, 272; Nadejdin, Kavkazskiy Kray: Priroda i Ludi, 293.

% Materiali Dlya Opisanie Russkih Portov i Istorii ih Soorujeniya: Potiskiy Port, 26-40; Yilmaz, “Transkafkasya’nin
Karadeniz’e Ulasan Yeni Kapis1: Poti Liman1 (1829-1878)”, 89-90.

% Commercial Reports Received At The Foreign Office From Her Majesty’s Consuls, Russia. May (London: 1865), 159.
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uygun goriilmiis, bunun i¢in nehrin sol yakasini baglayacak bir demir koprii, yakininda gar
insas1 ve bu mevkii ana demir yoluna baglantiy1 saglayacak bir hat ihtiyaci ortaya ¢ikmaistir.

Savrov’un projesine muhalif Ingiliz miihendislerin, hali hazirda devam eden projenin 500
metre dtesinde, bir Ingiliz Mendiregi yapimi projesi onaylanmistir. Projeye gére mendiregin
uzunlugu 861 metre, genisligi 9 metre; 6n tarafindaki platform 9,5 metre genisliginde ve 100
metre uzunlugundadir. Mendirek liman tarafinda désenecek 3-4 kilometre uzunlugundaki bir
rayli yolla ana hatta baglanacak ve Rion’un sag tarafindaki Poti garma ulasacaktir. Demir
ayaklar iistiine insa edilecek mendirek {izerinde buharli bir makine isletilecektir. Mendiregin
lizerine dosenecek raylar lizerinde hareket edebilen ve gemideki mallarin indirilmesini saglayan
bir maguna c¢alisacaktir. Ne var ki Eylil 1868’de bitmesi planlanan c¢alismalarin yavas
ilerlemesi ve Ozellikle de bir firtinada insaatin zarar gérmesi insaatin durmasina neden
olmustur. Bu noktada, yerel denizcilerin riizgarli havalarda mendirekten karaya mal ¢ikarmanin
risklerine dair uyarilar {izerine tastan bir mendirek yapimi diisiiniilmiis, ancak bolgenin tas
kaynagi bakimindan yetersiz olmasi ¢aligmalar1 ¢ikmaza sokmustur. Bu eksiklikler biiytik
sirketlere ait gemilerin mallarim1 Batum’da bosaltmasina, yiiklerin kii¢iik Rus tekneleriyle
Poti’ye nakledilmesine ve maddi kayiplara neden olmustur.%

Resim 1: Belli ve Gabb’in Projesine Gore 1871 Yilinda insa Edilen iskele

Kaynak: Materiali Dlya Opisanie Russkih Portov i Istorii ih Soorujeniya: Potiskiy Port, Vipusk XIII, S.-
Peterburg 1894, s. 43.

Savrov, Poti cevresinde gecirdigi uzun yillara ve yerel kus tiirlerine kadar varan
incelemelerine ragmen®’ liman projesini tamamlayamamis ve ¢ok fazla kaynak israfina neden
olmustur. Bunun {izerine planlanan yeni liman projesi miiteahhit General Falkenhagen’e
2.360.000 ruble biit¢eyle verilmistir. Gelismeleri takip eden Fransa’nin Trabzon konsolosu
Derché’e gore Poti’de kiy1 kesiminin s1g olmasi nedeniyle gemiler agikta demirlemis, ancak bu
alan giiney ve gilineybati riizgarlarina kars1 korunaksiz oldugundan firtinali havalarda ytikleme
ve bosaltma isleri durmustur. Bununla birlikte, ROPIT’in tekeli nedeniyle Istanbul ve
Odessa’dan gelen biiyiik gemiler sadece Batum ve Sohumkale’ye ugramistir. Bu limanlara
gelen mallar, kiigiik teknelerle Poti’ye tasmnmistir.%®

% Materiali Dlya Opisanie Russkih Portov i Istorii ih Soorujeniya: Potiskiy Port, 26-40; Yilmaz, “Transkafkasya’nin
Karadeniz’e Ulasan Yeni Kapisi: Poti Limani1 (1829-1878),” 89-90.

9 N.N. Savrov, “Iscesnuvsee Pticie Zimovie v Okrestnostyah Poti”, Izvestiya Kavkazskago Otdela Imp. Russkogo
Geograficeskogo Obsestva 19-3 (1907): 200-226.

%8 Y1lmaz, “Transkafkasya’nin Karadeniz’e Ulasan Yeni Kapisi: Poti Limani (1829-1878)”, 93.
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6.2. Dimitriy Jarinstov’un Projesi

Savrov’un projesinin ardindan, 1872 yilinda Miihendis D. Jarintsov’un liman projesi kabul
edilmis, Savas Bakanligi’nin destegiyle limanin ve i¢ taraflarin insasina baslanmustir.”® Ne var
ki, Savrov’un yarim kalan projesine ve Poti’ye yapilan yeni yatirimlara dair elestiriler
stirmiistiir. Bu nedenle limaninin yeniden insasi yerine dogal bir liman olan Sohum’un
gelistirilmesine yonelik diisiinceler ortaya ¢ikmistir. Buna karsin, D. Jarinstov’un 6 Aralik 1874
tarihli Poti mi Sohum mu? adli raporunda Sohum’un iklim olarak daha yasanabilir bir merkez
olmasma ragmen limanin Poti’den Suhum’a tasinmasinin bir¢ok olumsuz yonii olacagini
savunmustur. Zira bu durum, dncelikle Tiflis’e olan mesafeyi 100 verst daha uzatmakla birlikte,
tim mallar i¢in pud basma fazladan 5 kopeke kadar iicret 6denmesine veya yilda 500 bin
rubleden fazla gereksiz harcama yapilmasina, Poti yakinindaki Guria’nin gelisiminin ve
Megrelya’da nehir ulasiminin durmasina neden olacaktir. Boylelikle yaklasik yiiz bin niifusluk
bir bdlgenin gelisimi engellenecektir.1%

93 Harbi, Poti’deki kazanimlarin bir anda kaybina neden olmus; ilk basta sehir olas1 bir
saldirtya karst 1877°de bosaltilmig, ancak bolgeye yerlestirilen Kazak milis garnizonu
nedeniyle ¢evre biiylik zarar gormiistiir. 1878’de sehrin bombalanmas1 ve yagmalanmasiyla
Poti, sehir kimligini kaybedip bir kasabaya doniismiistiir.}%! 1882°de sehrin belediye yonetime
gegmesi'? sehrin ve limanin gelistirilmesinde rol oynamistir. Sohum ve Batum limanlari ticari
faaliyetlerin yaninda askeri amaclar i¢in kullanilsa da, Poti siiregeldigi {lizere ticari bir liman
olma &zelligini devam ettirmistir.}%® 1889°dan itibaren ilk olarak Poti Liman Isleri Bagkan1 E.V.
Meyer’in ve daha sonra Voznesenskiy’ nin projeleri gelistirilse de planlanan hicbir proje tam
olarak hayata gecirilememistir. Bunda, daha onceki proje sahiplerinin sonraki siirecte de
calismalara dahil olmalar1 gelmistir. Savrov, Jarinstsov gibi isimler gerek basinda gerekse
dergilerde ¢aligmalara yonelik elestiri yazilar1 kaleme almislardir. Bu yazilarda ana odak
noktas1 daha korunakli, 6zellikle firtinali havalarda gemilerin siginabilecegi bir liman insas1
olmustur.'%

Resim 2: Savrov (Solda) ve Jarinstov’un (Sagda) Poti Liman1 Projeleri

Kaynak: Materiali Dlya Opisanie Russkih Portov i Istorii ih Soorujeniya: Potiskiy Port, Vipusk XIII, S.-
Peterburg 1894, s. 53.

9 Kavkaz, “Tiflis”, 2.

100 Jarintsov, Poti ili Suhum? (Tiflis: Tiografiya I.A. Cantseva, 1874), 9-10

101 Y1lmaz, “Transkafkasya’nin Karadeniz’e Ulagan Yeni Kapisi: Poti Limani1 (1829-1878)”, 98.

102 Ocerki Istorii Gruzii, Tom V, (Tbilisi: izdatelstvo Metsniereba, 1990), 242.

103 N. Savrov, “Batum, Poti, Suhum i Znagenie Th Dlya Rossii”, Kavkaz (17 Fevralya 1881), 1-2; N. Savrov, “Batum, Poti,
Suhum i Znagenie Th Dlya Rossii”, Kavkaz (14 Fevralya 1881) 1-2.

104 Materiali Dlya Opisanie Russkih Portov i Istorii ih Soorujeniya: Potiskiy Port, 96-97.
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Resim-3: Poti Liman Kuzey ve Giiney Mendirekleri

Kaynak: Carl Didelot, La Défense Des Cétes d'Europe: Etude Descriptive Au Double Point De Vue
Militaire Et Maritime. Avec Un Atlas De 204 Cartes, Vol. 1. Berger-Levrault, Paris 1894, s. 168.

Poti, kuzeydeki Rus limanlarma gore ozellikle kis aylarinda buzlanma goriilmemesi
yonilinden avantajli, ancak riizgarlara acik olmasi bakimindan da dezavantajlidir. Bu durum
ciddi kazalara neden olmus; 11 Mart 1887 tarihinde meydana gelen giiglii firtina limandaki 10
kisinin hayatim kaybetmistir.!® 1 Kasim 1893’te yine firtina nedeniyle Rion nehri tagmus,
insaat alanlar1 su altinda kalmis ve ¢imento depolar1 zarar gormiistiir.1%

Giiney Kafkasya demir yollarinmn yan hatlarla baglandig1 “Bakii iskelesi”, “Poti Iskelesi” ve
“Batum Iskelesi” istasyonlarindaki yiik tasimaciligmnin gelistirilmesine dair karar 1901 yilinda
alinmistir. 1 Liman Isleri Komitesi (Komiteta po Portovim Delam), Rus Imparatorlugu’nun
tim limanlarin gelistirilmesiyle gorevlendirilmistir. Komite toplantisinda alinan karar geregi
1902°de Poti Limani alanindaki batakliklarin 1slah1 i¢in 150 bin ruble tahsis edilmistir. Ayrica,
liman idaresinin liman smirlariin belirlenmesine dair itirazlar: da degerlendirilmistir. 9 Aralik
1902°de sehir yonetiminin Rion ve Ukapargino nehirleri arasinda bir kanal insa edilmesi, Rion
kiyilarinin giiglendirilmesi ve liman yolunun diizenlenmesi talebi desteklenmistir. 13 Ocak
1903°te limaninin i¢ havzasinin elektrikle aydinlatiima sorunu ¢dziilmiistiir.1®® Rus limanlaria
dair 1902 yilina ait rapora gore Poti Limani’nin mevcut durumu soyledir:

“Limamin Ulastirma Bakanligi'na gegisine kadar diizenlenmis olan Kuzey mendirek, 441 sajen
uzunlugundaydi. Giiney mendirek, 282.5 sajen uzunlugunda ve Orta genis mendiregin uzunlugu ise 120
sajendi. Daha sonra [bunlar kapsamli bir sekilde onarildi ve giiglendirildi. Ulastirma Bakanligi projelerine
ve teknik gozetimine gore, Sehir Idaresi tarafindan kiyiya kazilmis i¢ havuz, 100 sajen genisliginde, 200
sajen uzunlugunda (250 sajene kadar uzatilmistir), 26 fut derinliginde, ayni 26 futluk derinliktedir ve 325

105 Materiali Dlya Opisanie Russkih Portov i Istorii ih Soorujeniya: Potiskiy Port, 13-14.

106 Materiali Dlya Opisanie Russkih Portov i Istorii ih Soorujeniya: Potiskiy Port, 113-115.

107 Polnoe Sobranie Zakonov Rossiyskoy Imperii, Po Vole Gosudarya Imperatora Nikolaya Pervago (Sobranie Tretie). (Sankt
Peterburg: Tipografiya II Otdeleniya Sobstvennoy Yego Imperatorskago Veligestva Kantselerii, 1903), Karar No: 20308, 605-
606.

108 B.V. Zmerzlty, “Deyatelnost Komiteta po Portovim Delam Razvitie Portov v 1901-1913 gg.” Yuridi¢eskie Nauki 27 (66),
(2014) 11.
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sajen uzunlugunda tas rihtimlarla diizenlenmigtir. Simdi 525 sajene kadar uzatilabilir. Bitisik bataklik alan,
zeminden ¢ikarilan topraklarla kaphdwr ve liman bolgesi bu durumdadir ...

Ulastirma Bakanligi’nin, hazine araciligiyla, limanin kuzey tarafindaki yeni girigin diizeninde yer alan
dis yapilarinin yeniden diizenlenmesi, Molom'un (dizilerden) girisinden bir ¢itle, 240 sajen uzunluguyla ve
Kuzey ve Giiney mendireklerinin bagslar: arasindaki mevcut bati girisinin kapatilmasiyla baglatiimustir;

1902 yulimin sonuna kadar, 100 pog. sajenden fazla yeni mendirek diizenlenmistir ve tasarlanan yeni girigin

yerine Kuzeydekinin sokiimii baslamstir.” 0

Poti Limani’nin 1slahi, mendirek ve rihtim ingaati yaklasik 50 yil sonra, Belediye Bagkani
N. Nikoladze’nin girisimleriyle 1907°de tamamlanmistir. Liman, Kafkasya ve Karadeniz’in
Oonemli limanlar1 arasina girmis, ¢ogunlukla Rusya’nin i¢ bolgelerine yapilan sevkiyatta
kullanilmistir. Poti’nin tam tesekkiillii liman olma vasfi, 1914°te Midilli kruvazoriiniin Poti
Limant’n1 bombalamasiyla kismen zarar goérmiistiir. Liman agiklarindan gerceklesen bu
saldirida limandaki ambarlar, fener kulesi ve iki maguna tahrip olmustur.!*

15 Mayis 1918°de Kaiser II. Wilhelm’in birlikleri Alman gemilerinden Poti’ye ¢ikarilmis,
kentte 10 binden fazla topgu birligi konuslandirilmis; postane, telgrathane, bankalar, askeri ve
mali dairelerin kontrolii ve nihayetinde 10 Haziran’da Tiflis ele gegirilmistir. Giircistan
hiiklimetiyle yapilan 12 Temmuz tarihli anlasmalara gore Reich, Ciatura manganez
madenlerinin 30 yilligina, Poti Limant’nin 60 yilligina ve Sorapan-Ciatura-Saghere demir
yolunun 40 yilligina isletme hakkini almistir. Almanlar, Mayis-Eyliil 1918 tarihleri arasinda
tilkeden 31 ton manganez, 360 ton yiin, 40.350 parca koyun derisi dahil olmak tizere 30 milyon
marka bakir, tiitiin, ekmek, cay, meyve, sarap ve diger iirlinleri ihra¢ etmislerdir. Almanlarin
cekilmesinin ardindan, siireg Ingilizlerle siirmiistiir.}'! Savasin ardindan, uzmanlarin daha énce
dikkat cektigi iizere limanin islevselligi nehrin giris tarafinda olmasindan dolay1 azalmistir.
Bunu kanitlar nitelikte, 1922 tarihli cografya kitabinda Poti ve Batum limanlarma dair
“Karadeniz kiyisindaki Batum- Her seyin ana limana... Rion 'un agzinda, nehrin uygun olmayan
girisi nedeniyle neredeyse terk edilmis olan Poti Limanu...” ifadeleri yer almigtir.}*2

Sonuc¢

Fas Kalesi, Osmanli Devleti’nin Kafkas kiyilar1 ve i¢ kesimlerin giivenliginin saglamasinda
bir set gérevi gormiistiir. Bu fonksiyonu, bir liman ve ticaret merkezinden ziyade daha etkili
olmustur. XIX. ylizyi1lda Kafkas kiyilarindaki liman sehirlerinin ortaya ¢ikisi, gelisimi veya
gerileyisi Rusya’nin genisleme siyaseti ve uluslararasi ticareti topraklarina ¢ekme yoniinde
sekillenmistir. Rus topraklarinin giineye dogru genislemesine paralel olarak en gelismis liman
statiisii Redut Kale, Sohum, Poti ve Batum seklinde yer degistirmistir.

Poti Limani, diger Karadeniz limanlariyla rekabete dayali olarak insa edilmistir. Baslangigta
Redut Kale’den giimriik ve dis deniz ticareti islevlerini devralmis, ticaret limani olma
noktasinda Sohum’u ve manganez nakliyesi agisindan Kobuleti’yi geride birakmustir.
Batum’un Rus idaresine girmesi Poti’nin Onemini kismen azaltmis, ancak Giiney
Kafkasya’daki ana ticari limani olma statiislinii siirdiirmiistiir. Bu 0nemini korumasinda
Poti’nin Karadeniz’in dogu kiyisindaki limanlar karsisinda bazi avantajlara sahip olmasindan

109 Materiali Dlya Opisaniva Russkih Kommergeskih Portov i Istorii Ih Soorujeniva, 38-39.

110 Mithat Atabay, “Osmanh Imparatorlugu Hizmetinde Breslau (Midilli) Kruvazérii”, Canakkale Arastrmalart Tiirk Yillig:
13/18 (2015): 121.

H11V.A. Zaharov, A.G. Arasyev, “Priznanie Yujnoy Osetii i Abhazii: Diplomatigeskoe Protivoborstvo i Balkanskie Paraleli,”
Mirovaya Politika: Vzglyad iz Budugevo, Yujniy Kavkaz: Proekti i Prognozi Kak Iskusstvo Vozmojnovo, i¢inde, Redaktor Toma
Professor V.V. Degoyev (Moskva: MGIMO, 2009), 81

112 B. Ditmar, Kratkiy Ugebnik Geografii Rossii: C Prilojeniem Ogerka Okraynnih Gosudarstva. (Moskva: Gosydarstvennoe
Izdatelstvo, 1922), 87.

-83-

HH HISTORY

STUDIES

INTERNATIONAL JOURNAL OF HISTORY



Resul Turan

ileri gelmistir. Oncelikle Poti, konum olarak Hazar Denizi’ne en yakin Karadeniz limaniydi. Bu
durum Avrupa’dan Asya’ya yiik trafigi i¢in en kisa ve en ucuz alternatif rota, Kafkasya’nin her
iki kiy1sin birbirine baglayan giizergah olmasini saglamistir. Bununla birlikte Rion’un agzinda
yer almasi, Poti’ye Giiney Kafkasya’'nin i¢ bolgelerine mallarin nehir {izerinden taginmasini,
Karadeniz ve Giiney Kafkasya i¢ ticaretinin gelisiminde rol oynamasini saglamistir. Bu
avantajlar Tiflis’i Karadeniz’e baglayacak olan Giiney Katkasya Demiryolunun insasina
Poti’den baglamasinda etkili olmustur. Rayl sistem lojistikte yiiksek kargo devri ve aktarim
hiz1 getirmistir. Bu noktada Poti’nin kaderini degistiren iki 6nemli gelisme vardir: {lki 1872’de
Poti-Tiflis demir yolunun yapimiyla ticaretin artis1. Ikincisi, 1883’te Batum’un dogrudan
Bakii’ye baglanmas1 ve Poti’deki ticaretin Batum’a kaymasidir. Boylelikle Poti Limani1 Sohum,
Redut Kale, Kobuleti, Batum gibi birgok rakip liman sehirle karsilasmis; bazilarina karsi
galibiyet, bazilarina kars1 ise maglubiyet gormiistiir.

Poti’nin kentlesme siireci, Kirim Savasi ardindan liman sehri yapilmasiyla baglamis; liman
insas1 ve ticari igletmelerin kurulmasi g¢er¢evesinde sekillenmistir. Yorenin nemli iklimi ve
batakliklar bir yasam merkezi olmasinin 6ntindeki engeller olmustur. 1882 yilinda Poti’de sivil
bir belediye idaresinin kurulmasi sehrin ve limanin gelisimindeki en ciddi adim olmustur.
Belediye Baskam Niko Nikoladze 6nderliginde Poti Limani yeniden insa edilmis, kentsel
yasam alanlar1 olusturulmustur. Ozellikle Osmanli topraklarindan gégen Rum ve Ermeni niifus
tizerinde etki kurulmasi amaciyla dini ve idari simgeler kamusal alanda 6n plana ¢ikarilmistir.
Kent merkezinde Ayasofya’nin kii¢iik bir kopyasi olan Poti Katedrali inga edilmis. Rusya’nin
sicak denizlere ve Cargrad’a olan ilerleyisinde bir kent daha Osmanli kimliginden Rus
kimligine biiriinmistiir.

Kaynakc¢a
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Devlet Arsivleri Baskanhgi Osmanh Arsivi (BOA)
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Ek 11: Poti Katedrali zvestiya Obsestva Grajdanskih Injenerov X1V, (Yanvar 1908).
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Summary

The town Poti, called Fag/Fash by Turks, was conquered by the Ottoman Empire in 1578.
The town was heavily fortified became one of strongest Caucasian outposts, served as a barrier
for the Ottoman Empire to ensure the security of the Caucasian coast and inland regions.
However, Poti, as a result of the Russo-Turkish War, according to the Treaty of Adrianople
signed in 1829, annexed to Russia, and administrated by the Governorate of Kutais and took
the status of a port town in 1858. The construction of Poti seaport lasted between 1863 and
1907. In 1872, the town became the terminus of the Caucasian railway, had a railway
connection directly to Thilisi.

In the 19th century, the emergence, development or decline of the port cities on the Caucasus
coast were shaped by Russia’s expansion policy and attracting international trade to its territory.
In parallel with the expansion of Russian borders from north to south, the status of the most
developed ports changed in order of Redut Kale, Sukhumi, Poti and Batumi. Poti Port was built
in competition with other Black Sea ports. Initially, from Redut Kale took over the customs and
foreign maritime trade functions from leaving Sukhumi behind as a trade port and Kobuleti in
terms of manganese transportation. Batumi’s entry into Russian rule partially reduced the
importance of Poti, but it maintained its status as the main commercial port in the South
Caucasus. The reason why Poti maintained this importance is that it has some advantages over
the ports on the eastern coast of the Black Sea. First of all, Poti was the closest Black Sea port
to the Caspian Sea. This has made it the shortest and cheapest alternative route for freight traffic
from Europe to Asia, the route connecting both coasts of the Caucasus. However, its location
at the mouth of the Rion enabled Poti to transport goods to the inner regions of the South
Caucasus via the river and to play a role in the development of the internal trade of the Black
Sea and the South Caucasus. These advantages were effective in starting the construction of the
South Caucasus Railway, which will connect Thilisi to the Black Sea, from Poti. The rail system
has brought high cargo turnover and transfer speed in logistics. At this point, there are two
important developments that changed the fate of Poti: The first was the increase in trade with
the construction of the Poti-Thilisi railway in 1872. The second is that Batumi was directly
connected to Baku in 1883 and the trade in Poti shifted to Batumi. Thus, Poti encountered many
rival port cities such as Sukhumi, Redut Kale, Kobuleti and Batum.

Poti’s urbanization process started with its construction as a port city after the Crimean War.
It was shaped within the framework of port construction and the establishment of commercial
enterprises. The historical part of the town is spread on both banks of the Rioni river. The humid
climate and swamps of the region were obstacles to it becoming a living center. For this reason,
port projects of many experts, enginners such as Shavrov and Jaristov were implemented, but
sufficient results were not achieved until 1907.

The establishment of a civil municipal administration in 1882 was the most serious step in
the development of the Poti city and the port. Under the leadership of Mayor Niko Nikoladze,
Poti Seaport was rebuilt and urban living spaces were created. Religious and administrative
symbols were brought to the fore in the public sphere, especially in order to have an impact on
the Greek and Armenian population migrating from the Ottoman lands. With this base in the
background, Poti Cathedral, a small copy of Hagia Sophia, was built in the center of the city.
Another symbolic city in Russia's progress towards the warm seas and Tsargrad has changed
from its Ottoman identity to Russian identity.

-91 -




HH HISTORY

History Studies, 16(1): 93-109, 2024

STUDIES

DOI: https://doi.org/10.9737/historystudies.1371997

INTERNATIONAL JOURNAL OF HISTORY

www.historystudies.net

E-ISSN: 1309-4173 - ISSN:1309-4688 https://dergipark.org.tr/en/pub/historystudies

Mehmed Sadik Rifat Pasa'nin Viyana El¢iligi ve Italya Misyonu (1837-1839)

Ahmet Dénmez* ®

Arastirma Makalesi

* Sorumlu Yazar,

Dog. Dr., Necmettin Erbakan
Universitesi, Sosyal ve Beseri
Bilimler Fakiiltesi, Tarih Boliimii
Konya/TURKIYE
ahmett76@yahoo.com

Gelis: 05 Ekim 2023
Kabul: 30 Aralik 2023
Yayin: 10 Subat 2024

Bu ¢alisma on inceleme siirecinde
ve yayimlanmadan once
iThenticate ile taranmgtir.

(0V4

Bu calismada, Tanzimat doneminin 6nde gelen devlet adami ve diplomatlarindan Mehmed
Sadik Rifat Paga'nin Viyana el¢iligi ve italya seyahati Osmanli ve 1ngiliz arsiv belgelerine gore
analiz edilmis ve degerlendirilmistir. Sadik Rifat Pasa, Ahmed Fethi Paga’min yerine 1837 yil1
sonunda Viyana elgisi olarak tayin edilmistir. Avusturya imparatoru I. Ferdinand’'in Venedik
ve Milano’da gerceklesen Lombardiya-Venedik kral olarak ta¢ giyme torenlerine katilmistir.
Elciligi sirasinda Prens Klemens von Metternich ve Viyana’'daki diger diplomatlarla, 6zellikle
Misir meselesiyle ilgili, sik stk goriismeler yapmigtir. Ayrica Londra Elgisi Mustafa Resid
Pasa’yla yiiz ylize goriismeler ve yazigsmalar yoluyla Osmanli Devletinin siyasi, askeri
problemleri ve reform konularinda istisare imkan bulmustur. Tanzimat Fermani'min hazirlik
siirecinin devam ettigi bir tarihte gerceklestirdigi bu irtibatlar ve Avrupa’daki deneyimleri,
onun tecriibelerini arttirdigr gibi Osmanli’daki reform sorunu iizerinde diisiincelerinin
olgunlasmasina da yardim etmistir. Sadik Rifat Pasa, elgilik gorevini basariyla yerine
getirmistir. Avusturya yetkililerinin onunla ilgili olumlu ifadeleri, elgilik gorevini siirdiirtirken
kendisine hariciye miistesarlig: riitbesi verilmesi ve tiim elciler geri cagrilmisken gorevine bir
siire daha devam etmesinin istenmesi bunun bir gostergesidir.
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ABSTRACT

In this paper, the Vienna embassy of Mehmed Sadik Rifat Pasha, a prominent statesman and
diplomat of the Tanzimat period, and his trip to Italy are analyzed and evaluated according to
Ottoman and British archive documents. He was appointed to replace the Vienna Ambassador
Ahmed Fethi Pasha at the end of 1837. He travelled to Milano and Venice to witness the
crowning of Austrian Emperor Ferdinand I as king of Lombardy-Venetia. During his embassy,
he frequently met with diplomats such as Prince Klemens von Metternich, especially regarding
the Egyptian question. Furthermore, he was able to discuss the military, political, and reform
issues of the Ottoman Empire face-to-face and through correspondence with the London
Ambassador Mustafa Reshid Pasha. During the preparation process for the Tanzimat Edict, his
contacts and experiences in Europe increased his career experience and his awareness of the
reform problem in the Ottoman Empire. The ambassadorial duties of Sadik Rifat Pasha were
successfully completed. Indications of this can be found in the positive statements made by
Austrian officials, the fact that he was appointed undersecretary of foreign affairs while he
continued his duties and the fact that he was asked to continue his duties for a while all
ambassadors were recalled.

Keywords: Sadik Rifat Pasha, Ottoman Embassies, Prince Metternich, Mustafa Reshid Pasha,
Tanzimat
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Ahmet Donmez

Giris

Osmanli Devleti, XVIII. ylizyilin sonuna kadar daimi el¢ilik sistemini benimsemedi. Uzun
bir siire Dogu ve Bati iilkelerine gegici elciler gondermekle yetindi. III. Selim, 1789 yilinda
tahta gectiginde 1787-1792 Osmanli-Rus-Avusturya Savasi devam ediyordu. Bu kosullarda
devlet sisteminde radikal bir degisim gerceklesmedigi takdirde ¢okiis kaginilmazdi. Avrupa
devletleri, Osmanli Devleti i¢in bir yandan en biiyiik tehditken diger yandan bu tehdide kars1
korunmanin ve Osmanli’y1 kurtarmanin bir kaynagi konumundaydi. I1I. Selim, sehzadeliginden
itibaren hazirligina basladig1 reform siirecini savas biter bitmez uygulamaya koydu. Bu siirecin
onemli bir pargasi, dis politika ve diplomasi alaninda gerceklestirildi. Dis politika anlayisi ve
diplomasi teskilatt Avrupa’ya uygun olarak degistirilmeye baslandi. Bu kapsamda ilk daimi
Osmanl elgisinin 1793 yilinda Londra’ya gonderilmesiyle baslayan daimi elgiliklerin tesisi
stireci, 1821 yilinda Avrupa baskentlerindeki maslahatgiizarlarin gérevden alinmasiyla sona
erdi.

II. Mahmud, 1808 yilinda tahta gectikten sonra neredeyse tlim enerjisini merkezi giicli
yeniden elde etmek icin harcadi. Bu amagla ayan, asi pasalar ve yenigerilerle miicadele etti. Bu
sirada maddi problemler doruga ulasti. 1830 yilina gelindiginde daimi elgiliklerin yeniden
tesisinin gerekliligi konusu Babiéli’de degerlendirildi. Ancak padisah, bu ise girismeden
oncelikle Avrupa’daki ihtilalin sonuglarini gérmek istiyordu. Ayrica mali agidan zor giinler
yasayan Osmanli i¢in elgiliklere harcanacak paranin finansmani 6nemli bir problemdi. Bununla
birlikte 1831 yil1 sonunda Kavalali Mehmed Ali Pasa isyaninin baglamasiyla Osmanli Devleti
Avrupa’nin destegine her zamankinden daha ¢ok ihtiya¢ duyar hale geldi. Bu sartlar altinda II.
Mahmud, Yanko Mavroyani’nin, masraflar1 Takvim-i Vekayi gelirlerinden karsilanmak iizere,
Viyana’ya maslahatgiizar olarak gonderilmesi yoniindeki Babiali’nin teklifini kabul etti. Bu
atama, daimi elgiliklerin yeniden tesisi siirecine bir baslangic olarak gerceklestirildi. Iki yil
sonra Londra’ya ve Paris’e gecici nitelikte elgiler tayin edildi. II. Mahmud, elgiliklerin statiisii
konusunda heniiz tam karar vermis degildi; elini serbest birakmak istiyor ve gerektiginde
elgileri geri ¢ekebilmek istiyordu. 1837 yilinda Viyana Elgisi Ahmed Fethi Pasa, baska bir
gorevde kullanilmak iizere Istanbul’a geri ¢agrildi. Bunun iizerine Viyana’ya yeni bir elgi tayini
gerekti.!

Bu sirada Istanbul’da muhafazakar-yenilik¢i devlet adamlar1 arasinda bir giic savasi
yasantyordu. Miilkiye Nazir1 Mehmed Pertev Pasa ve Hariciye Nazirt Mehmed Akif Pasa
arasindaki miicadele Oyle bir yere vardi ki birincisinin dnce siirglin edilmesi ve ardindan
oldiirtilmesiyle sonuglandi. Bu olaydan sonra Pertev Pasa’nin himayesinde Babiali’de cesitli
makamlara atanmis Mustafa Resid Pasa, Sadik Rifat Pasa® gibi kisilerin akibeti merak konusu
haline geldi. Bu sartlarda bir siire 6nce Londra elgiliginden hariciye nazirligina tayin edilmis ve
18 Kasim’da goéreve baslamis olan Mustafa Resid Pasa, yenilik taraftar1 devlet adamlarinin
liderligini siirdiirmek i¢in en uygun kisiydi. Mehmed Akif Pasa ilk etapta Mustafa Resid Pasa
ve ona destek veren Ahmed Fethi Pasa’y1 Paris ve Londra elgiliklerine tayin ettirdi. Boylece
onlar1 Istanbul’dan uzaklastiracakti. Ancak ¢ok gegmeden Mustafa Resid Pasa’nin Ingilizlerle
baglantisina ihtiya¢ duyan II. Mahmud bu karari iptal etti. Bu sirada Mustafa Resid Pasa’nin
tizerinde durdugu 6nemli bir konu Avrupa’daki Osmanli elgiliklerinin statiistindeki belirsizligin

! Ahmet Dénmez, “Karsilikli Diplomasiye Gegis Siirecinde Osmanli Daimi Elgiliklerinin Avrupa’da Yeniden
Tesisi (1832—-1841),” Fahir Armaoglu Armagani, ed. Ersin Embel, (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, 2008),
153 vd.; Musa Kilig, “Osmanli Devleti Hizmetinde Bir Rum Diplomatin Portresi: Viyana Maslahatgiizar1 Yanko
Mavroyani (Jean Mavroyeni),” Tanzimattan Giiniimiize Olaylar ve kisiler Ekseninde Tiirk Hariciyesi, ed. Irsad
Sami Yuca-Hidayet Kara, (Istanbul: Kitabevi Yaymevi, 2019), 177; Halik Y. Sehsuvaroglu,. “Fethi Ahmed Pasa,”
Istanbul Ansiklopedisi X, yay. haz. Resad Ekrem Kogu, Istanbul: 1971, 5709.

2 Sadik Rifat Paga, pasalik unvanmi hariciye nazirh@ma atandigi sirada (30 Mart 1841) almustir. Ali Akyildiz,
“Sadik Rifat Paga,” TDVIA 35, (Istanbul: Tiirk Diyanet Vakfi Yayinlari, 2008), 400.
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ortadan kaldirilarak daimi el¢ilik olduklarinin agikga ilan edilmesiydi. Avusturya ve Prusya’ya
atanan yeni elgilerle ilgili Takvim-i Vekayi haberinde, Viyana ve Berlin’e tayin edilen elgilerle
birlikte Londra ve Paris’teki mevcut Osmanl elgilerinin de ikamet elgisi olduklar: ilk defa
acikca ifade edildi. Boylece elgiliklerin statiisiindeki belirsizlikle ilgili problemin ¢éziimiinde
onemli bir adim atild1.?

Bu makalede, Sadik Rifat Pasa’nin 1837 yili sonunda Viyana elgiligine tayini, elgilik
gbrevine baslamasi ve faaliyetleri Osmanli ve Ingiliz arsiv belgeleri, gazeteler ve konuyla ilgili
diger kaynaklar kullanilarak aciklanacaktir. Ayrica Avusturya Imparatoru 1. Ferdinand’in
Lombardiya-Venedik krali olarak ta¢ giyme torenlerine katilmasi sebebiyle Sadik Rifat
Pasa’nin gerceklestirdigi Italya seyahati ve bu seyahatin onun kariyeri agisindan énemi ayrintili
olarak ortaya koyulacaktir. Bu ¢er¢evede Sadik Rifat Pasa’nin reform diisiinlerinin ortaya ¢ikisi
ve gelisiminde el¢ilik silirecinin etkisi sorgulanacaktir.

1. Viyana Elgiligine Atanmasi ve Goreve Baslamasi

Mehmed Sadik Rifat Paga (1807-1857), istanbul’da 28 Ekim 1807°de dogdu. Babasi1 varlikli
bir kisi olan Masarifat Nazir1 Haci Ali Bey’di. Egitimine Enderun Mektebi’nde basladi. 1821
yilinda hazine odasinda ise basladi. Ardindan Babiali’ye gegerek sadaret mektubi kaleminde
gorev ald1. 1824 yilinda haceganliga yiikseldi. Dort y1l sonra amedi odasina girdi ve kisa siirede
hulafalik riitbesi kazandi. II. Mahmud’un Edirne ve Gelibolu seyahatinde yer aldi. Burada
padisahin iltifatin1 kazand1 ve kendisine rabia nisan1 verildi. Daha sonra Yunanistan’in sinir
diizenlemeleriyle ilgili goriismelerde ve Mehmed Pertev Pasa’nin yaninda elgilerle yapilan
toplantilarda zabit katibi olarak yer almaya bagladi. Pertev Pasa, gizli konularda araci olarak
onu kullaniyordu. Boylece Sadik Rifat Pasa gen¢ yasta devletin bir¢ok gizli isine vakif biri
oldu. Bundan sonra Pertev Pasa’nin himayesinde* Babiali kalemlerinde yiikselenler arasina
girdi. 1833 te kii¢iik evkaf muhasebeciligine getirildi. Mustafa Resid Pasa 1835 yilinda® ikinci
kez Paris elgisi tayin edildigi sirada amedi-i divan-1 hiimayun vekaletine getirildi. Hariciye
Nezareti’nin kurulmasi ardindan olusturulan hariciye miistesarligina Mustafa Resid Pasa
atand1. Sadik Rifat Pasa ise asaleten amedi-i divan-1 hiimayunluga getirildi. Kisa siire sonra
hamisi Pertev Pasa’nin 0nce gorevden alinmasi ve ardindan oldiiriilmesiyle Sadik Rifat
Pasa’nin da Babiali’deki konumu tehlikeye diistii.®

8 Takvim-i Vekayi, no. 157, 03 Aralik 1837; Ahmet Dénmez, Osmanli Modernlesmesinde Ingiliz Etkisi: Diplomasi
ve Reform (1833-1841), (Istanbul: Kitap Yayinevi, 2014), 216-219; Dénmez, “Karsilikli Diplomasiye Gegis,”
173-176.
4 Ali Riza-Mehmed Galib, Sadik Rifat Pasa’nin Mehmed Akif Pasa’nin yetistirmesi oldugunu, bu yiizden Mustafa
Resid Pasa ile fikirsel olarak ters diistiiglinii iddia etmektedir. Ali Riza- Mehmed Galib, Gegen Asirda Devlet
Adamlarimiz I: 13. Asri Hicride Osmanli Ricali, haz. Fahri Cetin Derin, (Istanbul: Terciiman Yayinlari, 1977), 26-
27. Tirkgeldi ve Findley ise Mehmed Pertev Pasa ve damadi Vassaf Efendi ile yakinligi sayesinde Babiali’de
yiikseldigini bildirmektedir. Ali Fuad Tirkgeldi, Maruf Simalar, haz. Selguk Aksin Somel-Mehmet Kalpakli,
(Ankara: TTK Yayinlar1, 2013), 171; Carter V. Findley, Osmanli Devletinde Biirokratik Reform, ¢ev. Latif Boyaci-
[zzet Akyol, (Istanbul: iz Yayinlar1, 2011), 112; Carter V. Findley, Kalemiyeden Miilkiyete: Osmanli Memurlarinin
Toplumsal Tarihi, gev. Giil Cagali Giiven, (Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yaymlari 2011), 75.
5 Mustafa Resid Pasa, 1835 yilinda Paris’ten Istanbul’a dénmiistiir. Babiali’de yapilan gériismeler sonucunda bu
kez biiylikelgi unvaniyla tekrar Paris’e gonderilmesine karar verilmistir. Sadrazam bu konuyla ilgili telhisinde
Mustafa Resid Pasa’nin Paris’e gonderildigi sirada iizerindeki amedcilik gorevini birakmadigini, Sadik Rifat
Pasa’nin vekil olarak onun yerine bu gorevi yiiriittiigiinii; ancak bunun Avrupa temayiillerine uygun bir durum
olmadigini belirtmistir. Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkanligi Osmanli Arsivi (BOA), Hatt-1 Hiimayun (HAT),
no. 37603, 1835. II. Mahmud, Topkap1 Sarayi’nda Mustafa Resid Pasa’ya ve Sadik Rifat Pasa’ya riitbelerini
ylikselten niganlar vererek yeni gozdelerini ddiillendirmistir. Ahmet Liitfi Efendi, Vak aniivis Ahmet Litfi Efendi
Tarihi V, yeni yaziya aktaran. Yiicel Demirel, (Istanbul: YKY, 1999), 857.
6 Abdurrahman Seref, Tarih Soylesileri (Miisahebe-i Tarihiye), sad. Miibeccel Nami Duru, (Istanbul: Sucuoglu
Matbaasi, 1980), 94-95; Mehmed Zeki Pakalin, Tanzimat Maliye Nazirlar: I, (Istanbul: Kanaat Kitabevi Yayinlari,
1939), 96; Sinan Kuneralp, “Mehmed Sadik Rifat Pasa,” Yasamlar: ve Yapitlariyla Osmanlilar Ansiklopedisi 11,
yay. yont. Ekrem Cakiroglu, (Istanbul: YKY, 1999), 182; Akyildiz, “Sadik Rifat Paga,” 400; ibrahim Alaaddin
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Bu sirada Viyana Elgisi Ahmed Fethi Pasa, bir siireligine Istanbul’a dénmek i¢in Mayis
1837°de padisahtan izin istedi. Ayn1 giinlerde Rusya’daki Hocabey (Odessa) civarinda biiyiik
bir askeri talim gerceklesecekti. Talime Osmanli temsilcisi olarak Ahmed Fethi Pasa’nin
katilmas1 uygun gériildii. Ancak Osmanl elgisi talimlerden sonra istanbul’a gidecek ve burada
elgilik gorevine devam edip etmeyecegine karar verilecekti. Bu konudaki emri alan Ahmed
Fethi Pasa, Terciiman Hoca Zenob ve serkatibi ile birlikte 7 Agustos’ta Viyana’dan Hocabey’e
gitmek tizere ayrildi. Hocabey’deki askeri talimlere katildiktan sonra kendisine emredildigi gibi
Istanbul’a déndii. II. Mahmud, onu Aydin valisi olarak gorevlendirmeye karar verdi. Viyana'ya
onun yerine gonderilecek el¢inin se¢cimi konusunda Ahmed Fethi Pasa’nin goriisleri de alindi.
Dahiliye Nazirt Mehmed Akif Pasa, Pertev Pasa’nin 6ldiiriilmesini sagladiktan sonra aleyhine
yazilan yazilar1 onun kaleminden ¢iktigini tespit ettigi Amedci Sadik Rifat Pasa’y1 Istanbul’dan
uzaklagtirmak amaciyla onun Viyana elgiligine (Ekim 1837) atanmasini sagladi. Sadik Rifat
Pasa’ya once orta elgilik verilmisken, gorevi birakan Osmanli elgisi biiytlikelgilik riitbesine
sahip oldugu icin, ona da biiyiikel¢i riitbesi verilmesine karar verildi. Viyana el¢iligine Sadik
Rifat Pasa tayin edildikten sonra, Prusya’ya da bir el¢i tayini uygun goriildi. Mehmed Kamil
Pasa’nin biiyiikelgilik unvaniyla Berlin’e gonderilmesi (Aralik 1837) kararlastirildi.” Sadik
Rifat Pasa’nin el¢ilik talimatnamesinde “bir miiddetten beri Londra, Paris, Be¢ ve Berlin
sehirlerinde taraf-1 Devlet-i Aliye’den vaz ve ikamesi kararlastirilmis olan sefaret-i saltanat-i
seniye ile Avusturya Devleti nezdinde ikamet” etmek igin tayin edildigi belirtildi.
Talimatnamede Avrupa'da politikanin siirekli degistigi, Londra’nin politikanin merkezi oldugu,
Ingiltere ve Fransa’nin bazen Rusya ile catisma noktasima geldigi belirtilerek Viyana'da neler
yapmas1 gerektigi acikland1.®

Mehmed Akif Pasa, Sadik Rifat Pasa’y1r Babiali’den uzaklastirilmak icin Viyana’ya elgi
olarak gdnderilmesini saglamisti. Ancak istemeden de olsa onun kariyerinin ¢ok daha hizli
ilerlemesine hizmet etmis olacakt1.” Sadik Rifat Pasa ve Mehmed Kamil Pasa yolculukla ilgili
hazirliklarin1 tamamladiktan sonra huzura kabul edildiler. iki giin sonra Osmanli elgileri kara
yoluyla gérev yerlerine gitmek iizere istanbul'dan ayrildilar. Oncelikle Belgrat'a ulastilar ve
burada Ingiltere ve Avusturya konsoloslariyla bir araya geldiler. Ertesi giin Avusturya’daki
Zemun karantinasina girdiler. Karantina'dan ¢ikinca Viyana'ya (7 Nisan) ulastilar. Viyana
Maslahatgiizar1 Yanko Mavroyani onlar1 karsiladi. Ilk olarak Avusturya Bas Terciimani Joseph
von Hammer diplomasi temayiilleri geregi hos geldin merasimini gergeklestirdi. Ancak o sirada
Paskalya tatilinde olundugu i¢in elgilerin resmi kabulleri gecikecekti. Buna ragmen Avusturya
Sansolyesi Prens Klemens von Metternich Osmanli elgileriyle konusmak istedigini bildirdi.
Metternich, goriismede Sadik Rifat Pasa’nin elcilige getirilmesinden duydugu memnuniyeti
ifade etti ve bir giin sonra onunla yeni bir toplant1 daha yapti. Paskalya bitiminde Avusturya’ya
ait resmi arabalar gelerek Osmanl elgilerini saraya gotiirdii. Imparator I. Ferdinand énce Sadik
Rifat Pasa’y1 huzuruna kabul etti. Burada Osmanl elgisi goreve baglamasiyla ilgili name-i
hiimayunu, sadrazamin mektubunu ve II. Mahmud’un resmi bulunan miicevher bir kutuyu
imparatora takdim etti. Ardindan Mehmed Kamil Pasa, Rahmi Efendi ve Tercliman Karabet

Govsa, “Sadik Rifat Pasa,” Tiirk Meshurlar: Ansiklopedisi, (Istanbul: Yedigiin Nesriyat, 1946), 138; Yasar Semiz,
“Sadik Rifat Paga (1807-1857) Hayat: ve Goriisleri,” Sel¢uk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar Dergisi 1, (1994):
135; Ahmet Liitfi Efendi, Vak aniivis Ahmet Litfi Efendi Tarihi V, yeni yaziya aktaran. Yiicel Demirel, (Istanbul:
YKY, 1999), 818; Tiirkgeldi, Maruf Simalar, 169; Ali Riza-Mehmed Galib, Gegen Asirda, 26, 48-50.
" The National Archives (TNA), Foreign Office (FO), 78/305, no. 224, Ponsonby’den Palmerston’a, 27 Eyliil 1837;
BOA, HAT, no. 47053. A, 12 Temmuz 1837; BOA, HAT, no. 34954. A, 10 Agustos 1837; BOA, HAT, no. 34955,
BOA, HAT, no. 46404; BOA, HAT, no. 47311; BOA, HAT, no. 51638. B; BOA, HAT, no. 40763, 1837; Takvim-i
Vekayi, no. 155, 09 Ekim 1837; Takvim-i Vekayi,no. 156, 10 Kasim 1837; Ahmet Donmez, “Karsilikli Diplomasiye
Gegis Stirecinde Osmanli Daimi Elgiliklerinin Avrupa’da Yeniden Tesisi (1832—1841),” (Yiiksek Lisans Tezi,
Selcuk Universitesi 2006), 81, 111-114; Govsa, “Sadik Rifat Pasa,” 138; Semiz, “Sadik Rifat Pasa,” 136;
Sehsuvaroglu, “Fethi Ahmed Pasa,” 5709; Tiirkgeldi, Maruf Simalar, 169-170.
8 BOA, Sadaret Amedi Kalemi Defteri (A.AMD), no. 87/24, 1837.
® Seref, Tarih Séylesileri, 95.
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huzura kabul edildi. Burada imparatorige ve krallik hanedanina mensup kisilerle miilakat ettiler.
Mehmed Kamil Pasa’nin bir an 6nce gorev yeri Berlin’e hareket etmesi gerekiyordu. Fakat
Metternich, Mehmed Kamil Pasa i¢in bir ziyafet diizenleyecegini beyan etti. Ziyafete Sadik
Rifat Pasa, Mehmed Kamil Pasa ve Avrupa elgileri katildi.’® Bu sirada Osmanli elgilerine
gosterilen iltifat ve protokolde uygulanan st diizey kaideler, Avusturya’nin Osmanl
Devleti’ne verdigi 6nemin agik bir gostergesiydi.

Metternich, Avrupa diplomasisinin en 6nde gelen aktorlerinden biri olarak, goriisleri ve
tavsiyeleriyle Sadik Rifat Pasa ve diger Osmanli elgileri i¢in adeta bir 6greticisi rehber niteligi
tasityordu. Ayn1 zamanda Osmanli politikasi lehine hareket etmesi i¢in onun ikna edilmesi
Osmanli Devleti’nin ¢ikarlar1 agisindan biiyiilk 6nem arz ediyordu. Sadik Rifat Pasa bundan
sonraki giinlerde oOzelikle Metternich’le iligkilerini giderek gelistirdi. Osmanli elgisi,
aralarindaki s6z konusu samimiyet sebebiyle, Avusturya sansolyesiyle Osmanli Devleti’nin
siyasi ve askeri meseleleri ve reform konularinda serbestge goriisme imkanina sahip oldu.!

2. italya Misyonu ve Mavroyani’nin Paris’e Gonderilmesi

Sadik Rifat Pasa’nin géreve yeni basladigi giinlerde giindemde, 1. Ferdinand’in Lombardiya-
Venedik krali olarak Venedik ve Milano'da gerceklesecek ta¢ giyme torenleri vardi.
Viyana'daki biitiin elgiler dolayisiyla Osmanli elgisi de bu torene davetliydi. Sadik Rifat Pasa
icin goreve baslar baslamaz boyle bir torene katilmak 6nemli bir deneyim olacakti. Ancak
onceden planlanmayan bu yolculuk i¢in hem hazirlik yapilmasi hem de masraflar i¢in gerekli
paranin temin edilmesi gerekiyordu. Sadik Rifat Paga, Babiali’den torene katilmak icin izin
talep ederek gerekli parayi istedi. Bu sirada Avrupa krallar1 tag torenlerinden 6nce Teblice’'de
olaganiistii bir toplanti gergeklestirecekti. Prusya krali, Avusturya ve Rus imparatorlari
Teblice’de bir araya geleceklerdi. Sadik Rifat Pasa, toplantinin sebebi bilinmese de burada
onemli kararlar alinacagini tahmin ediyordu. Hazirliklarimi tamamlayan Sadik Rifat Pasa,
Terctiman Hoca Zenob ile Milona’ya dogru (2 Agustos) yola ¢ikti. Linz, Salzburg, Miinik,
Innsbriick, Trento ve Verona {lizerinden Milona’ya gittiler. Torenden Once balolar
gerceklestirildi. Burada elgiler imparatora takdim edildi. I. Ferdinand, Osmanl elgisiyle bu
sirada goriistii. Sadik Rifat Pasa, Avrupa elgileriyle sohbet etti. Ardindan tag téreni gerceklesti.
Bundan sonraki giinlerde ziyafet ve balolar devam etti. Sadik Rifat Pasa da bu ziyafetlere
katilarak Avrupa elgileriyle samimiyetini artirma imkam buldu.!? O tarihte Avrupa’nin en
onemli torenlerinden birine Osmanli elgisinin katiliyor olmasi Osmanli Devleti’nin prestiji
acisindan biiyiik bir neme sahipti.

1838 yilmn ilk yarisinda Istanbul’da 6nemli gelismeler olmustu. Mustafa Resid Pasa,
hariciye nazirhigina basladiktan sonra II. Mahmud’u ikna ederek kisa siirede bir¢ok reformu
hayata gecirmisti. Hatta Mehmed Akif Pasa engel olmasa Tanzimat Fermani’ni dahi ilan
edilecekti. Ancak II. Mahmud’un asil odaklandig1 konu Misir meselesiydi. Ingiltere’yi Misir
valisine kars1 birlikte hareket etmek i¢in Balta Limam Ticaret Anlasmasi (1838) ile Ingiliz
tiiccarlara onemli ayricaliklar vermeyi bile kabul etmisti. Mustafa Resid Pasa Ingiliz
hiikiimetini Misir valisine karsi bir ittifak anlasmasina ikna etmek i¢in Londra’ya el¢i olarak

10 BOA, Irade Hariciye (I. HR), no. 1; BOA, HAT, no. 46751. E, 18 Mart 1838; BOA, HAT, no. 46739; BOA,
HAT, no. 37542, 09 Nisan 1838; BOA, HAT, no. 46729. B, 24 Nisan 1838; Donmez, “Karsilikli Diplomasiye,”
114-115. Sadik Rifat Pasa, Metternich ve Avusturya arsidiikii i¢in hazirlanan nigan ve hediyeleri de bu sirada
takdim etmistir. BOA, HAT, no. 47240, 1838.
Y Seref, Tarih Soylesileri, 95.
12 BOA, HAT, no. 46750. C, 24 Nisan 1838; BOA, HAT, no. 37509. A, 18 Temmuz 1838; BOA, HAT, no. 46760.
M, 31 Temmuz 1838; BOA, HAT, no. 37523, 02 Agustos 1838; BOA, HAT, no. 47261. B, 10 Eyliil 1838; Dénmez,
“Karsilikli Diplomasiye,” 122-123; Faik Resit Unat, Osmanl Sefirleri ve Sefaretnameleri, yay. haz. Bekir Sitki
Baysal, (Ankara: TTK Yayinlari, 1968), 215-216.
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gorevlendirildi. Mustafa Resid Pasa Londra’ya kara yoluyla gidecegi i¢cin Sadik Rifat Pasa ile
yollar1 Venedik’te kesisecekti.'?

Milano'daki tag toreni ardindan I. Ferdinand i¢in Venedik’te de bir tag toreni gergeklesecekti.
Bu torene katilmak i¢in Sadik Rifat Pasa da Venedik'e gitti. Bu sirada Mustafa Resid Pasa Roma
tizerinden Venedik’e ulasti. Burada Sadik Rifat Pasa’yla bir araya geldiler. Mustafa Resid
Pasa’nin Londra’ya giderken buraya ugramasinin asil sebebi Metternich ile Misir meselesi
hakkinda goriisme yapmakti. Bu arada Osmanli elgileri imparatorun verdigi ziyafete katildilar.
Bu sirada Metternich tag toreni hazirliklartyla mesguldii. Ancak Mustafa Resid Pasa’nin talebi
lizerine gorlismeyi kabul etti. Bu goriismeye Sadik Rifat Pasa da katildi. Mustafa Resid Pasa,
Metternich’e Londra elgiligine atanmasinin sebebini ve gorevini agikladi. Burada ozellikle
Misir meselesi hakkinda konustular. Metternich, II. Mahmud’un Mehmed Ali Pasa kendisini
giiclendirirken buna miidahale etmedigini, Ingiltere’nin ise bu siiregte dogru bir politika
izleyemedigini, Fransa’nin da destegiyle Misir valisinin bagimsizligini ilan edecek kuvvete
eristigini sOyledi. Metternich, Misir Valisi aleyhine destek talep eden Osmanli elgilerine valinin
kendiliginden 6lmesinin beklenilmesini, Avrupa devletlerinin ona kars1 birlestirilmesinin zor
oldugunu ifade etti. Ciinkii 6zellikle Fransa’nin Misir valisinin destegi siirerken boyle bir sey
¢ok zor gorilinliyordu. Buna karsilik Mustafa Resid Pasa sansdlyeye, Londra ve Paris’teki
kamuoyunu Osmanli lehine ¢evirmek igin calisacagini ifade etti. Venedik’teki ta¢ tdrenin
ardindan Sadik Rifat Pasa Viyana’ya déndii. Bu sirada Londra Elgisi Ibrahim Sarim Paga gorevi
sona erdigi i¢in Istanbul’a dogru yola ¢ikmis Viyana'ya (24 Aralik) ulasmist1. Ibrahim Sarim
Pasa, Sadik Rifat Pasa’yla birlikte Metternich’le goriistiiler. Avusturya imparatoru da Ibrahim
Sarim Paga’y1 kabul etti. Daha sonra Viyana’y1 gezdiler ve burada egitim goren Osmanli
ogrencileriyle bir araya geldiler.!*

Sadik Rifat Pasa, italya’dan dondiikten sonra yolculuga cikisindan Viyana’ya doniisiine
kadar gelismeleri Italya Seyahatnamesi adiyla kaleme aldi. Seyahatnamesinde Viyana’dan
itibaren ugradiklart Modena, Trento, Como, Parma, Livorno Monza, Verona, Bologna,
Piacenza, Floransa sehirlerini ve buralarda gordiikleri tabiat giizellikleri, yollari, kopriileri, bu
sehirlerin soysal ve kiiltiirel vaziyetlerini ayrintili olarak tasvir etti. Milona ve Viyana’da
gergeklesen torenler hakkinda ayrintili bilgiler verdi. Milano’yu Istanbul’la karsilagtirarak
Istanbul’un iistiinligiini dile getirdi.'®

Bu sirada Mustafa Resid Pasa Ingiltere ile Mehmed Ali Pasa aleyhine bir ittifak anlagmasi
yapilmasi i¢in Londra’da girisimlerde bulunuyordu. Viyana El¢iligi Miistesar1 Mavroyani’nin
de Paris ve Londra’da bu konuda faaliyetlerde bulunmasi1 yoniinde Babiali’den Viyana’ya bir
talimat geldi. Babiali, bu gorevin asil amacini gizlemesi ve Mavroyani’nin ihtiyarligi sebebiyle
dinlenmek amaciyla Londra ve Paris’e gidecegini sOylemesini Sadik Rifat Pasa’dan istedi.
Ancak Sadik Rifat Pasa, Metternich’in giivenini kaybetmemek i¢in ona bu seyahatin asil
amacin agikladi. Bu goriigmede Misir meselesi ve Avrupa devletlerinin politikalar1 hakkinda
konustular. Metternich, Avrupa’da barisin korunmasi i¢in Kiitahya Anlasmasi ile kurulan
statiikonun korunmasini istiyordu. Ozellikle Misir meselesi yiiziinden Fransa ve Ingiltere nin

18 Dénmez, Osmanli Modernlesmesinde, 220-221.
14 BOA, HAT, no. 46729. C, 1 Ekim 1838; BOA, HAT, no. 46702. A, 10 Ekim 1838; BOA, HH. no. 37501. A;
BOA, HH. no. 46577. B, 08 Aralik 1838; BOA, HAT, no. 47038. A, 01 Ocak 1839; BOA, HAT, no. 47038, 18
Ocak 1839; Donmez, “Karsilikli Diplomasiye,” 123-124; Bekir Giinay, “Mehmed Sadik Rifat Pasa’nin Hayati
Eserleri ve Goriisleri,” (Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi 1992), 44—46.
15 Sadik Rifat Pasa, Miintehabdt-1 Asar II, (Istanbul: Tatyos Dividciyan Matbaasi, 1290), 12 vd.; Unat, Osmanl:
Sefirleri, 215-216; Baki Asiltiirk, Osmanli Seyyahlarinin Géziiyle Avrupa, (Istanbul: Kaktiis Yaymlari, 2000), 116,
137-139, 141; Seref, Tarih Séylesileri, 96. Mehmed Rauf Pasa, Sadik Rifat Pasa’nin ogludur. Mehmed Rauf Pasa,
babasmimn oliimiinden sonra yazilarni Miintehabat-1 Asar adiyla bir eserde toplayarak yaymlatmustir. italya
Seyahatnamesi bu eser iginde yer almaktadir. Sadik Rifat Pasa’min Italya Seyahatnamesi igin ayrica bk. Baki
Asiltiirk-Oguz Karakartal, “Sadik Rifat Pasa ve Italya Seyahatnamesi,” Prof. Dr. Hakki Dursun Yildiz Armagant,
(Istanbul: Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Yayinlar1, 1995).

-08-

HH HISTORY

STUDIES

INTERNATIONAL JOURNAL OF HISTORY



Mehmed Sadik Rifat Pasa’nin Viyana Elciligi ve italya Misyonu (1837-1839)

karst karsiya gelmesi ve Avusturya’nin da bu problem yiiziinden Rusya ile arasinin
bozulmasindan endise ediyordu. Sadik Rifat Pasa bu gelismeleri Mustafa Resid Pasa'ya da
bildirdi. Ardindan Mavroyani Paris’e gitti. Mavroyani, Paris’teki islerini tamamladiktan sonra
Londra’ya gidecekti. Ancak Mustafa Resid Pasa, onun Paris’te kalmasini talep etti. Bunu
lizerine Mavroyani’ye Paris’te calismaya devam etmesi talimati verildi.*®

3. Reform Meselesiyle ilgili Faaliyetleri ve Diisiinceleri

II. Mahmud, tahta gegtikten sonra 1806-1812 Osmanli Rus Savasi’ni1 siirdiirmek ve ayan ve
asi pasalarla miicadele etmek durumunda kaldi. Bu problemlerle uzun siire miicadeleden sonra,
yeniliklerin 6niindeki en biiyiik engel olan Yenigeri Ocagi’n1 1826 yilinda kaldirildi. Boylece
koklii reformlar yapilmasinin 6nii acilmis oldu. Bati1 kurumlar1 ve bunlarla baglantili unsurlar
Osmanli’ya aktarilirken bir yandan 1821 yilinda kapatilan daimi elgiliklerin yeniden agilma
siireci bagladi. Osmanli elgilikleri, modernlesme siirecinde gerceklestirilecek reformlar igin
onemli bir tasiyict kanal islevine sahipti. Bu baglamda Osmanl: elgilerinin gérevleri arasina,
Avrupa’dan askerl uzman ve miihendisler ve ¢esitli alet edevatin getirilmesine aracilik etmek,
bulunduklar1 yerlerdeki Osmanli &grencileriyle ilgilenmek, ¢esitli kanun ve nizamname
orneklerini merkeze iletmek gibi hususlar girdi. Sadik Rifat Pasa da bu konularda 6nemli bir
rol tistendi.

Mustafa Resid Pasa’nin 1838 yilinda hariciye nazirligina baslamasinin ardindan hayata
gecirildigi reformdan birisi Avrupa’daki karantina uygulamasinin Osmanli’da uygulamaya
koyulmastydi.}” Karantina orgiitiiniin kurulmasina karar verildikten sonra bu is icin
Avusturya’dan karantina uzmanlariin talep edilmesi uygun goriildii. Bu amacla Babiali, Sadik
Rifat Paga’ya Avusturya’dan {ic uzman istemesi talimati verdi. Metternich, bu konuyu
Avusturya Hariciye Nezareti Miistesar1 Baron Ottenfles’e havale etti. Ottenfles, daha 6nce
kendisi Istanbul’da elgiyken Osmanli’da karantina uygulamasi igin karar verildigini; ancak o
tarihte Ingiliz ve Fransiz elgilerinin buna engel olduklarini, yeniden bdyle bir sey
yasanmasindan endise ettigini sdyledi. Sadik Rifat Pasa, boyle bir olaymn yeniden
yasanmayacagina ve Avrupa’daki tiim usullere uyularak karantinanin diizenlenecegine dair
garanti verdi. Bunun {izerine Ottenfles, Zemun karantinasina talimat gondererek {i¢ karantina
uzmani istedi. Bir slire sonra Dr. Franz Minas, yardimcist Vaymir ve Terciiman Vasilovig¢
Viyana’ya geldi. Sadik Rifat Pasa, bunlarla maas gibi konular1 belirleyen kontratlar yapti.
Ardindan bu ii¢ kisi Istanbul’a gonderildi.'® Bir siire sonra Sadik Rifat Pasa’dan, biri sarayda
digeri Tophane’de gorevlendirilmek iizere Avusturya’dan iki doktor talep etmesi istendi.
Osmanli el¢isi, konuyu Metternich’le konustuktan sonra yine Ottenfles araciliiyla Dr. Bernard,
Dr. Nauner ve Eczaci Hoffman’in Istanbul’a gonderilmeleri sagland:.®

Sadik Rifat Pasa, Avusturya’dan maden konusunda uzmanlarin ve buna dair makine ve
aletlerin Osmanli Devleti’ne gonderilmesi konusunda aracilik etti. Osmanli topraklarindaki
madenleri arastirmak i¢in daha 6nce gonderilen miihendisler ¢esitli aletlerin alimiyla ilgili

18 BOA, HAT, no. 47075, 28 Ocak 1838; BOA, HAT, no. 47075. A, 08 Ocak 1838; BOA, HAT, no. 34657, 16 Ocak
1838; BOA, HAT, no. 34988. A, 26 Ocak 1838; Dénmez, “Karsilikli Diplomasiye,” 125.
" Dénmez, Osmanli Modernlesmesinde, 220.
18 BOA, HAT, no. 25573. C, 02 May1s 1838; BOA, HAT, no. 25570. A, 16 May1s 1838; BOA, HAT, no. 37475.
F, 24 Mayis 1838; BOA, HAT, no. 25573, 24 Mayis 1838; BOA, HAT, no. 37475, 07 Haziran 1838; BOA, HAT,
no. 46700. E, 16 Temmuz 1838; Ali Akyildiz, Osmanli Merkez Teskildtinda Reform 1836-1856, (Istanbul: Eren
Yayinlari, 1993), 270-271; Ercliment Kuran, “Tiirkiye’nin Batililagmasinda Osmanli Daimi Elgiliklerinin Roli,”
VI Tarih Kongresi, (Ankara: TTK Yayinlari, 1967), 494. Avusturyali uzmanlarin gelmesi ardindan Dr. Minas,
Abdiilhak Mola Efendi’nin yerine karantina meclisinin basdirektorliigiine getirilmistir. Akyildiz, Osmanli Merkez,
271.
9 BOA, HAT, no. 46700. F, 11 Temmuz 1838; BOA, HAT, no. 37483. A, 16 Temmuz 1838; BOA, HAT, no. 46710,
22 Agustos 1838; BOA, HAT, no. 37483, 26 Agustos 1838; BOA, HAT, no. 46702. H, 16 Ekim 1838; Kuran,
“Tiirkiye nin Batililasmasinda,” 493.

-99-

HH HISTORY

STUDIES

INTERNATIONAL JOURNAL OF HISTORY



Ahmet Donmez

olarak Viyana geldiklerinde Metternich bunlardan incelemeleriyle ilgili bilgiler aldi. Osmanl
elcisini de bu konuda bilgilendirdi. Bu hususta yaptiklar bir goriismede Metternich, Sadik Rifat
Pasa’ya iilkelerindeki madenleri arastirmalarini tavsiye ederek, bunlarin devletin serveti olup
toprak altinda birakilmamalari gerektigini sdyledi.?

II. Mahmud déneminde ilk defa sistemli olarak Avrupa’ya Osmanli 6grencileri gonderildi.
Oncelikle Paris’te ve Londra’da, ardindan Viyana’da zamanla sayilar1 artan bir sekilde Osmanli
Ogrencisi egitime basladi. Bu sirada Avrupa elgileri kendi iilkelerine daha fazla Osmanli
ogrencisi gonderilmesi konusunda istekte bulunuyorlardi. O tarihte Istanbul’da bulunan
Avusturya arsidiikii kendi {ilkelerinin de daha fazla Osmanli 6grencisine ev sahipligi yapmak
istedigini bildirdi.?! Bunun iizerine padisah Viyana’ya en az 50 6grenci gonderme sozii verdi.
Boyle bir ortamda Viyana’da el¢i olarak bulunan Sadik Rifat Pasa, burada egitim goren
Osmanli 6grencileriyle yakindan ilgilendi. Zaten ona verilen gorevlerden biri de Viyana’daki
ogrencilerin durumlarmi tetkik etmek ve bir an dnce egitimlerini tamamlayip Istanbul’a
donmelerini saglamakti. Bu ¢ergevede Sadik Rifat Pasa, 6grencilerin egitim gordiikleri onlar
icin 6zel olarak a¢ilmis okula giderek bizzat incelemelerde bulundu. Osmanli 6grencilerinin
egitimlerinden sorumlu Avusturyali danismanlartyla konusarak durumlarint  6grendi.
Danmigmanlari, hatta Metternich, dgrencilerin calismalarindan dvgiiyle bahsettiler. Ogrenciler,
matematik, dil, harita derslerinde ilerlemislerdi ve talimlerini de basariyla yerine
getirmekteydiler. Ayrica terzilik egitimi i¢in gonderilenler de mesleklerinde ilerleme
kaydetmislerdi. Sadik Rifat Pasa, elgiligi siiresince 6grencilerin kendilerini gelistirmeleri igin
gayret gdsterdi ve dgrencileri tesvik icin ziyafetler diizenledi. Onlar1 zaman zaman sinava?? tabi
tutarak ilerlemelerini denetledi.?®

1839 yilinda II. Mahmud, saray mutfagi ustalarindan Hiiseyin Aga’y1 Avusturya yemeklerini
O0grenmesi i¢in Viyana’ya gondermek istedi. Sadik Rifat Pasa bu hususta gerekli girisimleri
yapti. Kisa siire sonra Hiiseyin Aga Viyana’ya gitti. Avusturya imparatoru onun sayesinde
kendilerinin de Osmanli yemeklerinin yapimini 6grenecekleri i¢in cok memnun oldu. Hatta I.
Ferdinand, Hiiseyin Aga’dan bazi Osmanli yemekleri yapmasm istedi. Imparator, Hiiseyin
Aga’nin hazirladigi yemekleri ¢ok begendi ve onu yanina ¢agirttirarak yemeklerin isimlerini
yazdirtti. Ayrica onun sarayinda bu sekilde bulunmasindan ¢ok memnun oldugunu bir kez daha
tekrar etti.?*

Sadik Rifat Pasa, el¢iligi sirasinda basta Viyana olmak iizere Avrupa’nin ¢esitli lilkelerinde
gordiiklerinden ve bunlarla ilgili okuduklarindan sonra derece etkilendi. Avusturya, III.
Selim’in Ebu Bekir Ratip Efendi’yi elgilikle gonderdigi ve onun hazirladig: sefaretnameyle
Nizam-1 Cedid reformlarini baslattig1 bir yer 6zelligi tasiyordu. Burada elgilik yapma firsati
yakalayan Sadik Rifat Pasa, Osmanli Devleti’nin mevcut durumu ile Avrupa’y: karsilastirma

2 BOA, HAT, no. 47075. C, 08 Ocak 1939; BOA, HAT, no. 47075, 1939.
2L GB-0033-GRE-E, no. 489/1A37, 20 Ekim 1837; TNA, FO, 78/306, nr. 279, Ponsonby’den Palmerston’a, 07
Kasim 1837; Donmez, Osmanli Modernlesmesinde, 196.
22 Ogrenciler egitimlerini ilerletince Sadik Rifat Pasa Baron Ottenfles ve bazi Avusturyali yetkilileri davet ederek
ogrencileri tek tek simava tabi tutmustur. Simavda, Viyana’ya once gelenlerin egitimlerinde ve dil becerilerinde
oldukga ilerlediklerini tespit etmislerdir. BOA, HAT, no. 33733. F, 19 Kasim 1838.
2 BOA, HAT, no. 47260. C, 18 Nisan 1838; BOA, HAT, no. 33733. F, 18 Kasim 1838. Sadik Rifat Pasa, terzilik
egitimi i¢in gonderilen ii¢ 6grencinin basarili olamayacagini tespit etmistir. Bunlarin geri ¢agrilmasini ve yerlerine
daha yetenekli kisilerin gonderilmesini istemistir. Bu istegi kabul edilmis ve yeni 6grenciler gonderilmistir. Ancak
bu {i¢ kisiden birinin sonradan basar1 gostermesi lizerine Viyana’da kalmasina karar verilmistir. BOA, HAT, no.
47253 1838; BOA, HAT, no. 46700. D, 11 Temmuz 1838. Metternich Osmanl1 6grencilerinin egitimlerini en iyi
sartlarda almalariyla yakindan ilgilenmistir. Temmuz 1837°de iki yeni Osmanli subay1 Viyana’ya gonderildiginde
onlarin daha iyi egitilmeleri i¢in Tiirkce bilen bir danisman atayacagini Osmanli elgisine sOylemistir. BOA, HAT,
no. 46760. G, Temmuz 1838. Viyana’ya 6grenci gonderimi 1839 yilinda da devam etmistir. Sadik Rifat Paga, Subat
1839°da Istanbul’dan gonderilen 10 &grencinin iigiinii Berlin’e géndermis, kalanlarmin Viyana’da egitime
baslamalarini saglamistir. BOA, HAT, no. 37041. A, 26 fubat 1939.
2 BOA, HAT, no. 37475. E, 14 Mayis 1839.
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imkani1 buldu. Bu sayede, elg¢iligi sirasinda yazmaya bagladigi Avrupa Ahvaline Dair Risale adli
yazisini hazirladi. Tanzimat Fermani’nda da yer alan can, mal ve 1rz emniyetinin saglanmasi,
tebaaya keyfi cezalar verilmemesi, askere alim usullerinin diizenlenmesi, riigvetin
engellenmesi, medeniyet kavraminin muhtevasi, egitim, basin hiirriyeti, devlet idaresiyle ve
ekonomiyle ilgili birgok konudaki diisiincelerini burada aktard:.®

Sadik Rifat Pasa, Avrupa’daki gelismelerden ve tanik olduklarindan son derece etkilenmisti.
Sadece Avusturya ve Viyana degil, Italya yolculugunda gordiigii yerler ve tanistig1 insanlar
onun ufkunun genislemesini sagladi. Ona gore, Bati’daki gelismeler bazi sartlarin
gerceklesmesine bagliydi. Risalesinde, hiirriyet fikrinden ¢ok adaleti vurgulamaktaydi. Fakat
klasik Islam diisiince yapisindan ayrilarak tebaanin adalete ve iyi yonetilmeye hakki oldugu
ayrimini yapabildi. Bununla birlikte belirsiz de olsa “hiirriyetci ve megrutiyetci fikirler” onun
yazilarinda yer ald1.?® O, Bati siyasal diisiincesini “sistematik olarak degerlendiren ilk Osmanli
diistiniirii” olma 6zelligi tastyordu.?” Bu siiregte Mustafa Resid Pasa ile bire bir konusmalari ve
yazigmalar1 ve Metternich’le yaptiklari miilakatlar Sadik Rifat Pasa’nin zihninde reform
diisiincesinin gelismesinde etkili oldu. Ozellikle reformlar konusunda Metternich’le yaptig
fikir aligverisleri onu etkiledi. Oyle ki bu yiizden onun reformculugu, Mustafa Resid Pasa gibi
radikal bir reformculuktan ¢ok, 1liml1 1slahat¢1 olma niteligi tasidi.?8

4. Elciliklerin Kapatilmasi1 Karar ve Sadik Rifat Pasa’nin Gorevden Alinmasi

Mustafa Resid Pasa, Ingiltere ile Misir Valisi Mehmed Ali Pasa aleyhine bir ittifak anlagsmas1
yapabilmek i¢in Londra’da calismalar yiiriittii. Fakat Ingiliz hiikiimeti, Kiitahya Anlasmasi
(1833) ile kurulan mevcut statiikonun bozulmasini kabul etmedi. Bunun iizerine 1l. Mahmud,
Maisir valisine kars1 tek basina hareket etmeye karar verdi. Fakat Nizip Savasi’nda Osmanl
ordusu Misir valisine karsi yenilgiye ugradi. Bundan kisa siire sonra da padisah vefat etti. Ayni
giin oglu Abdiilmecid tahta (1 Temmuz 1839) gecti. Bu sirada sadrazamlig1 zorla ele gegiren
Mehmed Hiisrev Pasa, Rus politikasina yakin hareket ediyordu. Bu sebeple reformlara ve
ozellikle daimi elgiliklere kars1 bir politika izliyordu.

Mehmed Hiisrev Pasa, goreve gelir gelmez padisah1 Avrupa’daki elgiliklerin gereksizligine
ve tedrici olarak kapatilmalar1 gerektigine ikna etti. Bu cergcevede oncelikle Avrupa’daki
Osmanli elcilerine ciilus igin Istanbul’a donmeleri emri verildi. Paris Elgisi Ahmed Fethi
Pasa’nin yerine maslahatgiizar olarak Talat Efendi gonderildi. Berlin Elgisi Mehmed Kamil
Pasa, Rahmi Efendi’yi maslahatgiizar olarak birakarak doniis yolculuguna basladi. Ayni sekilde
Viyana Elgisi Sadik Rifat Pasa’ya da Istanbul’a dénmesi talimati gonderildi. Ancak ¢ok
gecmeden talimat degistirildi. Clinkii o glinlerde Misir meselesinde karar almak {izere Avrupa
devletlerinin Viyana’da bir konferans diizenlemeleri ihtimali s6z konusuydu. Bu yiizden Sadik
Rifat Pasa’ya gorevine devam etmesi, gelismeleri Istanbul’a bildirmesi ve Metternich’le

25 Sadik Rifat Pasa, Miintehabdt-1 Asdr, 1-11; Erciiment Kuran, “Osmanli Imparatorlugunda insan Haklar1 ve
Sadik Rifat Pasa (1807-1857),” VIII. Tiirk Tarih Kongresi I, (Ankara: TTK Yayinlar1, 1981), 1450-1453; Semiz,
“Sadik Rifat Paga,” 140-143; Dilek Tiirkdemir, “Osmanlt Devleti’nin Yeniden Yapilanma Siirecinde Onemli Bir
Devlet Adam1 Mehmed Sadik Rifat Pasa,” (Yiiksek Lisans Tezi, Sakarya Universitesi 2007), 21-22, 27; Seyit
Battal Ugurlu-Mehmet Demirtag, “Mehmet Sadik Rifat Pasa ve Tanzimat,” History Studies International of
Journal of History Il, no. 1, (2010): 50, 61; Tirkgeldi, Maruf Simalar, 182. Serif Serif Mardin, “19. Yiizyilda
Diisiince Akimlar1 ve Osmanli Devleti,” Tiirk Modernlesmesi: Makaleler 4, der. Miimtaz’er Tiirkone-Tuncay
Onder, (Istanbul: Tletisim Yayinlari, 2002), 84; ilber Ortayh, Imparatorlugun En Uzun Yiizyil, (Istanbul: Hil
Yayinlari, 1995), 83.
% Bernard Lewis, Modern Tiirkiye 'nin Dogusu, ¢ev. Metin Kiratli, (Ankara: TTK Yaynlari, 2004), 132-133, 151;
Mehmet Seyitdanlioglu, “Sadik Rifat Pasa ve Avrupa’nin Ahvaline Dair Risalesi,” Liberal Diisiince I, 3, (1996),
115 vd..
27 Serif Mardin, “19. Yiizyilda Diisiince Akimlar1 ve Osmanl Devleti,” Tiirk Modernlesmesi: Makaleler 4, der.
Miimtaz’er Tiirkone-Tuncay Onder, (Istanbul: iletisim Yaynlari, 2002), 84.
28 Ortayli, Imparatorlugun, 214; Akyildiz, Osmanli Merkez, 301-303.
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goriismeler yaparak Osmanli lehine karar ¢ikmasi igin ¢aligmasi talimati verildi. Sadik Rifat
Pasa, Abdiilmecid’in tahta gegmesiyle ilgili name-i hiimayunu Avusturya imparatoruna sundu.
Metternich, Sadik Rifat Pasa’yla yaptig1 6zel goriismede Ingiltere, Fransa ve Rusya’ya Osmanl
Devleti’nin toprak biitiinliigiinii korumay1 teklif etti§ini ve cevabini bekledigini sdyledi.
Gergekten de cok gegmeden Avrupa devletleri, Istanbul’daki elgileri araciligiyla, Misir
valisiyle dogrudan anlagsmaya gitmemesini ve bu meseleyi kendilerine birakmasini Babiali’den
istediler. Onun bu sirada Viyana’da siirdiirdiigii calismalar padisah tarafindan takdir goriiyordu.
Bunun bir gostergesi olarak ona hariciye miistesarligi (Ekim 1839) verildi. Bir siire sonra
Avrupa devletleri beklenildigi gibi Viyana’da degil Londra’da toplanma karar1 aldilar. Bunun
lizerine Sadik Rifat Pasa’ya Mavroyani’yi maslahatgiizar olarak yerine birakarak Istanbul’a
donmesi emri verildi. Ona verilen talimatta bir siireligine cagrildig1r ve gorev yerine tekrar
donecegi bildirildi. Sadik Rifat Pasa Viyana’dan ayrilmadan once Metternich’le son bir
goriisme yapt1 ve veda ziyaretlerini gerceklestirdi. Sadik Rifat Pasa, Istanbul’a dondiikten sonra
tizerinde Hariciye Nezareti miistesarlig1 gorevi de lizerinde bulundugu i¢in elgilige devam
etmesinin uygun olmadigina (Aralik 1839) karar verildi. Viyana’ya asaleten maslahatgiizar
olarak Mavroyani’nin atand1 ve durum Avusturya’ya bildirildi.?® Avrupa devletleri Londra
Konferansi’'nda Misir meselesiyle ilgili bir protokol (15 Temmuz) imzaladilar. Buna gore
Mehmed Ali Paga’ya anlasmay1 kabul etmesi i¢in 10’ar giinliik siireler verildi. Bu sartlari
bildirmek igin Sadik Rifat Pasa, Iskenderiye’ye (Agustos 1840) génderildi. Ardindan sadaret
miistesarligina ve daha sonra hariciye nazirligina atandi.*

Sonu¢

Avrupa’da Osmanli elgiliklerinin agilmasi, Avrupa devletleriyle iliskilerinin giiclendirilmesi
ve dis politikada etkin bir yol izlenmesi, reform c¢alismalarinda ilerleme saglanmasi acisindan
son derece onemli bir adim olmustur. Elgilikler reformlarin ilerlemesini temin ettigi gibi
Tanzimat doneminin 6nde gelen devlet adamlarinin ortaya ¢ikmasini da saglamistir. Basta
Mustafa Resid Pasa, Mehmed Fuad Pasa, Ahmed Fethi Pasa, Mehmed Emin Ali Pasa gibi
devlet adamlar1 yurtdis1 gorevlerinde kendilerini gelistirme imkani bulmuslardir. Buradaki
deneyimleri ve gordiikleri sayesinde ufuklarini genisletmislerdir. Bu kisiler Avrupa’dan o kadar
etkilemistir ki, Istanbul’a déndiiklerinde Osmanli Devleti nin reformlar gergeklesmeden ayakta
kalamayacagina inanmiglardir. Bu siiregte s6z konusu kisiler, Tanzimat doneminin en etkili
isimleri olmuslardir. Bu devlet adamlarindan biri de Sadik Rifat Pasa’dir.

Sadik Rifat Pasa, tipki Mustafa Resid Pasa gibi amedci iken elgilige tayin edilmistir.
Istanbul’daki kapali ortamdan uzaklasarak bir anda kendisini Avrupa’min diplomasi
merkezlerinden birinde bulmustur. Milano ve Venedik’te I. Ferdinand’in ta¢ giyme torenlerine
katilmast onun kariyer tecriibesi agisindan biiylik bir sans olmustur. Burada Avrupa’da bile
nadiren gergeklesen bir torenler silsilesine katilmis; imparatorlar, krallar, soylular, el¢ilerle
birlikte ziyafete katilma sohbet etme imkani bulmustur. Bu durum, Sadik Rifat Pasa’nin

2 BOA, HAT, no. 48217, 08 Agustos 1839; BOA, HAT, no. 48190, 15 Agustos 1839; BOA, HAT, Cevdet Hariciye
(C. HR), 2410, 04 Ekim 1839; BOA, HAT, 1. HR, no. 37, 12 Kasim 1839; BOA, I.HR, no. 55, 08 Ocak 1840;
Donmez, “Karsilikli Diplomasiye,” 134-135; Donmez, “Karsilikli Diplomasiye Gegis,” 177; Tiirkdemir, “Osmanl
Devleti’nin Yeniden Yapilanma Siirecinde,” 28; Semiz, “Sadik Rifat Paga,” 136-137. Sadik Rifat Paga’nin Hariciye
Nezareti miistesarlifina getirilmesinde, kisa siire dnce Istanbul’a dénen ve hariciye nazirhgma devam etmesi
kararlastirilan Mustafa Resid Pasa etkili olmustur. Akyildiz, “Sadik Rifat Pasa,” 400.
30 TNA, FO, 195/162, no. 98, Palmerston’dan Ponsonby’ye, 15 Agustos 1840; TNA, FO, 78/395, no. 164,
Ponsonby’den Palmerston’a, 08 Agustos 1840; TNA, FO, 78/395, no. 166, Ponsonby’den Palmerston’a, 09
Agustos 1840; BOA, HAT, no. 48218, 10 Temmuz 1839; Resad Kaynar, Mustafa Resid Pasa ve Tanzimat, (Ankara:
TTK Yaymlari, 1954), 335; Govsa, “Sadik Rifat Pasa,” 138; Semiz, “Sadik Rifat Pasa,” 137; Seref, Tarih
Soylesileri, 96; Akyildiz, “Sadik Rifat Paga,” 400; Tirkgeldi, Maruf Simalar, 171; Muhammed Hanefi Kutluoglu,
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mesleki gelisiminde etkili oldugu gibi onun Osmanli Devleti’nin sorunlari tizerinde daha farkl
bir bakis agisiyla diisiinmesine yardimci olmustur. Ayn1 zamanda Avrupa’nin bu en 6nemli
torenlerinden birinde, bir Osmanli el¢isinin bulunmasi Osmanli Devleti agisindan da son derece
olumlu olmustur. Béylece Osmanli Devleti uzun bir siire uzak kaldigr Avrupa diplomasi
cevrelerinde temsilcileriyle boy gostererek Bati diplomasi usullerine uyum saglama ve varligini
devam ettirme kararliliginda oldugunu herkese gostermistir. Bu siirecte Sadik Rifat Pasa,
Osmanli’y1 bagarili bir sekilde temsil etmeyi bagarmistir.

Sadik Rifat Pasa’nin elgiligini siirdiiriirken Viyana’da en sik goriistiigli kisi ise Avrupa
diplomasisinin tartismasiz en etkili ismi Prens Metternich olmustur. Onunla, diger devlet
adamlariyla ve elgilerle yaptig1 goriismeler sayesinde diplomasideki deneyim ve becerilerini
kisa silirede arttirmis ve bu kisilerle yakin iliski kurmustur. Metternich ve diger Avrupa
diplomatlar1 Sadik Rifat Pasa i¢in, hem Bati siyasetini ve diplomasisini tanima hem de
Avrupa’daki gelismeleri 6grenme, Osmanli’nin problemleri {lizerinde daha farkli diigiinme
imkani1 saglayan birer 6gretici olmuslardir.

Sadik Rifat Pasa’nin hazirladigi risalelerde ve Tanzimat’a ve reformlara yonelik
diisiincelerinin  gelismesinde Avrupa’daki tecriibelerinin biiyilkk oranda rol oynadigi
muhakkaktir. Ayrica bu tarihte Mustafa Resid Pasa ile olan yakin iliskisi ve onunla goriismeleri
ve yazigmalari da bu yondeki gelisiminde son derece etkili olmustur.

Sadik Rifat Pasa, el¢ilik gorevini basariyla yerine getirmistir. El¢iligi sirasinda Metternich
gibi kisilerle kurdugu yakin iliskiler, gérevini siirdiirlirken kendisine hariciye miistesarligi
rlitbesi verilmesi ve 1839 yilinda Avrupa’daki tiim elgiler geri ¢agrilmigken gorevine bir siire
daha devam etmesinin istenmesi bunun bir gostergesidir. 1841 yilinda Misir Valisi Mehmed
Ali Paga’ya anlagsma sartlarinin bildirme gorevi verilmesi ve 1842 yilinda ikinci kez Viyana
elgiligine tayin edilmesi bunu ispatlar bir gelismedir. Sadik Rifat Pasa, Istanbul’a dondiikten
sonra hayatinin sonuna kadar 6nemli devlet kademelerinde bulunmus ve dort kez hariciye
nazirligl, maliye nazirlii, Meclis-i Vala baskanlig1 gibi en iist diizeyde gorevler yapmuistir.
Mustafa Resid Pasa, 1841 yilinda reform karsitlarinin baskisiyla gorevden alindiginda
Abdiilmecid, Sadik Rifat Pasa’y1 bu géreve getirerek ona olan giivenini gostermistir.

Sadik Rifat Pasa, gorev aldig1 makamlarda yaptiklartyla, reformcu kisiligiyle ve yazilarinda
ortaya koydugu diislinceleriyle Tanzimat doneminin 6nde gelen isimlerinden biri olmustur.
Onun bir devlet adami ve diplomat olarak gelisiminde Viyana el¢iliginin tartisilmaz bir etkisi
s06z konusudur.
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Summary

As a prominent statesman and diplomat of the Tanzimat period, Mehmed Sadik Rifat Pasha
deserves special recognition. At the end of 1837, when the process of reopening the permanent
embassies began under Mahmud I, Sadik Rifat Pasha was appointed to replace the Vienna
Ambassador Ahmed Fethi Pasha. Similarly to Mustafa Reshid Pasha, Sadik Rifat Pasha was
appointed to the embassy while still an imperial court official.

In the immediate aftermath of his appointment, Sadik Rifat Pasha travelled to Milano and
Venice to witness the crowning of Austrian Emperor Ferdinand | as King of Lombardy-Venetia.
He was able to meet kings, nobles, and diplomats during his stay here. A ball was held before
the ceremony, and the ambassadors were presented to the emperor. At this time, Ferdinand |
met with Sadik Rifat Pasha. As he spoke with the European ambassadors, Sadik Rifat Pasha
engaged in a friendly exchange. While on his journey, he visited several European cities, and
upon returning to Vienna, he wrote a travelogue about his experiences. His travelogue provides
detailed descriptions of what happened in Milano and Vienna. He demonstrated the superiority
of Istanbul by comparing Milano with Istanbul. In the meantime, Mustafa Reshid Pasha met
with Prince Metternich during his visit to Venice. Sadik Rifat and Pasha were also present at
the meeting. In this letter, Metternich explained that the spontaneous death of the governor of
Egypt was expected and that it was difficult for the European states to unite against him.

During his embassy, Sadik Rifat Pasha frequently met with diplomats such as Metternich. It
was through his sincerity that he was able to forge friendships with them. Furthermore, he was
able to discuss the military, political and reform issues of the Ottoman Empire face-to-face and
through correspondence with the London Ambassador Mustafa Reshid Pasha. During the
preparation process for the Tanzimat Edict, Sadik Rifat Pasha's contacts and experiences in
Europe increased his career experience and increased his awareness of the reform problem in
the Ottoman Empire. Due to these experiences, he was able to write his Treatise on European
Conditions, which includes his thoughts regarding the Ottoman reform problem. While serving
in Austria, Sadik Rifat Pasha attempted to obtain Austria's support for the most pressing issues
facing the Ottoman Empire, including the Egyptian and Algerian conflicts. He had long
interviews, especially with Metternich, on these issues. To gain the favor of Metternich and the
Austrian dignitaries, Sadik Rifat Pasha succeeded. During his lifetime, Sadik Rifat Pasha
followed Austria's European and Ottoman policies and reported them to the central government.
In addition to dealing with political and military matters, Sadik Rifat Pasha was responsible for
the quarantine council and procuring and sending to Istanbul experts and doctors necessary for
the palace. In addition, Sadik Rifat Pasha paid close attention to Ottoman students studying in
Vienna. Occasionally, he would give them meals and follow their development, solving their
problems and encouraging them to study.

The ambassadorial duties of Sadik Rifat Pasha were successfully completed. Indications of
this can be found in the statements made by Austrian officials, the fact that he was appointed
undersecretary of foreign affairs while he continued his duties and the fact that he was asked to
continue his duties for some time while all ambassadors were recalled. His appointment to the
Vienna embassy for the second time in 1842 proves this.

After returning to Istanbul, Sadik Rifat Pasha held prominent government positions until the
end of his life. He served at the highest levels, such as the minister of finance, the minister of
foreign affairs, and the chairman of the Meclis-i Vala-y1 Ahkam-i Adliye four times. When
Mustafa Reshid Pasha was dismissed in 1841 under the pressure of opponents of reform,
Abdulmecid displayed his trust in Sadik Rifat Pasha by appointing him to this position. Through
his actions in the positions he held, he became one of the leading figures of the Tanzimat period.
Besides, his reformist personality was revealed in his writings. The Vienna embassy had an
indisputable influence on his statesmanship and diplomat development.
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Bu makale, Digenes Akrites olarak bilinen Bizans destaninin tarihgilere sanildigindan daha
fazlasim sunabilecegini 6ne siirmektedir. Digenes hikayesi, kesin tarihinin bilinmemesi ve
kurgusal dogasina ragmen, Bizans ve islam diinyalar1 arasindaki sinir bolgelerinde diizenli
olarak meydana gelen farkli etkilesimlerle, bu etkilesimleri sekillendiren toplumsal degerler ve
kiiltiirel iliskilerin bir yansimasi olarak degerlendirilebilir. Digenes, Giineydogu Anadolu'nun
simir bolgelerindeki aslinda goriinmeyen kosullarin bir 6rnegi olarak ele alinirsa, karanlik ve
eksik bir tabloya yeni bir 1s1k tutabilir. Aslinda bu tablo hem Miisliiman hem de Bizanshlarin
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Nathan Leidholm

Introduction

The story (or collection of stories) known generally as Digenes Akrites has been a source of
scholarly contention and has even defied exact classification. Still today, after decades of
academic work, there is no general consensus among scholars regarding how to define the work
(e.g. is it an epic or a romance?), much less concerning the possible uses to which it can be put
in expanding our understanding of the Byzantine and medieval Near Eastern world. Since it is
undoubtedly a work of fiction and cannot be precisely dated, and especially because no single
manuscript can be considered the “original,” few historians have seriously studied the text.
Nicolas Oikonomidés put it aptly when he said, “Il est entendu que 1’auteur de Digénis n’est
pas — et ne prétend pas étre — un historien.”? In general, the tale of Digenes Akrites, the
“frontiersman of double descent,” has been relegated to studies of Byzantine literature. Still,
there have been those who have dared to search for historical figures or at least historically
accurate themes within the story’s pages, and they have met with some, albeit rather modest,
success.

Amongst scholars of the Digenes text, Henri Grégoire is widely regarded as the founder
and originator of the historical investigation of the work.? In a series of articles published in the
1930s and 1940s, Grégoire noted several instances of what he regarded as historical references
in the text, and it was he who first tried to systematically identify the story’s many people and
places with real, historical counterparts.* In his wake, several other scholars began to seek out
similar historical figures or terms seemingly afloat in the ‘epic’s’ otherwise fictional milieu.
More recently, as a kind of backlash against this type of investigation, those such as Anthony
Bryer and Paul Lemerle have spoken out harshly against such use of the Digenes legend.® The
majority of the criticism stems from the contention that the story cannot be securely dated, its
unknown author may not even have been familiar with the narrative’s setting, and that, simply
put, it is a work of fiction. The various manuscripts in which the Digenes epic survives are
significantly varied in their style, content, and date, making historical studies of the legend’s
contents even more complicated. Some versions also draw heavily on earlier literary topoi
common to the so-called “Alexander romances” and even the works of Homer.” It is thus clear
that one cannot use Digenes in the same manner as an historical chronicle or even hagiography.
As a result of the kinds of studies carried out on the work, a kind of dichotomy has been formed
in the academic discussion concerning the Byzantine epic. Scholars tend to either insist that
certain characters in the work can be identified with certain historical figures, or they study it
as nothing more than another work of literature in a long history of Greek fiction. This
dichotomy, however, has eliminated a third option, which, could open new doors in our

! This is in contrast to literary theorists, whose work on Byzantine romances especially has expanded exponentially
in the past two decades. For an overview of recent scholarship, see esp. Corinne Jouanno, “Shared Spaces 1:
Digenis Akritis, the Two-Blooded Border Lord,” in C. Cupane and B. Kronung, eds., Fictional Storytelling in
Medieval Eastern Mediterranean and Beyond (Leiden: Brill, 2016) 260-84.
2 Nicolas Oikonomides, “L’épopée de Digénis et la frontiére orientale de Byzance aux Xe et Xle siécles,” Travaux
et Mémoires 7 (1979): 381. “It is understood that the author of Digenis is not — and does not pretend to be — a
historian.”
3 Elizabeth Jeffreys, ed. and trans., Digenis Akritis: The Grottaferrata and Escorial Versions, (Cambridge:
Cambridge University Press, 1998) xxx.
4 See, for example: Henri Grégoire, “Le tombeau et la date de Digénis Akritas,” Byzantion 6, (1931): 481-508, and
“Etudes sur I’épopée byzantine,” Revue des Etudes Grecques 46, (1933): 26-69.
5 See, for example, George Huxley, “Antecedents and Context of Digenes Akrites,” Greek Roman and Byzantine
Studies 15, (1974): 317-38.
¢ Anthony Bryer, “The Historian’s Digenes Akrites,” in Beaton and Ricks, eds., Digenes Akrites: New Approaches
to Byzantine Heroic Poetry, ed. Beaton and Ricks, Ashgate, Aldershot 1993, p.93-102; Paul Lemerle, “L’histoire
des Pauliciens d’Asie Mineure d’apres les sources grecques,” Travaux et Mémoires 5, 1973, p.1-145.
" Roderick Beaton, The Medieval Greek Romance, 2™ edition, (New York: Routledge, 1996) 31.
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understanding of the medieval frontiers of eastern Anatolia and northern Syria, an important
area poorly attested in surviving historical records. Regardless of the fictional nature of the
story or of the inexact date of its composition, the Digenes tale can serve as an exemplar of the
kinds of interactions which regularly took place in the frontier regions between the Byzantine
and Muslim worlds and the social values and cultural mores that guided such interactions. We
can catch a glimpse of the world in which people of various ethnic and cultural backgrounds
coexisted. A study such as this is not without its problems or complications, and there are many
historians who would certainly disagree with its methodology, but, as this work will attempt to
show, there is reason to believe that the Digenes legend can serve our historical understanding
more than simply as a compendium of names in an otherwise useless narrative. If taken as a
paradigm of otherwise invisible conditions along the frontier regions of southeastern Anatolia,
Digenes can indeed shed new light on an otherwise dark and incomplete picture.

1. Digenes Akrites and History

Before beginning a discussion of the text itself, it is important to establish the grounds upon
which we can claim that Digenes is, in fact, a viable candidate to render any clues to actual,
historical conditions. As stated by Oikonomides, the author(s) of Digenes was not a historian,
nor did he pretend to be. More important for this study, however, is establishing whether or not
the author was attempting historical plausibility in his work.2 As Oikonomidés argued, Digenes’
author may not have been a historian per se, “mais il fallait bien aussi qu’il place son histoire
dans un certain milieu, un milieu qui serait quelque peu réaliste afin d’ajouter a la crédibilité
du récit.”® The author himself stresses this, in fact, in several places throughout the story, more
than once insisting that his account is not to be included among mere fables or fairy tales.® In
other words, the author of Digenes was placing his characters in a setting and ascribing to them
attributes and actions which would have been recognizable to his readers and which were
themselves representative of real situations on the ground.'! The obvious question that follows,
then, is one of chronology.

If Digenes is representative of frontier conditions between the Byzantine and Muslim worlds,
for which time period is this true? The answer to this question cannot be exact or precise, but,
in this author’s opinion, it does not need to be. In the words of Anthony Bryer, “Grégoire was
looking for a specific time, place, and people: we should be looking instead for a more essential
background of politics, geography, and economy.”?? Still, this “essential background” is
insufficient. The setting of Digenes is, strictly speaking, appropriate neither for the sixth century
nor the twelfth, and it would be a mistake to imagine that its characters and interactions
represent an unchanging or static world. There are indeed many features of life in frontier
regions which are identifiable in Digenes and can also be described as generally universal
characteristics of any marginal location, wherever or whenever they may be. In the case of the
Digenes legend, however, we can and should be slightly more specific. Based on several

8 Similar claims have been at the foundation of hagiographical studies for decades. For an overview, see Stephanos
Efthymiadis, ed., The Ashgate Research Companion to Byzantine Hagiography, Vol. 1I: Genres and Context,
Ashgate, Burlington, VT 2014.
® Oikonomides, “L’épopée de Digenis et la frontiére,” 381.
10°G 4.19-20; E 718-22. “And we are not repeating the boasts or fictions and stories which Homer and other
Hellenes falsely invented. For these events are not stories that are told nor boasting that is repeated, but they are
all completely true [aAnfgbovv €k mavtog]: let no one disbelieve that I am telling the truth about Akritis, the
marvelous Frontiersman.” (Jeffreys’ translation, Digenis Akritis, 293).
1 This conclusion can be made in large part thanks to the work of historians which I have criticized above. While
simply searching for historical names or places within the Byzantine epic has been, to a certain extent, misguided,
it has nevertheless yielded several indications that the story describes situations and interactions which were
generally historically accurate, if sometimes exaggerated and, of course, fictitious.
12 Bryer, “Historian’s Digenes,” 98.
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observations made by many different scholars over the years, it can be said with some certainty
that the world of Digenes is more or less the Byzantine-Arab frontiers of the ninth and tenth
centuries.® While the various versions of the story which exist today certainly contain additions
and interpolations from later times, the “essential background” of the Digenes narrative falls
within this time period. The common complaint by historians that a work which does not
describe a specific time and place cannot yield accurate information is here inapplicable, since
this study seeks to identify paradigms of interaction, not historical interactions themselves.
When searching for such paradigms, assigning Digenes’ milieu to a period of even two
centuries is specific enough to generate viable models and to make a few general conclusions.

Finally, a word should be said concerning the methodology of this study. The majority of
material will be taken from the Grottaferrata and Escorial versions of the text (henceforth
referred to as G and E) as they appear in Elizabeth Jeffreys’ 1998 edition, with occasional
references to other manuscripts. This is, first and foremost, a result of the generally accepted
view that these two manuscripts represent the earliest and most complete versions of the story
which remain extant.}* In addition, the first three books of the G version, identified by
Oikonomideés and others as the so-called “Chant de I’Emir,” will receive preferential treatment,
as it has been argued that it was once independent of the rest of the Digenes tale and may even
have come from a non-Byzantine source.® Oikonomidés has also convincingly argued that this
portion of the text is slightly more historically accurate (or historically plausible) than others,
making it especially useful for study such as this.®

Strictly speaking, this is not the first time a scholar has attempted to find in Digenes examples
of Byzantine or frontier attitudes and social values. George Huxley demonstrated several
instances of historical figures and events that lay behind parts of the Digenes tale.!’ In addition,
it has long been noted that there are many similarities between the Digenes text and the
aristocratic values described in the Strategikon of Kekaumenos. In his study of these
similarities, Paul Magdalino has shown that the social values, particularly ties of kinship
(cvyyévewn) and the aristocratic household (oikog), which are described by Kekaumenos are
also present in Digenes.® In other words, the Digenes text presents a realistic set of loyalties
and social mores which guide many of the actions of the main characters of the epic. The
problem, however, is that, while many scholars have lauded Magdalino and cited it as a useful
work both for historians and literary scholars, few have followed in his footsteps to conduct
studies of their own. Oikonomides’ article on the relationship between Digenes and the
historical Arabo-Byzantine frontiers, which was written ten years before Magdalino’s article,
also purported to be a study similar to this one, but, in reality, was more simply a comparison
of administrative titles and their functions in Digenes and other, more historical documents.*®
Nevertheless, there can be little doubt that the Digenes story can legitimately be studied as
generally representative of the world of the Arabo-Byzantine frontiers of the ninth and tenth
centuries. The characters and storyline may be invented, but the world in which they act and
the ways in which they interact with one another was real. It is from this assumption that this
paper proceeds.

13 Beaton, Medieval Greek Romance, 32; Jeffreys, Digenis Akritis, XXx-xxxii.
14 Jeffreys, Digenis Akritis, Xiii-xiv.
15 Oikonomides, “L’épopée de Digenis et la frontiére,” 379, 383.
16 Ibid.
" Huxley, “Antecedents and Context of Digenes Akrites.”
18 Paul Magdalino, “Honour among Romaioi: the Framework of Social Values in the World of Digenes Akrites and
Kekaumenos,” Byzantine and Modern Greek Studies 13, (1989): 183-218.
19 Oikonomides, “L’épopée de Digenis et la frontiére,” 375-77.
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2. Religious Syncretism

One of the first things one notices upon reading Digenes is the general lack of homogeneity
in all spheres. The story’s characters represent diverse ethnic, religious, and social
backgrounds.?’ This diversity extends to even individual characters, who often represent the
convergence of multiple backgrounds within a single person. Basil Digenes Akrites, the main
protagonist of the story, is the perfect example of this, being of “double descent,” that is Arab
and Roman. Even Digenes’ father, the so-called Emir, was of mixed descent. According the
Grottaferrata version (and others), the Emir’s parents had been “Chrysovergis” and “Panthia,”
and it was only upon their deaths that he, still a young child, was handed over to his
Arab/Muslim mother for his upbringing.?! In the same version, the Emir’s grandfather is named
“Ambron,” and his uncle “Karois.”?> These names, while their importance as mere names
should not be overemphasized, present an interesting genealogy. The Chrysovergis of G is
usually identified with the famous Paulician Chrysocheir (died ¢.878/9), and Panthia, the Emir’s
biological mother, is a common name in traditional Greek epics and romances.?® His
grandfather, “Ambron,” is often identified as ‘Umar, emir of Melitene and “intermittent
supporter of the Paulician heretics,” and “Karois” is almost universally accepted as Karbeas,
another infamous Paulician leader.?* In the Escorial version, the Emir’s father is called “Aaron”
and his grandfather “Mouselom.”? In this case, “Aaron” is sometimes thought to be the caliph
Harun al-Rashid, and “Mouselom” could be a Hellenized form of Maslamabh, like the leader of
the siege of Constantinople in 717.2% There are, of course, other possibilities. For instance,
“Aaron” could simply be a corruption of G’s “Ambron,” or possibly even the well-known
Jewish name. “Mouselom” could equally be nothing more than “Muslim.” Identifying each of
these members of the Emir’s family with a single historical figure is not important here. The
point is that, based on these names alone, we can tell that Digenes’ father was himself of an
incredibly diverse family, both religiously and ethnically. His ancestors seem to have been of
Paulician (or more vaguely, Christian heterodox), Arab/Muslim, Greek, and even Armenian
descent. He eventually takes a daughter of a Roman/Byzantine general (ctpatnyéc) as his wife,
converting to Christianity (he had been raised a Muslim) and moving into Byzantine-controlled
territory to legitimize his marriage.?’ His armies are described as consisting of Turks,
Dilemites, Arabs, “Troglodytes” (lit. “cave-dwellers”), and ghulams.?® He speaks both Greek
and Arabic fluently.?® We read on more than one occasion how both the Emir and Digenes
dress and arm themselves like Arabs or in an Arab/Byzantine mix.2® This is the cultural milieu,
then, which produces the hero of the Digenes epic. It is described many times as “aristocratic”
and “noble,” but it is certainly not ethnically or religiously homogeneous, much less an
idealized, purely Byzantine environment.

Digenes’ frontier setting is one in which various ethnic and religious groups constantly
interact, creating a syncretistic culture which is defined more by its multiculturalism than by

20 The last statement should be qualified. Nearly all of the characters come from aristocratic, “noble” (gbygvucog)

families. However, we are less informed about the backgrounds of the so-called brigands (dmeldrtar), and there is

still considerable variation in the social upbringings of the many characters.

21 G 1.284-8. The Arabs to whom he was given are called his “kinsmen” (cuyyeveic).

22.G 1.284-5.

3 Jeffreys, Digenis Akritis, 390, 395.

24 Jeffreys, Digenis Akritis, 387, 392.

B E 145-7.

% Jeffreys, Digenis Akritis, 387, 395.

21'G 1.306-7.

8.G 1.45-7.

2 G 1.115; E30.

% G 3.258-60: The Emir dons a purple silk surcoat with a gold and white turban, a kind of blend of Byzantine and

Muslim garb. E 1462-3: Digenes wears a garment “of pure Baghdad fabric, of Arab green over the breastplate.”
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strictly antagonistic relationships between the Byzantines and Muslims. This is not only
reflected in the genealogies of the heroes, but also in religion as it is expressed in the story. The
Emir has no qualms about converting to Christianity for his beautiful wife-to-be.3! This is done
in the same sentence in which he evokes “the great prophet [Muhammad].”32 The five brothers
who confront the Emir early in the story greet him by calling him an ambiguous “servant of
God” (dodrog tob Oeod), and they then display a great knowledge and respect for Islam,
expressing hope that the Emir will reach “Panormes” (Jeddah), see the mosque and the hanging
rock, kiss the Prophet’s tomb and hear “the sacred prayer.”®® There are several instances in
which it becomes obvious that the author of Digenes wishes to stress the heroes’ Christian
belief, but religious difference is seldom, if ever, an automatic reason for enmity between
individuals.** The “brigands” with whom Digenes fights in G, and whom he joins in E, are
described in religiously ambiguous terms. At one point Philopappous, one of their leaders, is
shown invoking Christ, but based on their description, they are most likely heterodox (Paulician
or Armenian?) Christians.>® The girl whom Digenes encounters at an oasis in the desert (with
whom he commits his first of two adulterous acts) is another Arab of mixed descent who had
been baptized a Christian for the sake of her former lover.® Individuals in the world of Digenes
are certainly religious/spiritual, but they cannot be described as zealous warriors for their faith.
There is no hint of any crusader-like ideals. One’s particular religion is quite malleable, and
there is little hesitation when political or, more often in Digenes, love dictates conversion. Even
without this conversion, we can see presumably Muslim troops fighting for the Christian Emir
or Digenes.®” And when the Christian brothers confront the (then Muslim) Emir in an effort to
retrieve their sister, both sides seem conversant with the other’s religious and cultural practices.
The text gives the impression that “Romania” (Byzantine land) is Christian and lower Syria and
Mesopotamia are Muslim, but the majority of interactions take place in the frontiers, where no
such monolithic religious descriptions are possible and the religious/cultural lines become
blurred.

Perhaps the most telling example of the religious syncretism of the Digenes frontier comes
from the prominence of the sun in the minds of the characters. Early in the story, when the five
‘Roman’ brothers believe that their sister (the Emir’s future wife) has been killed, they begin
their prayer of lament with an address to the sun. “Sun,” they say, “why did you envy our lovely
sister and kill her unjustly because she outshone you?”*® Later, both the Emir’s wife and
Digenes’ love interest are several times called “sun-born” (W\oyévvnua or related forms).3®
When the brothers do find their lost sister (in E), she is described as glowing “like the sun, the
most beautiful girl was like a ray of sunshine.”*® One must be careful in his interpretation of
this, as sun-imagery has often, and in many diverse cultures, been used as a literary device to

381G 1.306-7; E 175-7.
%2.G 1.308; E 165.
33.G 1.100-104. For the identification of Panormes as Jeddah, see: Jeffreys, Digenis Akritis, 395.
3 @G 3.170-90: the Emir recites the Nicene Creed, almost in its entirety. G2.53: the Emir’s mother reproaches him
for renouncing his “faith and fatherland.” Nevertheless, she herself later converts to Christianity (along with her
entire household) in order to facilitate a union of the two families (that of the Emir and his wife).
% G 6.336; E 625-40. Many of them, including the so-called Amazon Maximou, bear names reminiscent of
historical heterodox individuals, and Hratch Bartikian has noted that Melimitzes, Maximou, Karofis, and others are
obviously Armenian names. See: Hratch Bartikian, “Armenia and Armenians in the Byzantine Epic,” in Digenes
Akrites: New Approaches to Byzantine Heroic Poetry, ed. Beaton and Ricks, Ashgate, Aldershot 1993, 86-92.
% G 5.66: She is apparently from “Meferke,” which Jeffreys and others identify as Martyropolis/Mayyafariqin,
which was to seat of a Muslim emir who in 976 “acknowledged dependence on Byzantium” (Jeffreys, Digenis
Akritis, p.394).
S"E.g. G 1.45.
38 G 1.253-4. In E (91-6), they address the “Lord Sun,” asking why it has allowed this to happen. In this case, they
could be referring to the sun itself, or possibly even using it as an allegorical reference to Christ.
39.G 4.479, 4.635, passim.
40F 183-4.
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describe beauty and radiance. Still, it is noted by many scholars that some form of sun worship
or veneration often accompanied the more syncretistic, heterodox belief systems (Christian and
others) that characterized the frontier regions in eastern Anatolia and northern Mesopotamia.*!
Images of the sun can be found throughout the Digenes narrative, and the direct address of the
sun as a kind of prayer is quite striking. It is possible that this is a leftover reference from an
earlier version of the story in which the main characters were less orthodox in their belief.*?
Even if this is not the case, it is relevant to point out the less than orthodox character of many
actions in the story, despite the fact that the versions which we now possess were certainly
compiled (if not outright written) within an orthodox Byzantine milieu and intended for an
orthodox audience.*® A further reference to less than orthodox practice may be found in Book
3 of the G version, when the Emir becomes “the father of them all [his newly-converted family
members] in the Holy Spirit.”** Spiritual fatherhood was a practice common to Byzantine
custom in the ninth and tenth century (and much earlier), but the practice almost certainly dates
to pre-Christian times. It was also known to be especially common among heterodox sects in
eastern Anatolia.*

3. Martial Prowess, Family, and Authority

In addition to ethnic and religious diversity/syncretism, one of the most pervasive themes
found throughout the Digenes narrative is that of militancy. The frontiers described in the epic
are violent, and men are expected to display the bravery and machismo (Greek avopeia) which
such a society naturally values. Raids are frequently discussed, both in positive and negative
lights, and both Digenes and his father, the Emir, are renowned for their strength and military
prowess. One of the very first adjectives ascribed to Digenes in the opening lines of the G
version is “most brave” (évdpetotdrov).*® Even stealing one’s future wife from her family by
means of a raid appears as a perfectly legitimate method of finding one’s mate in the epic, and
it becomes praiseworthy if this individual is then able to fight off his fiancée’s family’s
soldiers.*” One would expect combat to play a central role in any fictional epic describing
masculine heroism, but it is clear that not only the hero but the entire society of the frontiers is
a particularly bellicose one. This is not incredibly significant in itself, but it becomes so when
we take a closer look at the face of this violence, how it is organized, and what are its goals.

Aside from a few distinct passages, it is rather difficult to find any sort of authority in the
Digenes story that extends beyond a group of powerful, aristocratic families. These families
apparently control incredible wealth and land, and thereby have the means to employ private
armies. When a dispute arises between these groups, they do not go to a local, imperially
appointed magistrate or judge. Instead, they simply muster their forces and seek justice with
their own hands. We do hear occasionally of strategoi, the Byzantine heads of the various
administrative districts, known as a themata or themes, but even these men generally appear as
little more than local strongmen, who just happen to have an imperially granted title.*® In fact,
this image may not be far from historical truth. As several scholars have pointed out, from the
mid-eighth to the tenth century, between Byzantium and the Muslims “the real conflict was

4 Seta Dadoyan, Islam and the Armenians: Paradigms of Medieval Interactions, vol. 1: The Arab Period in
Arminyah — Seventh to Eleventh Centuries, Transaction Publishers, New Brunswick, NJ 2011, 284.
42 This possibility is strengthened by the fact that the most striking references to the sun come from the early
portion of both G and E, which is well within the so-called “Chant de I’Emir.”
® Jeffreys, Digenis Akritis, Xix-xxi.
4G 3.333.
4 Dadoyan, Islam and the Armenians, 119.
%G1.3.
4G 4.695-700.
8 See especially G1.59-65, 2.63, 4.858-936.
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fought out at a much more local level, between the border lords and their forces on both sides.”*°

Over time, these military leaders became more and more important to local inhabitants, who
were faced with ever growing difficulties due to raiding and general unrest. Eventually, it was
from within this class of frontier strongmen, with their dependent peasantry, that the military
aristocracy of later Byzantium arose.* It was these families, such as the Doukai, who became
the emperors and leading aristocracy of the eleventh century on.>! Traditionally, the problem
for Byzantine historians has been the lack of good sources for the rise of the military aristocracy
in the borderlands with the Muslims, and their appearance and growth has been continuously
shrouded in mystery. This is exactly where Digenes can shed some light.

In Book 2 of the G text, the Emir’s mother recounts how her husband, that is Digenes’
grandfather, had once been defeated by a Byzantine army. When the fight was over and he,
standing alone, was surrounded by the Byzantines, he was given an ultimatum. The Byzantine
strategos, acting on behalf of the emperor, was impressed by his bravery and offered to grant
him the title of patrikios (an honorary title, essentially granting one the position of a noble) and
the position of protostrator (a kind of honorary groomsman) if he would only lay down his
arms and recognize Byzantine rule.®® The Emir’s father had refused this honor, preferring
instead to become a martyr, but nevertheless, the offer had been made. This kind of offer was
not unique either in historical Byzantium or the Digenes text. At the end of Book 4 in the same
version (G), the Byzantine emperor,>® who happens to be on campaign in the East, meets with
Digenes after hearing of the young man’s incredible exploits. During this meeting, the emperor
turns to the young man and says,

“Marvelous and loveliest of youths, my Majesty ranks you as a patrikios, bestowing on you
all your grandfather’s possessions and I grant you authority to administer the frontiers. I shall
ratify this securely in a chrysobull, and I shall provide you with precious imperial robes.””>

Aside from the curiously high level of honor and respect shown to Digenes by the emperor
(historically, emperors tended to be rather contemptuous of their inferiors), this episode has the
feel of a real event. The titles granted to Digenes, that of patrikios (noble) and administrator of
the frontiers (this corresponds to the title of doux or even strategos), are entirely believable. As
Catherine Holmes has shown, especially in the tenth century, Byzantine military leaders along
the eastern frontiers were often appointed ad hoc, and, when the situation called for it, supreme
military command would be given to locals, including Arabs.>® For example, in 976 a certain
Christian Arab named Kulayb was given control of Antioch when the current doux Michael
Boutzes withdrew into Anatolia to deal with Skleros’ rebellion.®® Famously, in the year 1000,
Basil II granted Hasan ibn Marwan the dual titles of doux and magistros.>” In an age of eastward
expansion, the Byzantine Empire did not consolidate tight control over the eastern frontiers or

4 JF. Haldon and H. Kennedy, “The Arab-Byzantine Frontier in the Eighth and Ninth Centuries: Military
Organization and Society in the Borderlands,” in Michael Bonner,ed., Arab-Byzantine Relations in Early Islamic
Times, ed. M. Bonner, Ashgate, Burlington, VT 2004, 144.
% Haldon and Kennedy, “Arab-Byzantine Frontier,” p.160-61; Jean-Claude Cheynet, Pouvoir et contestations d
Byzance (963-1210), (Paris: Centre de recherche d'histoire et civilisation byzantines, 1990).
51 Singular Doukas. These included such prominent figures as Empress Theodora “the Armenian” (1.842-55) and
Andronikos and Constantine Doukas, both generals under Emperor Leo VI (r. 886-912). Later, the family married
into the Komnenoi and thus became one of the most powerful families in the Byzantine Empire. See Demetrios I.
Polemis, The Doukai: A Contribution to Byzantine Prosopography, (London: Athlone Press, 1968).
52G 2.65-72.
53 The emperor is named Basil. There have been several attempts to identify him with either Basil I (reigned 867-
86) or Basil IT (976-1025), but neither has been convincingly argued.
54 G 4.1048-53. (Jeffreys’ translation).
55 Catherine Holmes, “Byzantium’s Eastern Frontier in the Tenth and Eleventh Centuries,” in Medieval Frontiers:
Concepts and Practices, ed. D. Abulafia and N. Berend, Ashgate, Burlington, VT 2002, 91, 94.
%6 Holmes, “Byzantium’s Eastern Frontier,” 94.
5" Holmes, “Byzantium’s Eastern Frontier,” 95-6.
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newly conquered areas, preferring instead to use client kingdoms and semi-independent
warlords to exert their authority over these liminal areas. This is exactly what we see in
Digenes.

As stated above, it was exactly in this way and in the same region described in Digenes, that
is southeastern Anatolia, where the Doukas family rose to prominence.>® They were a wealthy,
military aristocratic family, whose success in various campaigns against their Muslim
neighbors and simultaneous ties to the imperial government in Constantinople granted them
fame, fortune, and in several cases, imperial power. It is very interesting to note, then, that in
Digenes, both Digenes and his wife are said to be related to the Doukas family.>® Regardless of
the specific relationship between the main characters and the Doukas family in the various
versions of the story, the important family name is always present. This should give us an
additional reason to use the Digenes text as a kind of paradigm case for what the Doukas family
or other, similar aristocratic families may have looked like during its earlier (or even later) years
along the Byzantine-Muslim frontier. So, what can we say about the aristocratic families in the
Digenes legend?

Throughout the various versions of the text, and in relation to several different characters,
two traits (in addition to bravery) are nearly always praised: quality of birth/pedigree and
wealth. It does not matter if one is talking about Digenes himself, or simply someone’s horse,
adjectives such as “high-born” or “noble” are some of the most prominent of any single
expression in the Digenes text.?® As Magdalino pointed out in his important comparison of
Digenes with the work by Kekaumenos, the family as a social group takes top priority within
these aristocratic circles, and this includes both valuing and protecting one’s current relatives
(as we see throughout the Digenes narrative), as well as honoring the family name by
maintaining the nobility which was imagined to be intrinsic to one’s blood through birth.®* One
can read in the Digenes story interactions between Muslim and Byzantine elites in which the
two groups deal with one another as relative equals, recognizing in each other those common
traits of nobility regardless of race or religion.®? In point of fact, the Doukas family was of
mixed Armenian/Greek heritage, just as many other aristocratic families within Byzantium
were also of mixed descent, indicating that these powerful families must have maintained cross-
border relationships.®® In terms of wealth, both based on the Digenes narrative and historical
sources, the picture is slightly more vague.

There can be little doubt that both historical families like Doukas and those of Digenes and
the Emir in the Digenes legend controlled considerable wealth. While we have little
documentation, much or most of this wealth must have been in the form of land, as was the case
in most pre-modern societies. Byzantium did have a separate group of powerful individuals and
families who were almost solely dependent upon payment from the imperial treasury for their
wealth, but these men were almost exclusively confined to Constantinople or its immediate

% For a general introduction to the family, see: Demetrios I. Polemis, The Doukai: A Contribution to Byzantine
Prosopography (London: Althone Press, 1968).
%G 1.267,4.325,6.14, 6.414; E 137.
60 See, for example, G 1.30-44, 2.294.
61 Magdalino, “Honour among Romaioi,” 184-87. See also Nathan Leidholm, Elite Byzantine Kinship, c. 950-
1204: Blood, Reputation, and the Genos, Arc Humanities Press, Leeds 2019.
62 This is true, for instance, in the interactions between the Emir and the five Byzantine brothers in Book 1 of the
Grottaferrata version (G 1.100-309).
83 Emperor Leo III (, the first Iconoclast emperor, was from a military (aristocratic?) background and of mixed
Arab and Greek blood. Later (eleventh- and twelfth-century) Anatolian aristocratic families often intermarried
with Turkish noble families from the interior of then Turkish-controlled Anatolia.
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surroundings.®* For those like the Doukas family, their only source of income would have been
from their own lands and the occasional raid into enemy territory. The lands which these
families controlled were typically centered around a fortress, which often appear in the sources
as “cities” or “kastra,” from which the family could protect both itself and its dependent
peasantry. It is never explicit, but one certainly gets the impression that the Emir’s family, as
well as his wife’s, controls just such an area.® There are indications of significant numbers of
people living on the (presumably very large) estates belonging to either family in the Digenes
story, and their display of prestige items and frequent comments about their movable wealth
leaves no doubt as to their financial capabilities.®® And while the Digenes text gives us little
information regarding the specifics of the exploitation or ownership of land, there is ample
evidence for the practice of raiding.

4. Border Raids and Young Men: ‘Ayyarian and Agouroi

Among the many exploits of several characters in the Digenes legend, perhaps no other act
is represented as often or in as much detail as cross-border raiding.®” Near the very beginning
of the epic, we are told of the Emir’s successful raids in several Byzantine cities, including the
estate of a wealthy strategos.®® His father and uncles had also raided and plundered extensively,
often taking important captives who could then be ransomed for considerable pay.®°
Historically, too, such raiding in Cilicia, Anatolia, and northern Syria was extremely prevalent.
A late tenth-century military treatise, in fact, is completely dedicated to just this kind of
combat.”® Digenes’ author’s familiarity with local toponyms and the realistic descriptions of
the importance and inherent danger of the many mountain passes (kAeicobpat) which defined
the eastern frontiers of the Byzantine Empire increase the historical plausibility of the Digenes
tale.” Such raids, however, require soldiers of some kind, even if only in relatively small
numbers. Thus, a further question arises: who were these warlords using in their raids, where
did they come from, and how were they paid? The composition of the forces accompanying
these powerful aristocrats is seldom made explicit in Digenes, and they are usually referred to
in vague terminology such as “youths” or “young men.” There is little within the text itself to
suggest whether these bands were made up of young men who were resident on lands owned
by the families or if they are instead local mercenaries and one can do little more than speculate
as to their origins or methods of payment. A closer examination of the exact terminology used,
however, based on outside sources and compared to their uses in other Byzantine documents,
may give us additional clues.

Although no version is entirely consistent, one of the most common terms used to refer to
the groups of young men serving as troops for the various leaders in Digenes is &yovpog (pl.
dryovpor).”? As a Greek word, it is not particularly well-attested in other sources. According to
the Liddell-Scott Greek-English Lexicon, the term means simply “youth” or “young man,”
though they give only one author as attesting to its use: Eustathios, Bishop of Thessaloniki.

64 Jean-Claude Cheynet, “Bureaucracy and Aristocracies,” in Elizabeth Jeffreys, ed., with John Haldon and Robin
Cormack, The Oxford Handbook of Byzantine Studies (Oxford: Oxford University Press, 2008), 518-26.
8 G 2.30, 3.116-26; E 600-609.
% For example: G 3.705-22 (a fairly detailed description of the dowry intended to go to Digenes for his marriage
to the daughter of a strategos).
87 Digenes shares this motif with a large number of other, medieval folk tales, particularly in Arabic. For a good
overview, see Claudia Ott, “Shared Spaces: 2 Cross-border Warriors in the Arabian Folk Epic,” in Fictional Story-
telling in the Eastern Mediterranean and Beyond, ed. Caroline Cupane and Bettina Kronung, (Leiden: Brill, 2016)
285-310.
8 G 1.50-4, 1.293-7.
89 G 2.62-3; E150-2.
0 George T. Dennis, ed. and trans., Three Byzantine Military Treatises (Washington, D.C.: Dumbarton Oaks, 1985)
137-240.
G 1.90, 4.16. There are historically accurate cities and regions named throughout most versions of Digenes.
"2 This is true of both the G and E versions.
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This bishop, writing in the twelfth century, included the word &yovpog only a single time in his
commentary on the works of Homer. He says that the word is analogous to the much more
common word with the same meaning, 6 kovpoc. "Ayovpog, he argues, is simply a Thracian
variant.”® Upon further examination of Byzantine texts, | have found three other instances of
the word: in Anna Komnene’s Alexiad, Constantine VII’s De Ceremoniis Aulae Byzantinae,
and the chronicle known as Theophanes Continuatus. In De Ceremoniis, we read about
“Baoctiikol dyovpor” (something like “the emperor’s young men’’), who have a special part to
play in one of the imperial ceremonies and are included alongside other groups of imperial
guards.’ In the Chronicle, it is used more generically to refer to an otherwise unnamed “young
man.””® Komnene uses the term in the plural to discuss “certain very brave young men” whom
Alexios had with him among his other troops.”® From these instances, we can gather that the
term was indeed used rather loosely to mean, just as in the Digenes text and in the LSJ, a young
man.”” It is significant that there is not a single use of the word in any source (to my knowledge
at least) prior to the late tenth century. Even then, its use appears to have been rather scarce.
In Digenes, on the contrary, it is extremely common, being used dozens of times throughout,
usually to refer to the men in one of the aristocrats’ employ. This requires some explanation.
While only a vague possibility, it is possible to propose an alternate origin to the word instead
of Eustathios’ Thracians. It may, in fact, be borrowed from the Arabic ‘ayyar (pl. ‘ayyarin).

According to Claude Cahen, early Islamic authors often described groups of fityan
(“youths”) who were less peaceful and who exhibited certain characteristics “suggestive of a
mob or rabble” as ‘ayyarin.’® These groups, which later became much more ritualized and were
known among more religious circles as hotbeds of impious or immoral behavior, generally
gathered in small communities and were made up of young men from various social, ethnic,
and religious backgrounds. They were usually quite militant and were often known to render
their services as mercenaries for wealthy individuals. According to Claude Cahen, “In
Baghdad, we see the ‘ayyariin emerging in the periods when [central] authority was relaxed.””®
All of these characteristics would be quite at home in the setting in which we find the &yovpot
in Digenes. One particular passage in the E version may help support this idea. Upon arriving
home from a long journey, the Emir’s “youngsters,” described this time as “Persians and
Arabs,” are granted “rewards from his [the Emir’s] parents-in-law” and are then “sent back to
Syria.”® Presumably, based on the context of this passage, returning to Syria meant that they
were returning to the Emir’s own estate. Still, since we are told here that this group of young
men is both multiethnic and comes from Syria, where the brotherhoods of ‘ayyarin eventually
materialized, it is tempting to see a parallel. This is further supported by the linguistic similarity
between the term ‘ayyar and éyovpoc. It is impossible to argue that every instance of the term
dyovpog in the Digenes legend is referring to these specific groups within the Arabic world, but
it is not without merit to suggest some kind of connection. By the tenth century, Byzantium and

73 Eustathios of Thessaloniki, Commentarii ad Homeri Odysseam, ed. G. Stallbaum, Olms, Hildesheim 1970, vol.
2, 108, line 22: Ayaroi 8¢ koOpovs, Opdkes O dyovpove.

" Constantine VII Porphyrogenitus, De Ceremoniis, €d. J. J. Reiske, De ceremoniis aulae Byzantinae, Constantine
VII Porphyrogenitus, CSHB 9-11, E. Weber, Bonn 1829, 471.13.

> Theophanes Continuatus, ed. 1. Bekker, Theophanes continuatus, loannes Caminiata, Symeon Magister,
Georgius Monachus continuatus, CSHB 33, E. Weber, Bonn 1838, 821.11.

6 Anna Komnene, Alexiad, ed. D.R. Reinsch and A. Kambylis, Annae Comnenae Alexias, CFHB 40, W. de
Gruyter, Berlin and New York 2001, 1.360.12.

7 Jeffreys translates it as “youngster” to distinguish it from véoc/veaviog, which she then (correctly) translates as
“young man.”

8 Claude Cahen, “Futuwwa,” The Encyclopedia of Islam: New Edition, ed. Lewis, Pellat, and Schacht, (Leiden:
Brill, 1965): 961. Alternate names include ahdath and simply fityan.

9 Cahen, “Futuwwa,” p.963.

8 F 603-5.
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Islam had had centuries of contact, and in the multiethnic world of the eastern frontiers, where
we can see incredible levels of cultural contact and intermingling, it would be quite easy for
such a term to come into use. After all, several other Arabic terms and proper names have also
made it into the Digenes text.5!

Finally, as an additional piece of evidence, it is worth recalling that many of the major themes
celebrated throughout the Digenes story are the same as those celebrated within the circles of
‘ayyarun. Themes of love and manliness/bravery (Greek avépeia covers both concepts), and a
passion for music, poetry, feasts, and physical beauty are strong within the Digenes text. These
are identical to the virtues (and vices) celebrated by the brotherhoods of ‘ayyarin.8? Of course,
the comparison is not perfect, and there are many reasons to reject a simple one to one equation
of the two groups.®® There may, however, be more than enough evidence to suggest at least
some kind of relationship between the “youngsters” in Digenes and the ‘ayyaran of historical
Syria. If nothing else, the kind of world envisioned within Digenes would have been conducive
to the exchange of ideas (and vocabulary) between the Byzantine and Muslim lands. This one
example should be taken as just that, a single paradigm of a much more complex and colorful
COSMOS.

Conclusion

This study has been little more than an introduction to new methods of studying the widely
read, though still only partially understood, story of Digenes Akrites. In fact, the methodology
suggested here is beginning to make its way into recent studies of similar texts. Buket Kitapg1
Bayr1 has moved the field in this direction, offering a comparative perspective between the
medieval Turkish Battalname, Danishmendname, and Saltukname, and late Byzantine
matyria.®* But the Digenes tale has largely remained outside of such conversations. The
Danishmendname especially holds great promise if approached using the suggested
methodology, though it has scarcely been approached in such a way by scholars of Byzantium,
Pmar Kayaalp is an exception, as her work has focused on the similarities in each text’s
depiction of the “border warrior,” and phenomena like legitimization of each epic’s hero.®® This
article’s contention, however, is that such comparisons could be both broader and deeper.
Byzantine scholarship could benefit greatly from the light it may shed on the process by which
central Anatolia was lost to Byzantine control in the later eleventh century or the dynamics of
social and intercultural contact in otherwise poorly documented regions, especially in a
comparative study with Digenes.

At its heart, Digenes Akrites is a work of fiction, but to write it off completely as a possible
source for the equally enigmatic frontier region of the East is a mistake. We see in Digenes a
frontier filled with syncretism and cultural mixing. Religion, ethnicity, or language are not
immovable barriers to interactions, and, on the contrary, tend to be very fluid. It is a world in
which individual valor and strategic intermarrying could lead to massive fortunes, and a tiny
misstep could take it all away. It is, in fact, a frontier world in and of itself, in which the outside
powers, both Muslim and Byzantine, are distant images and only occasional players. In fact,
this fits the prevailing consensus among scholars of “frontiers” more broadly, who generally
view such regions as important agents themselves in the creation of unique social and cultural

81 In addition to several proper names, we see, for instance, the words ghulam and amir used several times (G 1.32,
1.47, and elsewhere).
82 Cahen, “Futuwwa,” 961-9.
8 For example, the fact that Digenes himself is referred to as an &yovpog on more than one occasion, and that the
‘ayyarun were a largely urban phenomenon are just two of many contradictions.
8 Buket Kitapg1 Bayri, Warriors, Martyrs, and Dervishes: Moving Frontiers, Shifting Identities in the Land of
Rome (13th-15th Centuries), (Leiden: Brill 2020).
8 Pinar Kayaalp, “Frontier Warriors as Cultural Mediators: Shifting Identities of Byzantine and Turkish March
Fighters as Elicited from Anatolian Epic Literature,” Mediaevistik 25, (2012): 119-30.
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conditions.8® Modern scholars, and historians in particular, should now begin searching within
Digenes for more than single names or historical figures, looking beneath the surface of the text
for clues into the social world of the Arab-Byzantine frontiers. If we look hard enough and ask
the right questions, I believe we can find within this fascinating text a veritable treasure trove
of paradigms of frontier interactions.
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V(;/umezll Oz: Ozellikle Balkan Savaslari'nda alinan yenilgilfrlvonr inda Alman askeri, siyasi ve ekonomik
A tfisbu:te ‘o niifuzuna agik hale gelen Osmanli Devleti, Ogdusunu®tekrardan giiclenmesi ve hazir hale gelmesi igin
Prof. Dr Alman askeri uzmanlarin iilkeye davet etm§r. Baslangicta bu uzmanlarin faydalar: baskent ve
Mehmet Ali ( 1 i¢in ayni durumdan s6z edilemezdi. Ilerleyen
UNAL /] ] le Tiirifgbaylay arasindaki uyumsuzluk su yiiziine ¢tkmaya baslamustr.
April asperi uzmanlarimin Osmanlt Devleti'ni kendi yanlarinda
2019 i i ¢l lklerl Wskict tutumlarl ile blrlzkte savasa Almanya taraflnda

1 olmustur. Bu baglamda Kafkas Cephesi, Kanal Cephesi ve Misir
Seferi ve Irak ran Seferi harekatlarimin hayata gegirilmesinin altinda yatan Alman

menfaatleri

t: Especially after the defeats sustained in the Balkan Wars, the Ottoman State, which
n to German military, political, and economic influence, invited the German military
re-establish and to train the Ottoman State army. Initially, the benefits of these experts
¢, seen in the capital and its surrounding area, but the same could not be said for the rest of the
y. In the following process, the discrepancy between the German experts and the Turkish officers

egan to emerge. In the process leading to World War I, the repressive attitudes of the German
experts on the Ottoman Empire to drag it into war on their side and the role casted for the Ottoman
Empire in the German military plans after the decleration of war are remarkable issues. The role of
the Ottoman Empire within the scope of these plans was to occupy the British and Russian forces on
the Turkish borders as much as possible, and the relieving of the burden of Germany and Austria on
the western front. In this context, the Caucaus Front, the Senussi Campaign, and the
Mesopotamian campaign were examined in line with the German interests that underlie their
implementation.

Keywords: World War I, German military experts, Caucaus Front, The Senussi Campaign, The
Mesopotamian campaign
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1912-1913 Balkan Savaslari’nda biiyiik bir yenilgiye ugrayan Osmanli ordusunun hig de i¢
acict olmayan goriintiisli, reorganizasyon adina yapilan ¢aligmalarin basarisizliginin en agik
delilidir." XIX. yiizyildan itibaren hizla Almanlasan Osmanli, ger¢ekte Prusya askeri teknigini
tam anlamiyla benimseyip uygulamak yerine sistemi yiizeyde taklit etmistir.”

Osmanli Hiikiimeti, biitiin bu gerceklere ve ac1 Balkan Harbi yenilgisine ragmen, Osm
ordusunun yenilesme c¢aligmalarini yiiriitecek yeni Alman askeri heyetlerinin Tiirkjxe
gonderilmesi i¢in girisimlerde bulunmusgtur.

Alman askeri heyetlerinin ¢aligmalar1 ve orduya kazandirdiklar: hakkinda cidg/giipheNyin
dogdugu bir ortamda, boyle girisimlerin yapilmasi, Almanya agisindan sevi ci stur.
Ustelik Sadrazam Mahmut Sevket Pasanin Alman biiyiik elgisine “Ordunun fislah1 hususunda
imitlerim muhakkak Almanya’dadir.” seklinde sarf ettigi sozlerden yeni eti/Cok genis
yetkilerle donatacag: anlagilmaktadur.?

Nitekim sadrazam suikaste kurban gitmesinden kisa bir siire £
“Sizin iilkeniz Osmanli Devleti’nin yeniden bigcimlenmes)
zorundadir.” demis ve ordunun ancak “bir Alman generalN

Algan biiyiik elcisine
bir rol oynamak
orce kontrolii altinda”

modernlesebilecegini ifade etmisti.* I'%
Tiirk Hikiimetinin 22 Mayis 1913 tarihli resmi atipelan sonra Kayzer II. Wilhelm,| HISTORY

yeniden Alman reformcu subaylar géndermeden § re krali ve Rus carma durumu| STURIES

anlatmis ve onaylarin1 almistir.” 470
Boylece 1. Wilhelm, Tiirkiye’ye ggnderilecgk askeri heyetin baskanligina, Kassel’deki

22'nci Tiimen Komutani Liman Von Sandeé®i tayin etmistir.’ Volume 11
Liman Von Sanders ve askeri hg ! A l{flsbujtez to

cok genis yetkilerle donatilmiglardir. Prof. Dr.

Mehmet Al

Tiirk¢e bilmeyen, Tiirk® UNAL

boyle hassas ve diplomatik bi ;‘51”'9’

Daha da ilging olani, Os

komutan olarak gorj in kolordu komutanligi gorevi dahi verilmeyen bir subayi

Istanbul'daki I'nci utanlig1 ve Askeri Stira tiyeligi gorevine atamasidir.®

Iste Birinfi Diinfy/ Savasi’nin 6ncesinde baslayan bu Alman niifuzu, savas yillari
igerisind.e giqgrek rtarak doruk noktasina g¢ikmistir. Kayzer 1. Wilhelm, kendi
i gunu topraklarindaki oneminin hald birinci planda olduguna inaniyor ve
ilde siirdiirmekte kararli bulunuyordu. Aralik, 1913°te, General Liman’in yeni

2

ber Ortayli; Ikinci Abdiilhamit Déneminde Osmanli Imparatorlugunda Alman Niifuzu, Ankara, Ankara
niversitesi Basim Evi, 1981, s. 73.
3 Yusuf Hikmet Bayur; Tiirk Inkilab1 Tarihi, .11, Ks.4, TTK Basim Evi, Ankara, 1983, 5.277.
* Alan Palmer; Osmanli Imparatorlugu Bir Cokiisiin Yeni Tarihi, Cev.Belkis Corak¢1 Disbudak, Sabah Yayinlan,
Istanbul, 1994, s.244.
5 Bayur; s.284. Jehuda Wallach: Bir Askeri Yardimin Anatomisi. Cev. Fahri Celiker, Ankara, Genelkurmay Basim
Evi, 1985.s.t 11.
® Liman Von Sanders. Tiirkiye'de Bes Yil. Cev.Sevki Yazman. Burgak Yaym Evi. Istanbul, 1968, s.13. Bayur; 5.284.
7 Wallach; 115. Sanders; s. 15. Bayur; s.287.
8 Bayur; 5.283. Wallach;s.121.
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diizenli ve uyumlu bir bigimde ¢aligmalarini sdylemis ve Liman’in harcama fonlarinin yilda bir
milyona kadar yiikselebilecegine isaret etmisti.’

14 Aralik 1913’te Istanbul’a gelen Liman anilarinda'® her ne kadar gorevlerinin kesin
olarak askeri oldugunu iddia ediyorsa da, Alman biiylik el¢isi Wangenheim’in Alman Disisleri
Baskanligina gonderdigi telgraftaki diisiinceleri ve Ingiltere, Fransa ve Rusya’nin ¢ok siddetli
tepkileri gorevin siyasi yoniiniin daha agirlikli oldugunu gostermektedir."'

Tiirkiye'ye gelen Alman subaylari ve askeri heyetinin pek faydali oldugu sdyleneme

siirliydi.'? Fakat aslinda gergek bu degildi. Ulkenin diger bolgelerindeki biffi
icler acisiydi. Ordu, 6zliikk haklarini aylardir alamiyor, askerin iage ve ibad
ediliyordu. Askerlerin iizerlerine giydirilecek liniforma ve ayakkabi dahgtemi
Arag-gereg, techizat, silah, cephane, lojistik ikmal maddeleri, disiplin, a rm, egitim gibi
konular igler acistydi."

Ustelik Tiirk subay ve erleri bu kendilerini begenmi
Alman subaylardan hi¢ hoglanmamaktaydilar. Tiirk kiiltiir(

% bilmeyen, 6grenmek niyetinde de olmayan Alman subay @ ars1 ¥phe almislards."
?ﬁfﬂﬂfg Liman Von Sanders’in baskanligint yaptig1 as ey&¥ mevcudu, ilk donemde 42 kisi
471 kadar iken" daha sonra gelenlerle birlikte bu 0 kisiyi buldugu goriilmektedir.
Bunlarin ¢ogunlugunu, yilizbasi ve binbasi riitbesindeki Wbaylar olusturmaktadir.
S Birinci Diinya Savast basladiginda h®geiin béer onar Alman subay ve eri istanbul’a akin
Issue 2 ediyordu.'® Savasin sonunda 800 sub '&20.000 kadar asker Cebelitarik lizerinde deniz
A tribute to yoluyla memleketlerine gonderilmistjs MarPOdesa ve Ukrayna tizerinden yurduna donenler
Prof. Dr. ile savas sirasinda gesitli sebeplerle gketine gonderilenler de dahil edilirse Tiirkiye’de
Mehmet Al . .. 4 . . o 17 S
VAL faaliyet gosteren Almanlaringsaydgunin 13%a 20 bin civarinda oldugu anlagilir.”* Bunlarin iginde
April dis iilkelerde gorevlendirilmefygi dAQgrolmayan kimseler de bulunmaktadir. Bu hatali kullanis
2019 arzu edilmeyen neticelere sgbep s ve harp zayiatinin artmasina yol agmustir.'®
Nihayet Almanl Unya Savast sliresince Tiirk ordusunu neredeyse tamamen ele
gecirmislerdi. Sa inde Tirk subaylarmin rolii Alman subaylarina malzeme
hazirlamak, o igdiklerini  kargilamaktan ibaretti. Zira planlama hep Almanlara
birakilmistr."
°
Kara€eniz ¢ s1, Stiveys kanalina yapilan seferler, Sartkamis taarruzu, Birinci Diinya

¢ olanlar hep Alman Genelkurmayinin emriyle,, Almanlarin istek ve menfaatleri

er; s. 245.
anders: s.15

Bayur: 5.303.
12 Wallach; s. 119. Bayur; s.306.
13 Sanders; 5.23. Wallach; s. 120.
14 Ortayly; s. 85.
15 pomiankowski; s.15. Sanders; s.33.
16 Ahmet izzet Pasa; Feryadim, Nehir Yayinlari, Istanbul, 1992, s.164
17 pomiankowski; s.52.
13 Sanders; s.36.
19 Kazim Karabekir; Birinci Cihan Harbi’ne Neden Girdik, ¢.1, Emre Yaynlari, Istanbul, 1994, s. 76.
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1. Karadeniz Catismasi-Birinci Diinya Savasi’na Girisimizde ve Savas Planlarinda
Alman Subaylarinin Rolleri

Almanlar iki harp gemisi Goeben ve Breslau’yu 10 Agustos 1914’te Tiirkiye’ye
gonderirken bu gemilerle Osmanli Devleti’ni savasa sokabilmek i¢in, Rusya’ya karsi bir
operasyon yapilabilir timidiyle gondermislerdi.”® Alman Imparatoru Kayzer 1. Wilhelm ise
daha gemilerin geldigi ilk gilinlerde bunlarin Karadeniz’e ¢ikip, Rus donanmasini im
edeceklerini ifade ediyordu.”!

Alman Genelkurmay Baskani Moltke’den de Tiirkiye’nin harbe girmesi k
Harbiye Nazir1 ve Bagkumandan Vekili Enver Pasa'ya 10 Agustos 1914°te gelen mgktupt
olarak sunlar yer aliyor, Almanlarin savasta Tirklere verecekleri gorev lirmCye
basliyordu; Osmanll Devleti’nin gérevi miimkiin oldugu kadar ¢ok Ingiliz y€ Rus kiWvetini
sinirlarinda baglamak ve siki bir faaliyetle islam ihtilalini gergeklestirmek alidy. Tiirkiye
bunlari yerine getirmek i¢in ordularini Kafkasya ve Misir’a sevk etmelidige

Almanya’nin Istanbul Biiyiik Elgisi Wangenheim daha ustos’tan itibaren
hiikiimetinden aldig1 direktifler neticesinde Osmanli Hiiki@etii be girmesi igin
sikistirmaya basladi. Alman Askerl Heyeti Bagkani1 Liman Pa; ¢ bir an Once girilmezse
Tiirkiye’yi terk edecegini sdyleyerek, tazyik ve tehdit dolu hi€ dMNganig’sergiliyordu.”

Alman Imparatoru Kayzer, Liman’m Almanya'ya
Bati Avrupa’da hizli bir zaferle savasi kazanma lar
Savasi’yla sona ermisti; Berlin bundan sonra Tiirki
ar‘urmls‘u.24

istegini reddetti. Almanya’nin
il baslarindaki Birinci Marne
sa sokmak i¢in baskilarini daha da

Bu sirada Almanlar, Tiirkiye'nin ha girméini olumsuz yonde etkileyecek olan Marne
yenilgisini Istanbul’dan gizlemeye calisgzvoNgrdi. Paris’in dogusunda hareket eden ordularin
baska bir ¢evirme ordusuna zaman icin gecici olarak c¢ekilmekte oldugunu 6ne
siiriiyor ve bunun énemli bir sey olma¥giniffade ediyorlardi.”®

Almanlar Morne yenil®j
gergeklesecegini, Tiirkiye qc
telkin ediyorlard:.*®

dikleri gibi iistelik bati cephesinde zaferin yakinda
harbe girmezse “son firsatin kaybolmakta oldugunu”

Enver Pasa, by ha Imanya'nin galip gelecegine inaniyordu. Almanya muzaffer
olduktan sonra 1 in bir faydast olmazdi. Zaferin semerelerinden faydalanmak igin
zaferin kazani dim etmeli ve bu ugurda fedakarlik yapmali idi. Yani harbe miimkiin

mertebe.erken irmeliddi.?’

Nihay§¢ 7 Ekim 1914’te Merkez Karargah Kurmay Baskani Bronsart Pagsa Enver Pasaya
¢ilmas1 ve Rus donanmasinin iizerine gidilmesi gibi konular1 da iceren yedi

.30-31.
2l Sevket Siireyya Aydemir; Makedonya'damOrtaasya'ya Enver Pasa, c.1ll. Remzi Kitap Evi. Istanbul, 1972, s. 68.
22 Ali Fuat Elden; Paris'ten Tih Sahrasina, Ankara, Ulus Basim Evi, 1949. s.25.
2 Wallach; s. 144.
z Trumpener; s. 32.
** Elden; 5.24.
26 Sebahattin Selek; Indnii'niin Hatiralari, Burgak Yayinlari, istanbul, 1969, 5.218.
*7 Elden; s.21.
28 Kazim Karabekir; Birinci Cihan Harbine Nasil Girdik, c.1l, Emre Yaynlari, Istanbul, 1994, 5.374-375.
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Eylill ayindan beri stirekli olarak Amiral Souchon’un Osmanli donanmastyla birlikte
Karadeniz’e agilarak manevra yapmak talebiyle karsilasan Enver Pasa, Bronsart’in raporundaki
teklifi kabul etmis ve kabine iiyesi arkadaglar1 ile kurmaylardan gizli olarak, kendi Kurmay
Baskan1 Bronsart Von Schellendorf’a Osmanli imparatorlugu’nun savas planin hazirlatmistir.*’
Enver Pasanin Bronsart Pasa ile beraber hazirladiklar1 ve Almanca olarak Bronsart’in imzasiyla
ve Alman sifresiyle Alman Generali Von Falkenhayn’a gonderilen ve bir giin sonra da tasvi
edildigi bildirilen planin birinci maddesine gore Karadeniz’deki Rus filosunun basilarak de
istiinliigiiniin kazanilmas1 6ne siiriilmiis ve hareket zamani1 Amiral Souchon’a birakilmist

{@
ermiyfe

Enver, 25 Ekim’de Amiral Souchon’a biiyiik filonun Karadeniz’de manevralar y,
miisait bir ortamda Rus filosuna saldiriya ge¢mesi seklindeki emri, miihiirlii olar
denize agildiktan sonra gerektiginde agmasini sijylemig,ti.31

Bu gizli emirden iki giin sonra, 27 Ekim 1914’te Osmanli donanm@§s: Kaphdeniz’de

goriiniirde egitim manevralar1 yapmak iizere bogaza agildi. Gemilerin degizde gu esnada,
Amiral Souchon kumandasi altindaki Alman ve Tiirk subaylarin savag gorevi
pylejs oldugu orijinal

iistlendiklerini bildirdi.** Béylece Souchon daha &énce Enver’i
plandan ayrilarak, diismanin kiy1 tesislerine ani bir saldir1 emrinj

y

HH Souchon’un direktifleriyle 29 Ekim 1914’te Rus 1laada ‘birkag liman ve nokta

g/ bombalandi. Birg¢ok Rus gemisi ya limanda ya dagdegizde Yahrip edildi. Bdylece bu
HISTORY gelismelerden sonra savas agilmis oldu.™

STUDIES

Aslinda daha oOnceleri 4 Agustos 1914’te riciye Nezaretinden Almanya’nin

473 . A . . . . A .

Istanbul elgisine cekilen bir telgrafta Almanlarin ye’nin Rusya’ya savas ilan etmesi

isteniyor ve sunlar ifade ediliyordu: “Biiyglik Britagya bugiin yarin bize harp ilan edecektir. Bu

Volume 11 gibi bir Ingiliz hareketinin tesiriyle Babid®gin en son dakikada kagmasinin dniine gecilmesi
Jssue 2 icin Tirkiye’nin, eger miimkiinse h bgin Rusya'ya harp ildn etmesi pek biiyiik bir

A tribute to . . . . 34

Prof. Dr. ehimmiye- ti haiz bulunmaktadir.

MeZZ:ZA” Biitiin bu gelismelere tepk adrazam Sait Halim 30 Ekim giinii istifa etti. Onunla
April birlikte dort kabine iiyesi da isti. Istifa edenler arasinda Maliye Nazir1 Cavit Bey de
2019 bulunuyordu.”> Béyle kritfk biNdonemde, Tiirkiye’nin bir hiikiimet buhranina tahammiilii

olmadig1 yolundaki tel er, Talat ve Cemal tarafindan ikna edilen Sait Halim Pasaya
istifas1 geri aldirtild
Nitekim, usya Karadeniz kiyisindaki kigkirtici saldirisindan sonra 2 Kasim

smanli iImparatorlugu’na resmen savas ilan etti.’’ Rusya’nin 2 Kasimda
5 Kasimda Ingiltere ve Fransa da savas ilan ettiler ve Ingiltere Kibris't

1914°te, Car ygnetimi
savas il da

. 9214-215. Sabis; s.78.
mgt Akbay; Birinci Diinya Harbinde Tiirk Harbi, c.1, Genelkurmay ATASE Yayinlari, Ankara, 1991, s.208-209.
bid's.78-79.

rumpener; s.49.
a.g.e;s.53-54.
3 Ismet Gérgiilii: On Yillik Harbin Kadrosu. (1911-1922. Balkan. Birinci Diinya ve istiklal Harbi.) TTK Yayinlari,
Ankara, 1993.
3% Ernst Jackh; Yiikselen Hilal-BIr Milletin Yeniden Dogusu. Cev. Perihan Kuturman. Temel Yayinlar, Istanbul,
1999, 5.49.
35 Ali Fuat Tiirkgeldi: Goriip isittiklerim, 4.Baski, TTK Basim Evi, Ankara, 1987, s.117
36 Trumpener: s.80. Sabis; c.11, s. 109. Karabekir; s 372.
37 Haluk Ulman: Birinci Diinya Savasma Giden Yol ve Savas. AU Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Yayinlari, No.355,
Ankara, 1973, 5.224. Trumpener: s.63.

31
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ilhak etti. 11 Kasimda Osmanli Devleti itilaf devletlerine savas, 23 Kasimda da cihadi ekber
ilan etti.*®

2. Birinci Diinya Harbi’nde Cepheler, Alman Subaylarimin Faaliyetleri ve Tiirk
Askeri

Tiirkiye’deki Alman misyonu ve Birinci Diinya Harbi’'nde Tiirkiye’de gorevli Alman
generalleri ile ilgili tespit ve degerlendirmeleri Bagkumandan Vekili ve Harbiye Nazir1 En
Pasanin amcasit olan Halil Kut Pasanin hatiralarindan ibretle okuyalim: “Bagdat
elimizdeyken ve Goltz Paganin bu cepheye geldigi siralarda Bagdat’a gelip yerlesen
bir Alman heyetinin faaliyetlerinden daima zarar gordiikk. Mevcudu 40 kisiyi as

birtakim planlar iizerinde ¢alisiyorlardi. Iran'm her niine gelen satilmis ra diigiinen
ahlaksiz onderlerini altina boguyorlardi. Gézleri Iran, Afganistan, Hindist indeydi. Bizim
fran ortamlarina kadar siiriiliip sonunda Irak’1 kaybetmemize sebe migeralarin altinda da
bunlarin telkinleri ve umumi karargahi yanlis kararlara sevk edi oOrlintise gore onlar
hep harbin bir giin bitecegini, bizim cephemizin muzaffer agmWwe Iran ile Tiirkiye’nin
oldugu gibi ellerine diisiip, Orta Dogu’da diledikleri gibidynay larin1 zannediyorlardi. Bu
macerali goriislerden biz daima zarar gordiik.”

Kisacasi, Osmanli Devleti 1914 Kasimin aglind® kazanmasimna belki de imkan
bulunmayan bir savasa katiliyordu. Gergekten, bir k smanli Devleti’nin mali durumu ile
ekonomik alt yapis1 boylesine uzun ve get.lis bir sa}asl sirdiirebilecek giicte degildi.*’

Osmanli Devleti biitlin bu eksikliKgi kendi basma giderecek giigte olmadig1 igin
Almanya’ya dayanmaktan baska carc A8 sti. Savas arag ve gereclerini devamli olarak
Almanya’dan sagladi. Ozellikle @ diizeyindeki subay eksiklikleri de Almanlarla

el biiyilik bir bagimlilik neticede milli bir savag plant

kapatilmak istendi. Almanya’ya pu derd
hazirlanip uygulanmasini d# Redi. ' "Almanlarin ise Tiirklere bu harpte tevdi ettikleri ana

gorev Tiirk smirlarinda miimk®g of¥f5u kadar ingiltere ve Rusya’ya ait kuvvetleri oyalamak,
bat1 cephesinde Almanga|ve AWdsturya’nin yiikiini bir 6l¢lide rahatlatmakti. Bu nedenle
Almanlar aslinda Tiigkly inci derecede bir cephe” olarak goriiyorlar. Maresal Goltz'un
soyledigi sekliyle TegkdrduPindan taarruza yonelik bir vazife beklemiyorlardl.42

Neticede
destegiy]e) bir

irkler$§a tek baslarina ya da Alman ve Avusturya-Macar birliklerinin
jizingden fazla yaygm daginik cephelerde savastilar.*’

2.1, as Cephesi

im”1914 sabahi vuku bulan Karadeniz olaylarindan sonra beklenen Rus taarruzu 1

asgm 14 giini sabahindan itibaren Tiirk smirlarim1 asarak Sarikamig-Koprikkoy
rulpSunda baglamisti. Boylece Birinci Diinya Harbi’nde ilk ¢atisma Ruslarla Kafkasya
ep¥ési’nde oldu.** Ruslar Osmanli 3'ncii Ordusunun cephesinde hudut miifrezelerine karst

3% Sina Aksin; Jon Tiirkler ve ittihad ve Terakki. Gergek Yayin Evi. Istanbul, 1980, s. 287.

¥ Aydemir; c 111, 5.202.

40 Ulman; s. 224.

4l a.g.e.; s.225.

2 Salih Mayakusu: Golg Pasa'nin Hatirat1. Istanbul. Askeri Matbaa. 1932, s.8.

3 Trumpener; s. 63

* Tiirk Sildhli Kuvvetleri Tarihi Birinci Diinya Harbi idari Faaliyetler ve Lojistik; ¢.X. Genelkurmay A TASE
Yayinlari, Ankara, Genelkurmay Basim Evi," 1985. &156.
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taarruza ge¢mislerdi. Bunun iizerine Dogu Beyazit, Pasinler, Kotek, Norman taraflarinda
carpismalar baglamisti, iki iilkenin ordulari, 3-12 Kasim’da Kopriikéy’de vurustular, ancak
taraflar bir netice alamadilar.*’

Almanlar ise kendi iizerine diisen yiikiin azaltilmasi i¢in Tiirk ordusunun Ruslar {izerine
ydnelmesini 1srarla istiyordu. Almanya’nin Istanbul’daki Biiyiik Elgisi 'angenheim’da bu sirada
bos durmuyor. Kafkasya seferinin yapilabilmesi i¢cin durmadan tahriklerde bulunuyordu. Hat
bu sefer i¢in sartlarin uygun olmadigmi oOne siiren General Sanders’in geri c¢agril
gerektigini 6ne siiren Almanlar bu seferin yapilabilmesi icin her ¢areye bagvuruyorlard.

seferberliginin son derece zor ve riskli olacagi yoniindeki ikazlarina aldiris
onun Alman Personel Sefi General Bronsart 6 Aralik 1914°te Istanbul'da
hareket etti.*®

in kararli olan ve
bir Tirk kuvvetine

Giiney Kafkasya ve Kuzey Iran’a girip Ruslarin arkasini
uyarilart dikkate almayan Enver Pasa, 20 Aralik 1914°te 15

5’e kadar devam ettiyse de

bir kuvveti bulunuyordu. Bu taarruz 22 Aralik 1914’ten
i kuvvetleri 90 bin kisilik bir

yiksek daglar, yolsuzluk, soguk, aclik ve tifiis seb
kayip vermesine ragmen, Rus cephesinin arkasina gi

Tiirk ordusu, diismana degil kisa yenilmis, AlmaMjgrin kendi menfaatleri ugruna, siirekli
tahriklerinin neticesinde yenilgiye ugrgmysti. anlarin goriistine goére Ruslar Erzurum
miistahkem mevkiini zorlamak icin buray@Wgiiyiikk kuvvetler sevk etmek zorunda kalacaklardi.
Ancak bu arada Tiirk topraklar: ¢igneq inlerce Tiirk insani yersiz, yurtsuz kalacakmuis,
Almanlarin pek de umurunda degild#§

Ali Ihsan Sabis de hatgal Kas Cephesi’ndeki durumu sdyle degerlendirir: “Biz
acele harbe girmek ile 1 anya’dan bor¢ para almak meselesini tahakkuk
ettirebilmistik. Diger taraftan nya, heniiz, kapitiildsyonlarin kaldirilmasini bile kabul
etmemisti. Simdi Ista i da tutulan kuvvetlerimizin bir kismint denizden nakledip

siirmeye ve bask ili (Enver) iizerinde bu yolda tesirler icrasina baglamislardi. Fakat
Karadeniz’de uvvetli olarak temin edilmedikge ve menzil hizmetleri 1slah
olunmagikca

kalacaginfdiistiniituyoflardi.

¥yarilara aldirmadan Kafkasya seferinin yapilmasma kalkigmisti. Ancak surasi da
m ak ki, Tirkiye’nin bu sirada bdyle bir sefer diizenlemesine ne bir zorunluluk ne de

* Sabis; c.ll, 5.133.

* Wallach; 5.157-158.

47 1 Hami Danigsment: Osmanll Tarini Kronolojisi, c.4, Tiirkiye Yaym Evi, Istanbul, 1972, 5.922. Aydemir; c. 111, s.
120

“*8 Trumpener; s. 76. Pomiankowski- s. 94

4 Fahir Armaoglu; 20.Yiizyil Siyasi Tarih, c.l, Ankara, 1992, s.112.

50 Selahattin Giingér; Kumandanlarimizin Harb Hatiralan, Kanaat Kitap Evi, Istanbul, 1937, 5.62.

31 Sébis; 5.202-203.

History Studies

134



Birinci Diinya Savasi'nda Tiirkiye'de Gérev Yapan Alman Subaylarinin Faaliyetlerinin Bir Degerlendirmesi ...

disardan gelen bir tehdit vardi. Buna ragmen 90.000 kisilik Osmanli ordusunun 80 bini
diismana ve korkung kis sartlarina kirdirilmistir.>

Kafkas Cephesi’ndaki Sarikamis feldketinden sonra Ruslar 3'mcii Ordunun zayif
kuvvetlerini geri atarak ilerlemeye baglamislardi. Ayrica iki tiimenlerini ve iki tugay1 Odesa
civarinda teskile basladiklar1 7'nci Ordu emrine sevk etmislerdi.” iste bu olusum igerisinde ok
sarsilmis olan Tdglincli Tirk Ordusu, Ruslarin Nisan 1915’te baglattifi taarruzla
dayanamiyordu. Kafkasya Cephesi’nin bu zayifligindan faydalanan Ruslar, 11-16 M.
1915’te Malazgirt ve Van’1 iggal ettiler. 11 Subat’ta Erzurum’u, 1 Eyliil’e kadar T 011y
Erzincan ve Mus’u aldilar. Bdylece Dogu Cephesi’ndeki Tiirk-Alman plan1 bagaiiSglikl
neticelendi.™

2.2. Kanal Cephesi ve Misir Seferi

Alman Genelkurmay Bagskani Orgeneral Moltke daha 10 Agustos 1914\g Epifer Pasaya
gonderdigi bir yazida; "Miimkiin oldugu kadar ¢ok Rus ve Ingiliz kuvvew aglanmasini,
Islam ihtilalinin gergeklistirilmesi icin miimkiin oldugu kadar kisa siigede Wafllasya ve Misir’a
kars1 harekete gegilmesini"’ istiyordu. Baskumandan vekili ve nazr1 olan Enver Pasa
Almanlara hayrandi. O, savasin bati cephesinde kazanilagdginaGinaniyordu. Bu nedenle

HH

istiraki halinde ilk seferin ya| &
u amacgla Askerl Misyon Sefi| stupies
trkiye’nin bu seferler igin tahrik 4-76

ise Alman Genel Karargéhi ile ayni

PR AL . . Volume 11

Ali Thsan Sabis de hatiralarinda ‘in Siiveys kanalina taarruz icrasinin uygun lssue 2
olmadigini1 iddia ederken ¢ok hak Odesa civarma asker ihraci teklifinde ise| A4 tributeto
Liman’m haksiz oldugu ifade eder.’ Prof. Dr.
Mehmet Ali

hakkinda higbir fikri vg rhalim3®f olmadigini gostermektedir. Miisir Liman Pasa bu kadar
vukuksuz ve higbir egqs tabi tutulmamis bayag: bir teklifi nasil yapabilmisti? Kendisi
bahriyelilerin dahi&lis)k seiPfine iltizam ettiklerini sdyliiyor ve buna taaciip ediyor. Bu isteki
niikteyi, espriyifima kavrayamamugtr,>

Sabis’in bu husustaki 8cgeNgndiryncleri ise soyledir: “Liman Pagsanin Odesa taraflarina UNA'L
asker ihraci hakkindaki t &Te{ miitalaalar1 bu adamin diisman sahiline asker ihraci ;\51”9/
|

DoLaylsly LimAn’in teklifi reddedildi. Almanlar bu defa, Ingilizlerin Hindistan’dan
getirmek#Qoldu er ve levazimatin engellenmesi igin Siiveys kanalina sefer yapilmasina
i manlara gére eger Misir ingilizlerden alinirsa Canakkale’ye karsi bir hareket
nmis olacakti. Bu suretle Misir’da kazanilacak bir zafer cihat ruhunu harekete
e Misir da Tiirkiye’ye katilacakt.*

iitfi Simavi; Osmanli Sarayinin Son Giinleri, Hiirriyet Yaynlari, Istanbul, s.344.

Tiirk Silahli Kuvvetleri Tarihi: ¢ X. Gnkur. ATASE Yayinlari, Ankara. 1985.

3 Armaoglu; s. 112.

55 Von Kress Kressenstein; Tiirklerle Beraber Siiveys Kanali'na, Cev. Mazhar Besimn Ozalpaslan, Istanbul, Askeri
Matbaa, 1948, s. 13.

> Wallach; s. 143-144.

57 Sanders; s.41.

38 Sabis; c.I1, 5.270.

3 a.g.e.; s.256.

60 a.g.e.; s.257.
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Plana gore kanal hareketlerine 8'nci Kolordu, Suriye’nin savunmasina da 12'nci Kolordu
ile seyyar Jandarma birlikleri katiliyordu. Izmir’den 10'ncu Tekirdag’dan 8'nci Tiimen
getirilmis ve Hicaz’daki 22'nci Timenin biiyilk bir kismindan yararlanilarak cephe
kuvvetlendirilmisti.®’ Misir’a seferi gergeklestirecek olan 8mci Kolordunun komutanligina
Mersinli Cemal Pasa, kurmay baskanligina ise Alman askeri heyetin subaylarindan Kress
Kressenstein tayin edildi.”?

Kressenstein bolgeye gelir gelmez yaptirmis oldugu ilk incelemeler ve kesifler neticess

ragmen bu seferin ni¢in yapilmasi gerektigini hatiralarinda soyle dile getirir: “Bu
eger ben, mithim mukavemetlere kars1 tesebbiisiin yapilmasini siddetle kabul etmj
sundan dolay1 yapmistik ki, Siiveys kanali gibi hasmimiz i¢in hayati ehemmiyc
hakimiyet yolunun yalniz tehdit edilmesini bile kendi davamiz i¢in dnemli
Tiirklerin ittifak muahedesine sadakatlerinin ancak onlarla Ingilizler arasin
olursa garanti edilmis olacag: kanatini besliyordum.”®*

Biitiin bu gelismelere bakildiginda kaybetme ihtimali daha e derece belli olan
ubat ayinda kanali

gecmek icin iki defa tegebbiiste bulundu, ancak basarili ol, nalin iki tarafi Ingiliz

HH birlikleri tarafindan tutulmus ve tahkim edilmis durum an cikarlar1 ugruna Tiirk
HI‘S’?(J)RY insan1 bile bile Ingilizlere kars1 atese atilryordu.
LS Cemal Pasa Mart 1916°da kanala ikinci bir sfeq) tek[®nde bulundu. Fakat bu defa da
477 basarisiz olundu. Sina ve Filistin cephelerinde Tiirk u tarafindan yapilmak istenen ikinci
kanal taarruzundan maksat, Siiveys kanalinin dogu XKiyilarim1 elde tutarak topcu atesiyle
Volume 11 kanaldan yapilacak gegislere engel olmak®& Ancal cephane, erzak ve su ikmalindeki giigliikler
Issue 2 yiiziinden basari elde edilemedi.®
A ;:ﬁf‘j;efo Sadece Almanlar1 tatmin etme @ alt basarilar ugruna Siiveys kanalina diizenlenen
Mehmet Ali birinci ve ikinci kanal seferlerinde hep Wizl insani telef edilmistir. Falih Rifki Atay, hatiralarini
UNAL yazdigi “Zeytindag1” eseriff %:?lamalan yapar: “Yizmek bilmeyen bir kit’a tulum
;\glrg takinarak kanala atildi. Bi '% n dizlerine kadar sildhli olarak suya giren bu Anadolu
cocuklar1 obiir kenara gsirf olara@ciktilar. Ingilizler bu askerleri soyup giineste kuruttuktan
sonra, halife ve im teyzif i¢cin Kahire sokaklarinda ¢iplak dolastirdilar. Bizim
aramizda kanali g halk1 ayaklandirip Misir’1 alacagimiza inananlar vardi. Bu kadar

saf olmayan Alianla rk ordusuna verdigi kanal vazifesi ise daha basittir. Arasira birkag

bin Tiirk fedaflederek,ve ikide bir kanali zorlayarak, Misir'da miimkiin oldugu kadar Ingiliz
ordusu urm ir’da duran her Ingiliz, Alman ordusunun karsisinda azalmis bir fert
demektir.

a

iliz raporu diyor ki: Bu vak’a iizerine muhafiz kuvvet otuz bine ¢ikarilmistir.
nagta Almanlar muvaffak olmuglardir. Fakat Cemal Pasanin yaninda bulunan Von
y ou kadarla doymamusti. O:

ir defa buraya gelen kuvvetin vazifesi geri donmek degil, 6lmek, diyordu.
Cemal Pasa kumandan ve kurmaylarina sordu:

- Muvaffak olmak miimkiin miidiir, degil midir?

8! Tiirk Silahli Kuvvetleri Tarihi; idari F aaliyetler ve Lojistik, ¢.X, s. 198.
%2 Elden; 5.26. Wallach; s. 176

% Wallach; s. 175.

% Kressenstein; s.20.

% Tiirk Silahli Kuvvetleri Tarihi; ¢.X, s.314.

66 a.g.e:s.315.
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Hepsi Hayir, cevabini verdiler.

Ordu Kumandan: Von Kress’in 1srarlarina ragmen hemen ricat kararini verdi. Bu karar on
bes bine yakin Tiirk ¢ocugunun canin kurtarmistir.”®’

2.3. Irak Cephesi ve iran Seferi

verdi. Bunun i¢in o diyarda ebediyen minnettar kalacagim.””

Ancak ¢ok ge¢meden hastalanan ve lekeli humma olan G
yasinda iken 6liince’' Almanlar bu orduya yeniden bir Alman
Neticede 22 Nisan 1916’da Alman Baskomutanlik Siyasi D,
Alman askerl temsilcisi General Lossow’a gelen
Falkenhayn’in Iran ve Mezopotamya’daki ¢ok biiyiik iKarlar1 karsisinda 6'nci Ordu v

< . . . .. y . o . .o HISTORY

Komutanliginin Tiirklerin eline gegcmesinin ¢ok ale ola seklinde goriisler 6ne siirliyor,| Sstubpies
Tiirk Baskomutanligindan Liman Pasanin atanm#SNj#esiyordu. Enver Pasa bu istege karst 4—78
¢ikarak bu goreve amcasi Halil Pasay atad.”

masini istiyorlardi.
ligindan Istanbul’daki
Genelkurmay Bagkani HH

Bu arada Irak Cephesi’'nde Ingifiger kevetlerini takviye ederlerken Tiirkler de
kuvvetlerini arttiracaklar1 yerde Hindi acerasindan vazgegmeyen Almanlar ve Enver V%ZT:ZH
) soferi’’ne gonderdiler. Irak’ta ingilizlerin 160 bin| A tribute to
i kisilik kuvveti kalmisti, Ingilizler, 18'nci Tirk|  ProfOr.
ar. 1917 yili baharinda Bagdat diistii. Hicbir askeri MEZZ:ZAI'

nifgliighesinden sonra Iran igersine gonderilen 13'ncii Kolordu April
i 2019

Kolordusuna 14 Aralik 191¢
maksat olmaksizin Kutiilam
Bagdat miidafaasina yetisethemr

Diger taraftan Irpg t 1 da Almanlarin faaliyet ve yayilis sahalar icerisine giriyordu.
Neticede digerleri gibi Iran seferinde de Almanlarin kendi menfaatleri ve maceract
girisimleri 6n dagelordu. Bu hususta Halit Kut Pasa hatiralarinda sdyle yazmaktadir:
“Maresal Goltf Bagdat™a geldigi zaman maiyetinde iran isleri ile mesgul olmak iizere Alman
subay1 #®njfor #a4nis otuz kisi bulunuyordu. Bu kiymetsiz adamlar propagandaci olarak
gelmislerdN\Askerlik “kiymetleri de yoktu. iran’da Alman niifusunu kurmaya calisiyorlards.
Al mn ve Iran’in iggaline verdikleri dnem o kadar biiyiiktii ki 13'ncii Kolordunun her
tijalii e menzil masraflarin1 dogrudan iizerlerine almiglardi. Almanya’dan getirilen

4 altin para Iran’da her tiirli mubayaa igin kullaniliyordu. Askeri kiymetlerinin
e1n1 sOyledigim bu adamlar arasinda bulunan subaylardan birisi de Paytak bozgununa

%7 Falih Rafki Atay: Zeytindag1, Bates Yayinlari, Istanbul, 1981, s. 105.

68 Armaoglu: s. 112.

% Birinci Diinya Harbi; Avrupa Cepheleri, ¢.VIL. Ks.3, Gnkur. Baskanlig Harp Tarihi Dairesi Yayinlari, Ankara,

1967, s.6. Edward Mead Earle; Bagdat Demiryolu Savasi, Cev.Kasim Yargici, Milliyet Yaynlari, 1972, s.311.

:? Pertev Demirhan; Goltz Pasa’nin Hatiras1 ve Hal Terciimesi, istanbul, K.K.K. Askeri Basim Evi, 1953, 5.33.
a.g.e.; s.35.

2 Wallach; s.191. Aydemir; c 111, s.203. Halil Pasa; Bitmeyen Savas, Haz. Taylan Sorgun, Istanbul, 1972, 5.206

> Ali Fuat Cebesoy; Biriissebi-Gazze Meydan Muharebeleri ve 230. Kolordu, Istanbul, Askeri Matbaa, 1938, s. 46.
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sebep olanlardandi. iran grubuna bu subayi bizzat Goltz Pasa tayin etmis ve o da hem
Tiurklerin hem Almanlarin savasta yiizlerini kara (;11(21rm1$t1.74

Zaten Iran prensleri ile derebeyleri, asiret beyleri ve insan pazarinda dolasan binlerce iranl
diipediiz satilik ve kiraliktir. Kim isterse daha dogrusu kim paray1 ¢ok verirse onun emrine
giriyorlardi.”

Alman Atesemiliteri Kont Konitz ve arkadaslar1 bol bol Alman altinlar1 dagitarak eld
ettikleri taraftarlari, asiret reislerini, Isve¢ subaylarmin idaresindeki iran jandar Q
vasitastyla Ingiliz ve Ruslara karsi harekete gec;irdiler.76 Goltz Pasanin hatiralarinda b
gore Iran’daki bu faaliyetler igin Alman misyonu ayda 2 milyon altin Algfa
harctyordu.”’

Ayrica Iran’m her tarafim dogrudan Alman Disisleri Baskanlhigi targfindan ydénetilen
“Alman Ozel Askeri Heyeti” sardi. Cogu maceraci olan bu heyetlerin higbir fagasy£oriilmedi.
Hatta bunlar Irak'ta bile Tiirklere ayakbagi oldular. Goltz Pasaya goRwlgan’da bazi isveg
subaylar1 Almanlara yardim ettiler. Asiretlerin ise higbirisine giiveni

Boylece Almanlarin ve Tiirklerin Iran iizerinden Hindis planin1 uygulama

girisimleri basarisizlikla sonuglandi. Alman ve Tiirklerin catifyralarina girmeleri, ayni
% amact paylagmalari, Almanlarin Tiirkleri asagglgamalarl, Ak tlar baglanan bu projenin
A uygulanigini engelleyen ana sebepleri olmustur.
479 T, , . . N e .
Birinci Diinya Savasi’nin hemen Oncesinde ge savag donemi Tirkiye’de faaliyette
bulunan Liman Von Sanders heyeti Tiirk gr usun? emir ve komutasini eline almak gibi acayip
Volume 11 bir tutum ve asir1 yetkilerle Tiirkiye’ye geffys, kilit noktalarina Alman subaylarini yerlestirmis

Issue 2 ve Alman harp sanayiine krediyle dg oMy i siparigler saglamistir. Liman Von Sanders
A tribute to heveti Tiirk ord 5itimi . hoiici t181 biitiin faaliyetleri gelecek bir harpt
Prof OF eyeti Tirk ordusunun egitimi ve gg ¥si’icin yaptigi biitiin faaliyetleri gelecek bir harpte

Mehmet Ali “insan deposu" kabul edilen ©sma frdusundan Almanya hesabina faydalanmak ig¢in
UNAL yapilmistir. Nitekim kisa si® &? a harbi patlak vermis ve Tiirk ordusu Sarikamis’ta,
;‘glrg Stiveys kanalinda Filistin’ Nﬁ pa cephelerinde gereksiz yere sadece Alman istek ve

menfaatleri ugruna kan gokinek z®tinda kalmstir.

Birinci Di{nya HagB1i’nde cesitli cephelere sadece Almanlari tatmin etmek icin katilan Tiirk
askeri s#rgkli ilgifayr icerisinde Almanlara boyun egmek durumunda kalmiglarsa da Anadolu

topraklafiMg bekcisi ‘durumunda olan ayni asker, Canakkale'de ana vatanini savundugunun

bili in¥cinda olarak hevesle carpismis ve galip gelmesini de bilmistir. Boylece Tiirk

syla nhakkale Zaferi'nden sonra Almanlarin yersiz isteklerine karsi koymaya basla-
1 1

smanli Imparatorlugu’nun Birinci Diinya Harbi’nin hemen &ncesinde imzalanan Tiirk-
an ittifak Antlagsmasinin sonucu, harbin i¢inden gegerek ¢okmesinin ana sebebi, iilkenin

7* Halil Pasa: 5.197.

5 Aydemir: e 11, s 200.

76 fsrafil Kurtcebe. Mustafa Bakaoglu: "Tiirk Belgelerine Gore Birinci Diinya Savasi nda Almanya'nin Iran Siyaseti".
Osmanli Tarihi Arastirma ve. Uygulama Merkezi Dergisi, Say1:3, Ankara Universitesi. Ankara, 1992," 5.273

" Mayakusu: s.53.

78 a.g.e.:s.49.

7 Kurtcebe-Balcioglu: 5.282-233.
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kalkinmayis1 ve devletin zayiflig1 olmustur. Devletin silahi, sildh fabrikalar1 yoktur. Biitiin silah
yurt disindan alinmaktadir. Ustelik hazine de bostur. Ulke zayif ve giigsiiz oldugu icin kendisini
kendi imkan ve vasitalariyla savunamaz hale gelmistir. Boylece Rusya tehdidinden bunalarak
kendisini Almanya’nin kucagina atmistir. Ahmet izzet Pasa hatiralarinda "Silah ve cephanesini
disardan tedarige mecbur olacak bir devlet hi¢cbir zaman kendisini tehlikelerden korunmusg
saymamalidir.” derken ne kadar da haklidir.

Birinci Diinya Savasi baslarinda her giin beser onar Alman subay ve eri Istanbul’a
ediyordu. Ancak gelen bu Alman subaylarin bircogunun maceract oluslar1 ve iilkeleri
basarili olmadiklar: i¢in sadece para hevesi ile buralara gelmis olmalar1 basarisizl
nedenidir. Bu Alman subaylarin hemen hemen hepsi Tiirk askerinin ger
kabiliyetlerini ve toplumun deger yargilarini tam olarak idrak edememisler veA@sndil&ypi cok
farkli yapida insanlar olarak gormiislerdir.

Alman Generali Von Gelich’in dedigi gibi, “Her askeri heyet, i 1% edilmesine
ragmen bir politik tedbirdir.”

Iste Tiirkiye’ye gelen Alman askeri heyeti de Osmanli Dev, i Algfanya’ya baglamak
ve Diinya Harbi’nde Tiirk ordusunu Alman istek ve menfaatlggfine et ettirmek icin politik
bir tedbirdir. Bu heyet amacina da ulasmistir, ama kendisiyl&bif¥gkte Plirk Devleti’ni de biiyiik
bir yenilgiye siiriiklemistir.

H

o HISTORY
iyetinde de olmayan Alman| Stupies

sOylenemez. Ahmet izzet Pasanin 480
min bize verdikleri zararin yiizde biri

Tiirk dilini, ordu gelenegini hi¢ bilmeyen,
subaylarinin Birinci Diinya Harbi’nde pek yararli
deyisiyle “Bizden kendilerinin elde ettigi ¢ikar, kendi

kadar bile degildir." ° /
Falih Rifk1 Atay’m hatiralarin1 yaz tindagl” isimli eserinden aktaracagim ifadeler V%‘;Ln:zll

aslinda bu husustaki neticenin ne oldggunaYaiPtam bir aciklamadir: “Tenha ¢6llerde Tiirklerin| A tribute to
Nmay oldugunu nasil anlayabilir? Irak, Canakkale, Prof. Dr.
Kafkasya, Galigya ve Romagy helgr®de her mevsim, her diismana ve hor iklime kars1 harp Mer:ZAI'

eden bu cesur adamlar Herkid@in Oyik#1mtihanini verdiler." April
2019

bir vadide atese
yararlaninca, h

“O .beni amygumdur, birakamam, Ne diye kag¢iyorsunuz diyordu. Bos yere bagirdi,
cagird. s1 ta stlne iisiisiip kursun ve cenbiye ile Tiirk ¢cocugunu pargaladilar.

lar,$§gplar, altinlar, develer ve erzak, hepsini ama hepsini verdik. Ve biitiin seferden
bj alniz bir Tiirk cocugunun isimsiz, nisansiz, mezarindan baska bir sey kalmadi.”

yet bu Alman subaylari ile ilgili gelismeler, olaylara ve uygulamalara bakildigindan,

te boyle ac1 ve elim sonuglar ile karsilasmamak i¢in biitiin hazirliklarin askeri harekat

pBnlarinin ve idari faaliyetlerin O6nceden tamamlanmasi ve dis yardimlara bagimliliktan
urtulmanin ¢arelerinin de bulunmasi gercegi ortaya ¢ikmaktadir.
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